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AVANT-PROPOS. 



Qu'il me soil permis de dire quelques mots sur les motife 
qui m'ont engage k trailer la question mise au conoours 
par la Section de Litt^rature, a la vie littSraire dans la Suisse 
francaise pendant la seconds moitii du XVIIf siecle. )> 

Je pourrais dire d'abord que j'6tais en droit de eoneourir, 
puisque la Section n'avait exclu que ses membres effectife. 
Je pourrais ajouter qu'en traitant la question propos6e, je 
ne faisais tort k personne, puisque mon m^moire a 6t6 le 
seul pr6sent£. 

Mais il y avait {dus que cela. J'etais incite par un sen- 
timent imp^rieux. Combien de fois n'ai-je pas eu occasion 
de constater Tignorance dans laquelle beaucoup de nos 
compatriotes, lettres du reste, sont demeur^s en ce qui con- 
ceme la litt6rature et les litterateurs de notre pays? Nous 
voyons tons les jours des Suisses fran^ais, tr^ferr^s sur la 
litt6rature fran^ise, qui tiendront k honneur d'etre parfaite- 
ment au oourant de ses productions, mdme les plus secon- 
daires, qui connaitront jusqu'au drame parisien le plus me- 
diocre, jusqa'ji la po^sie francaise, proprementdite, lamoins 

238 
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faite pour passer k la post6rit6, et qui ne se doutent pas que 
dans leur propre pays ont \6c\x nagueres des hommes plus 
digues de m6moire que taut de notabilit6s d'un jour. Dans 
renseignement litiertire, m est trop encKn chez nous a 
negliger r616ment national. U faut qu'un critique parisien, 
un litterateur fran^aisde passage en Suisse, viennent fouiller 
dans nos tr6sors inconnus, pour que nous soyons contraints 
k en faire quelque cas. Que d'exemples anciens et r6cents 
ne pourrais-je pas citer de cette bizarrerie, qui ne fait pas 
honneur k ce qu*on veut bien appeler la soIidit6 des Etudes 
dans la Suisse frauQaise. 

II est ensuite un autre point de vue qui m'a frappe : 
Pour apprdder telle de nos illustrations ou de nos notabi- 
lity Utt^aires d'une mani^re ^ la fois ju^ie. et complete, il 
Ml j^tre necessairement du pays. Ainsi, par eMmple, 
maintenant que tout a et6 dit sur Jean-Jacques Rousseau 
envisage comme pbilosopbe et comme eorivain^ n'y a-t-il 
f]m rien k dire sur lui au point de vue genevois? N'est-ce 
pas 4 nous, ses compatriotes, qu'il appartient de faire res- 
sortir comment k milieu dans lequel Jean-Jacques Rousseau 
est ne et a ete eleve, a contribue necessairement k le faire 
ce qu'il a ete. Je pourrais appliquer k tel autre 4e nos lit- 
terateurs indigenes, k un Ronnet, k un Haller, k un de 
Saussure, k M"'"' de Stael, k Renjamin Constai^, ce que je 
viens de dire pour Jean-Jacques. 

J'estime dene que, tout en etudiant avee soifi les tresors 
litteraires de la grande nation fran^ise, nous ne devons pas 
n^iger et oublier ceuK que nous avons sous la main, et 
cgai ont contribue pour une part assez large ei tres-hono- 
rable k k gloire litteraire de la France. 

Si le conoours etait reste en bknc, sans doute que eela 
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n'aurait rien 6t£ au m6rite de nos auteurs romands ; mais 
ce r^ultat n^gatif n'auraitril pas doDn6 des armes k oeux 
qui ne sont que trop portte h dire que nous n'avons rien en 
propre, ni en litt^rature, ni en politique? On aurait pu 
croire aussi que si la Suisse fran^aise avail une litt^rature, 
ses litterateurs n'avaient pas Fair de s'en douter. 



INTRODUCTION. 



Paries armes Ton pent acqu^rir de la gloire, 
Hals la gloire saot plame ea oubli se dissoat» 
Le» plus grands rois ne sont coddos qae par I'liisloirVt 
Lear ^pee est araelte et la plume dat toat. 

Quatrain trace en forme d'inscription sur la parte de tauberge 
de Montboi^n^ dans la Gruyhre Ccanton de FribourgJ. 



La sentence en forine de quatrain que nous avons 
choisie pour epigraphe, figure sur le frontispice d'une 
rustique hdtellerie des Alpes fribourgeoises. A en juger 
parle style et par la forme des caracteres, elle remonte 
a plus d'un sifecle. Peut-£itre fut-elle trac^e par la main 
d'un savant de village, d'un regent obscur, qui pres- 
sentait les destinies litteraires de la Suisse romane ou 
de langue fran^aise, qui esp^rait qu'un jour quelques- 
uQs de ses enfants, lasses de suivre les routes battues, 
de faire de Tagriculture ou de servir comme soldats k 
r^tranger, chercheraient k acqu^rir un nom dans les 
lettreset les sciences. Aujourd'hui,Jean*Jacques Rous- 
seau, de Saussure, M*"^ de Stael, Benjamin Constant et 
cent autres plus ou moins illustres, sont la pour attestor 
qu'il n'y avait pas en effet a d^esperer a cet ^gard de 
nos pays remands. Mais que Ton veuille bien se re* 
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porter un moment avec nous a une centaine d'anni^es 
en arritire, et Ton reconnaitra que le doute etait au 
moinspermis. 
Avant d'aborder le fond de notre sujet, la vie litt£- 

RAIRE DANS LA SuiSSE rRAN^AISE PENDANT LA SEGONDE 

MoiTi£ Du XYiii'' SINGLE, uous demaudous la permis- 
sion de Jeter on rapide coup-d'oeil sur le pass^ litteraire 
de ce pays. Les temps plus anciens nous aideront a com- 
prendre les temps relativement modernes. Dans cet 
examen, nous prendrons les pays remands tantot dans 
leur ensemble, ettantdt par groupes distincts, ou meme 
par unites. En cela nous aurons ^gard au d^veloppe- 
ment des diverses parties de notre sujet, qui se present 
tB*ont comme des generalites, ou se ramifieront de 
manibre a permeCtre I'etude des details. 

COVP-BIBIEi Ki:t'il09PK€VlV. 

g I. — Temps ant^ieurs aa XYIII« siecle. 

Aussi loin qu'il est possible de remonter dansTetude 
de rbistoire des contr^es qui sent aujourd'hui les can- 
tons de Geneve, de Vaud, de Neucbatel, une partie de 
cehii de Berne, de Fribourg et du Yallais, on trouve 
les traces d'un developpement litteraire. Mais avant la 
seconde moitie du XYIIP siecle, ce d^vel^pemmt^ 
quelquefois tr^s-rudimentaire et singulierement res- 
treint, porte toujours plus ou moins la trace d'one 
provenance etrangere. 
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Avant la reformatk»n religieusetlu XW si^le, THel* 
vdtie romane suivait «n ms^eune partie les desliwees 
politiques et litteraires de la Savoie, «|ui elle-mdme em- 
pruntait ses auteurs aux pays voisi&s. Ainsi» le premier 
redacteur des dhroDiques de Savoie , Cabaret , 6tait 
Kcard, a ee qu'on suppose ; PerriiietDu Pid, quivint 
apreslui^etait deLa Rocbelle;%mpborieh€hainpierje 
troisieme en date, etait du Lyonnais. Martin Le Franc, 
prevot du chapiire deLausanne et secretaire d -Ain^ Ylli, 
premier due de Savoie, I'auteur, fameux en son temps, 
du Champion des dames et deVEstrifde foHune et de 
vertUy ^it venu d' Arras sur les bords du L^man. Quand 
Martin Le Franc se mit a traduire la Bible tout entiere 
enlangue vulgaire, un citoyen de Geneve, Servion, bien 
q«e serviteur de princes illustres, s'estima trfes-heureux 
et tr^s-honor^ de lui servir de simple copiste. Les indi- 
genes ne poussaient pas plus loin leurs pr^taitions S ou 
tout an mains, quand ils s'aventuraient jusqu'^ com- 

i. 'OniH dans la Bible manuscrite tradaite par Martin Le Franc, 
f«e Vmk conserve 4ans la Bibiiotheque de Lausanne, et qiii ^taft 
divis^e en quatre YOlumes : 

« Graces k Dieu, mon createur, et k la tres-glorieuse Vierge Ma- 
rie etitoate la cour celestieUe, quand je, Jehan Servion, natif et 
citoyen de Geneve, beuz escript et accomply les premiers volumes 
de la Bible, commempai i!i penser comment mon Dieu ne m*avoit ne 
d^laisse ne hobli^. Gar il m'avoit maintenu en sant^, sans maladie, 
depuis le commencement de mon oenvre, et apres qu*il m*avoit 
Mgmeitte de biens, de bonnours et de cbevance. » 

Plus loin on lit : « Gy commence le livre de J^remie, translate de 
Min en fran^is par M. Martin Le Franc, do si^ge apostolique pro- 
l^Botayre et prevost de Lausanne, et escript par la main de moi 
J. Servion, citoyen de Geneve, premier varlet de chambre de Tern- 
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piler quelque histoire merveilleuse, comme cet autre 
eccl&iastique anonyme de Lausanne qui a extrait du 
Miroir historial de Vincent de Beauvais le Roman de 
Fier-Orbras U Geant, ils s'excusaient de rimperfection 
de leur style, en disant c qu'ils etment naUfs de Savoye 
en Vaux ' ». Le plus ancien poeme imprime a Geneve, 
qui se rattache a notre histoire litt^raire, le Mirouer du 
Monde, a pour auteur un secretaire de Messire Antoine 
de Gingins, premier president de Savoie sous le due 
Charles II; mais cet auteur estFrangais : il se nomme 
c Francois BuflTereau (ou plut6t TuflTereau), natif de 
Vendosme au Diocese de Chartres, » nous dit-il dans 
son prologue \ 

perear Fr^dMc, et escnyer d'Escurye de mon tr^s redoute seig^oeur 
mooseigneur le Due de Savoie. » 

n r^snUe des dates des sonscriptions qae Seryion mit cioq an- 
odes pour copier un senl yolame, le troisieme (de 1455 k 1460). 

Ainsi, ToiU un officier dedeux souverains^ de plus Syndic de Ge- 
neve (Galiffe, iVoricet genSdlogiques, T. I, p. 15S et 159), qui consuma 
une bonne partie de sa vie a ce labeur de simple copiste, et qui 
considere comme une grAce sp^^ciale de Dieu d'etre venn k bout de 
son oBuvre. C*est le d^but litt^raire de Geneve. U ne pouvait dtre 
plus modeste. 

n est vrai qu'au mdme moment un membre illustre de TUniversit^ 
de Paris, Guillaume Ficbet, u4 au Petit-Bomand, tout pris du L€- 
man, d'autres disent dans un village prds d'Annecy, introduisait 
Timprimerie dans la capitale de la France (1470). 

1. LePays de Vaud, comme cbacun sait, ^tait soumis au Due de 
Savoie, avatit la Reformation. — Le Roman de Fier-d-bras le Gkmt 
parut pour la premiere fots i Gen^ye en 147S. G*est le quatrieme 
livre imprim^ dans cette ville avec date. H fut r^imprim^ en 14S3. 

2. Le Hirauer du Monde, imprim^ k Genefve par Mattre JaqueS 
Vivian. 1517, petit in-4». 
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Francois Bonivard, le c^l^bre prieur de St^^Victor, 
est sans contredit le plus Eminent parmi nos ^ri- 
vains du seizi^me sitele. Bien qu'on pfit a la rigueur 
cbieaner sur son indig^nat genevois et helv^tique» il est 
tellement acquis a notre histoire, que nul ne saurait 
Dous le disputer s^rieusement. 

Le grand- banneret d'Orbe, Pierre de Pierrefleur, le 
premier chroniqueur du Pays de Yaud, raconte les faits 
de la Reformation dans sa patrie tels qu'il lits a vus 
etatu assis au miUeu de la fantaine de la dite vUle. II 
prie qu'on ait egard € a son rude, mal ame et simple 
langage^ lequel est rude selon la forme et style du 
pays. > 

La R^forme arrive, et tous les principaux reforma- 
teurs et pr^icateurs, professeurs, ministres et regents 
dans la Suisse iromape, aussi bien a Geneve qu'k Lau- 
sanne et a Neuchatel, sont etrangers, depuis Farel et 
Calvin jusqu'i Antoine de Gbandieu et Jean de L^ry. 
C'est a peine si Pierre Viret, d'Orbe, fait exception ^ 

1* Pour dooner oneid^e de Taffluence des savants toangers dans 
^ Suisse fran^ise apres la R^forme, nons donnons la liste de cem 
Vu se sont fix^s dans le Pays de Vand, k Lansiuine, et qoi y ont 
pr^h^, exerc4 nn art liberal, on enseifirn^ : Pierre Garoli, 1538; 
I'&aym. Merlin, 1548; Theodore de B^ze, 1549; Francois Hotman, 
^547; B^at Comte, pasteur, m^decin et professenr de beUes-lettres» 
^M; Ant. de Ghandieo, 1570 ; Hfchel Uortin, 1574; Nicolas Col- 
l^don, 1576; Bonayentore-GomeiUe Bertram, 1583; Jean Scapula, 
1S50; ^milins Portns, 1581; Henri Estienne, 1572 ; Nicolas Segaier, 
^W; Goillaome de Bnc (Bocanus), 1594; GgbHos Secandos Gorio, 
^M; Conrad Gessner, 1537; Pierre Boipiin, 1576; Adrien Blaaner, 
1^9: MaUiorin Gordier, 1552; Elie Herlat, 1594 ; Jean Stock, 1611 ; 
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L'ancienne popuktion est absorbee dam la nouireile. 
De toutes pwrts accouf eni sur les rive» du Leman et da 
lac de Neuehatel des fefugi^s tenant d'Allemagne^ des 
Pays-Bas, d'ltalie, d'Angleterre, d'Espagae, de Fra»ee 
surtout ^ lis sont aceueillis avec rhospitalite sympa* 
tbique que des cor^ligionnaires donnent k ceux qui 
souffirent pour leur cause. On leur accorde- rhabitation 
d'abord, puts la hour^oisie. Geneve, devenue t^d^ 
colonne du protestanttsroe fran^is, devient la ville de 
refuge par excellence, quand sevissent les persecutions. 
Dans les quatre mois qui suivent la St.-Barth^leniy, 
on recoil* danscette ville seulement, 1658 habitants ^. 
Enfin on arrive au point que le nombre des etrangers 
esi piiis gi^nd que celui des anciens ciiioyens* Cette 

Daniel Grespin, 1674; Fortuae-Barth. de Felice, 1763 ; Jean Bar- 
beyrac, 1711; Samuel Merlorat, 1563; Jean de L^ry, 1611; Fabrice 
de BNlden, 1600; Doir Quiros, 1756; Joseph Saarra, 16S5. Nons 
ponrrions. allooger oetteliste. Nous n*ayons d'ailleurs pas paii^ des 
reformatears proprement dits, qui <$taient presque tous i§traD(fpn» 

1. On a sonyent ayance, mais sans en fournir la preuye, que 
le cardinal Du Perron ^tait originaire du Pays de Vaud. Ses parents 
^(aient en effet yenus s*y etablir. Us sortaieni de deux fEimines 
nobles de la Basse-Normandie, Tune nomm^e Dayy Du Perron, 
el Taotre de Langeryille. Us s*i§taient retires k Gen^ye et de M 
dans le Pays de Vaud, « en la Seignewrie de Berne, sur lee confine des 
Suisees », dit Bullart dans son AcadMrne des Sciences (T. II, p. 50), 
pour y eieroer pins libremeut la religion reform^e. Son p^ire, 
Julien Dayy, medecin tres^instrnlt, ^tant retourne en France quand 
la paix eut ^t^ accord(6e aox Huguenots, le jeune Du Perron inti^«- 
reseftlepoele PhilippeDes Portes, qui lui conseilla de rentrejr dans 
le catholicisme, et lui proenra la plaee de lecteur du roi Henri HI; 

2. Mtooire de Bf, Ed; Mallet sur les itrangers et la naturalisoHfrn 
a Gen^e. 1S51. 
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popidalioa oQuveUe dev»t efere necessaireimDt re- 
marquatde soma le capport de riatelligeiice et du c»- 
raet^. Ce ne sont pas les liommea vulgaires qui 
enduroBt la pioscription pour des idees et des eyir 
oiens reUgieuses. La direction de Tesprit publie dei»i£ 
finir par tomber eutre les maiBs de cette cat^orie de 
dyhqFens qui agissaient non seulemeot par la prMi^ 
cation et Tapostolat, mai& encore par la presse et par 
reasMgnemeiit. Pour ne pas abuser de la nomenclatuce, 
citona seulement les Estienne, les Casaubon, les Le 
Glerc, et les imprimeurs Conrad Radius, EustacheVi- 
gm« et JeanDurant. Parfois cesnouveaux venusavaient 
(ks demeles avec les gouvernements locaux ou avec les 
bi^tants d'ancienne rocbe. La correspondance des sa* 
vante que nous venons d'indiquer est remplie de parti<- 
cularites curieuses sur ces conflits^ Ainsi se pass^rent 
la seconde moitie du seizieme siecle et presquetoutle 
suivant. 

A la fin du dix-septieme siecle, quand la revocation 
de r^dit deNantes eut fait sortir de France de nouveaux 
et plus nombreux essaims de refugies, les choses prirent 
un caractfere plus grave encore. On vit arriver, k Genfeve 
seulement, 800 refugi^s en un jour, et 8000 en cinq 
semaines*. II fallqt r^partir ces masses d'^migrants sur 
toute la mrface du territoire tr^limite de la Suisse 
occidentale, et jusque dans les cantons allemands refor- 
ms de la Suisse orientale. A Geneve et dans le Pays de 

1. Voir entre autres la correspondance de Casaabon et de Sea- 
li^er. 
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Yaud on dut prendre des mesures pour rendre plus dif- 
ficiles les admissions d'^trangers a la bourgeoisie, me- 
sures auxquelles Calvin et d'autres r^formateurs s'e- 
taient constamment opposfe, tant qu'ils avaient eu la 
direction, sinon imm^iate, du moins indirecte de la 
politique de ces petits Etats. Les vieux citoyens se 
plaignaient am^rement du d^bordement des nouvelles 
mceurs, des nouveaux usages, des habitudes deluxe et 
des innovations mineuses qui r^ultaient de cette af- 
fluence d'^trangers, en d^pit de toutes les pr^utions 
somptuaires que le legislateur essayait de prendre. Alors 
les recriminations des uns et des autres commenc^rent 
a se faire jour dans des pamphlets et meme dans des 
Elegies. G'est ainsi que dans des stances oil la plainte 
delate d'une mani^re plus vive peut-etre que po^tique, 
les r^fugi^s fran^ais du Pays de Yaud s'ecrient, en 
1698 : 

Pauvres persecutes, nation fugitive , 

Qui pour suivre J^us errons dans Tunivers, 

Qui de naus oserait exprimer par des vers ^* 

Toute la cruaute du mal qui nous arrive ? 

Echapp^s du piril d'une tempdte afifreuse 
Sur la terrible mer des persecutions, 
Nous nous flattions trop t6t que nos afflictions 
Finiraient dans le port d'une contr6e heureuse. 

Patrie, amis, honneurs, peres, parents et femmes, 
Tout etait oublie dans ce charmant sijour. 
Nous iprouvons douze ans ce fratemel secours. 
Qui p6n6trait nos coeurs et conservait nos Ames. 
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D^ que nous habitons cette belle contrie, 
Le del la favorise et la comble de dons ; 
On Yoit en chaque lieu plusieurs Obed-Edoms ; 
De sa protection Dieu Tavait assurie. 

Des qu*on en veut bannir sa sainte arche mystique, 
II nous montre sa verge et prepare son fleau ; 
h semble vous crier : « Vous chassez mon troupeau ; 
»Chez vous la charity c6de k la politique ! » 

La piece, qui continue sur ce ton durant vingt-quatre 
stances, provoqua une reponse de meme longueur, 
dans laquelle s'essayait un poete d'indigenat veritable- 
ment helvetique. Jusqu'alors on n'avait gufere attaqu6 
I'influence et les pretentions des refugife frangais que 
dans des chansons patoises ^ Cette fois-ci on leur re- 
pond dans leur langue, et pas trop mal : 

1. II existe entre antres une chanson de VEscalade en patois gene- 

Tois, qoi est d'un bout k Vautre une satyre des r^fngies de T^dit de 

Nantes. En yoici quelques couplets. EUe se chantait sur rair de la 

chanson si connuc : Ce que le no. 

No Yivions tons coman de bons compares; 
Dans ce bon terns nos etiyons 16 frares. 
Sans yanita, et td de bouna fai, 
Nos alayon notrou chemin to drai. 

Noutrou Signeur Etiyons noutrou Pare, 
Et Geneya etive noutra Mare ; 
Pe la garda nos ayin combattu 
Et noutro san nos ayin r^pandn. 

Lou citoyan etiyon de cognoltre 
A la yaleur qui fassiyon parottre. 
Si de l^ba en reyegnai quaquion, 
M G^neyois nen retro yerion nion. 

Sad yo bin do yin la difference? 
Te que son yenu de pe la France ; 
T desiyon c^ p^ la religion ; 
Etiye ben p^ ounatra raison. Etc., etc. 

Le reste de cette chanson politique est assez piquant. 

2 



48 

Troupe qui t*enfle trop pour 6tre fugitive, 
Ton exil serait doux, errant par Tunivers, 
Si de tes grands difauts, ^bauch^s dans mes vers, 
Tu connaissais Teffetpar le mal qui t'arrive. 

A peine as-tu pas86, d'une tempdte afifreuse, 
Dans un port iloign^ de persecution, 
Que le nom de martyr sert a ta passion 
Pour contenter tes sens dans une vie heureuse. 

Tu laisse en Babylon enfants, pires et femmes, 
Pour conserver tes fonds dans des autres s^jours; 
Et pour 6tre assures de ce charnel secours, 
Vous leur souffrez que la ils negligent leurs &mes. 

N*as-lu pas epuise cette pauvre contree? 
Tel qui portait son or, en recevait des dons ! 
Tartuffe^ viens-y voir, au lieu d*Obed-Edom, 
^Plusicurs Organs trompes par ta feinte assur^e. 

DiEij, qui t'avait privi de son arche mystique, 
Une seconde fois* t'infllge son fleau ; 
1l te crie d'en-haut: « Hypocrite troupeau, 
» Voudrais-tu centre moi user de politique ? » 

La piece est fort longue. Dans plusieurs strophes on 
fait parler tour a tour les citoyens anciens et nouveaux 
appartenant aux divers etats : 

Le r^fugie s'ecrie : 

Je ne gagne plus rlen, a dit Tartisan Suisse ! 
Paresseux ! . .. Eh ! qu'a done le Fran^ais plus que toi ? 
Travallle comme il faut, en observant ma loi, 
Si tu veux que ton Dieu comme lui te binisse. 

L'ancien habitant repond : 
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Combien t'es-tu moque de cat artisan Suisse, 
Apres avoir gagn6 tous ses chalands k loi? 
Tu t*oses encor vanter d'observer bien ma loi 
Et d'avoir merite que ma main te b^nisse ! 

On voit que Tauteur de cette poesie n'a pas recul^ 
devant la difficulte du bout rime. II faut savoir, pour 
I'lDtelligence entiere de cette ]OUte» que depuis quelque 
temps le gouvernenfient de Louis XIV» alarm^ de cette 
grande agglomeration de refugies dans la partie de la 
Suisse limitrophe de la France, avait demande en ter- 
mes imperieui[ leur eloignement. Certains ecrits, sortis 
de la plume de quelques-uns des plus lettr^s d'entre 
eux, avaient excite surtout la colore de celui qu'on 
appelait deja dans son empire le Grand Rot. Lasatyre 
etait parfois d'autant plus amere dans ces publications, 
qu'elle etait d^guisee sous une forme plus innocente. 

Ainsi on avait public a Neuchatel, en 1689, une edi- 
tion de la trag^die d'Esther de Racine *, preeed^e d'une 
preface remarquable dans laquelle on disait : 

< Le sujet de cette piece a tant de rapport avec I'etat 
» present de TEglise reformee, qu'on a cru servir a F^- 
» dification de ceux qui sont touches de la desolation de 
» Sion, et qui soupirent apres sa d^livrance, d*en pro- 

1. EsTHBR, trag^die tiree de rEcrjtare Sainte par Mods. R«cin«. 
Seconde Edition. A NeafchAtel, imprim^ par Jean Pistorius. In-8<». 
M.D.C.LXXXIX. 

On sail qae I'lldiUon originate on prineeps de cette pi^ce parut a 
t^aris la m^me ann^e, imm^diatement apres sa representation a 
Sainl-Cyr. 

L'^dition de NeuchAtel est aussi rare qoe cette premiere Edition 
de Paris. 



20 

]» curer une seconde edition. On y voit fort clairenient 
» un triste r^cit de la derniere persecution, les desseins 
» sanguinaires des cruets ennemis des reformes, et les 
» calomnies dont on se sert pour les rendre odieux aux 
» peuples et aux souverains, nialgre les services qu'ils 
» ont rendus. 

» On y decouvre Tetat deplorable des fideles dans 
»leur exil, la soumission avec laquelle ils endurent 
9 leurs maux, et les voeux qu'ils font pour leur reta- 
9 blissement. On y apprend quelle est Fassurance d'un 
» fidfele qui se confie aux promesses de Dieu, quelle est 
» la paix dont il jouit au niilieu m^me de sa misere, 
» et la resolution qu'il doit prendre de n'adorer jamais 
» que lui. Le lecteur pourra aisement faire une appli- 
» cation des personnages d^Assuerus et d^Aman. ^ 

Suivent d'autres allusions a Louis XIY, a Louvois et 
a Madame de Maintenon. On comprend que ces attaques 
indirectes devaient etre sensibles a Versailles et a Saint- 
Cyr. Aussi, en 1699, les reclamations pour obtenir Te- 
loignement des religionnaires furent-elles si imperieu- 
sesy que le canton de Berne, le plus grand et le plus 
puissant des Etats suisses, dut solliciter de TEIecteur 
de Brandebourg un arrangement par lequel plusieurs 
milliers de ces botes passerent en Prusse. D'autres al- 
l^rent s'etablir dans differentes parties de TAllemagne, 
en Angleterre et en Hollande. Dfes cette epoque, c'est-a- 
dire depuis Touverture du dix-huitieme siecle, ce fut 
un va-et'vient continuel, une sorte de transmigration 
perpetuelle de cette partie de la population Suisse nou- 
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Rhin, et que les exigences de la politique forgaient a ac- 
cepter rbospitalite de Sa Serenite Electorale de Brande- 
bourg et d'autres princes allemands, de TAngleterre et 
des Provinces-Unies de HoUande *. 

Si Ton ouvre, par exemple, la Prusse litteraire de 
Tabbe Denina> on voit que sur dix professeurs, acad^- 
miciens, recteurs de la colonic fran^aise de Berlin, 
sept ou huit avaient s^journe plus ou moins longtemps 
dans la Suisse frangaise. Us y revinrent en assez grand 
nombre, quand Louis XIY fut entre dans sa periode de 
revers. Gette population lettr^e etait sans cesse flot- 
taote entre la Suisse, TAlIemagne et la Hollande ; elle 
n'avait, pour ainsi dire^ pas de patrie, puisque la France 
lui etait fermee. De la cette absence de caractfere na- 
tionaU dans le sens strict du mot, chez les ecrivains de 
cette categorie. De Ja le style si connu sous le nom de 
St^le refugie. La litterature de la Suisse francaise ne 
gagna pas a ces incertitudes. Maint homme de lettres 
qui d'abord s'etait fixe chez nous, qui avait commence 
d y prendre racine et d'y exercer de Tinfluence, alia 
chercher fortune ailleurs. C'etait un pen avant ce 
temps que I'illustre Bayle, Vhonneur des beaux esprits, 
comme on Tappelait, avait habite le chateau de Coppet^ 
en qualite de precepteur du jeune comte de Dohna. 

1. Lisez les XYI Articles moyennant lesquels sa Silr^nite Electo- 
rale accorde aux Frangais refug^ies dans le canton de Berne les pri- 
vileges dont lis y joaissaient. Ces articles sont dat^s de Cologne 
sor la Spr^e, le 13 mars 1699. 
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Beaufort, son ami^ Tauteur du livre sur VIncertUude des 
trois premiers siecles de Vhistoire romaine, le pr^cur- 
seur de Ni^buhr, etait encore a Rolle en 1697. 

Nous nepouvonsqu'effleurereesujet, qui n^est pasle 
notre. Mais cependant, avant de passer outre, il est ne- 
cessaire, pour les d^veloppements qui suivront, de dire 
deux mots de trois ^l^ments essentiels de la vie litte- 
raire, savoir : 1" Tlnstruction publique ; 2® la Presse 
p^riodique, et S** le Th^tre. Voyons ce qu*ils ^taient 
dans la Suisse fran^aise imm^diatement avant le XYIIP 
sifeele, car nous ne voulons pas remonter plus haut. 

L'Enseigneuent litt^raire proprement dit etait re- 
duit a pen de chose dans les Academies de Geneve et de 
Lausanne. Ges institutions ^taieut uniquement, a vrai 
dire, des seminaires protestants ^ Faire de I'art pour 
I'art, de la litt^rature pour la litt^rature elle-m£me, 
aurait paru une heresie , une profenation en quelque 
sorte. Les lettres n'etaient cultivees que comme un ins* 
trument, comme devant servir un jour au predicateur 
pour edifier le monde par ses sermons. G'est ce qui ex* 
plique r^tranget^ et en quelque sorte la barbaric de la 
forme, meme cbez les gens du metier. Veut-on prendre 
une idee du style d'un professeur de rbelorique, breveti 
par Leurs Excellences de Berne, en 1647? Voici com- 
ment s'exprimait le ministre Jean-Louis de Rouvray, 
dans la preface de son Godrs de litterature, en s'adres- 
sant aux critiques de profession : 

1. On sail que le professeur de belles-IeUres, oo m beUei-lettres, 
comme on disait, ^tait presque inyariablement on th^ologien. 
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c Je sais que tu me paieras de m^pris, 6 critique ; 
mais si je ne batis fortune que sup tes attentes, j'ay 
loisir d'etre longtemps pauvre. Pour etre en estiroeau* 
prtede toi, il faudrait parler des talons, rire des oreilles, 
manger avee les yeux, et marcher les pieds en Tair, 
d'autant que tu ne prises que le derfeglement, et aimes 
mieux te cacher sous les Opines d'un discours enfantin 
que te mettre a Taise parmi les fleurs d'une Eloquence 
nerveuse. Ja n'advienne que je tache de te complaire, 
sinon en ostant la bride dont nature t'aemmuffl^. Mon 
dessein n'est pas aussi de te facher» puisque je te sou- 
haite la sagesse ; te louer serait temps perdu, puisque le 
sujet de ta gloire est si mince que la pens^e ne le pent 
atteindre, beaucoup moins le comprendre. Prens en at- 
tendant. ADieu\ » 

Le memo de Rouvray est auteur de livres non moins 
singuliers , entre autr^s d'un Rapport de toutes les 
regies de V eloquence a la memoire du defunt roi de 
Suede, Gtistave-Adolphe. Le c^I^bre Ez^chiel Span- 
heim, qui a vingt ans etait professeur en belles-lettres a 
Genfeye, donna un pen plus tard un Panegyrique de la 
reine Christine. II vaut mieux, bien que le mauvais 
gout y domine encore *. 

1> Les Fleurs de la RhMorique frangoise, par Jean-Louis de Rou- 
^>^y« pasteur en TEg^lise ii-an^oise de Berne. A Berne, par George 
Sonnleitner, imprimear de la R^pcbliqub flburissantb de Berne. 
L*&ii 1047. In-ia. — De Bouyray fut ministre a Tverdon, a Berne 
ct i Payeme. U finit par retonmer an catholicisme. 

2. Get ooTrage de Spanheim ne fignre pas dans la longoe liste 
<le Senebier (Histoire litt^raire de Gen^Te), ni dans le Catalogue 
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Vpila oil en etait renseignement litteraire superieur, 
Qu'on juge« d'apr^scela, ce qu'^tait dans les ecoles des 
villes secoDdaires et dans celles de villages Tetude de la 
langue fran^aise. A Morges, a RoUe, a Nyon et en gene- 
ral dans lespetiles villes vaudoises, on avait pour regents 
des Fran^ais refugies^ dont la condition etait miserable 
a tons egards. lis manquaient du plus strict n^cessaire, 
et nous les voyons implorer, dans le style le plus pathe- 
tique, la pitie des baillis bernois et des Gonseils muaici- 
paux> pour nepas mourir de faim ^ Dausun tel milieu, 

de la Bibliotheque de Geneve, ni dans la Biographie ttniverselle. U 
est cependant fort curieax. ( Geneve, grand ia-4<>, sans date.) Se- 
rait-ce qu'on aurait chercb^ a le sapprimer apres la conversion de 
Christine an catholicisme ? 

1. Nous ne pouvons nous empdcher de faire connattre une de ces 
suppliques. Elle est in^dite, comme toutes les pieces a pea pres que 
nous donnons ; nous en avertissons une fois pour toutes. . 

« A Tres Ulustre et Gilnereux Seigneur Monseigneur le Bailly de 
Lausanne. 

» Plaise a vos b^nignes grdces supporter Tincommodit^ d*un 
poure Maistre d*EscoUe, lequel par affliction de maladie et sueur 
journaliere, par reverence parler, a eu la chemise pourrie en son 
corps, de sorte qu'ii y a quatre semaines qu'il n'en a point vdtu, 
etant journellement mange de la vermine, et endurant incessam- 
ment une rigoureuse affliction. 

» Gontrainct k cet effet recourir a vos graces lui donner une ghb- 
MiSB de votre superabondance en sa ndcessite plus qu^insupportable. 
Ce faisant, il priera rETBRifSL nostre Dibu qu*il vous conduise tou- 
jours par son Esprit, accroissant avec vostre aage yostre grandeur 
etvertu. 

» Le suppliant priera Dibu pour la conservation de yos nobles 
Estats, grandeur et prosp^rit^. 
» Lausanne, en 1668. 

» Gborgb Daillt, de la ville de Metz en Lorraine. » 
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la litterature, le developpement intellectuel devaient 
etre mal a Taise. II aurait fallu une base pour ^difier. 

La Presse produisait enormement, mais c'^taient en 
immense majority des livres de theologie, destines aux 
marches etrangers. Dans les catalogues des foires de 
Francfort S les produits des presses genevoises sont in- 
nombrables, et eeux d'Yverdon leur font bientdt une re- 
doutable concurrence ^. Mais le pays en proiitait pen, a 
Texception du clerge. L'art de rimprimerie etait exerce 
bien plus a litre d'industrie^ grace au regime politique 
etaubesoin depropagande confessionnelle^ quecomme 
un moyen d'instruction et de civilisation. Les premiers 
essais de presse periodiqiie furent tenths, en Suisse, pen- 
dant la guerre de Trente ans, alors que les evenements 

t. Draudias, Catalog^ officinales; Francfort 1611 etannees suivan- 
les, in-4». (Voir nos Etudes sur latypographie gmevoise, 1855, in-S*.) 

2. Pyr. de Candolle transporta de Geneve a Tyerdon son impri- 
merie,qa*il appelait la typographie helvetiale caldaresque^ parce qu'ii 
pretendaitdescendred'un Jean deCaldora,grand-senecbal a Naples. 

Pierre et Nicolas Fatio, de Duillier, ^tablirent dans Ic chateau de 
ce nom, entre Nyon et Rolle, ane imprimerie c^lebre, ou furent im- 
primes de nombreux ouvrages sons le nom d'Hermann Widerhold, 
6otre aotres VHistoire du Concile de Trente de Jurieu, VHUtoire de 
VEglise et de VEmpire de Lesueur, un Dictioiinarre italien, fran^ais 
ot latin en 3 volumes, et la premiere Edition du ZHctiohnaire de 
RUsKOet, 1679-1680, 2 vol. in-4<>; M. Libri, dans le Catalogue de la 
vente de ses livres faite a Paris en 1847, a insist<^, dans une note 
ampoulee, et contenant des anecdotes ridicules, sur Texcessive 
T»M de ce livre. Son exemplaire se vendit 218 fr. Aujourd*bui on 
en a decoavert nombre d^autres exeraplaires. Le seul merite (et 
e'en est un bien singuUerJ de cette premiere Edition, est do con- 
tenir des mots du style libre et burlesq.ue, qui ont ete retranch^s 
daos la seconde edition genevoise de 1690 et dans les suivantes. 
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avaient acquis beaucoup dlnt^ret et de gravity. On salt 
que durant la p^riode su^oise, un parti en Suisse et sur* 
tout k Berne poussait k une cooperation active des can- 
tons protestants. Le Mercure Suisse, qu'on attribue a 
Spanheim le p^reS est un ouvrage trfes-int^ressant pour 
rhistoire de la guerre de Trente ans, rempli des affaires 
de la Yalteline et des Grisons. Au commencement du 
XVirsi^cle, on ^tait devenu trfes-agressif dans la pol^ 
miqueet trfes-belliqueux dans les id^s. On seressentait 
dans la Suisse occidentalede la presence des d'Aubign^, 
de Rohan et d'autres notability frangaises du parti de 
la reforme. Gamaliel dela Tour, deVevey, publiait a Ge- 
neve un Soldat Chretien, imitation du Soldat suedois^ 
sorte de manuel du milicien biblique. Quant aux jour- 
naux litt^raireSy le premier essai qui en fut fait dans nos 
regions, parut en 1693, a Genfeve. II ^tait intitule De- 
pSches du Pamasseon Gazette des Savants. L'editeur 
etait Vincent Minutoli, ministre de Hollande, plus tard 
professeur de belles-lettres a Geneve et biblioth^caire. 
Ge journal reussit peu et ne dura gufere. Le celebre An- 
toine Teissier, qui demeura a Lausanne, a Geneve et k 

1. Le Mercure SiU$$e, contenant les moavements de ces derniers 
temps, jttsqu^en 1634. Gen^Ye, 1634, in-S®, chez Pierre Anbert. 
Fr^d^ric Spanheim, professeur en philo^sopliie k Gen^Ye en 1626, 
re^Q ministre en 1628, gratifi<^ de la bourgeoisie en 1629, profes- 
seur en tb^ologie k Geneye en 1631, quitta cette chaire en 1642, 
pour en aUer occuper une k Leyde. « l\ ^criyait si bien en fran^ais, 
dit un contemporain, que le Mercure Sui$$e fut atlribu^ a Balzac. 

Le Mercure dCEtatt 1635, traite, comme le Mercure Suisse, des af- 
faires de la Valteline et des Grisons, mais dans le sens espagnol et 
catbolique. 
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Zurich, travailb, de 1689 a 1691, a une Gazette de 
Berne, en fran^ais. 

LeTHi^ATRE etail, comme on sail, sevferement inter- 
dit par les Ordonnances ecclesiastiques et les lois sorop- 
tuaires, dans les pays protestants de la Suisse et aussi 
dans les cantons catholiques. II ne pouvait done en Stre 
question. Tout au plus tolerait-on encore les jeux se^- 
niquesdans les distributions de prix, dans les renouvel- 
iements d'alliances entre les Etats suisses, et dans Tin- 
stallation des baillis. On connait dans ce genre quelques 
pikes qui ont survecuauxcirconstances pourlesquelles 
elles furent composees, comme le Sacrifice d' Abraham, 
de Theodore deBeze, V Ombre de Gamier Stauff acker, 
de Joseph Duchesne, etquelquesautres*. Uneremarque 
importante a faire, c'est que dans toutesles productions 
poetiques de ce genre, d'origine a la fois Suisse et fran- 
caise (lesauteurs sont presque toujours des religionnai- 
res refugies), la poesie et le style sont presque invaria- 
blement de pres d'un demi-siecle en arriere de la France. 
Ce n'est pas qu'on ne connut le theatre frao^ais. On sait 
qu'a Geneve une representation privee du Cid de Cor- 
Qeille, dans la maison d'un magistrat, faillit amener 
une rupture violente entre les corps de TEtat, etTon a 

1. On peat encore citer, outre les nombreuses pieces satyriques 
qui ont emprantd la forme dramatique, comme la comedie du Pape 
"Mtode, quelques drames proprement dita, par eiemple Daioid com- 
bottam, DauM trUmphant et Daioid fugiHf, trilogie de Louis de If a- 
zures; la PaUorale de Simon Goulart; la comedie du CotmopolUe, 
par Pierre de L*Eausea, de Morat ; lepieux Esiehias, par Pierre Tes- 
t<rd, d'Yverdon, imprime dans cette yille. 
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yu» par les stances sur les r^fugi^s du pays de Yaud, que 
Ton eonnaissait son Moli^re sur les bords du Leman. 
Mais e'est que la Muse depaysee, errante dans nos val- 
lons helv^tiques, perdait facilement, quand elle voulait 
se livrer a ses inspirations, le ton et le mode de la m^tro- 
pole. Ainsiy a Geneve, a Lausanne, a Neuehatcl, 4Berne, 
quand on faisait des vers frangais, on en etait encore a 
imiter Ronsard et Malberbe, alors qued^ja les premieres 
productions du grand si^cle avaient paru a Paris. En un 
mot^ on etait en arriere pour le style et pour le gout. 



§ II. .— Quelqaes mots sur U Tie litt^raire de la Suisse fran^aise 
dans la premiere moiti^ da XVIII* siecle. 

Hatons-nous, avant d'aborder le fond meme de notre 
sujet» de tracer un apergu de T^tat litt^raire de la Suisse 
aux approches de Tannee 1750. Plusieurs des person- 
nages que nous avons a introduire etaient d^ja, avant 
cette epoque, assez celebres dans le monde savant. II 
importe done de faire connaissance avec eux. 

Du melange de I'^lement etranger avec I'el^ment in- 
digene il ^tait resulte, dans notre pays roman, une 
combinaison assez difficile a d^finir. Quand la culture 
plus avancee du r^fugie venait a s'enter sur les bonnes 
qualites de I'enfant du sol, on voyait parfois naitre et 
grandir des produits d'un m^rite reel. Mais on congoit 
qu'au commencement ces Elements devaient etre un peu 
m^l^s. L'union n'^tait pas encore assez bien cimentee 
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pour qu'une litterature nationale ou tout au moins sui 
generis put se former. De la proviennent les hesitations, 
les tatonnements, quelque chose d'ineomplet, de mal- 
adroit et de gauche, de lourd, si Ton veut, dans les pre- 
mieres productions litteraires de la Suisse frangaise au 
XVIII ** siecle. II n'y a enpore rien d'arret^, de fini, ni 
memededefini. 

Quelques noms dominent cependant dans cette melee 
confuse. Ce sent ceux de Bourguet, de Ruchat, de Jean- 
Pierre de Crousaz, deBaulacre, d'Abauzit, de Jacob 
Yernet, de Leys de Ghesaux, d'Enguel de Berne, bailli 
a Meudon et a Nyon, qui tous appartiennent a la fois 
aux deux sifecles, et dont plusieurs prolong^rent leur 
carrifere assez avant dans le dix-huitifeme. 

L'homme d'initiative, dans cette periode, c'estBour- 
guet. Louis Bourguet naquit a Nimes, en 1678. U etait 
fils d'un de ces emigres francais que la revocation de I'e- 
dit de Nantes contraignit a s'expatrier. Ayant emporte 
des capitaux considerables, cet emigre fonda a Zurich 
une manufacture d'etoifes de soie. II forma surtout des 
relations avec les Grisons et Tltalie, et son commerce 
prit rapidement une grahde extension. Louis Bour- 
guet etait destine par ses parents a suivre la m^me 
carrifere, mais un penchant irresistible le poussa vers 
Tetude des sciences et des lettres. Ses parents ne con- 
trariferent pas ses penchants, et bientotle jeune homme, 
ayant acheve ses Etudes classiques, se mit a voyager en 
Italie, oil il fit six voyages considerables dans Tespace 
de vingt ans. II se lia avec tous les hommes distingues 
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delaPeninsule, et forma avec eux des relations etroites 
et r^ciproquemeat avantageuses. L'Allemagne savante 
n'existait pas encore pour les Fran^ais r^fugies; Us 
ne pouvaient donner leurs sympathies a une littera- 
ture comme celle de la France absolutiste et catho- 
lique» qui les avaitproscrits; c'etait done du cote de 
ritalie que se tournaient leur curiosite et leur passion 
d'apprendre. 

Bourguet sejourna aussi en Hollande* et il rapporta 
de ses voyages des antiquites, des manuscrits, des 
livres rares dans tous les genres, car il etait aussi porte 
vers les sciences naturelles que vers I'etude des langues 
et des litteratures etrangeres. De retour en Suisse, 
dans Tannee i725» il entrcprit de fonder a Geneve un 
journal litteraire, qui servit a la fois de lien entre les 
savants des pays Strangers et ceux de la Suisse, et de 
d^pdt pour les rechercbes qu^'ls voudraient mettre en 
lumi^re. Ge journal fut la Bibliotheque ItaliquCf qui 
parut de 1729 a 1754, et qui forme 18 volumes *. Des- 
tinee essentiellement a faire connaitre en France, en 
Allemagne, en Hollande et en Suisse, les productions 
de ritalie, que des preventions de divers genres avaient 
emp^he de circuler dans ces pays, la Bibliotheque 
Italique acquit bientot de la consistance et de la repu- 
tation. Les principaux r^acteurs etaient, avec Bour- 

1. Cbaque mois il paraissait une liyraison ou un cahier, dont 
qnatre forment un yolume. Les editeurs etaient Michel Bousquet 
et G% libraires a Geneve. Ge n'etait pas encore un journal Suisse, 
mais c'^tait un journal sur la science italienne r^di^^ en Suisse 
et par des Suisses. Nous yerrons bientdt Vinrerse. 
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guet» MM. Cramer et Calandrini k Geneve, iSeigneux de 
CorreTon, Abraham Ruchat, Loys de Bochat et duLi- 
gnon a Lausanne. Ce dernier ^tait un gentilhomme 
frangais, oncle de Loys deBochat, qui s'^tait fix^ dans 
cette ville, oil il s'etait fait connaitre comme savant et 
comme philanthrope. Fondateur des ^coles de charite, 
qui sont encore a i'heure qu'il est un des ^tablissements 
de bienfaisauce du canton de Yaud, il entretenait une 
correspondance litt^raire tres-suivie avec Jean-Baptiste 
Rousseau, alors a Soleure, oil Tavait retenu le comte de 
Luc,aveclep&reCharlevoix,avecBrossette9 le commen- 
tateur de Boileau, et d'autres savants \ Jean-Pierre de 
Grousaz, alors au faite de sa celebrite, se tenait un peu 
a Tecart de ce groupe de collaborateurs actifs. R conti- 
Duait k doter le monde savant d'ouvrages qui avaient 
un veritable merite, quoiqu'ils soient aujourd'hui un 
peu oublies. Dans la fameuse affaire du Consensus S il 

1. M. da Lignon ^tait tres-sayant dans la geographie. II a beau* 
€oap trayaUl^ an grand dictionnaire de La Martiniere. 

2. Comme la dispute du Consensiu est la grande affaire dans la 
Suisse francaise^ au commencement du XVIII* si6cle,et qa*elle a un 
c6t6 litt^raire, nous deyons en dire deux mots : Le formulsire 
nomm^ le Consensus dut sa naissance a Tayersion que quelques 
theologiens snisses, comme J.-H. Heidegger de Zurich, Francois 
Turrettin, professcur a Qeniye, et Lnc Gernler, professeur etantites 
i Btle, ayaient con^ne pour ce qu*on appelait les idees de T^cole 
de th^ologie protestante de Saumur, oubrillaientAmyrault, Cappel 
€t de la Place. Les theologiens suisses engag^rent les gooyerne- 
ments des Etats protestants k dresser nn formulaire centre les 
dogmes qa*ils trouyaient k propos de proscrire. Le Consensus fut 
done approoy^ par les Conseils de Zurich et de Berne, qui Tim- 
posirent en qnelque sorte aux Eglises reform^es de Glaris, d'Ap- 
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avait offert sa mediation entre le pouvoir civil et le corps 
ecclesiastique , mais le gouvernernent de Berne avait 
assez mal reconnu ses efforts \ De Crousaz etait aussi en 
correspondance avec Jean-Baptiste Rousseau, qui ne 
craignaiipas de lui donnerdes avis sur certaines ame- 
liorations de style, sur la correction des idiotismes etdes 
phrases peu frangaises que Ton trouvait par-ci par-la 
dansleslivres du philosophe de Lausanne. G'est qu'en 
effet de Crousaz etait d'une ancienne famille du pays 
de Vaud. Destine d'abord ^ suivre la carri^re des armes, 
il s'etait laisse entrainer comme Bourguet, par son 

penzell, des Grisons, et aax villes de St.-Gall, de Bienne, de Mal- 
house et de Neuchdte). Ce fat une sorte de sarprise, contre laqoelle 
protesterent bientdt des eccl^siastiqaes de NeachAtel , du Pays de 
Yaud et de Gen^ye. Dans cette derniere ville on n^ayait jamais 
Youlu le reconnattre dans toate sa rigidite, qai consistait k obliger 
les ministres a declarer qa*ils consentaient et adh^raient a tout ce 
qai est dans la fameuse Confession de foi helv^tique de Henri BoN 
linger, en ces termes : « Sic serUio et iU docebo. » 

Le Consensus deyini la grande affaire de la Suisse fran^aise jnsqae 
yers 1730. l\ ne fut pas stranger, comme on saii, k la tentatiye 
malheureuse du major Dayel. Tons les griefs do Pays de Taad 
^taient yenus se grouper autour de TAcademie de Lausanne, qui ne 
youlait signer le Consensu qu'ayec cette r^serye : « Qtuxtenus Sciinetm 
ScripturcB consentU.» Les ecrits poMmiques et satyriques abond^rent 
a cette occasion. II y a une com^die intitulee Madame Formtdon, 
Le gouyemement de Berne n'^tait occupy que de liturgies, de 
catechismesetdeoontroyerses. Tout le mouyementlitt^raireetphi- 
losophique de la Suisse frangaise semblait s'dtre r^fugi^ dans cette 
question do formolaire de Consentement k la Confession hely^tiqae. 
C'^tait d<ya la lutte do rationalisme et de Forthodoxie calyiniste. 

1. Bossuet a pris occasion do Consensus poor attaquer les can* 
tons reform ^s dans son Histoire des variations des Eglises reformies, 
liy. Xrv, 1 19 et 120. Yoyez aussi Burnet, Voyage en Suisse et en Italie, 
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gout pour les lettres. Ainsila litterature^ la science, de- 
venaient petit a petitdans la Suisse frangaise un ^tat, et; 
qui plus est, un ^tat honorable. Anciens et nouveaux 
citoyens aspiraient a se faire un nom dans les lettres. 
Nous n'aurions pas trouy^ cela dans la p^riode pre- 
c^ente. L'amalgame entre Tel^ment r^fugie et I'^le- 
ment iodigtoe s'etait singulierement avanc^, bien que 
sous le rapport du gout, de la forme, du style, il y eut 
encore bien des choses qui choquaient les hommes de 
lettres purement francais ^ 

Revenons a la Bibliotheque Italiqtte. EUe avait des 
soeurs dans les Bibliotheques Anglcdse * et Britan- 
r^ue \ dans la Bibliotheqtie Germatdque % qui pre- 

i. Nous ayons la preuye de ces imperfecUons de style, comme 
aossi d'on certain manque d'adresse chez les litterateurs de la 
Suisse fran^aise, dans une lettre inedite deJ.-B. Rousseau, dont 
nous poss^dons Toriginal. EUe est adress^e k M. du Lignon, auquel 
le celebre lyriqae parte du projet qu'ayait manifest<^ de Grousaz de 
d^dier son traits du Beau au comte de Luc. « Je reuYoie, k M. de 
Grousaz, eerit JT.-B. Rousseau, le projet d^epttre dont il a eu la bonte 
de me faire part, ayec mes petites obserrations. n m*a paru que 
notre ami avait onbli<^ressentiel, qui ^tait de parler du minist^re de 
Son ExceUence en Suisse, et il peut s'^tendre li-dessus sans alon- 
ger sa d^dicace, dont je yois qu'il peut retrancher bien des choses 
MUM la gAier. EUe n^etait pas mdme ^crite purement, et je suis 
persuade qu*eUe sera bien plus en etat de parattre lorsque notre 
illustre ami Tanra retouch^e. 
» A Soleure, le 21 avrU 1714. » 

2. Par Matty, de la Roche et de La Ghapelle. Amsterdam, 1717- 
1'»8.15to1. in-12. 

3. Par Des Maizeaux, Stashlin, Bernard, Dand^, Beaufort, etc. 
U Haye, 1733-1747. 25 yoI. in-8*. 

4. L'ancienne BibliathSque Germamque ^tait r^digee par Lenfaut 

3 
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nait mime le litre d'Histaire Utteraire de VAllemagne, 
de la Suisse et des pays du Nard. Nos Audits de la 
Suisse romane, surtout Ruchat et Seigneux de (]lorre- 
von, avaient une part essentieUe dans la reaction de ces 
journaux. On y trouveles v^ritables titres litteraires de 
la Suisse franoaise et mime de la Suisse allemande a 
cette ^poque. Que de science et d'irudition sont en- 
fouies dans ces recueils aujourd'hui si pen connus, et 
auxquels on prif%re les Revues du jour, qui ont plus 
d'actualiti, sans doute, mais non, certes, plus de fond ! 
G'est le cas de faire remarquer que depuis la creation 
des NauveUes de la Rejnd)Uque des lettres, par Bayle % 
tons les journaux littir^ires deHollande, comme VHis- 
toire des auvrages des Savants *, hBibliotheque tmi- 
verselle et historique ^^ la Bihliotheque choisie ", la 
Bibliotheque ancienne etmodeme^, ont compte des 
Suisses parmi leurs ridacteurs. Jean Le Clerc, de Ge- 
neve, fut meme, comme on siait, le fondateur de ces 
trois derniers recueils. Gela se comprend, quand on 
sait comment la Suisse reformee et la Hollande devin- 
rent pour les refugies frangais des patries d'emprunt. 
lis permutaient sans cesse de Tune a Tautre. 

et de Beausobre (1720-41), 25 vol. in-S®, Amsterdam ; et la nooreUe, 
par Formey et Peyrard, 1746-60, 26 toI. in-8«, Anisterdam. 

1. De 1684 a 1718. 38 vol. in-12, arec la continoation par J. Ber- 
nard, etc. 

2. UHistoire desouvrages des Sarants, psiv Boinage et deBeauval^ 
pamt de 1689 a 1725, avec qdelques interruptions. 24 vol. in-12. 

3. De 1686 k 1693. 22 yoI. in-12. Amsterdam. 

4. De 1703 k 1718. 28 tomes in-12. Amsterdam. 

5. De 1714 a 1730. 15 toI. in-12. Amsterdam. 
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Mais le moment etait venu oil ces journaux littd- 
raires, plus ou moins Strangers ^ ne devaient plus 
suffire h ractivi|e des savants de la Suisse frauQaise. 
lis ^taient devenus assez forts, assez riches de leurs 
propres fonds, pour creer un organe special et na- 
tional. On essaya a Geneve le Nouveau Journal ou Re- 
cueil liUeraire, qui n'eut que deux livraisons S et ce 
fut bien dommage, car le peu qu'on en a est excellent 
et se distingue autant par le choix des sujets que par 
lamanifere dont ils sonttraites. Bourguet fut plus heu- 
reux dans la creation du Mercure Suisse ^ qui v6cut 
sous differents noms jusqu'en 1784 ^^ et qui occupe 

1. Journal (nouTeau) on RecueU litUraire. Geneve, 1740, in-8«. 

2. Le premier numero du Mercure Suisse parat an mois de decern- 
brel732, a Nenchdtel. l\ est dedi^ « an-Goayemement et an Conseil 
d'Etat de Sa Majesty le roi de Pnisse, et a M essiears les qnatre Mi- 
nistraux de la yille de Nenchdtel. » II est extrdmement rare, parce 
qoll fut distribii^ k litre d'essai, et que les exemplaires se sont 
presqne tons perdns. Le recueit parut ensuite sous le nom de Mer- 
eureSuUse, de 1733 a 1737. En 4738 il cbangea de titre et fut diyis^ 
eo deux parties. Tune litteraire, sous le nom de Journal HelveHque 
OQ Recueii de litterature choisie, et Fautre politique, sous celui de 
Nowaiiste Suisse, historique, politique, litteraire et amusant. II 
parat sous cette double forme de 1738 a 1768. Alors il se trans- 
forma en Nouveau Journal HetweUque, de 1769 k 1782. Enfin le mi- 
Distre Henri-Dayid Cbaillet, qui en ^tait nn des principaux r^dac- 
tears dans les dernieres ann^es« le fit parattre de 1783 a 1784 sous 
le titre de Nouveau Journal de lUterature de VEurope et surtout de 
<a Suisse, En tout, 158 volumes in-8**. 

Nous reparlerons des di verses parties de ce vaste recueii et de 
ses coUaborateurs, a mesure qnd les temps nous y appelleront. 
Poor le moinent, nous dirons que les frais dlmpression ^talent 
sopport^s tantdt par les Journalistes eux-mdmes et tantdt par la So- 
ci^t^ typographique de Berne et de NeocbAtel. 
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une large place dans Thistoire litteraire de la Suisse 
fran^aise pendant la seconde moiti^ du XVIIP sieele. 
Ge savant s'^lait fix^ a Neuchatel, oil ^e roi dePrusse, 
en acquerant cette prineipaute en 1707, avait proniis 
de fonder une Acad^mie. L'institution fut commen- 
ce en quelque sorte par la nomination de Bourguet 
a une chaire de philosopbie et de mathematiques , 
creee pour lui par le Gonseil de la ville » qui avait 
sous sa main Tinstruction superieure. L'enseignement 
ne fut pour le nouveau professeur qu'un moyen de 
plus de d^velopper son activity et ses talents. Ge fut 
alors qu'il publia ses ouvrages, dont Tun, le Traite 
des petrifications , est encore si appreci^ des g^olo- 
gues *. 

Au uombre des redacteurs du Mercure Suisse et du 
Journal Helvetique^ nous retrouvons, avec Bourguet, 
ses coUaborateurs a la Bibliotheque ItaliquCf de Leys 
de Bocbat et Seigneux de Gorrevon, et de plus, Bau- 
lacre de Geneve, Abrabam Rucbat, Iselin, Tribolet, 
Enguel de Berne, et quelques autres plus ou moins 
actifs. Ge nouveau recueil se fit bientdt remarquer par 
d'e3|;cellents articles sur les antiquit^s , la litterature, 
les sciences pbysiques et naturelles, I'histoire ancienne 
et moderne. Mais ce qui doit surtout attirer notre at- 
tention, au milieu de cette variete de prose et de vers, 
c'est la partie reellement nationale, celle qui traite de 
Tarcbeologie, de Tbistoire eccl^siastique, civile et mi- 

1. Traits des p^trificatioD§. Paris, 1742; lii-4<», et Paris, 1778, in-SS 
ayec 60 planches. 
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litaire de la Suisse, de Tetat de ses academies, de ses 
societ^s savantes. G'est la qu'on peut voir le travail 
qui operait dans la Suisse frangaise aux approches 
de Tannee 1750. Les efforts incessants que faisaient a 
Geneve Baulacre, a Berne Enguel, a Neuchatel Bour- 
guet, pour organiser et creer en quelque sorte les Bi* 
blioth^ues de ces trois villes, paraissent avec tout 
leurmerite dans un Change de correspondances entre 
ces trois savants. G'est de la que vient, de premiere 
source, tout ce qu'on a fait pour illustrer dfes-lors ces 
precieux depots. Quelle sagesse on voit briller dans les 
lettres de Bourguet, sur Toiiice et les devoirs du bi- 
bliothecaire * ! Quelle conviction, quel feu dans les ex- 
pressions qu'emploie Baulacre, pour remercier, au nom 
de sa patrie, le c^l^bre et g^n^reux Am4d^ LuUin, 
da don magnifique qu'il vient de faire k la Biblioth^ue 
de Geneve, de livres et de manuscrits uniques, inesti- 
mables! Comme il insiste sur ce qu'il y a de rare, 
d'inoui, cbez ce savant professeur, qui se d^pouille 
de son vivant de ses deux exemplaires sur v^lin des 
deux premieres editions des Offices de Ciceran, im- 
primees a Mayence en 1465 et 1466: c Une seule de 
ces editions est un tr^sor ; que dire de celui qui, les 
ayant les deux, en depouille sa propre biblioth^ue 
et en fait le sacrifice, comme du reste ! Yoila bien de 
lag^n^rosite. Je nesais s'il aurait puis^ ces beaux sen- 
timents dans le livre mfime des OfpceSy qui renferme 
de si excellentes le^^ns de lib^ralit^, et qui inculque 

1. Journal Hdvitique, jaUlet 1736. 
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cette maxime: Qu*il faut toujours preferer le Inen 
public a rinterSt particulier! Mais d'oti qu'il ait tire 
ces $entiment8, il est sur qu'il y a chez lui bien du 
grand et meme du Romain ! lly a cependant un article 
essential sur quoi il difffere de ces anciens Remains, 
c'est qu*il a beaucoup plus de modestie qu*eux. Je 
pourrais bien m'en apercevoir, en cas que ma lettre lui 
tombe entre les mains. II est homme a me quereller 
fort serieusement pour avoir trop insist^ sur ses pre- 
sents, et parle de lui trop avantageusement a son 
gr^. * > 

II y a la de la grace, du gout, on dirait presque de 
Tatticisme. Quel progres dans la forme, si on se reporte 
a cinquante ann^es en arri^re ! Nous ne pr^tehdons 
pas que tout dans le Mercure Suisse soil d'aussi bon 
aloi ; il y a encore, surtout dans les premieres annees, 
bien du melange ; mais en general le bon Temporte 
sur le mauvais. Nous ne saurions mieux faire, pour 
douner une idee de I'etat oil se trouvait la litterature 
periodique de la Suisse frauQaise au moment qui doit 
etre notre point de depart, au milieu du XVIIP si^cle, 
que de donner les titres des principaux articles que ren- 
ferment les six derniers num^ros de Tannee 1750* : 

Recherches sur la cathedrale de Geneve. (C'etait le 
moment oii Ton s'occupait de la reconstruction de sa 
facade, moment qui fait epoque dans I'histoire de Tart 

1. Journal Helv^que, ayril 1742. 

a. Journal Helvetique de juillet k decembre 1750. De rimprimerie 
des i^diteurs. 
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dans la Suisse romane.) — Lettres a M • d'Arnaud sur 
quelques poetes fran^is. — £pitre du prieur de... a 
M"*.... — Stances sur les vicissitudes humaines. — 
Aventures amusantes. — Enigmas et logogryphes. — 
Rechercbes sur le lieu oil le concile d'Epaune s'est as- 
semble. — ^Rechercbes sur les cloches des eglises et sur 
lesborloges.— Essai sur cette question : Le r^tablisse- 
meat des sciences et des arts a4-il co ntribu^ a perfec- 
tionner les moeurs ( sujet traits par un Genevois en con- 
currence avec un illustre compatriote, Jean-Jacques 
Rousseau). — Histoire tragique du seigneur Carantini 
et de ses deux fiUes. — • Histoire d*une belle Anglaise 
et de son amant. — Reflexions sur la Parabole du Se^ 
meur. — Essai sur Fastrologie judiciaire. — Histoire 
d'un jesuite et d'une dame romaine. — Lettre sur la 
mortdu professeur Ruchat. — Lettres deM. dlvernois 
SUP la petite v^role. — Lettres sur Torigine de Timpri- 
merie. — Vie des r^formateurs de Berne. — Ouvrages 
debotanique de M. Haller. — Lettres sur les pi^tistes. 
—Lettre sur les dieux de TEgypte. — Lettres sur des 
d^s anciens decouverts a Baden. — Essai sur les 
songes. — Lettres latines et francaises sur Tinonda- 
tion survenuea Neuchatel en 1579. — La voix du 
poete et du Invite. — Reflexions sur Famitie. — La 
science du salut oppos^e aux curiosit^s blamables. — 
Ode centre le luxe. — Particularites sur TAcademie 
de Geneve. — Vers d'un ecolier a ce sujet. — Chro- 
nique d'Etterlin imprimee kBSAe. — Portrait de M"* 
C. B. — Lettres sur Tantiquite des Carmes. — Re- 
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flexions sur ies moeurs de notre siecle. — Charades. — 
Melanges, vari^t^s litt^raires, etc. — Apologie des bo- 
taoistes suisses. — Sur la nouvelle edition de la Bible 
de M. Osterwald. — Traite des fossiles de Suisse. — 
Histoire des d^mSles de religion en Suisse. 

Le Mercure ou Journal Helvetique s'adressait done 
un peu a tons Ies gouts. On peut en dire, comme de 
toute oeuvre de ee genre : < Sunt bona, sunt mediO' 
cria, sunt malaplura. » Mais ce qu'ilest impossible 
de m^connaitre, c'est Timpulsion que donna aux etudes 
litteraires ce centre de publicite cree si a propos dans n 
la Suisse frauQaise. C'est dans ce recueil que s'essaye- 
rent Ies meilleurs auteurs que compte ce pays au dii* 
buitieme sifecle. Pour s*en convaincre, il suffit de re- 
flecbir^ que Tapparition du Mercure Suisse coincide 
avec Texcellente edition de YHistoire de Geneve, par 
Spon, enrichie des notes de Gautier, d'Abauzit, des 
fr&res Fatio, de Buttini, et d'autres savants, qui firent 
de ce livre du medecin lyonnais un livr^ tout nou- 
veau * ; avec Ies Memoires critiques sur Ihistoire an- 
denne de la Suisse, parLoys de Bochat^, ouvrage oil 
tant d'archeologues ont puise leur science ; avec VHiS' 
toire de la Reformation de la Suisse ^ et Ies Delices de 
la Suisse, de Buchaf^, livres toujours excellents, en 
depit d'un reste de rudesse gothique dans la forme. 
Nous pourrions allonger cette nomenclature d'une 

1. Geneye, 1732, 2 toI. iii-4«. 

2. Lausanne, 3 yoU in-4«, 1747-49. 

3. Geneye, 172S, 6 yol. in-S^. 

4. 4 yol. in-S«; Leyde, 1740. 
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longue liste d'ouvrages de tbdologiens, de juristes, de 
medecins, de savants de la Suisse franQaise, qui out 
fleuri de 1730 a 1750. Mais nous retrouverons plus lard 
les priucipaux d'entre eux dans la periode suivante. 

L'erudition,4'esprit9 nesont pas tout dans un recueil 
litteraire ; ii faut encore qu'il y ait une tendance, un but 
philosophique, une direction ; autrement on risque de 
n'avoir qu'une macedoine, un receptacle d'id^es sou- 
vent opposees, ennemies, qui se heurtent, se com- 
battent, et laissent le lecteur, qui est cense lire pour 
s'instruire autant au moins que pour s'amuser, dans 
une deplorable confusion. Or, quel ^tait le but, le dra- 
peaudes redacteurs du Mercure Suisse ? La r^ponse sera 
facile, si Ton veut bien se rappeler que tons, ou a peti pres 
tons, etaientdestbeologiensprotestants ou des gentils- 
hommes frangais plus ou moins lettr^s qui se trouvaient 
bors de leur patrie pour cause de religion. Le Mercure 
Suisse et le Journal Helvetique ^taient done protestants 
en religion, en politique et en litterature. Ilssuivaient 
Tidee calviniste, mais en la modifiant singuli^rement. 
Les points auxquels ilss'attachaient surtout, c'etaient la 
liberie de penser et d'examiner, Tindependance de Tes- 
prit, et la sup^riorite de la conscience sur Tautorite. 
Jean-Baptiste Rousseau, qui ecrivait parfois des lettres 
a ce journals en adressait une confidentielle a M. du 

1, Yoyez entre antres une Lettre de M. Rou$»eau ecrite d'Arau a 
un pkUoMophe ndsse. Journal Helvetique de d(kembre 1742. C'est aiie 
leCtre adress^e k de Cronsaz sur TesUieUque. Le philosophe de 
Laastnne faisait consister le beau dans cinq conditions : Tunitd, la 
TariM, Tordre, la proportion, la reg^nlarite. Cette di^flnition ^tait 
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Lignon pour liii signaler les dangers du systeme adopte 
par la petite pl^iade litt^raire des bords du Leman : 

c Je vous avoue, lui terivaitril, que cet esprit d'exa- 
men, cette liberty de penser, ce m^pris del'autorite^ et 
cette d6f(6rence pour la raison, dont il me parait que 
vous faites T^loge, me parait, a moi, la plus infaillible 
preuve de perdition et la plus grande marque d'aban- 
donnement de Dieu dont Tesprit de rhomme puisse etre 
frappe; Si Tautorite nous egare, au moins la soumission 
nous sauve. Mais la raison, a coup sur, egarera toujours, 
eomme elle a toujours ^gar^, les savants presomptueux. 
Videte^ dit saiut Paul, ne quisvos seducat per fallor 
dam et inanem philosophiam ; et cet ^garement sera 
pen excuse, puisque Torgueil en est le principe. Eq un 
mot, Monsieur, la soumission, selon moi, est le triompbe 
du cbristianisme, et sans cela point desalut. Leroyaume 
des cieux n'est point promis aux vains savants; il est 
promis aux pauvres d'esprit, et cela ne veut pas dire 
aux sots, mais a ceux qui ont assez de raison pour con- 
naitre toute la faiblesse de leur raison. Hoc unum scio, 
quod nihil scioy disait Socrate, qui en savait pourtant 
plus que tons vos faiseurs de livres et les n^tres^ » 

loin d*ayoir le caract^re de simplicite qtii convient a la nature da 
beau. Jean-Baptiste, comme Aristote, dit la-dessus.... defort beUes 
choses. 

1. Lettre autographe de J.-B. Rousseau, de Soleure, le 21 ayril 
1714. Pour en finir sur le cdlebre lyrique, qui sort ici de son genre 
ordinaire, nous dirons en passant que la premiere Edition de aes 
GBUfres, ayoude par lui, parut k Soleure en 1712, chez UrsusHenber- 
ger. Le priyilege est signed Besenral de Bronstat, secretaire d*6tat. 
La censure appartenait alors h Tayoyer et au Conseil Souyeraln^ 
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Nous aurions ^t^ curieux de trouver la r^ponse de 
M. du Lignon ; mais nous d avons su d^couvrir dans ses 
papiers qu'un long echange de lettres entre Jean-Bap- 
tiste et iui, sur la querelle des anciensetdes modernes, 
sur Perrault, M"* Dacier et Lamotte. On voit que les 
gouts iitteraires se propageaient. Par le fait, J.-B. Rous- 
seau s'^tait trouv6 k Soleure sur terre fran^aise, chez 
Tambassadeur du roi de France. G'etait a qui parlerait 
le frangais a Soleure, a Berne> a Zurich mftme. Les fa<- 
meuses Lettres sur les Anglais et les Frangais, par 
B^t-Louis de Muralt, citoyen de cette dernifere ville, ce 
livre auquel M. Alfred Michiels, litterateur beige, vient 
de refaire une sorte de reputation, et qu'il donne comme 
I'heureux avant-coureur des ouvrages de Voltaire, parut 
en francais en 1728 ^ Les patricieus bernois, Enguel 
et Grouner, composaient souvent dans cette langue*, 
comme plus tard les Haller, les Bonstetten, les de Weiss. 
Balthasar de Lucerne, nouveau collaborateur du Jotir^ 
ndHelvetiquef faisait de meme. 

Jean-Rodolphe Grouner, philologue et historien% 
commeuQa a donner, en deux volumes, une veritable 
histoire de la Suisse en francais, bien qu'ils soient inti- 
tules modestement : Fragments historiques de la ville 

1. « D« Murali, ee premier SuUse qui apense », dit assez insolem- 
ment Tabb^ Desfontaines. 

2. Grouner faisait parfois corri^fer son style par Droz de Neu- 
cbitel. 

3. n ne faat pas confondre J.-R. Grouner arec Th^ophile-Sigis- 
mond Grouner, auteur de \9i Description des glaciers de la Suisse; 
Berne, 1760-62. 3 vol. in-8<», traduits en frangais par Kdralio. 1 rol. 
in-4o, Paris, 1770. 



€t republiqtie de Berne * . Le pays de Vaud (possed6 ators 
par Berne), GeD^ve, NeuchateU y occupent une large 
place. Grouner, tout patricien et magistrat bernois qu il 
est, atteint quelquefois a Teloquence dans certains re- 
cits. Ainsi, en parlant du capitaine Bourgeois d'Yver- 
don, d^capit^ sur le port de Nyon en 1690, pour avoir 
viol^ le territoire de la Savoie dans la fameuse expedition 
des Yaudois, commandee par Arnaut, pasteur et co- 
lonel, il s'exprime ainsi : € H n'y eutpasd'yeuxqvi 
ne fiissent baignes de larmes, sinon lessiens. » En pa^ 
lant de Tentreprise du major Davel, en 1725, il insiste 
sur ses excellentes qualite^, et cherche a Texcuser, en 
disant que c ce n'etait qu'un visionnaire. » C*est dom- 
mage qu'il ne se soit pas avanc6 dans son histoire jus- 
qu'a la conspiration du capitaine Henzi, decapite en 
1749. On aurait pu voir s'il eut pouss^ Timpartialite 
jusqu'^ reproduire ce mot fameux, quand le glaive do 
bourreau eut blesse plusieurs fois et gri^vement ce 
conspirateur beroique, avant de lui abattre la tete : < Tu 
executes comme tes maitres jugent!^ » Et cet autre: 
c Tout est done corrompu dans cette r^publique. » 

C'est le cas de rappeler ici que Henzi, ce Catilina be^ 
nois, etait un homme trfes-litt^raire. Ses poesies en 
frangais, publiees sous le titre de la Messagerie du 

1. Neuchdtel, 1737-1759, 2 toI. in-8«. Les Fragments avaient paro 
dans le Journal Helvitiqt*e, vers 1735. 

2. UexpreMion dont ae seryit Heazi renferme un jeu de moU ter- 
rible : « Durichtest wie deine Herren ». Le mot richtm, dans ridiome 
bernois, s^applique <^galement a la sentence rendue et k son exe- 
cution. 
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Pinde\ sont si rares, que M. Monnard, le continuateur 
deJean de Muller^ dit qu'il n'a jamais pu les trouver. 
Etles sont dedi^s a Tavoyer Steiguer, ce qui n'annouce 
pas trop UD conjure. EUes contienoent des fables, des 
contes, des epigrammes^ qui certainement ne man- 
quent ni de tour ni de sel. Nous citerons seulement en 
note deux de ces derni^res et un conte Suisse ^. 

Le mecoDtentement de Henzi avait un motif litte- 
raire. 11 avait rendu de grands services comme aide- 
bibliothecaire ^ Berne, et on lui prefera, quand la place 
de bibliothecaire en titre vint a vaquer, le patricien 

1. La MttMgerie du Pinde et Hamere traveitiy par M. H. O. L. BE. B. 
(M. Heozi, officier de Leors Bxcellences Bernoises). 1747, in-S<> ( k 
NeocMtely selon les apparences typographiqnes, mais sans lieu 
dHmpression). 

2. Voici ces trois bluettes : 

Chez un libraire d'Amsterdam 
Un esprit fort, certain quidam, 
Un jour, fort empresse, demande : 
Ponrrait-on, sans payer d*amende, 
Faire imprimer qoelqoes Merits 
Contre les Saints da Paradis, 
Bt m^me contre Dien le Pere? — 
Panvret^s ! r^pond le libraire ; 
Ge n'est pas la la question : 
Par feuille combien m*olfre-t-on? 

Un demon parut Fautre jour 
Pour emporter Tabb^ Gr^court. 
La Vertn lui dit : « Pour bien faire, 
Va saisir autsi sob libraire. » 

Les fmeires de W. saunies de Vineendie, 

COIITB SUISSE. 

Naguire a W***, yiemi chi^teau de la Suisse 
On arait fait beaucoup de ri^paralions, 

Bois^ chambres, gyps^ salons, 

Et pUtrd tout le frontispice. 

Mais k peine ai^ait-on pos^ 

Des fen^tret tootes nouireUes, 

Que par secretes ^lincelles 
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Sinner, dont nous aurons Siparler plustard. G'est da 
moins ce que rap[)ortent quelques historiens bernois, 
un peu suspects. 

Mais, nous demandera-tron, que devenaient les pays 
catholiques de la Suisse fran^aise , au milieu de ce 
mouvement ? H^las ! il y avail cbez eux bien peu de vie 
litt^raire. Les j^suites dominaient encore a Friboui^, 
dans le Yallais, dans la partie catholique de Teveche 
de Bale, oil ils avaient le collie de Porrentniy. L'ab- 
baye de Bellelay poss^ait un coHegeH)u les doctrines 
p^dagogiques ^taient plus avancees, et qui avail une 
sorte d'organisation militaire pour preparer les jeunes 
gens au service. Rucbal ayant public, des i707, son 
Histoire ecclesiastique du Pays de Vaud, T^veque fri- 
bourgeois, Claude Dudding, lui repondit seulement eo 
1724. G'elait y mettre du temps, d'autanl plus que le 
livret de Dudding n*a que 141 pages. Naturellement, la 
r^ponse est en latin, et Rucbal declare n'en avoir eu 
connaissance qu'en 1727, par un article de Seigneux 
de Correvon, dans la Bibliotheqm Germanique. t Nous 
sommes dans la Suisse, dil avec raison Rucbal, ca- 

Le bdtiment fat embrase. 
Tandis que Yulcain faisait ra^^e, 
Un des prud'bommea de cm lieu. 
Present pour eteindre le feu, 
Dit : O palsembleu ! quel dommage ! 
Faut-il que tout se perde ici? 
Cber^ camarades que Toici, 
ConserTons du moius les fendtresJ — 
11 dit, et soudain tons les mattres, 
Conyrenrs, masons et cbarpentiers, 
If 6me, dit-on, les yitriers, 
GoOtant un conseil aossi sage, 
Les jettent du cinqui^me ^tage. 
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tholiques et r^formes, mel^ les uns parmi les autres, 
et nous n'avons pas plus de communication ensemble 
que si nous ^tions au bout du monde ! • . . » 

Dans le Yallais, Briguet publiait en latin, vers 1748, 
sa Yallesia sacra, oil il ne r^e gufere de critique, et le 
chapitre de Tabbaye royale de Saint-Maurice etait oblige 
de faire venir un religieux etranger pour repondre aux 
attaques des tbeologiens r^form^s contre Tauthenticite 
du martyre de la legion tbebeenne. A la v^rit^, Tabb^ 
Wrody, de Saint-Maurice, avait public a Sion VHiS" 
toire du glorieux saint Sigismand, et Jean-Claude Le- 
grand, religieux du Saint-Bernard » avait donne, k Fri- 
bourg, en 1745, la Vie de saint Bernard de Menthon^ 
apdtre des Alpes. Mais ces livres, remplis de choses 
merveilleuses, n'inspiraient gu^re de confiance a la 
critique. Cependant, tout dans le Yallais n'^tait pas a 
ce niveau. Le conseiller Philippe de Torrente ecrivait 
a Abauzit, en 1746, pour lui annoncer qu'il recueillait 
avec soin tons les papiers, titres, diplomes, relatifs au 
faineux cardinal Schinner, Tbomme le plus remarqua- 
ble du Yallais, et peut-Stre de la Suisse, au commence* 
mentdu XYI'' sifecle. II avait mis la main sur un depdt 
precieux de ces manuscrits, qui etait a Sierre, dans la 
maison de Gourten Mjec^Ifebre math^maticien Pierre- 

1* « Je suis toujoars attentif, dcrit PhUippe de Torrente, pour d^- 
coQTrirde noayeUes pieces, afln de produire Thistoire de notre 
<^rdiDal dans sa gloire. Personne ne loi a renda justice, faute d*in- 
fonnations snffisantes. n y a longtemps que j*aurais attaqn^ cette 
biographie, sans les charges qui meTiennent Tune apres rautre,car 
i« SQis an des plus curienx sur Vhistoire de notre pays. Tai tenu 
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Joseph de Rivaz, de Saint-Gingolphe S se pr^parait a 
publier, mais en France, ses savantes decouvertes sur 
rhorlogerie de precision, la mecanique et le pendule. 
II s'occupait aussi d'histoire avec passion, et on lui dut 
plus tard VEcUdrdssement sur le martyre de la legion 
thebeenne, public a Paris en 1779*, le premier livre 
sur un sujet qui a suscit^ tanC de controverse, oil il y 
ait de la veritable science bistorique. Les chartes et 
les dipldmes reunis par la famille de Blvaz allaient 
passer dans la Biblioth^iue du roi a Paris^ dont ils sont 
une des riebesses. 

L'^veque de Bale n'^tait occupe, vers le milieu du 
XVIII* siecle, qu'a r^primer par le glaive des conspi- 
rations, comme celles de P^tignat h Porrentruy et de 
Petitmaitre a la Neuville. G'etait en 1755 qu'il faisait 
condamner a mort, apr^s avoir eu la langue perc^e^ I'or- 
ffevre Petitmaitre, pour s'etre permis de demander la re- 
vision des statuts de la bourgeoisie, et d'exiger du ma- 
gistrat qu'il rendit un compte de son administration a 

tous les dipldmes et les litres originaux concernaat le cardinal 
Schinner, chez le colanel de llourten, qui possede aussi des me- 
moires curieax qui le concernent. Sa biagraphie n*a pu <$tre 6crite, 
aussi longtemps que les Supersax, ses ennemis, ^teints seulement 
depuis peuy out ete dans les affaires. » 

1. N^ en 1711. 

2. Publie a Paris par son fils Antoine de Riyaz, vicaire general a 
D^on. — J.-J. Rousseau parle ainsi de Riraz dans sa Leitre i d*Alem* 
bert sur les spectacles : « Je puis citer en exemple un homme de 
mdrite bien connu dans Paris, et honors plus d*une fois dn suflRrage 
de FAcad^mie des Sciences : e'est M. de Riyaz, c^l^bre Yallaiaan ; 
je sals bien qu*ii n*a pas beaucoup d*^gaux parmi ses compatriotes; 
mais, enfin, c'est en yiyant comme eux qu'il a appris a les surpasaer. 
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la bourgeoisie depuis 1721 jusqu'a Tann^e courante. 
< La grace du souverain, dit la sentence^ est I'exemp- 
tioD d'avoir la langue perc^^ », comme od ayait fait 
gr&ce du poing coup6 a Davel. 

On voit par ces exemples que les cantons catboliques 
etaient encore plus arrieres dans la voie de la liberty 
que les cantons reformes. On trouvait encore Ik bien des 
Testes de la barbarie de ce moyen-age« dont les seuls 
bienfaits reels avaient disparu d^s longtemps. 

Avant de terminer ce sombre tableau, nous dirons 
quelques mots sur les sujets qui nous ont un instant 
occape dans la periode precedente, riNSTRUCTiON pu- 
BLiQUE, la Presse, et le Theatre, ces trois expressions 
de la litterature d'un people. 

I. Instruction publique. — Abraham Rucbat, cet 
homme ne pour Thistoire, le phve de la science histo- 
rique dans la Suisse romane, etait mort sans avoir 
pu professer Thistoire dans T Academic de Lausanne. 
L'histoire eccl6siastique n'obtint pas meme grace de- 
vantlegouvernement de Berne, quis'empressa,apres le 
depart deBarbeyrac, lequel avait obtenu du magistrat de 
Lausanne la permission de donner un cours d'histoire, 
de supprimer cet enseignement presque priv6. Le sa- 
vant vaudois fut oblig^ de prendre une cbaire de belles- 
lettres, pour lesquelles il etait bien moins apte. De 
meme, le Gonseil souverain de Berne fit deposer dans 
la Bibliothk|ue de cette ville, avec ^6fense de la pu- 

i* Voyez )a Rebellion arrivee dans la Neuyevilley terre de S. A. 
llffr. TEvdque de BAle, priDce du St.-Empire. 

4 



80 
blier, son Histoire g^n^rale de la Suisse, en cinq vo- 
lumes manuscrit» in-folio ; et la partie de son Histoire 
de la Reformation en Suisse, egalement manuserite, 
n'a pu VOIP le jour qu'en 1835 *. 

Ruchat a aussi laiss^ les mat^riaux d'une histoire de 
TAcademie de Lausanne. lis sont dans la Bibliotheque 
cantonale de cette ville. Les places de regents au Col- 
lie et de professeurs a TAcademie n'^taient pas tou- 
jours a Lausanne denudes au talent. II fallait aller les 
disputer a Berne, oil les recommandations puissantes 
et les intrigues Temportaient quelquefois. M. le pro- 
fesseur Andre Gindroz, dans son Histoire de llnstruc- 
tion publique dans le canton de Yaud , a deroul^ la 
toile. Sans le suivre sur ce terrain, nous voulons 
aussi soulever un petit coin du rideau. Qu'on nous 
permette ici, pour montrer comment les choses se 
passaient , de citer une lettre ecrite par le ministre 
Favre, regent du College de Lausanne en 1745, a son 
parent et compatriote le commissaire Favre, de RoUe, 
r^fugie fran^ais comme lui. De telles pieces en disent 
plus que les raisonnements : 

c Monsieur et tres-honore cousin, 

» Comme nous sommes des gens de fortune, hors de 
notre patrie, nous sommes aussi engage de nous aider 
reciproquement, de nous soutenir et avancer. C'est cela 
aussi qui m'oblige a prendre la tiberte de vous demander 

1. De 1S35 a 1S3S, par les soins de M. le professeuryalliemiii, et 
aux frais de fea M. Giral de Prangins. 
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la grace ^'assurer de mes trfes-humbles respects Ma- 
dame la baronne de Rolle (une Steiguer)^ et de lui de- 
mander la grace de m'aider dans la necessity oil je suis 
d'amis. Je me trouveen dispute pour la premiere classe 
avec un seul competiteur, qui est M. Mingard. Nous, 
partirons tous deux pour Berne d'ici a buit jours* Mais 
comme je n'ai ni credit ni connaissance I^-bas, je vous 
conjure de la prier de vous accorder pour moi seulement 
une lettre de recommandation, afin que cela m'aide a 
etre bien ^coute dans mes pretentions, qui sont tres- 
bien fondees, etant le premier en rang, en age eten 
service. J'ai eu Thonneur d'etre au service de Madame, 
ayant enseigne le second de ses fils pendant le temps 
qu'il demeurait cbez M. le professeur Sterki, dans le- 
quel temps j'eus Tbonneur de manger avec elle a Yil- 
lette, et de recevoir les agreables ppomesses de sa pro- 
tection dans Toccasion. Gette occasion est venue, qui 
lui donne le sujet d'exercer sa bienveillance a mon 
egard, et de me procurer une grace dont je lui t^moi- 
gnerai ma gratitude, et je m'engagerai a lui rendre mes 
petits services dans Toccasion, et a prier pour sa prosp6- 
rite, pour ceux qui composent son illustre et noble 
famille. Je vous demande le secret ; surtout que cela ne 
vienne pas aux oreilles de M. le ministre Fevot, com- 
pare de M. Mingard et de M. Duveluz, le cbatelain. i» 
Nous avons lieu de croire que la recommandation fit 
son effet. 

A Geneve, la ceremonie des Promotions se celebrait 
avec beaucoup de solennite. Yoici une formule de con- 
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vocation apr^ la premiere m^iaUoD fran^aise dft Lan- 
trec(1738). 

RECTOR ACADEMLfi GENEVENSIS. 

(L. S.) 

Adstat Minerva olea? Ramum dextr& gerens, monetque, 
frendente Erinny, discordi& que centum ahenis post tergum 
nodis vinctft, placidissima Musarum sacra propediem agi- 
latum iri; Quibus ut frequentes adsint quicumque pacis 
artes habent in pretio, cum cives t.um hospites etiam atque 
etiam rogarunt. 

Les Promotions du College se feront, Dieu aidant, 
Lundy prochain 17 de May. 

A NeuehStel, le College etait encore organist comme 
au temps de Farel et de Matburin Gordier. Mais on 
commenQait a demander des r^formes. 

II. Presse. — Des imprimeries et des maisons de li- 
brairie considerables ayaientet6 fondees a Geneve, entre 
autres par les frferes Gramer et par les fr&resDeTournes. 
Geux-ci avaiient aussi a Lyon, leur ancienne patrie, ud 
tres-grand etablissement. Les Philibert, Henri et Albert 
Gosse (1750), ne reculaient pas devant la r^impression 
d'ouvrages tres-considerables*; Fabri et Barillot de 
meme. En 1742, Gauffecourt, entrepreneur de la four- 
niture des sels du Vallais, avait ^tabli a Montbrillant 
une imprimerie particulifere. II y donna une Edition de 

1. LesPhilibert ayaient une maison de librairie a Gopenhag^ue, 
et ils faisaient sonvent parattre leurs <^ditions geneyoises soas la 
rubrique de'cette ville du nord . 
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YEssiai sur les sentiments agreabks de Levesque de 
Pouilly, que Charles Nodier dit k tort n'avoir ^t6 tir^e 
qu'adouze exemplaires, car on la rencontre assez.sou- 
vent. Gauffecourt reliait aussi lui-mSme les opuscules 
sortis de sa presse, pour des presents. II avait commence 
par fetre horloger. 

4 Lausanne, Loys de Gheseaux, professeur et lieu- 
tenant du bailli, avait fonde un etablissement typogra- 
phique tr^s-important, de concert avec une soci^te de 
Lausannois. Le gerant de cette imprimerie etait Marc- 
Michel Bousquet. On y ^ditait des ouvrages de tres- 
loHgue haleine, et les debouches etaient nombreux et 
lointains. Les editions de Geneve et de Lausanne vi- 
saient a remplacer les anciennes ^itions de Hollande> 
et a primer les editions francaises par leur bon march^. 
Le moment paraissait bien choisi ; le commerce de la 
librairie, si florissant a La Haye, a Amsterdam, a Rot- 
terdam, pendant le dix-septi^me sifecle et au commen- 
cement du dix-huitieme, s'etait singuliferement ralenti 
et amoindri vers 1730. Ce n'etait plus que Tombre de 
cette industrie illustree par les Elzevier. Les capitaux 
etaient venus se jeter du cote de Geneve, et alimenter 
le commerce de librairie de cette ville. Tout ce qui pa- 
raissait de bon, de solide, dans quelque branche des 
connaissances humaines, ^tait reproduit a Geneve. Des 
papeteries fournissant des produits meilleurs que les 
infimes papiers qui avaient servi j usque-la aux typo- 
graphes de la Suisse fran^aise, Etaient cr^ees en meme 
temps. C'etait avant tout une industrie, comme aujour- 
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d'hui celle de I'horlogerie. Geneve protestante imprimait 
des corps de droit canonique, des livres de theologie 
catbolique, des ouvrages de jurisprudence, et toutes les 
longues bistoires, aujourd'bui si peu lues, qui ^taient 
alors k la mode. Les Editions in-4'' des ouvrages de 
mathematiques donnas par les Cramer avaieut une 
grande vogue, surtout en Italic. Les libraires de Geneve 
et de Lausanne avaient des repr^ntants jusqu'en Es- 
pagne et en Portugal. 

IIL Theatre. — Le thedtre etait encore partout, 
dans la Suisse frauQaise, en pleine disgrace. On ne 
voulait de la comedie nulle part. La repulsion etait 
meme si forte en 1740, que Pierre Clement, le celebre 
critique, Tauteur tres-judicieux des Cinq annees litte' 
raires\ fut oblig^, par la Gompagnie des Pasteurs de 
Geneve, de renoncer au saint ministfere, pour avoir 
compose une comedie en un acte^. Clement fut des-lors 
perdu pour sa patrie, qui certes n'a pas produit beau- 
coup de natures aussi litteraires. De tous les adversaires 
de Voltaire, ce fut celui qui lui tint tete avec le plus 
d'avantage. 

La soci^te des cbateaux, plus libre dans ses allures et 
moins soumise a Toeil s^v^redu magistrat, se permettait 
seule quelques recreations dramatiques et des jeux sce- 
niques, sous forme depastoraks ou d'epithcUames. On 
appelait de ce dernier nom de petites pieces allego- 

1. Les Cinq anuses litteraires, on Lettres surles oarrages de 
litt^rature qui ont pam, etc. Berlin, 1748-1752. 

2. Les FraticS'JIfafons, ou les Afagons libreSf comedie en an acte ; 
1740. 
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riques ou de circonstance que des acteurs de soci^ti 
jouaient dans les fetes matrimoniales dequelque demoi- 
selle de bonne famiIle^ L'^glogue et Tidylle ^taient 
alors a la mode. Fontenelle etait en grand credit. 
M™ Deshouliferes avail peine a se faire pardonner son 
Ode au roi sur la destruction de Vherem. Les per- 
sonnes des deux sexes, qui formaient ce qu'on appelait 
la societe noble ou la premiere societe dans nos petites 
villes ou dans nos contrees semees de manoirs fitodaux, 

1. No as remarqaons dans ces petites pieces le mdme retard, en 
ce qui conceme la langne fran^aise, que nous ayons d^ji signal^. 
Le po^te roman parle encore comme Ronsard, qoand d^i on est 
en plein siecle de Lpais XIY. Ainsi, dans Fepithalame compost par 
Uarc Gnyat, doctear en philosophic, pour les noces de noble Ga- 
mtliel de Tarel, seigneur deVulliercns et Lussy, ayec une demoi- 
selle de Salts, en 1672, rHymen s'exprime ainsi : 

Epoux qui en toute liesse 
Tas des amours de ta mattresse 
Recueillir les doux fruits; 
Qui des douceurs de Vhym^nde 
A s^r^nd cette journ^e 
Et Fas priy^ d'ennuis I 

Je ne te donne pour estreine 
Les cailloux brillants qu'on amine 
Du riyage indien, 
Moins encor Tarene blonde 
Qui fait jaunir le fond de Tonde 
Du fleuye Lydien. 

Un plus beau don je te pr^sente. 
Qui rendra ton dme contente, 
T^alant presque aux dieux ; 
G'est la yertu incomparable, 
La chastet^ inyiolable 
De ta nymphe aux beaux yeux. 

Son port graye et doux tout ensemble 

A queique immortelle ressemble, 

Descendue ici-bas ; 

Non k Tamoureuse d^esse, 

Mais k celle qui, chasseresse, 

Prend aux bois ses ^bats.... 
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se donnaient volon tiers des noms de bergers et de ber- 
g^res. On en ^lait encore a VAstree de Durfe^ 

II est important d'observer, en terminant ce qui con- 
cerne cette periode, qu'il s'op^ra dans la societe potie 
de plusieurs villes de la Suisse romane un changement 
capital vers 1720. Les r^fugi^s frangais et italiens, sur- 
tout ceux de Geneve, avaient habilement specule sur 
les effets publics dans les diverses phases qu*eut le sys- 
tfeme financier de Law. De grandes fortunes se fiirenl 
alors avec une rapidite merveilleuse. Les Suisses alle- 
mands, surtout ceux de Saint-Gall, ne furent pas moins 
heureux. Des fabricants de toiles peintes realisferent 
des fortunes princieres. Avec une prudence qui faisait 
honneur a leur sagacite, les nouveaux enricbis s'em- 
press^rent de realiser une partie de leurs gains pour 
les convertir en quelque chose de plus solide que des 
billets du syst^me. Us achetferent alors les terres sei- 
gneuriales qui, dans le canton de Yaud, passaient de 
main en main avec une grande mobilite depuis la con- 
quete bernoise. La noblesse vaudoise ^tait trop pauvre 
pour garder ces grands domaines. Elle abandonnait 
Tun apres Tautre ces vieux manoirs de ses peres, et se 
retirait dans les petites villes des bords du L^man, oil 

1. Dans on de ces romaas, intitule HUtoire d'Ismene et de Cori-- 
sante, Notmelle Suisse (1707), les lieux oii se passe Taction sont Lato- 
brigie (LAussLnne) ei Ebrodinie (Yyerdon). Les personnages sont: 
/«m^c(M««deVallefort Fafn^e); Corisante (M. Seigrneux, chAte- 
lain de chapitre); Sinibald (M. Tassesseur Seigneux); Eugenie 
(M"« Doxat); Elise (M"« Guerite Doxat); Cofilat (M. Doxat d€ De- 
moret); Agenor (M. le baiUi Steiguer); Eriphile (M"« Steiguer); 
Iphite (M. George Rognin) ; Delie (M"« Roguin), etc. etc. 
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elle menait une existence assez triste. Les terras sei- 
gneuriales etaient alors achet^es par les nouveaux enri- 
chisde Geneve ou deSt.-Gall, les Rieu, les Calandrini, 
les Pelissari, les Th^Iusson, les DeDkelmann, les Gui- 
guer, lesHoguer. Alors, sur Templacementdes antiques 
manoirs a demi ruin^, furent construits les chateaux 
modernes de Cqppet, dePrangins, et tant d'autres. Le 
general Pesoie de Saint-^pborin, Tami du prince Eu- 
gene et Tun des principaux agents de la coalition contre 
Louis XIY, batit aussi le beau cbateau de Saint-Sapbo- 
rin. Une sorte de permutation et de fusion s'op^rait 
done. Une nouvelle aristocratic d'argent et d'affaires 
s'entait sur la vieille aristocratic de race. De ce melange 
naissait une soci^te nouvelle/ qui vivaitaParisbeaucoup 
plus que Tancienne, parce que les parvenus, dont quel- 
ques-uns etaient hommes d'esprit autant qu'hommes 
d'affaires, affectionnaient ce sejour. La litterature trouva 
raoyen, comme nous le verrons bientdt, de profiter de 
cetjte revolution. Les arts et les lettres commeuQaient h 
etre cultives dans nos cantons. Plusieurs officiers 
suisses au service du roi de France avaient le gout de 
Tetude ou frequentaient les gens de lettres. Le colonel 
Villars de Chandieu avait ^t^ fort lie dans le temps avec 
le poete St.-Amant. Les lettres de la c^lfebre Circas- 
sienne, M"* Aiss^, sont adressees a W^"" Calandrini, dont 
le mari tenait le baut bout dans cetle nouvelle aristo- 
cratic financifere^ 

1. La mere de U"® Calandrini dtait une Pelissari, soeur d^one 
aotre Pelissari qai avail ^pous^ an lord St -John. Ges noms re- 
▼iennenl sooTent dans les poesies de Payillon. 
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A NeuchateU quelque chose d'approchant avail eu 
lieu. Des fortunes noiivelless'^taient egalement ^lev^. 
Bourguet 4crit en 1742 au professeur Jalabert, qu'il 
voudrait bien avoir les dissertations de M. de Mairan 
et I'ouvrage de M*"* du Ghatelet qui attaque ce savant. 
€ Mais, ajout^t-ily je ne suis pas en ^tat de faire la d^ 
pense de pareils livres. Peut-Stre, quelques-uns de nos 
riches curieux qui se mettent k former des cabinets, les 
feront venir, et j'aurai alors le plaisir de les voir ^ » 

1. Bourguet aTait passe k Gen^ye une partie de Faonee 1741, et 

il ^tait retourne malade a NeuchAtel, oik il mourut en 1743, ne 

laissant qu^une fllle. On mit sur sa tombe Tinscription suiTante : 

Hie jacet Bourguetius, 

Gallorum Hermes, Neocomi Decus, 

Vera, dum vixit, pietatis exemplum, 

Patrin honos, eruditorum admiratio, 

Pauperum spes, 

Inyidinque plebis objectnm. 

Les manuscrits et la correspondance de Bourguet ont ete deposes 
k la Biblioth^que de NeuchAtel, en 1794, par les beritiers de M. de 
Luze, pasteur k Gomaox, chez lesquels Sinner (Voyage dans la 
Suisse oeeidentale) dit les ayoir yus. lis traitent de toutes sortes de 
svgets; mais la plupart sont relatifs k la linguistique (langue primi- 
tiye, langue cbinoise, langue des sauyages), a la numismatiqoe, et 
surtout k la gdologie et k la pal^ontologie. n y a un yolame inti- 
tule : Fragmenia ad theoriam telluris pertinentia. 

La correspondance est trds-consid Arable et fort en ordre. Elle 
comprend des lettres latines, francaises et italiennes de diyers sa- 
yants c^l^bres, tels que les Bernouilli, Sauyage de MontpeUier, 
Hairan, Reaumur, Leusden, Wolf ( le philosopbe), Jablonski, 
Jordan, Beausobre, Abauzit, Frank (de Halle), etc. etc. 

n y a dans ces manuscrits et ces lettres des cboses d*un int^rdt 
r^el pour Fbistoire de la science. 

Bourguet, jadis la grande gloire scientiflque de NenchAtel, a M 
trop oublie. Ai^ourd^bui il est en partie n^babilit^, et on com- 
mence it lui rendre justice. ^ 
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S III. — > La Tie littdraire de la Saisse franchise dans la 
seconde moiti^ da XYIII* siecle (1750—1800). 



G'est ordinairement dans sa seconde moitie qu'un 
sikle revet le caractere particulier qui plus tard lui fait 
douner son nom. Or, en 1750, le dix-huiti^me sifecle 
n'etait nulle part encore, et en Suisse moins que partout 
ailleurs, le siecle philosophique et philanthropique que 
Fonconnait en pioin aujourd'bui. II suffit d*avoir lu ce 
qui pr^Me pour £tre convaincu que dans nos r^pu- 
bliques encore un peu rudes la vie litt^raire ne cir- 
culait pas. Parn^i, par-la, on aperQoit bien quelques 
symptdmes de cette vie, quelques heureuses aspirations ; 
mais tout cela est absolument isole, individuel, local. 
L'esprit d'association s'est r^v^l^ tout ou plus dans la 
cr^tion d'un organe bien incomplet et bien insuffisant. 
Les gouvernements, bien loin de favoriser le develop- 
pementlitteraire, semblent le redouter. Le plus puissant 
de tous, celui de Berne, tire le glaive pour frapper dans 
ses Etats ronians le major Davel, et dans ses terres alle- 
noandes le capitaine Henzi, deux conspirateurs qui, 
cinquante ans plus tard, auraient fait avec la plume ce 
qu'ils ne purent accomplir par Tep^e. Micbeli du Crest 
expie dans le chateau d'Arbourg la passion d'une r^forme 
politique pour Geneve, qui avait ^t^ Faffaire de toute 
savie. 

A la v^rit6, on voit bien percer ga et 1^ quelques vel- 
l^it^ de r^formes, quelques nouvelles idees ; mais au 
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total, si on relit Tensemble de la legislation en matifere 
d'instruction publique, d'^conomie politique, de com- 
merce, de paup^risme, on reste convaincu que, il y a 
cent ans, la Suisse fran^aise ^tait singuli^rement plus 
pr^ du moyen-age que de T^poque r^volutionnaire qui 
s'avangait, et que nul n'entrevoyait encore. 

Mais a dater de T^poque oil nous sommes arriv&, 
les faits vont s'accumuler, les noms se multiplier, les 
livres s'entasser avec une telle rapidity et une telle 
abondance, qu'il devient n^essaire de classer le tout 
dans diverses categories, afin de ne pas se perdre dans 
la confusion des details. Gomme il ne s*agit ici ni de 
nomenclatures k faire, ni de bibliographies speciales 
a dresser, ni d'anecdotes litt^raire^ a recueillir, attendu 
que d'excellents auteurs, comme Haller et Senebier, 
ont d^s longtemps donn^ les premieres au public, et 
que les derniferes courent partout, nous nous attacbe- 
rons essentiellement aux traits g^neraux. Nous tache- 
rons d'aller k la veine des choses, et nous exposerons, 
dans une serie de cbapitres, en suivant aussi stricte- 
ment que possible Tordre chronologique, les grands 
faits litt^raires qui se sont produits dans la Suisse 
frangaise, ceux qui dominent tons les autres, et qui 
les embrassent et les comprennent par consequent. 
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CHAPITRE I. 



MONTESQUIEU ET JACOB VERNET. — PUBLlCAtlON A GENtiVE 
DE L'ESPRIT DES LOIS. 



Au nombre des r^acteurs de la Bibliotheque Ita- 
lique, on vit figurer un moment un trfes-jeune theo- 
logien, Jacob Yernet, n6 a Geneve le 29 aout 1698. II 
ayait fourni entreautres a ce recueil un eloge de Daniel 
Le Glerc ; mais sa collaboration avait du cesser bientdt, 
parce qu'il avait 4te appel6 k Paris pour faire T^duca- 
tion d'un jeune homme, qu'il conduisitensuite en Italic. 
Gette tache accomplie, Jacob Yernet accompagna le 
fils de Tun de ses professeurs, Alphonse Turettin, dans 
ses voyages en Suisse, en Allemagne, en Hollande et 
en Angleterre. 

Tout en voyageant, Yernet correspondait avec ses 
amis de Geneve, observait pour eux, recueillait toutes 
sortes de renseignements. Sa propre curiosity etait ici 
d'accord avec son desir d'etre utile, car jamais on ne 
vit jeune homme plus desireux de voir et de connaitre. 
Admisaux conferences de Thotel Soubise, ou pr^sidait 
le P^re Tournemine, il fut bientot en relation a Paris 
avec les abb^s Bignon et de Longuerue, le Pere Mont- 
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faucon f Fontenelle , de Mairan , Voltaire enfin. Ed 
Italie, aMod^ne, il se lia particuli^rementavecMuratori, 
et vit k Yenise le fameux Ecossais Jean Law, qui 4tait 
encore persuade de bonne foi, bien que parfaitement 
mine, de Texcelknce de son syst^me. Seulement, il en 
voulait aux tStes chaudes qui Tavaient gate, disait-il, 
en poussant les choses trop loin. A Rome, Jacob Yernet 
forma avec Montesquieu une liaison d'amiti^, qui a dure 
jusqu*a la mort de ce grand homme. lis vecurent dans 
Fintimit^ Tun de I'autre, et se communiqu^rent toutes 
leurs pensees. 

De retour de ses voyages, Yernet trouya a Geneve le 
c^l^bre Giannone, qui 6tait venu dans cette ville pour 
faire imprimer son Histoire civile duroyaumede Naples. 
LoysdeBochats'^tait charge dela traduire, etle libraire 
Bousquet de Geneve de Timprimer. Le savant Napoli- 
tain avait ^t^ accueilli avec tons les ^gards et Tinteret 
que meritaient son grand savoir et ses malheurs. La 
persteution qu'il venait d^eudurer de la part de la cour 
de Rome, pour avoir maintenu dans son ouvrage Fin- 
d^pendance du pouvoir civil, lui valut TapprobatioD 
et Tappui de Genevois puissants, centre autres d'Al- 
phonseTurettin. Mais en vain lui recommandait-on la 
prudence ; il se croyait en surete sur les rives du Le- 
man, quand il fut arrets dansun village de Savoie oil il 
etait alle faire ses Paques, et conduit dans la citadelle 
de Turin, oil il passa douze ann^esdans le trouble et 
I'agitation. En vain Yernet multiplia-t-il ses d-mar- 
ches ; il ne put rien obtenir pour cette victime du des- 
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potisme. Nomme professeur de beHes-lettres en 1739, il 
s'acquittait de sa charge avec distinction, quand Mon^^ 
tesquieu, invoquant leur ancienne amiti^ dltalie,' lui 
confia en 1747 son manuscrit de VEsprit des lois^ 
pour le faire imprimer a Geneve sous ses yeux. 

Geneve, sous le rapport de I'imprimerie, ^tait une 
sorte de port franc, qui, en vertu d*anciens privileges 
remontant a Henri TV, pouvait faire entrer ses produits 
en France, tandis que TAUemagne et I'ltalie lui etaient 
egalement ouvertes en vertu de traites internationaux. 
Le choix que faisait de Genfeve I'illustre auteur de 
XEsprit des lots, pour y faire paraitre son livre, s'ex- 
plique done naturellement, independamment de la sur- 
veillance efficace de Yernet. II y mit cette ^pigraphe: 
Prolem sine matre creatam (Posterite sans mfere), 
soit qu'il voulut indiquer que son livre n'avait point 
de modele, soit qu'il donnat a entendre qu'un livre sur 
les lois devait etre fait dans un pays de liberte. € La 
liberte en est la mfere ; je I'ai fait sans mere, > aurait- 
il dit pour expliquer cette sorte d'enigme. 

lusqu'au milieu de Tannee 1748, oil parut la pre- 
mifere ^ition de VEsprit des lois, Vernet fut en cor- 
respondance reglee avec Montesquieu, qui lui envoyait 
ses additions et ses corrections. L'auteur avait si for« 
tement medite son sujet, qu'il n'eut aucune idee im- 
portante a modifier, mais il ^tait singuliferement at- 
tentif au choix des termes et des expressions. La sub- 
stitution d'un mot a un autre exigeait parfois de longs 
pourparlers. Montesquieu voulait allier les graces du 
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Style a la profondeur, satisfaire a la fois I'esprit et To- 
reille. II tenait k placer en tgte de soq livre una Inv(h 
cation aux Muses, que Yernet trouvait charmante, mais 
qu'il jugeait d^plac^e daas un ouvrage de ce genre* 
Montesquieu eonsentit, non sans peine, a la supprimer. 
II y avait un chapitre sur les lettres de cachet et sur las 
prisons d'Etat, auquel Yernet tenait beaueoup ; mais 
le prudent auteur insista k son tour pour la suppres- 
sion, disant que ni les ministres du roi de France, ni 
les princes n'^taient prits a entendre les grandes ve- 
rity qu'il y avait a dire sur cette mati^re. 

Gette participation indirecte du professeur genevois 
a la publication de V Esprit des lois, a donn6 lieu a une 
opinion qui commence a se manifester , surtout en 
Italic, et qui tend a insinuer qu'il aurait ^t^ le colla- 
borateur r^el de Montesquieu, et que le fond des idees 
mises en commun par les deux auteurs aurait ete em- 
prunt6 aux pbilosophes italiens, a ceux de Naples en 
particulier. Ainsi, VEsprit des lois serait d'origine 
quasi-italienne. 

Cest proceder avec une singuli^re preoccupation. 
Sans doute, Icpays de Yico, deGiannone, de Galiani, de 
Fitangieri, poss^de toutessortes de droits a Testime du 
monde philosOphiqiie ; mais il est absurde de pr^tendre 
que VEsprit des lois en soit sorti. II en est de m6me de 
la supposition que Jacob Yernet aurait ete pour quelque 
chose dans la composition du livre. Ce professeur a laisse 
plusieurs Merits, dont nous aurons occasion de parler. 
Qu'on lise deux pages seulement de Tun ou de I'autre 
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ie ces ouvrages^ et Ton restera convaincu que Mon- 
tesquieu n'a ete aide que par son g^nie ^ 

L'appdrition de V Esprit des lois a Geneve, con- 
centra dans cette ville une partie de la pol^mique k la- 
quelle ce livre fameux donna naissance, et ne contribua 
pas peu a aiguiser et a exercer les esprits aux luttes 
litteraires. EUe eut encore un plus important effet. On 
suit que Montesquieu, posant les principes des divers 
gouvernements, assigne la veriu comme celui du gou~ 
vernementr^publicain democratique, Yhonneur comme 
celui de la monarchie, et la crairUe comme celui du 
despotisme. Cette classification fut vivement applaudie 
par les hommes qui etaient a la tete des republiques 
suisses, lesquelles n'avaient souvent de d^mocratique 
que le nom. Aufond, ces republiques etaient des aristo- 
craties de famille, appuy^es sur une organisation theo- 
cratique, catholique ou r6form^, selon les cantons. 
Dans plusieurs Etats protestants, a Berne et a Geneve 
entreautres, depuis que I'^difice calviniste avait ^te 
ebranle dans son cdte politique^ on n'etait pas sans 
inquietude sur I'avenir. Les aristocraties defait, encore 
assez bien assises, avaient et^ neanmoins fortement 
menacees par des ientatives recentes. Nul ne songeait 

1. Les manuscrits laiss^s par Jacob Yernet subsistent encore. Us 
sent d^pos^s ddJks la biblioUieqae de M. LoUin-de CbAteaavieax. 
(>n a vonia r^cemment y faire des recherches de papiers relatifs a 
Montesqnieu, mais on n'a rien trooY^. U n*en pooyait ^tre autre- 
menl, car Yernet a^ait souyent r^p^td qu'en renyoyant les ma- 
anscrits originaux, comme on d^positaire fiddle, il ne s'^tait rien 
r^ierve. 

5 
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h chercher un remede dans une application plus large 
et plus vraie de la souverainete du peuple. On voulait 
continuer k vivre sur Tancien pied, en louvoyant. I^ 
vertUf pos6e ainsi comme principe de la r^publique, 
^tait a la fois la base la plus honorable et la plus com* 
mode. Ge n'est pas qu^on voulut Timposer aux citoyens 
Gomme fondement du droit public; c'^tait quelque 
chose de trop abstrait. On savait que les passions r^ 
gnent dans la republique comme ailleurs ; mais on 
voulait demontrer que dans la forme republicaine il 
fallait qu'il y eut un plus grand nombre de citoyens 
qui fussent vertueux, pour maintenir la constitution et 
les lois. Dans les plus violents orages, les hommes v4- 
ritablement vertueux sont respect^ de tons ; ce soDt 
des instruments de conciliation tt des exemples vi- 
vants. Dans ce sens, la vertu est Tame des r^publiques. 
Envisage ainsi, le principe pose par Montesquieu devait 
tendre k faire prendre en bonne part le sens du mot 
aristocratie; ce mot ne signifiait plus, comme chez les 
Grecs, que le gouvemement des meilleurs. Chercher 
plus loin ou ailleurs les fondements de Tetat republi- 
cain, c'etait s'exposer a errer et a faire fausse route. 
Voltaire, qui, on le sait, uevit pas sans une certaine 
jalousie I'effet produit par V Esprit des lois, combattit 
vivement cette doctrine, c Une republique, dit-il, n'est 
point fondee sur la vertu. Elle Test sur I'ambition de 
chaque citoyen, qui contient I'ambition des autres; 
sur Torgueil, qui r^prime Torgueil ; sur le desir de 
dominer, qui ne souffre pas qu'un autre domine. Dela 
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se forment des lois qui conservent T^galite autant qu'il 
est possible. G'est une society oil des convives d'un 
appetit ^gal mangent a la mSme table, jusqu'^ ce qu'il 
vienne un homme vorace et vigoureux qui prenne tout 
pour lui, et leur laisse les miettes. » 



CHAPITRE II. 

VOLTAIRE A GEWfeVE. 



Cast encore a Jacob Yernet qu'il faut remonter 
pour trouver les premiers rapports de Voltaire avee 
Geneve et la Suisse frangaise. II Tavaitvu aParis, alors 
qu'il n'etait guere connu que comme un poete brillant. 
En 1753, nous les trouvons en correspondance r^glee. 
Vernet travaillait avec une Commission a une version 
de I'Ancien Testament, et il voulut avoir I'avis de Vol- 
taire sur I'emploi du Toi et du Vans en parlant a Dieu. 
< Je crois, lui r^pondit Voltaire , que quand on s'a- 
dresse a Dieu, le tu a d'autant plus de force qu'il s'e- 
loigne du vous ; car le tu est le langage de la verity, et 
le vans le langage du compliment. » Laissant cette ma- 
tifere, il questionne le professeur genevois sur les li- 
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braires de Geneve, leurs relations, leur soHdite, et te- 
moigne le d^ir d'ea voir quelqu'un ^ 

En 1744, Voltaire etant a Girey, chez M*"' du Gha- 
telet, r^pond de nouveau k Yernet : € Je ne decide 
point entre Geneve et Rome, comme vous savez ; mais 
j'aimerais a voir Tune et Tautre, et surtout votre Aca- 
demie, dans laquelle ii y a tant d'hommes illustres, et 
dont vous faites Tornement. L'amiti^, qui m'a fait re- 
fuser tous les etablissements considerables dont le roi 
de Prusse voulait m'honorer a sa cour, me retient en 
France. G'est elle qui fait que Girey est mon royaume 
et mon academic. Je travaiile a un Essai sur Thistoire 
universelle depuis Gharlemagne. A regard de mes 
autres ouvrages de litterature, tous les recueils qu'on 

1 . Voltaire ayait manifeste de tr^s-bonne heore, ayant m^nie de 
passer en Angleterre, rintention de pablier a Geneye son po^me 
de la Menriade. n ^criyait a M. de Cambiagae, charge d'affaires de 
Geneye a Paris, en 1723 : 

« Cest ane chose bien etrange, qae mon oayrage, qui dans le 
fond est on <loge de la religion catholiqae, ne poisse 6tre imprime 
dans les Etats du roi tres-chr^tien, da petit-flls de Henri lY, et qae 
ceax qae nous appelons ici Mretigues en souffrent Fimpression 
chez eux. J*ai dit du mal d'eux, et ils me le pardonnent ; mais les 
catholiques ne me pardonnent pas de n*en ayoir point assez dit. Je 
ne sais si moit Edition se fera A Londres, k Amsterdam, ou k Ge- 
ndye. Mon admiration poor la sagesse da gooyernement de cette 
demiere yille, et surtout pour la maniere dont la r^forme j fiit 
^tablie, me font pencher de ce e6i6, Ce sera dans ce pays que je 
ferai imprimer un poSme fait pour un heros qui qnitta Geneye 
malgrd lui et qai Faima toajoars« Que Je serais charm^, Monsieor, 
de pouyoir y passer quelque temps aupr^s de yous, et de profiter 
de yotre conyersation 1 — Je suis ayec respect, etc. 

» Voltaire. » 
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60 a fails sont fo^t incorrects ; j'ai toujours souhait^ 
qu'oD en fit une bonne Edition. Etpuisque vous voulez 
bien m*en parler , je vous dirai que , si quelque li- 
brairede votre viHe youlait en faire une Edition com- 
plete, je lui donnerais toutes les facilit^s qui d^pen- 
draient de moi. Je suis extrcmement m^content des 
libraires d'Amsterdam, et peut-etre les v6tres me servi- 
ront-ils mieux. Mais e'est une entreprise que je vou- 
drais tenir secrMe, attendu les mesures que je dois 
garder en France. » 

Frederic 11^ qui avait inutilement dispute Voltaire 
a M"^ du Chatelet, Tattira a Berlin quand son amie fut 
morte (1750). On sait comment le roi et le poete se 
brouillerent. En 1754, Voltaire ^tait de retour h Col- 
mar, qu'il avait choisi comme un point limitrophe de 
TAllemagne et de la Suisse. C'est de cette ville qu'il 
fcrit a Vemet, le 12 fevrier, pour avoir des renseigne- 
ments sur une Edition de son Histoire universelle que 
lelibraire Claude Philibert faisait a Geneve, c sous 
lesyeux de lui, Vemet. » 

Gelui-ci repondit qu'il etait vrai que cette Edition 
se faisait, mais que ce n'etait point sous ses yeux. II 
ajouta que, si Voltaire voulait faire a Genfeve une Edi- 
tion correcte de cette histoire, il s'offrait pour la sur- 
veiller amicalement. Ce fut precis^ment alors que le 
<^l^bre auteur se decida ^ s'etablir en Suisse. Le doc- 
teur Tronchin quitta aussi la HoUande, pour retourner 
^ Geneve, ou Ton vint de toutes parts le consulter. 
Voltaire hesita longtemps avant de se decider sur le 
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choix d'un sejour eD Suisse. II habita d'abord le cha- 
teau de PrangiDSy dont il avail connu le proprietaire^ 
M. Guiguer, a Paris. II voulait se fixer tantdt k Nyon, 
tantot a EehalleDS, tant6t a Lausanne. II se d6eida 
enfin pour cette dernifere ville^ oil il passa trois hivers 
(1756-i758), et oil il acheta une trfes-vaste campagne, 
Monrion, et un bel hdtel dans la rue du Chene. Mais 
en meme temps il faisait a Geneve Tacquisition des De- 
lices, puis celle des terres deTournay et de Ferney. 
G'est ce qu'il appelait avoir quatre pattes au lieu de 
deux, pieds de devant et pieds de derriere. 

Tout a ete dit, ou a peu pr^, sur le sejour de Voltaire 
en Suisse. Quand il parut vonloir se fixer aux Delices, 
a la porte de Geneve, il y eut quelque alarme, surtout 
dans le clerge. Vernet lui ecrit : t La seule chose qui 
ait un peu trouble la satisfaction g^n^rale, c'est Tidee 
que quelques ouvrages de jeunesse ont donnee au public 
de vos sentiments sur le fond mdme de la religion. 
Vous savez qu'il en faut une aux bommes, aussi bien 
qu'un gouvernement, et vous voyez que la notre est, 
par la grace de Dieu, si simple, si sage, si douce, si 
epuree, qu'un philosophe ne saurait en demander une 
plus raisonnable. II serait, Monsieur, bien satisfaisant 
de vous voir entrer dans nos vues, pour d^touroer notre 
jeunesse de Tirr^ligion, qui la conduit toujours au li* 
bertinage. Pardonnez-moi si j'ai saisi cette occasion 
de vous ouvrir une fois mon coeur sur ce point impor^ 
tant. > 

Voltaire repond le lendemain : 
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« Mon cher Monsieur, ce que vous ecrivez sur ia re- 
ligion est fort raisonnable. Je deteste Tintol^rance et 
le fanatisme.... je respecte vos lois religieuses.... Je 
suis trop vieux, trop malade et un peu trop severe pour 
les jeunesgens. Vous me ferez plaisir de communiquer 
ces sentiments a vos amis. > 

Une fois ^tabli, d'abord aux DeliceSf puis i Fer- 
nejy Voltaire s'occupa essentiellement de deux choses, 
de son tb^4tre et de ses ouvrages. Quant au pre- 
mier, on s^it combien Madame Denis et lui avaient a 
coeur ces representations dramatiques, auxquelles Yi- 
lite de TEurope fut convive. II n'y a plus rien a dire sur 
ce sujety d'ailleurs m^diocrement int^ressant aujour- 
d*hui. Pour ce qui concerne ses iBuvres,il s'occupa 
d'en faire une edition complete, dontlelibraire Cramer 
fut Tediteur. On sait quelle extension prit dans cette 
Douvelle Edition I'Histoire universelle connue sous le 
Dom A'Essai sur les mceurs et Vesprit des nations^ et 
le scandale qu*occasionnferent dans le clerg^ certains 
chapitres, comme ceux consacr^s aux Juifs^ a I'etablis- 
sement de TEglise chretieune, a Geneve et a la re- 
forme. A propos du proems de Servet, Voltaire disait 
de Calvin qu'il avait un esprit eclaire et une ame 
atroce. 

Vernet cessa alors de voir Voltaire, et se mit a lui 
repondre. Dans une lettre a Formey, il prit en main la 
defense du r^formateur genevois. Ce fut pr^cisement 
alors (1756) que d'Alembert, ^tant venu passer quelque 
temps aux D^lices, y forma le projet d'^crire Tarticle 
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divers renseignementsrecueillis k droiteet a gaucbe, et 
repr^senta ia religion de toutce qui n'estpcLspeupled 
Geneve comme un veritable socinianisme. II terminait. 
par des conseils qu'il donnait a la republique, afin 
quelle parmnt ajoindre la politesse d'Athenes a la sa^ 
gesse de Lacedemone. 

Parmi ces conseils figuraient ceux d'avoir une meil- 
leure musique et une meilleure poesiepour les Psau- 
noes, et d'eriger un theatre a Geneve, en mettant la pro- 
fession de com^dien sur un pied honorable. 

Yernet repondit a tons les arguments de d'AIembert 
dans une serie de Lettres critiques^ qui parurent sous 
le nom d'un voyageur anglais, M. Brown ^ II se con- 
stituait le champion de Fortbodoxie du clerg^ de Ge- 
nfeve, expliquait le supplice de Servet, « qui fut, disait- 
i» iU un esprit assez subtil, quoique mediocre m^ecin, 
» car les habiles gens ne font que rire de la fantaisie 
» de quelques personnes qui lui attribuent la d^cou- 
» verte de la circulation du sang avant le grand Her- 
» vey *. i> Enfin il faisait ressortir ce qu'il y avail d'e- 
trange a venir mSIer cette question du spectacle dans 
un recueil aussi grave que TEncyclopedie. Cela $vait 
Fair de ce qu'on appelle de nos jours une reclame. 

1. LeUrcs critiques d'an yoyagenr anglais sur Tarticle Geneve 
du DictionDAire encyclop^diqoe. 2 toI. in-8; 1766. Copenhague 
(Geneve), chez Claude Philibert. 

2. M . Flourens yient de prouver scientifiquement, dans le Journal 
dee Savanis^ que la decourerte de la circulation du sang appartient 
r^ellement k Michel Seryet. Cette preuye n^ayait pas ^i^ fournie 
jusqu*ici. 
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t Geneve > disait d'Alembert , a eu Tavantage de 
1 possMer des Strangers c^lebres , que sa situation 
» agreable et la liberty dont on y jouit ont engages a s'y 
» retirer. M. de Voltaire, qui depuis quatre ans y a 
» etabli son sejour, retrouve chez ces r^publicains les 
> memes marques d'estime et de consideration qu'il a 
» reQues de plusieurs monarques. i> 
A cela Yernet, ou le voyageuranglais, repondait: 
c Ces phrases demandent des correctifs. On n'a pas 
manque de temoigner a M. de Voltaire les egards dus 
aunetranger de sa reputation, qui montre beaucoup 
de politesse, et qui, ^tant devenu fort riche, fait une 
fort belle figure. Madame sa nihce tient sa maison sur 
un pied splendide. Mais, tout en rendant justice a ses 
talents, on ne manque pas de voir ce qui lui manque. 
Si Ton apprend par coeur des morceaux de la Henriade, 
si Ton pleure a Alzire^ Ton crache sur Candidey et 
sur.... et sur.... etc. \ J'ai vu bien des gens sages a 
Berne, a Lausanne, a Geneve, ^tre moins flattes qu'a- 
iarmes d'un tel voisinage, et ne pas marquer d'une 
craie blanche T^poque de son arrivee dans leur pays, 
poisqu*il ne fait que repandre le poison qu'il a d^ja 
verse dans la coupe des grands qui Tout si bien regu, 
poison encore plus funeste pour la Suisse que pour des 
cours d^ja corrompues , parce qu'il est plus de I'es- 

1. GeUe seole phrase oous fournirait la preoye qae Jacob Yemet 
n't rien ^crit daos VE$prit de$ low. Celui qui a trac^ VInvocaHan 
auxlUuies, dont le professeor genevois demaadait la suppression, 
aTait un autre style. 
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sence des r^publiques de se conserver pures par des 
moeurs religieuses. > 

A partir de cette pol^mique, ie s^jour de Voltaire 
aux portes de Geneve fut un perpetuel sujet de d^ 
bats et de disputes. II avait Tappui d'une partie de 
la society aristocratique> qui allait chez lui, qui le 
protegeait dans le gouvernement, qui faisait des af- 
faires avec luiy et partageait ses gouts et ses amuse- 
ments. Le clerg^ blamait en g^n^ral ces complaisances 
eomme une coupable connivence ; et le peuple» pousse 
par son instinct egalitaire, trouvait assez singulier que 
ce theatre, que les lois de la r^publique proscrivaient 
avec tant de soin^ devint chez M. de Voltaire un 
amusement licite, auquel T^Iite du beau monde etait 
conviee. 

En 1758, une troupe de comediens etant venue jouer 
a Garouge, sur terre de Savoie, un M. Marcet de Me* 
ziferes leur fit repr^senter une piece intituleeDiogene a 
la campagne, qui fut ensuite imprim^. Dans la preface, 
Tauteur, invoquant Texemple d'Athfeneset des republi* 
ques anciennes, reclame un theatre pour Geneve. < Au 
commencement du XVP si^cle, dit-il, nos ancetres 
se plaisaient a certaines comedies ou farces qu'on ap« 
pelait des Momons. Berthelier, ce gen^reux martyr de 
notre liberte , se servit de ces sortes d'amusements 
pour connaitre , instruire , gagner de jeunes citoyena 
en faveur de cette liberty. A ce sujet il fut mis en jus- 
tice, sous pretexte d'excfes et de debauches. On crut 
qu'il etait expedient de perdre ainsi un citoyen si 
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formidable a Tautorite. II se retira a Fribourg, et sut 
persuader ce canton de contracter une alliance avec Ge« 
nfeve. Cette alliance se consomma, malgr^ le supplice 
decet excellent citoyen. Son premier fruit fut de nous 
tirer de Toppression et de donner plus de consistance 
a notre liberty. > L'auteur concluait de tout cela que 
le theatre pouvait etre une ecole de republicanisme, 
et qu'il fallait au moins le tolerer. Ces discussions, sur 
des questions qui n'avaient jamais ete soulev^s au* 
paravant, alarmaient les partisans du r^ime etabli. 
Us voyaient que Taccord entre le clerge et le gouver- 
neroent civil pouvait etre compromis, et qu'alors tout 
serait mis en question dans la vieille Genfeve. Voltaire 
apportait la revolution du dehors au dedans. Nous al- 
iens voir le Genevois Jean-Jacques Rousseau faire le 
conlraire, et porter au monde entier la formule r^vo- 
lutionnaire qui allait T^branler. 



CHAPITRE III. 

lEAN-JAGQUES ROUSSEAU GONSIDI^R^ COMME CITOYEN 
DE GENilVE ET CO^ME LITTERATEUR GENEVOIS. 



Tandis que Voltaire exergait dans Geneve et en Suisse 
une influence que Ton appreciait diversement, mais 
qui a coup sur ^tait immense, un citoyen de cette ville. 
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qui des {'adolescence avail semble faire divorce avec sa 
patrie> commenQait a remplir TEurope du bruit de son 
Dom. En d^pit de ruptures apparentes, le lien qui at- 
tachait cet homme illustre a Geneve, ne cessa jamais 
d'exister. 11 est de secretes sympathies qui survivent a 
tout et toujours. Ge serait un travail curieux a faire 
que de consid^rer Jean-Jacques Rousseau au point de 
vue exclnsivement genevois* en suivant dans ses divers 
ouvrages toutes les traces, tons les signes qui peuvent 
sentir et rappeler le terroir. Nous n'entreprendrons pas 
cette tache en son en tier, mais cependant nous voulons 
essayer de d^montrer pourquoi Jean-Jacques n'aurait 
pu etre Jean-Jacques ailleurs qu'a Geneve, et comment 
ses impressions de jeunesse durent necessairement 
donnera spn esprit m^ditatif cette tournure qui en a 
fait une individualite si ^minente et si caract^risee. 

Un critique c^lfebre, M. Sainte-Beuve, dans un article 
de ses Causeries du lundiy surles Confessions de Jean- 
Jacques Rousseau \ fait cette remarque judicieuse, que 
les premieres pages sont trop accentutes, assez peni- 
bles, et qu*on y trouve tout d'abord un vide occasionne 
(expression de Rousseau) par un d^faut de m^moire. 

Un auteur genevois, le baron de Grenus» a de son 
cote fourni les preuves de ces erreurs qui signalent les 
deux premiers livres des Confessions. II montre que 
Rousseau etait dans une ignorance de bonne foi sur 
sa parent^ paternelle et maternelle, sur la position de 
sa famille, qui d'un c6t^ ^tait plus relevee et de I'autre 

1. 4 noyembre 1850. 
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plus infime qu'il ne le croyait. Ges deux livres doivent 
etre envisages, selon lui, comme de simples r^minis- 
ceDces> doDt la couleur d^pendait essentiellement de la 
situation d'esprit de Tauteur au moment oil il les ^cri- 
vait, comme aussi de vagues souvenirs d'enfance qu'une 
vie toujours erraute avait encore contribu^ k alt^rer \ 
Un autre historien genevois, M. Galiffe, insinue que 
la fierte native de Rousseau^ et jusqu'^ un certain point 
mSme ses talents eminents, viennent de ce qu'il ap- 
partenait, sans s'en douter, a une race aristocratique. 
€ La famille dont etait le celfebre Jean-Jacques, dit-il ^, 
originaire de Paris, ^tait sur un trte-bon pied a Ge- 
neve a son arriv^ vers 1555. Les liaisons avec la noble 
famille de Bud^, venue du meme lieu et dans le m^me 
temps, donnent lieu de supposer qu'elle ^tait noble 
aussi. Peut-etre trouverait-ou dans ce fait une des 
causes de cette irritabilite de caractfere qui vient sou- 
vent du d^pit de se trouver dans une condition sociale 
infi^rieure ^ celle oil Ton vqit ses parents et ses rela- 
tions habituelles. Assurement, Jean-Jacques Rousseau 
n'avait pas besoin de parents pour s'illustrer, et ils n^ 
lui servirent a rien que peut-etre k exciter cet esprit de 
susceptibilite poiutilleuse qui le rendit si malbeureux. 
Mais il est bon de savoir que ce n'^tait pas un bomme 
de rien, qu'il tenait h la bonne soci^t^ par beaucoup 
d'endroits, et qu'elle influa probablement sur son es- 

1. Notices bio^aphiqoes sar des meiDbres de la famille Grenas. 

2. Notices geo^alogiqoes sur les families geneyoises. Tome II, 
page 310. 
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prit et sur sa destine, sans qu'il s'en doutat lui-mSme *• 
Au reste, ses d^fauts ^taient ^minemment ceux d'un 
tr^grand nombre de ses concitoyens ; il ^tait aussi 
Genevois que possible, autant par ses mauyaises que 
par ses bonnes quality. > 

M. de Grenus s'est livr^ a une autre recherche g^ 
n^Iogique sur Jean-Jacques Rousseau, qui a aussi son 
int^ret. II explique la puret^ de son style et la supe- 
riority avec laquelle il mania la langue frauQaise, par 
cette raison qu'en remontant Tascendance de Jean- 
Jacques par tous ses rameaux, aussi bien par les hom- 
mes que paries femmes, on d^couvre que Rousseau n'a 
eu pour ascendants que des personnes originaires de 
pays oil la langue francaise etait nationale. Ainsi, di- 
vers habitants de ces contr^es frangaises sembtent s'etre 
donne rendez-vous a Geneve pour y concourir a la 
naissance de Tun des plus ^loquents auteurs fran^is ! 
Circonstance presque unique dans une ville oil, depuis 
plus de troissi^les» la population est composee en ma- 
jeure partie de r^fugies de tous les coins de TEurope, 
Allemands, Italiens, Anglais, Espagnols, etc. 

Jean- Jacques Rousseau, sans s'en douter, partageait 
plusieurs des antipathies calvinistes qui distinguaient 
les Genevois. II ^tait plein de ce qu'on pourrait appeler 
des idiotismes ou des idtes et des prejuges du cru. Les 

1. H . Galiffe montre que Ronsseaa <§tait alli^ aox famUles Passa- 
yant, ReyilUod, Bntini. Une cousine gerinaine He son pire ayait 
^poos^ Jean Trembley, dont la famille ^tait une des plus puissantes 
de la r^pabliqae. 
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litterateurs parisiens les lui reprocbaient, et lui s'en 
faisait gloire. U recherchait la 8oei^t6 genevoise k I'e- 
tranger, et il aimait a s'entretenir de la patrie absente. 
La dddicace du fameux discours Sur rorigine de 2'in- 
egaliteparmi les tiammes (1755)« montre a quel point 
Rousseau aimait sa patrie. Elle porte it A la Repu- 
hlique de Geneve. » II s'adresse k ses magistrats, et 
son langage, d'un bout k Tautre de ce morceau, qui 
est fort long* est un chef-d'oeuvre de diction, de con- 
venance et de profondeur. Jamais un tel frangais n'a- 
vait iti entendu sur nos rives. 

Quand parut dans TEncyclopedie ce fameux article 
Geneve f oil d'Alembert recommandait sichaudement et 
si maladroitement le spectacle, Rousseau, du fond de 
sa solitude de Montmorency, se langa dans le debat, et 
tra^a de la vie genevoise, de ses occupations, de ses 
amusements, de ses fStes, un tableau enchanteur. Ja- 
mais, il ne fttt mieux inspire. On sait combien de re<^ 
(H>nses fit naitre cette admirable lettre, de la part de 
d'Alembert, de MarmonteU de Tabbe de la Porte et de 
tant d'autres, et a quel point elle excita la colore de 
Voltaire. Rousseau, qui faisait encore cause commune 
avec le clerge de Geneve, ^crivait a Jacob Yernet, le 26 
novembre 1760 : t Ainsi done, la satyre, le noir men- 
songe, les libelles, sont devenus les armes des philo- 
sopheset deleurs partisans ! Ainsi paieM. de Voltaire 
Thospitalit^ dont par une funeste indulgence Geneve 
use envers lui ! Ce fanfaron d'impi^t^, ce beau g^ie et 
cette ame basse, cet homme si grand par ses talents et 
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si vil par leuf usage, nous laissera de longs et crueb 
souvenirs de son s^jour parmi nous ! La mine des 
moeurs, la perte de la liberty qui en est la suite inevi« 
table, seront cbez nos neveux les monuments de sa 
gtoire et de sa reconnaissance ! » 

Mais Taccord entre notre philosophe et le clerge et le 
gouvernement de Geneve ne durera pas longteaips. 
D^ja, dans Taffaire du spectacle, on Tavait accueilli 
comme un auxiliaire un peu Strange et embarrassant, 
a cause des ouvrages dramatiques dont il etait lui-meme 
auteur. Quant parut VEmile d'abord, puis le Contrat 
social, la rupture eclata, et Geneve ne sevit pas moins 
que Paris contre ces ouvrages. Vernet ecrivit que la 
Profession de foi du vicaire Savoyard 6tait empruntee 
aux lettres de M"^ Huber de Lyon, sur la religion es" 
sentielle a Vhommey distinguee de ce qui n'en est que 
Vaccessoire. II accusa Rousseau d'avoir un secret projet 
de r^publique qui embrassait a la fois un systeme po-> 
litique et un plan de religion civile. II voulait, disait* 
il, substituer au christianisme, qui ^tait trop abstrait 
pour devenir la base d'une religion nationale, une autre 
religion, artificielle, sorte de milieu entre le christian 
nisme et le deisme ^ 

1. Qaand parut le c^ldbre discours de J. -J. Roasseaa gor la qaes^ 
lion proposee par rAcad<$mie de Dijon, H le retabHsiement det 
tcieneei et de$ arts a eoraHbue a eptwer les nuBurs, Jacob Vernet le 
r^uta en UUin. Cela prouve qne T^loqaence fran^aise n'^tait pat 
encore en grand honneor i Oeneye. La refutation parut dans le 
Mueewn Helvetieim, partie 23*, ann^e 1752, sous ce titre : OratiQ 
aeademica habUa Geneva anno 1751, advertus libeUum GaUkum 
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Comme I'^ifice politique ne reposait a Geneve que 

sor la parfaite entente du pouvoir civil et du pouvoir 

religieux, entente qui ^tait le r^ultat d'une sorte de 

compromis formant, a vrai dire, la seule base dti droit 

public, on coniprend que les nouvelles doctrines de 

Rousseau durent exciter de vives alarnoes. A Texem- 

ple du parlement de Paris, et seulement neuf jours 

aprte (le 19 mai 1762), le gouvernement de Geneve 

fit lac^rer par la main du bourreau VEmik et ie Central 

social. Cette sentence excita dans une partie de la 

bourgeoisie genevoise , enthousiaste de Rousseau, un 

mecointenteinent d'autant plus legitime qu'en meme 

temps les oeuvres de Voltaire, bien autrement hardies, 

s'imprimaient a Geneve, chez des magistrats genevois, 

interess^ dans des speculations de librairie et h6tes 

babituels de Ferney. Les partisans de Rousseau mon- 

tr^ent une grande Constance dansleurs reclamations, 

et cette aflfaire fut r^ellement le noeud de toutes les 

questions politiques, philosophiques et litteraires qui 

sed^battirent alors dans la Suisse frauQaise. 

Au fond, qu'avait fait Rousseau dans ses ecrits incri- 
min^s? II n'avait fait que suivre et d^velopper Tidee 
da protestantisme, id^e que le parti du pouvoir aurait 
voulu immobiliser, moins a son profit peut-Stre qu'a 
celui d'un peuple qu'il croyait fait pour rester sous tu- 
telle. Le systfeme religieux de Calvin, qui repose sur 

quo degarUUnmus scriptor eonter^t per arte* et «ci«nt»a< oMe dua 
<«cti2a restaurcUcts, mores hominum non fuisse perpolitos $ed corruptos 
pothu. » 
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['election et la predestination » devait necessairement 
conduire^ Taristocratie dans unEtat thtocratico-poli- 
tique, tel que celui de Geneve. L'^lection, la grace ac- 
cord^e au petit nombre en religion^ menaient tout droit 
en politique a Toligarchie, a Taristocratie bourgeoise. 
La liberte qui devait sortir de la ne pouvait etre que 
restreinte, impopulaire et suspectea la masse du peuple* 
Celle-ci, a mesure qu'elle s'^clairait un peu, demandait 
compte de ce systeme, et manifestait son meconten- 
tement contre des tendances exclusives. De lales tirail- 
lements, les querelles, les prises d'armes.Le peuple 
se servait a son tour d'une arme que lui avait fournie 
le protestantisme, Tesprit d'examen, et c'est de ce 
principe que devait sortir notre systeme politique mo- 
derne, la republique. Jean-Jacques Rousseau fut Tapotre 
eloquent et necessaire de cette nouvelle foi politique. 
Dans VEmile et dans le Cantr at social, il refait I'educa- 
tion de Fhomme et de la societe. II reedifie la oil Vol- 
taire et les encyclopedistes n'avaient fait que detruire. 
II commence a ramener Fhomme a sa nature et a ses 
devoirs, renverse le dogme de T^goisme, et le remplace 
par celui du devouement social. Puis, il discute le droit 
des nations a poser les bases de leurs gouvernements ; 
il proclame la souverainet^ du peuple, et fait tomber 
toutes ces fictions interm^diaires entre la monarchic ou 
le despotisme, et la democratic, au moyen desquelles 
I'aristocratie bourgeoise aurait voulu continuer son ^re 
et se perpetuer au pouvoir. II est facile de comprendre 
la masse d'id^es que, dans les republiques tres-mal 
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oi^anisees de la Suisse, les ecrits de Rousseau devaient 
remuer. 

Rousseau fut en Suisse mille fois plus populaire que 
YoUaire, qui, en politique, n'allait guere plus loin que la 
monarchie anglaise, et qui resta aristocrate dans toutes 
sesallures. Les griefs des Repres^ntants vinreiit se grou- 
per autour de la cause du philosopbe genevois, devenue, 
en quelque sorte, et malgr^ lui, la cause du pays. Les 
Lettres de la Montagne ( 1764 ) parurent au milieu de 
cette effervescence. C*est encore un livre lout genevois, 
dans lequel Rousseau montre une connaissance pro- 
fonde de Tbistoire et de Tancienne constitution de sa 
patrie. En vain Voltaire voulut-il jeter son persiflage 
au milieu de cette tempete qui Toffusquait. La Guerre 
civile de Geneve n'excita ni le rire ni la colferfe*, et la 
cause populaire finit par remporter en 1 768, sur le parti 
negatif, une veritable victoire, qui fut le signal de la 
guerre livree a toutes les aristocraties grandes et petites 
dans notre Europe, a la fin du siecle. Les grands prin- 
cipes proclam^s en France et dans le monde en 1789, 
n'etaient autres que ceux proclames par Rousseau a 

i . La Guerre civile de Genevey ou les amours de Robert GoTelle, 
poSme h^roique, augmerUe du portrait de Jean-Jacques Rousseau, A 
Besancoo, chez Nicolas Grandvel, 1769. — Oa lit dans le Prologue : 
« Paris est one yille trop occupee d'objets serieux pour dtre seule- 
ment inform^e de la guerre de Gen^ye. Mais nous esp^rons d*6tre 
la des beaux esprits du Pays de Gex, des Sayoyards, des Petits 
Cantons saisses, de Ugr. Tabbe de Saint-Gall, de Mgr. T^ydque 
d'Annecy et de son chapitre, des reyerends peres Carmes de Fri- 
bonrg, etc. ContenH paueis leetoribus. » 

On sait que le sujet de la Guerre civUe etait le refus qu'ayait fait 
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Geneve, en 1762. C'est T^loquence de ce citoyen qui 
procura leur triompbe. Et cette Eloquence elle-mdme, 
qu'^teit-elle autre chose que le fruit de son Education, 
de ses luttes^ de ses meditatious sur sa patrie, sur sa 
jeunesse, sur ses misferes? A ce titre^ notre illustre com- 
patriote nous appartient tout entier. II ne pouvait etre 
Rousseau qu'a Geneve, comme Demosthenes ne pouvait 
etre Demosthenes qu'a Ath^es ^ 

Dans ses autres ecrils, on voit encore dominer Tinspi- 
ration du sol. L'idee de la Nouvelle Hekise lui vint 
dans une course de deux ou trois joursaYevey, durant 
laquelle une douce emotion ne le quitta point* « L'aspect 
du lac et de ses cotes eut toujours a mes yeux, dit-il, 
un attrait particulier que je ne saurais expliquer. Dans 
ce voyage de Vevey, je pris pour cette ville un amour 
qui m'a suivi dans tous mes voyages, et qui m'y a fait 

le citoyen CoveUe tils de fl^chir le genou en Consistoire. On publia 
a ceUe occasion de nombreux Merits : 

i^ La Ginuflsxian; imprim^ a NeucMtel, else d^bite k Garouge. 

^ La VSrili, rSponse a VatOeur de la G^MtfUxion; a Al^topolis. 

30 Observations de M, le prof^ TureUin sar quelqaes ecrits relatifs 
k Taffaire da sieur Covelle ; Yyerdon. 

40 LeUre a Jf . Covelle le fUs, citoyen. 

5« Seeothde Lettre a M* Covelle le fUs, 

6« Lettre d*un citoyen a im citoyen, par Tavocat Yasserot. 

70 Courtes tefleoBions adressees a Vautew de$ Lettres ^un citoyen a un 
eUoyen, par M. Hornecca et M. Yernes ; Lyon. 

1. U^loqaence de Rousseau ressemble quelquefois singaliere- 
ment k celle du pr^dicateur en chaire. On a fait la remarqoe que la 
•econde parUe de la NovneUe Beloise tenait plus du pr^che que du 
roman. S'il fUt demeur^ a Genere, s*il e^t suiyi» comme tant de aes 
compatriotes, la carridre eccl^siastiqne| cette Eloquence, qui a con- 
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etablir enfin le heros de mon roman. » On sait d*ailleurs 
que M'"'' de Warens etait line demoiselle de la Tour de 
Chailly, pres de Clarens, et que Rousseau pensait a la 
jeunesse de cette femme quand il tragait le portrait de 
Juliet Dans sa description du Yallais, dans celle du 
Yal-de-Travers, qu'il adressa au mar6chal de Luxem- 
bourg, J.-J. Rousseau montre uue parfaite entente de 
la topographie et du paysage Suisse dans les regions 
moyennes. 

serv^ an caractere si litteraire, aurait pris facilement peuMtre one 
tODrnure thdolofpque. Jean-Jacqoes aorait ^t^ sans donte nn pr^- 
dicateor de premier ordre. 

U savait, quand il youlait, prendre dans ses lettres un ton exclu- 
fiiTeoient genevois. On dirait on horloger qui a re^u de T^duca- 
Uon. Qu'on Use, entre autres, la lettre datee de Motiers-Trairers, 
le 90 aoAt 1762, et adress^e ^ Jacob Yemet, qui commence aiiisi : 
(c Epuise en ports de lettres anonymes, fai d'abord dichiri la lettre 
ci'Jointe,., » et qui finit par cette phrase : « Je erois devoir vans pre- 
venir que sw une leUre que fai ecrite a M. le pasteur de JHontmollin, 
il a non seuhment consenti^ mais desire, que je m*approehasse de la 
sainie table^ comme je Vai fait af>ec la plus grande consolation di- 
manehe dernier. » 

1. Louise-Franv'Oise de la Tour de Ghailly avait ^pons<^M. Loys 
de Warens, dont elle fat s<^par^e par le diTorce en 1727. Son mari 
habiCa ensnite TAngleterre, et conserva nn soayenir triste mais 
afiectueux de celle qui Tavait qnitte. n Fappelait sa deserteuse. 

La Tour de Ghailly 6tait le veritable nom de la famille de M»* de 
Warens, et non la Tour de Pilz on de Peils qui est celui d'nn bonrg 
attenant k Yeyey. Un des anc^tres de W^ de Warens, Gamaliel de 
la Tour, <^tait m<§decin dans cette Tille, au commencement du dix- 
septi^me siecle. n avait aussi port^ les armes, et il prenalt dans ses 
ecrits les titres de docfisur en mSdeeine et fatoori de Mairs, 
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CHAPITRE IV. 

M013VEMENT LITTISRAIRE A GENEVE VERS 1T65 ET 1T70. 



En dehors des trois noms illustres qui viennent de 
nous occuper, Montesquieu, Voitaire et Rousseau, qui 
exercferent une influence decisive et capitate sur les 
destinees litt^aires de la Suisse fran^ise, il en est 
a Geneve beaucoup d'autres honorables qui exigent une 
mention speciale. La litterature n'a pas encore d'exis- 
tence propre, mais elle n'est plus simplement Thumble 
auxiliaire de la th^ologie. Elle commence a vivre cote a 
cote avec elle, et elle prfete aux arts et aux sciences un 
utile concours* 

Parmi les theologienslettres, nous citerons le eelfebre 
Jean-Alphonse Turettin, Antoine Maurice, Besspnnet, 
Jacques-Theodore LeGlerc; Amed^eLuUin, le bienfai- 
teur de la Biblioth^ue de Geneve, et Tauteur de deux 
volumes de sermons, ddnt plusieurs sont des chefs- 
d'oeuvre; De Roches, auteur de la Defense du Christian 
nisme contre les Lettres sur la religion essentielle a 
rhomme de M^^^ Huber ; Le Gointe, qui s'est occupe de 
Demosthenes ; David Glaparfede ; Pierre Butini, auteur 
de VHistoire de la vie de Jesus-Christ ; Antoine Achard , 
qui passa a Berlin, oil il fut acad6micien ; Laget ; Ro- 
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jmilly ; Chais, recommandable par ses travaux sur la 
critique sacree^ qui attesteut une vaste Erudition ; Jacob 
Yernes, auteur d'une sorte de Revue qu'il appelait Choix 
litteraire\ dont J.-J. Rousseau parte assez souventdans 
sa correspondance ; Roustan^ qui fut pasteur a Londres, 
oil il publiaunefTts/oire universelle, r6iinprim4e des* 
lors; Mouehon, qui redigea les Tables de lEncyclo- 
pedie, et dont les sermons se lisent toujours avec Edi- 
fication; Maultou enfin, qui se retira de la carrifere 
theologique par des scrupules qui font honneur a sa 
conscience * . Tons ces derniers furent amis de J.-J. Rous- 
seau; plusieurs Ecrivirent contre lui ou plutot contre 
ses doctrines, car ils parlferent de sa personne avec con- 
venance et equity, sauf dans quelques cas particuliers. 
Nous pourrions placer aussi Firmin Abauzit dans la 
liste des theologiens, car dans la science des choses 
sacrees, il ne le c^ait a aucun autre ; mais nous prefe- 
ronslenommeren tete des mathematiciensphilosophes, 
avec Le Sage, Tauteur des recherches sur la pesanteur, 

1. Le Choix Utteraire, en 24 parlies in-8®, est une compilation de 
morceaux emprunt^s essentieliement aux auteurs fran^ais contem- 
porains, mais oA Tod troaye cependant qnelqoes articles originaux. 
J.-J. Rousseaa derait en 4tre le collaborateur. 

2. Moultoa ecrivait a Reyerdil, de Nyon, autenr de Lettres sur le 
Jkukemarek, et alors k Gopenhague, oili il ^tait charge deT^dacation 
<io prince royal : 

« n est bien douteax que je pnisse vous rendre Fhonnear que 
Tons m^avez fait en parlant de moi. Mon ouvrage est plus dt^licat 
que le vdtre, et il est plus dangereux de parler des antiquit^s eccl^- 
•iutiques que du despotisme du Danemarck, surtout qaand on 
Tent dire toute la yt^rit^, et que cette y^rit^ est oppos^e aux pr^- 
jng^s pers^cuteurs. Voltaire fait des liyres terribles, ou il ne con- 
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avec Jallabert, qui fit faire des progres a relectricite, 
avec Cramer, I'editeur de Newton, avec Mallet et Jean- 
Louis Pietet, qui allferent en Siberie observer le passage 
de Y^nus sur ie Soleil, avec Deluc, qui a donne nne 
htstoire du barom^tre et du thermomfetre. 

Dans la philosopbie de I'histoire naturelle* les on- 
vrages de Charles Bonnet, dont nous parlerons plus en 
detail dans uu autre chapitre, resteront toujours comme 
des monuments interessants de I'^tat de la science* La 
Contemplation de la nature et les Considerations sur les 
corps organises^ envisages au point de vue litteraire 
seulement, m6ritent une mention speciale. Nous en di- 
rons autant des ou vrages d' Abraham Trembley, surtaut 
de son Histoire des Polypes d'eau douce, qui atteste 
une si puissante habitude et meme le genie de Tobsen- 
vation. 

Cette periode compte a Geneve quelques historiens : 
P.-H. Mallet^ dont les recberches sur les anciens Scan- 
dinaves et les antiquites du nord ont encore toute leur 

serve pas mdme les egards que la d^cence impose sur tout sujet 
grave. Jusqu'ici it a et^ beureux, mais j'ai peur qu'U n'y soit enfio 
pris. Quant a moi, je Iraiterai avec le plus grand respect les chosea 
les plus absurdes ; et en parant la statue avec le plus d^art que je le 
pourrai, j'anrai soin de relever un pen sa robe poor faire voir ses 
pieds d'argile. J'ai quitte men etat, et je suis enfin iibre. VoolJez- 
vous que je fusse ^ternellement en contradiction avec moi~ 
m^me?.... » 

Le fond de la doctrine de Moulton ^tait que le christianisrae, 
parfaitet divin tel que notre Seigneur Ji^sus-Christ Tavait enseign^ 
et laiss^ au monde, avait M alt^r^ par saint Paul, puis par saiat 
Augustin. « G'est leur ardent fanatisme, disait-il, qui a sem^ les 
feux de la pers<^cnUon qui ont ensuite embras^ Tunivers. >» 
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valeur, et dout les histoires de Danemarck, de Hesse, 
de Brunswick^ sont toujours estim^es ; Beranger, qui 
consuma une partie du temps qu'il aurait pu mettre a 
son Histoire de Geneve, dans les disputes polemiques 
des Representants et des N^gatifs ; Mallet-Du Pan, d'a- 
bord professeur de belles-lettres a Cassel, puis collabo- 
rateur de Linguet et redacteur de la partie politique du 
Mercure, au commencement de la revolution francaise. 
Le cetebre Necker vit son Eloge de Colbert couronne par 
TAcademie francaise. Le general Samuel Constant, pere 
de Benjamin, ^crivit plusieurs romans en forme de 
leUres, comme : Camille ou lettres de deux filles de ce 
siecle, et Laure ou lettres de quelques personnes de 
Suisse, n serait facile de prolongercette liste; mais, en- 
core une fois, a quoi serviraient des nomenclatures? Ne 
vaut-il pas mieux s'attacher au fond des idees? Ge qui 
r^sulte de Texamen des richesses intellectuelles de Ge- 
neve a Tepoque oil nous sommes, c'est que les lettres 
sont encore dans un etat d'inferiorite desesp^rante vis- 
a-vis des sciences et des arts, en exceptant, cela va sans 
dire, le grand nom de Rousseau. Si nous lisons le pro- 
gramme de la Societe des Arts de Geneve pour 1777, 
nous voyons que de nombreux prix sont proposes sur 
toutes sortes de questions relatives aux arts, a Tindus- 
trie, a la m^canique. On chercberait en vain a la m4me 
epoque quelque signe d^un encouragement aux lettres, 
un seul vers indigene de quelque valeur\ 

1. Presque toute U podsie semble s'dtre r^fagi^e dans des chan- 
soiis de circonstance h Toccasion de la f§te des rois de Farquebose 
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L'opuscule ie plus litt^raire peut-etre, ou du moins 
le plus origiual dans sa forme, que nous rencontrons 
a ce moment-l&, c*est le traits des Prindpes delapm- 
ture, par le c^lfebre peintre de pastel Liotard. U y parle 
de son art avec esprit, avee feu et avec jugement. II 
cree un mot assez heureux, celui d^ignorari, pour de- 
signer d'une manifere plus polie que par T^pithete 
(Tignorant celui qui veut juger des beaux-^rts saos 
les avoir pratiques. 

Un autre homme interessant par son universalite et 
son aptitude, e'est Senebier, biblioth^aire de la ville 
de Geneve. II ecrit a la fots sur la physique, sur Tbis- 
toire naturelle, sur la philosophie, sur la bibliograpbie. 
II dresse, avec Taide des excellents materiaux laissfe 
par Baulacre, un catalogue des pr^ieux manuscrits 
de la Biblioth^ue de Geneve, qui est un module de ce 
genre de travail, d'erudition et de patience. U ^critTbis- 
toire litteraire de sa patrie, sinon d'une mani^re com- 
plete, du moins avec une certaine exactitude relative. 

on de quelque reyue pass^e par le Magnifique Conseil. On contiDoe 
loujours a faire des chansons de FEscalade. La r^onciliation qui 
suivit la transacUon de 1768 entre les N^gatifs et les Represen- 
tants donna aussi naissance k bien des couplets de circonstance, 
dont plusieurs assez satiriques. 

En 1761, un citoyen gene vols, Jean-Louis Mollet^ fit imprimeret 
dedia a Jean-Jacques Rousseau le r<^cit d'une fSte mililaire donn^ 
a Geneve, dans laquelle plus de deux cents soldats, dans nn ^Un 
d'entbousiasme, allerent danser autour de la fontaine de St.-Ger- 
vais, immortalis^e par le r^cit d'une fi§te de ce genre trac^ dim 
la Lettre a d*^lembert sur les spectacles (1757). 

Jean-Jacques Rousseau remercia le citoyen J.-L. Mollet daoi 
une lettre tr^s-patriotique, dat^e de Montmorency Ie26jninl761 
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G'est une suite de biographies piacees par siecles (les 
seizi^me, dix-septi^me et dix*huitieme),^ la suite les 
unes des autres» sans vues bien d^terminees, mais 
en forme de repertoire ou de dictionnaire. Senebier 
compte les ouvrages plus qu'il ne les \fhse, et consacre 
le meme espace a qne mince brochure et a un ouvrage 
essentiel. II ne ressort de son livre rien de bien net sur 
I'existence morale et intellectuelle de Geneve. 

Parmi les ouvrages plus particulierement litteraires 
de Senebier » il ne faut pas omettre ses Contes moraux, 
ou les hx)mmes comme il y en a peu (1768). Sophie^ 
Hose, Renziy sout des histoires semi-romauesques et 
semi-pastorales, dans le genre de Marmontel, qui etait 
alors a la mode. Gela n'a pas une grande yaleur intrin- 
seque, mais nous ne sommes pas assez riches dans ce 
genre pour etre tr^-difficiles. 

Si les presses genevoises n'imprimaient pas beaucoup 
de litt^rature indigene, en revanche elles travaillaient 
incessamment pour tous les voisins. On trouvait a Ge^ 
n^vedeslivres qu'on aurait vainement chereheailleurs. 



CHAPITRE V. 

LES IMPRIME13RS DE GENEVE DE 1760 A 1770. 



Le president de Brosses^rivait de Dijon au profes- 
seur et syndic Jallabert, le 18 d^cembre 1759 : 
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c Je meurs d'envie d'avoir un livre qui ne se troave 
qu'^ Geneve, oil I'on dit meme qu'il est fort defendu. 
II est intitule De Vorigine du despotisme of*ientaly et 
attribue k feu M. Boulanger, que j'ai tant soit peu connu. 
Quand mSme il y aurait de la difficulte^ I'avoir, la dif- 
fieulte ne serait pas pour vous, et j'en ai la passion, qu'il 
faul que vous satisfaisiez. Rien de plus sur que deTen- 
voyer tout bonnement par la poste a M. Fabri de Gex, 
pour M. Tintendant de Bourgogne, avec mon adresse 
fermee, et une sur enveloppe. M. I'intendant mefait 
venir ainsi de Geneve tout ce que je veux. 

> Comment gouvernez-vous les lettres a present? 
Quoique vous soyez louable de leur avoir preferedes 
fonctions encore plus interessantes pour le bien public, 
je ne puis m'empecher d'y avoir regret. Je vais vousen- 
voyer les livres que vous me demandez pour votre 
Biblioth^uepublique. M. Cramer m'a temoigne ledesir 
d'imprimer mon Salluste. C'est Touvrage de ma vie qui 
m'a coute le plus de temps^ de travail et de rechercbes. 
Je me suis surtout determine a lui donner la preference, 
dans la pensee qu'il y mettra plus de soin et d'exactitude 
que nos libraires de Paris, accoutumes a imprimer ne- 
gligemment de frivoles brochures. Mais auparavantje 
veux mettre M. Cramer a Tepreuve dans un autre ou- 
vrage, oil je ne veux pas que mon nom paraisse. C'est 
Taffaire d'un mediocre in-12^. Je vous prierai d'en soi- 
gner les epreuves. La persecution litt^raire est extreme 
iei depuis le livre trop hardi et intolerable d'Helvetius, 
qui a tout perdu. II n'est plus possible d'ecrire, et si j^ 
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fais imprimer desormais, ce sera chez T^traDger. Nous 
en pdrlerons a Genfeve plus au long. » 

L'ouvrage dont parle ici de Brosses est intitule : Du 
culte des dieux fetiches. II parut a Genfeve en 1760. 
Cost un parall^le de TancienDe religion de TEgypte avee 
celle de la Nigritie. L'auteur fut assez peu satisfait de 
son imprioieur. < Je dois a vos soins, ^rit-il k Jallabert, 
d'etre imprime avec assez de correction. Je suis moins 
content ^e Timpression. Le caract^re est delestable; le 
format tout-a-fait ignoble, et semblable a celui d'un al- 
manach. Au reste, j'ai assez ^prouve moi-mSme qu'on 
ne gouverne pas les imprimeurs, et que leur premiere 
fonction est de desoler les eerivains. M. Cramer est un 
fort galant homme, mais il n'imprimera pas mon Sal- 
luste. 

» Bien des amities a M. Bonnet. Je suis facbe qu'il 
ait parle un peu durement de M. de Buffon, de ce g^nie 
sublime, et de mon intime ami. II a un peu retenu des 
impressions de Reaumur, qui ^tait brouille avec lui, et 
qui est all^ plus loin que je ne I'attendais d'un bomme 
doux et aimable (a propos des experiences sur la gene- 
ration). Buffon et Diderot m'ont beaucoup presse de 
donner le petit ouvrage sur les principes m^tapbysiques 
de Tetymologie ; mais je veux avant tout voir a fond ce 
que Leibnitz a ^crit sur cette partie. Les pensees de 
M. de Voltaire sent fort variables, et j'entends dire 
qu'il ne fait rien de cette maison de Tournay dont il 
paraissait si fort en train. Au reste, il a du temps devant 
luu et pour moi, je n*ai rien k dire quant k present. 
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m'en rapportant aux conditions de notre traite, par 
lesquelles il doit mettre 12,000 francs en reparations 
dans les batiments du ch&teau. » 

Le president de Brosses ^tait li^ avec plusieurs fa- 
milies genevoises, et il entretenait, comme on voit, avec 
Jallaberty une correspondance trfes-amicale. Singulier 
temps que celui oil un president de Dijon s'adressait a 
un syndic de Geneve pour avoir des livres prohibes ! 

Une des occupations incessantes de la librairie gene- 
voise, ^tait alors de multiplier les editions ou les tirages 
de TEucyclopedie. Le libraire Pellet en fit trois pour son 
compte, et la troisi^me, ne coutant que 344 livres, au 
lieu de 1400 que coutait Tuition de Paris, fut enlevee 
avec rapidity ( 1778). 



CHAPITRE VI. 

LE PAYS DE VAUD. — LAUSANNE. — S£ JOURS DIVERS 
DE GIBBON DANS CETTE VILLE. 



Quittons maintenant Geneve pour nous avancer dans 
la Suisse francaise, oil nous auronsa fairediverses etudes 
int^ressantes. La propagation du mouvement litt^raire 
y fut pluslente qu'a Geneve, mais ce mouvement fut plus 
intense et plus continu. Nous avons laiss^ TAcad^mie 
de Lausanne au moment de la mort de Ruchat, bientot 
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suivie de celle de Loys de Bochat, auquel notre litte- 
rature dut plusieurs ouvrages estimables. 

Loys de Cheseaux, le c^lfebre astronome, cori*espon- 
dant de TAcademie des sciences, auteur de dissertations 
astronomiques relatives aux propheties de Daniel, ^tait 
mort aussi. De tous lea anciens cotlaborateurs de la 
Bibliotheque italique et du Journal helvetique^ il ne 
restait gahre que Seigneux de Gorrevon, toujours a 
Taffut de quelque bon livre a traduire. II s'occupait 
avec sollicitude d'une histoire litteraire de la Suisse 
qu'il avait commencee avec Loys de Bochat, et pour la- 
quelle Scheuchzer leur avait fourni de bons materiaux. 
Mais ce travail ne vit jamais le jour. 

Cette generation de savants, qui se piquait plus de 
Texactitude des faits que du poli et de I'^legance du 
style, n'avait pas ete remplacee. II y avait bien encore, 
dans Tancienne Lausanne, des professeurs et des pas- 
teurs trfe&^lignes, mais ils ne semblaient pas epris d'une 
bien forte passion pour les lettres. Cette ville etait alors 
quelque chose d'assez complexe, oil il etait difficile de 
se demeler. C'etait d'abord une station importante pour 
lesvoyageurs, surtout les Anglais, qui se rendaient en 
Italie. c Gonnaissez-vous Plombiferes, ou Bourbonne, ou 
Barfeges? ^rivait lespirituel et charmant auteur de Ca- 
liste^. D'apres ce que j'ai entendu dire, Lausanne res- 
semble assez a ces endroits-Ia* La beaute de notre pays, 
notre Academic, et M.Tissot, nous amfenent des ^trau' 

i» Caliste, on lettres ^crites de Lausanne, par H"*" de Charriere. 
1*" Edition, de 1781. 
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gers de tous les pays, de tous ies ages, de fous ies ca- 
racteres, mais non de toutes les fortunes : il n'y a guere 
que les geos riches qui puissent vivre hor&de chez eoi. 
Nous avons done surtout des seigneurs anglais, des 
financieres frangaises, et des princes allemands, qui 
apportent de I'argent a nos aubergistes, aux paysans 
de nos environs, a nos petits mafcbands et artisans, et 
a ceux de nous qui ont des maisons a louer en ville ou a 
la eanipagne, et qui appauvrissent tout le reste en ren- 
cherissant Ies denrees, et en nous donnant le gout avee 
Texemple d'un luxe pen fait pour nos fortunes et nos 
ressources. Les gens de Plombiferes, de Spa, de Bareges, 
ne vivent pas avec leurs hdtes, ne prennent pas leurs 
habitudes, ni leurs moeurs. Mais nous, dont la societe 
est plus aimable, dont la naissance ne le cede souyent 
pas a la leur, nous vivons avec eux^ nous leur plaisons, 
quelquefois nous les formons, et ils nous gatent. > 

A cote de cette societe elegante et aristocratiqiie qui 
animait la ville de Lausanne il y a prfes d'un si^le, se 
trouvait une seconde societe bien differente, aussi ca- 
chee et aussi mysterieuse dans ses allures que la pre* 
mi^re etait brillaute. G'etait eelle des religionnaires 
frangais, qui avait ehoisi Lausanne pour centre de ses 
travaux. En 1730, un SeminairefrauQais avait ^t^fonde 
dans cette ville a cotede TAcad^mie. Gelle-ci ^tait pour 
les Suisses essentieHement ; mais les professeors don* 
naient egalement leurs soins aux jeunes th^ologiens du 
seminaire. Antoine Court, pere de Court de Gobelin, le 
celfebre auteur du Monde primitif, avait ^te le createur 
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et le promoteur de cette institution, qui, pendant tout 
lereste dudix-huitieme si^cle, fournit seule des pasteurs 
fiux Eglises r^form^s de France. Berne appuyait cette 
Toledo theologie, qui recevait4'Angleterre et de Hol- 
lande des subventions reguli^res, au moyeo desquelles 
on payait les professeurs et on soutenait les ^tudiants. 
Le doyen Poiier de Bottens/ pere de M"** de Montoiieu, 
les.professeurs Levade, Bugnon, Secretan, Cbavannes, 
coqsacraient leurs soins a ces jeunes gens, Langue- 
dociens pour la plupart. M. deVegobre, de Geneve, etait 
rintermMiaire entreles^minaire et ses bienfaiteurs in- 
connus. Une sorte de mystfere, rendu necessaire par 
la crainte d'eveiller Tattention et les recliamations du 
gouvernement frangais, planait sur cette oeuvre de pro- 
pagande protestante. G'est du seminaire francais de 
Lausanne que Court de Gobelin partit pour aller rem- 
pliraParis les fonctions ded^put^ des Eglises ^L'in- 
fluencelitt^raire du seminaire protestant ne pouvait etre 
visible et exterieure, mais elle n'enfut pas moins reelle ^ 
Les r^fugies Arangais fixes dans le Pays de Yaud et a 
Lausanne, avaient conserve avec leurs parents rest^s 

1. Court de Gebelin a publie a Geneve VHisioire des Camisards, et 
le Pairiote franfais et impttrHal, 

n a pani en 1785, dans cette ville, une Analyse des ouvrages de 
J'-J. Rousseau et de Court de G&telin, auteur du Monde primitif, par 
nn Solitaire. Chez Barth. Ghirol, et k Paris cbez Uardoin. 

2« Le seminaire fnt dissous en 1812 settlement, apr^s la fonda- 
tion de FAcademie de Montauban. On n^ayait pas voulu de Geneve 
poar recevoir cette institution, parce qu*elle aurait ^t^ trop en vue 
dans cette Tille, et que I'on craignait les accusations de socinia- 
aisme. 

7 



dans la m^re-patrie de nombreuses relations. Geux-ci 
leur terivaient, venaient les voir, etde ce commerce re- 
sultail un ^change d'id^ et de civilisation. Lausanne 
acquit dans toute TEur ope le renom d'une ville extre- 
mementdeceute et polie. II ^tait du bon ton d'y passer 
quelque temps. Les premieres families de la bourgeoisie, 
ecart^ par Berne des affaires du gouvernement et des 
emplois sup^rieurs, s'^taient arranges pour recevoir 
des botes, qui trouvaient r^unis, sans beaucoup de peine 
et de frais, tons les agrements de la bonne societe. 

Le c^lfebre Gibbon fit trois sdjours a Lausanne, tous 
trois bien caracteris^s. li nous a laiss6 dans ses Me- 
rooires des details qui sent trop generalement connus 
pour que nous les rappelions longuement. Durant le 
premier sejour, il s'agissait pour lui de rentrer dans 
le protestantisme, car on sait qu'il s'^tait laisse coo- 
vertir au catholicisme. Ou le mit chez le ministre Pa- 
villard, dans une maison assez triste. 11 suivit les lecons 
des professeurs de TAcademie, fit la connaissance de 
Voltaire, et assista aux representationi^ du theatre de 
Mon-Repos. Ce fut alors qu'il s'eprit de M°"* Curchod 
(depuis M"* Necker). De retpur en Angleterre, Gibbon 
y publia son Essai mr V etude de la litterature, qu'il 
avait compose a Lausanne. Get ecrit, en laugue fran- 
caise, fut bien accueilli, sans faire cependant sensa- 
tion. 

Quelques annees apres, en 1765, Gibbon, devenu 
maitre de lui-meme et de sa fortune, revint sur les 
bords du L^man. Gette fois-ci, il se placa comme pen^ 
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sioonaire dans la maisoa elegante de M. De Mezery. 
€ Lc^ peasionnaires etaieat choisis, dii-il ; nous ^tions 
libres d'inviter des botes a notre choix, a un prix cod- 
venu, et en ete, le lieu de la sc^e etait transport^ dans 
une cbarmante maison de campagne, a une lieue de 
Lausanne. > Gibbon voulait alors ecrire I'bistoire de la 
Suisse. II se mit a I'ouvrage avee Taide de son ami 
Deyverdun> qui lui traduisait les prineipales sources 
allemandes de cette bistoire. c En 1767, de retoura 
Londres, je fiis en etat, dit-il^ de lire un ecbantillon 
de moQ travail. » Le jugement des juges qui Ten ten- 
(lirent fut defavorable. Hume seule parut vouloir en- 
rourager Tauteur. « Mais, lui dit-il, pourquoi ecrivez- 
vous eu frangaisy et portez-vous des fagots dans un 
bois, comme dit Horace en parlant des Romains qui 
ecrivent en grec? Tout considere, voire bistoire est 
ecrite avec esprit et jugement, et je vous exborte a la 
conlinuer. » 

La reflexion ratifia cbez Gibbon la condamnation qui 
avail ete portee par ses auditeurs. € Malgre les encoura- 
gements de Hume, dit-il, je livrai aux flammes mes 
teuilles imparfaites, et abandonnai pour jamais un projet 
auquel j'avais si vainement saerifie quelque depense, 
beaucoup de travail et surtout beaucoup de temps. » II 
<?nlreprit alors avec Deyverdun les Memoires litteraires 
de la Grande-Bretagne , dont il parut deux annees, 
1767 et 1768. Apres quelques annees, durant lesquelles 
il fut membre du Parlement et sous-secretaire d'Etat, 
Gibbon quitta les affaires publiques et se retira a Lau- 
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sanne pour la troisi^me fois. c J'avais toujours caresse» 
dit-il, rid^ que Tecole de ma jeunesse deviendrait la 
retraite de mon age avanc^. » II habita alors la maison de 
son ami Deyverduo, en vertu d*un arrangement par 
lequel Tun fournissait le logement et Tautre las frais de 
Tentretien de ee menage de gar^on. G'est alors que 
Gibbon se livra entierement a ses travaux historiques 
et a la continuation de son Histoire de la decadence de 
Tempire romain, dont les premiers volumes avaient 
paru pendant qu'il ^tait en Angleterre^ 11 sollicitait 
vivement Deyverdun de traduire ce livre, qui avait alors 

1 . On a cite trop souvent le morceau par lequel Gibbon termioe 
son grand ouvrage, pour qa*il soil permis de le reprodoire a titre 
d*anecdote, et encore moins de Timiter. « Ce fut le jour on plutdt 
la noit du 27 join, que, dans mon jardin, dans ma maison d*ete, j'e- 
crivis les dernidres lignes de la derniere page. Apres avoir pose 
ma plome, je fis plusieurs tours sons an berceau d*acacias, etc » 

Ce qa*on sait moins, c*est que Gibbon s*occdpa beaucoup de 
r^tat du Pays de Vaud sons Tadministration bernoise. 1\ compare, 
dans un de ses fragments, la conduite de Berne envers ses sojets 
romans, avec celle de Rome a regard des pays conquis. « J*4cris 
dansle Pays de Vaud, dit-il. Que Ton compare son etat a celui des 
penples de Tltalie soomis aux Romains, et le Pays de Vaud ne ga- 
gnera rien a la comparaison. » 

Sons le titre de LeUre d^un Suedois a un Suisse du Pays de Vaud, 
Gibbon a trac^ un tableau tres-sombre de cette contree telle que 
le gOQYernement de Berne Tavait faite. « Chaque baiUi eat a 
la fois chef de la justice^ de la milice, des finances et de la religion. 
Comme juge, il decide sans appel et decide seal jnsqn'i la somme 
de cent francs. U yend on plut^t il donne presqae tons les emploit 
de son bailliage. Si Ton yeut appeler de ses sentences, il fiaoi 
aller a Berne, et quel paysan veut se ruiner i la poarsaite de la 
justice? Le moyen que le canton de Berne emploie pour 8*enrichir 
ayec le Pays de Vaud, est tr^s-simple : il d^pense beauconp moinf 
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une" immense reputation, sous ses yeux et k mesure qu'il 
le composait. Mais la paresse native de son ami et aussi 
sa mauvaise sante etaient des obstacles a la realisation 
de ce pl'ojet^ Ce fut alors que Benjamin Constant, 
fort jeune, excite par Texemple de Gibbon, entreprit, 
sur les conseils de son pfere^ general au service de la 
HoUande, une traduction de VHistoire de la Grece par 
Gillies {History of the ancient Greece^ its Colonies and 
conquests), dont il parut un specimen, c II existe, dit- 
il, UD autre ouvrage en anglais, dont le sujet n'est pas 
moiDs interessant, et dont les vues sont plus vastes et 
plus importantes, qui sera desormais Tobjet de tons mes 
efforts ; je veux parler de VHistoire de la decadence et de 
k chute de Vempii^e romain, par M. Gibbon. Mais, 

qo'ilne recoit. Mais que recoit-il? Je Tignore.... Je vais Ucher de 
le deTiner.... » 

Bien qa'avec la circonspection particoliere aux homines de sa 
nation, Gibbon eviUlt d'intervenir directement dans les d^mdl^s 
entre les gouvernements et le clerg^ de la Suisse fran^aise et les 
partisans de J.-J. Rousseau, il donnait hautement raison i cenx-ci : 
« Quant a la liberie de penser, de parler et d'agir, je dirai toujours 
ce qa'^rif ait Charles XII sur la carte de Riga : « Dim me Va donnee, 
^ diabU neme Votera pas. » Tous les exemples qu*on a ramasses, 
tant d'Eglises, tant de theologiens qui se sont prononc^s pour la 
pooition des h^r^tiques, ne m'^menvent pas. Jamais les principes 
et les actions des bommes ne sont plus diffi^rents que lorsqne les 
principes sont opposes aux senUments naturels de Thumanit^. Le 
cttorcorrige les erreurs de Tesprit; mais, pour ne pas dtre effray^ 
an aoment de repandre le sang innocent, il faut un coenr dur et 
sans pitie. M. de Voltaire a eu raison qnand il a dit.qne Calvin 
•▼ait Ume atroce et Tesprit ^claire. » 

1* « Point de nouyelles de Deyrerdnn, ni de sa traduction fran- 
faise.Qaelchien deparessenxiM (LettreiBf. Holroyd.Jnin 1776.) 
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comroe il ne faut pas d^figurer les chefs-d'ceurre des 
grands maitres, je veux, avant de me livrer a ce travail, 
consulter le public et savoir si mon style et roes connais- 
sanees dans les deux langues pourront y suffire* Cest 
dans ce dessein que je public cet essai. » D*autres preoc- 
cupations entrainferent bientdt lejeune Benjamin Cons- 
tant, et Tempteh^rent de donner suite a ses projets de 
traduction, c Mes amis, drt Gibbon, avaienteu, par in- 
ter^t pour moi, la crainte que je ne pusse pas m'accou- 
tumer a vivre dans une ville de Suisse aux pieds des 
Alpes, aprfes avoir eu si longtemps Thabitude des pre- 
miers personnages des premieres villes du monde. Mais 
la situation et la beaute du Pays de Yaud, la reputation 
eu medecine du docteur Tissot, et la mode qui com- 
mence de visiter les montagnes et les glaciers, nous ont 
ouverts de tons cotes aux incursions des etrangers. 11 y a 
plutot k se d^fendre du nombre des visiteurs. Je roe 
promenais Tautre jour, sur ma terrasse, avec Tissot, 
M. Mercier, auteur du Tableau de Paris, Tabbe Raynal, 
M., M"*' et M"' Necker, Tabbe de Bourbon, fils na- 
turel de Louis XV, le prince Henri de Prusse, M. Ser- 
van, et une douzainede comtes, de barons et de per- 
sonnages singuliers, parmi lesquels un fils naturel de 
Timperatrice de Russie. Je pourrais ^tendre et embellir 
cette liste. Milady a-t-ellelu un roman denotreTabrique 
d*ici, qui a pour titre Caroline de Lichtfield ? Je pnii^ 
bien dire de notre^ puisque nous avons ^t^, Deyverdun 
et moi, les juges et lesM^cfenesdu manuscrit. L'auteur 
(qui depuis s*est mari^ pour la seconde fois), M"^ de 
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Grousaz, a present de Montolieu, est une charmaute 
femme; il y a^u du danger pour moi* > 

Neeker passa avee sa famille I'^t^ del7S4, dans une 
m^ison de campagne voisine de Lausanne. G'est la qu'il 
composa son traits de V AdimmstratUm des finances. 
W^^de Stael ecrivit aussi alors son Essai sur le carac- 
tere et les ouvrages de /.-/. Rousseau. Quand la tour- 
Dure des affaires fut devenue telle, que Neeker se vit 
reduit a quitter la France, il se retira dans son chateau 
et baronnie de Coppet, d^oii il ne sortit plus guere jus- 
qu'Stsamort. 

Le chevalier de Boufflers, qui passa alors a Lausanne 
comme tant d'autres, s'etonnait de I'originalite qui 
s'etait conservee dans un monde aussi cultiv^. II n'^tait 
pas jusqu'aux religions et aux litteratures de TAsie qui 
n'y eussent leur representant. Antoine de Poliez, ne 
dans cette ville en 1741, colonel dans Tlnde anglaise 
sous Clive et sous Hastings, etait revenu se fixer dans 
sa ville natale, avec une ample moisson de manuscrits 
et de notes. II avait ^crit, sous la dict^e d'un pandit 
Sbeik, le precis des principaux livres sacres des Indous, 
et ses notes avaient toute la valeur d'une source origi- 
DaIe^ 

1. Lettres a lord Sheffield, octobre 1784 et Janvier 1787. — Sur 
M">« de Montolieu et Caroline de Lichtfield, Yoyez plus loin, cha- 
pitreXUI. 

2. Ellet ont dt^ rddigees et publiees a Rudolstat par la chanoi - 
aesse de Poliez. 2 yoI. in-S®. 
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CHAPITRE VII. 



MOUVEMEIfT DE LA PRESSE DANS LE PAYS DE TAIID 
DE 1750 A 1785. — DE FELICE. 



Apr^ la mort de Loys de Bochat et de ses coHabo- 
rateurs, la society typographique qu'ils avaient fondee 
eut pour representant le libraire Grasset, bien coddu 
par ses quereltes avec Voltaire \ Get industriel avail de 
ractivit^ et du savoir-faire. II multiplia dans les pays 
etrangers les relations de Tetablissement qu'il diri- 
geait, et vendit ses produits dans toute ritalie, en Es|)a- 
gne» a Lisbonne et jusqu'en Am^rique. Un autre libraire 
etranger, ^tabli a Lausanne, Pott, fit aussi de grandes 
alSaires avec TAllemagne, la Russie et la HoUande, et 
publia d'immenses catalogues. Heubach, Mourer> La- 

1. En suite d*un traits pass^ avec les interess^s dans cette societe, 
qui ^tait connue sons la raison de. commerce Bousqaet'et G*, Grasset 
partit en 1755 poor TEspagne, oA U passa pres de deux ans, s*ar- 
r^tant dans toutes les grandes yilles pour y placer les ourragef 
^dites par la maison qa*il reprdsentait. Le traite entre Grasset et la 
maisonBoasqnet fat sign^ par MM. Poller de St.-Germain, d*Arnaj, 
professeur k Lausanne, auteur d'un traits sur la Vie privee des Ra- 
mains, Sigismond d'Arnay, Marc-Michel Bonsquet et Clayel de 
Brenles pour M"'* da Theil. 

En Portugal, Grasset cohnat Damoariez, que sa vie aveotarease 
ayait porti^ dans ce pays. De retour a Lausanne, U ddita le line 
que cet oiBcier, alors tres-pen connn, composa sur les mours, 
rhistoire et la politique de ce pays. 
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combe et quelques autres/ se firent encore connaitre 
comme libraires a la menie ^poque ou un peu plus tard. 
Mais jce qui contribua surtout a donner du lustre et 
de Timportance a la typographie du Pays de Yaud, ce 
fiit r^blissement a Yverdon du cel^bre Fortunes-Bar* 
thelemy de Felice. Napolitain d'origine, mais n^ a Rome 
en i723, de Felice etait professeur a vingt ans, et jouis- 
sait a Naples de Tamitie et de la protection de Galliani, 
presideot de TUniversite de cette capitale^ On Tenvisa- 
geait eomoie Thomme le mieux savant de toute Tltalie. 
Entre dans les ordres, de Felice refusa un evech^> pour 
se iivrer tout entier a la science. Mais Famour vint 
troubler sa vie studieuse. Epris de la comte^ePanzutti, 
que son epoux avait forcee h se retirer dans un con- 
vent, il se laissa aller a Tenlever. Apres bien des aven- 
tures romanesques, de Felice parvint a s'^chapper du 
monastfere oil il avait et^ relegue pour ce fait, gagna 
Venise, Padoue, traversa les Alpes, et ne s'arrgta qu*a 
Berne. L'illustre Haller, qui connaissait ses opuscules 
physiques, le patrona et le recommanda. II entreprit 
a la fois deux journaux. Tun pour faire connaitre a 
Htaliela litterature etrangere( fs^ra^io della leUera- 
turaEuropea)\ et Tautre, pour reveler i FEurope sa- 
vantela litterature de I'ltalie, et par contre-coup aussi 
celle de la Suisse {Excerptum totim Italioe nee non EeU 
^etkeUtteraturos). 

1. Ce jooroal trimestriel, r^dige en coUaboraUon avec Tscharoer 
^e Berne, commence a 1758, et finit en 1766, avec le n«36. n fut 
coDtinad i Milan par one socidte de gens de lettres. 
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De Felice embrassa la religion reformee, et se maria. 
Des besoins nouveaux le port^rent a cbercher des res- 
sources nouvelles. Son esprit inventif Teut bientotmis 
suf la voie. II comprit le pays, ses besoins, ses res* 
sources, et la merveilleuse facilite que la liberty relative 
dont y jouissait la presse, toutes les fois qu*eUe ne tou« 
chait pas aux affaires, de TEtat et du gouvernement, 
donnait a un imprimeur instruit et actif. Notre Napoli« 
tain fonda done Tiniprimerie dTverdon, qui porta son 
nom, et dont les produits se repandirent dans le monde 
entier. 

De Felice contrefaisait d'une manifere economique 
tous les meilleurs outrages qui paraissaient en France; 
il en imprimait denouveaux, et en composaitlui-meme. 
U trouvait encore le temps necessaire pour diriger un 
etablissement d*education sur un nouveau plan. Ilfut 
sous ce rapport le fhre des theories pedagogiques qui 
ont eu tant de vogue en Suisse a la fin du dix-huiti^me 
si^cle^ La simple nomenclature des ouvrages edites 
par de Felice occuperait une vaste place. Nous citerons 
seulement ses nombreux Merits sur le droit naturel et 
sur le droit des gens, sur la philosophic et la logique, 
sur Thistoire et la biographie. Les grands voyages, les 
corps d'histoire, les recueils littcraires etaient repro* 
duits par les presses d'Yverdon avec une correction qui 
donnait a ces Editions la valeur des editions originales. 

De Felice sentit aussi le besoin d'avoir un journal 

1. Ditcoars sar U mtDiere de former le ccBur et Fesprit des en- 
faols, par F.-B. de Felice. Yyerdon, 1763, iii-8». 
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litteraire a sa disposition. II fonda done un recueil 
mensuel raisonne, intitai^ Tableau derhistoire IkU- 
rairedudij^JudiihnesiecU^. Bes^ncoupd'sirtic]^^ 
empruntes au Mercure de France^ au Journal encycUh 
pediqne de Tabbe Rosier ; mais il y avait aussi line par- 
tie origibale pour la Suisse, Tltalie et TAIIemagne. 

On faisait en meme temps une compilation a peu 
pr^ semblable a Lausanne» tiree essentiellement des 
Annates de Goettihgue, sous le titre de Gazette litte- 
raire et nniverseUe de r Europe ^ 

Hais la grande entreprise de de Felice fut la reim- 
pres8ion» sur un plan nouveau, de TEncycIopedie*. La 
base de rouvrage etait bien TEncyclopedie de Paris, 
mais de Felice y avait ajoute beauconp d*articles ori- 
ginaux, sign^s deses initiates D. F. II s*^tait d'ailleurs 
associe pour collaborateurs les Euler pfere et fils, de 
Bale; Elie Bertraud, naturaliste d'Yverdon ; Bourgeois, 
medecin de la meme ville; Ghavannes, professeur a 
Lausanne; Tschamer, bailli d*Aubonne, auteur du 
Dictionnaire de la Suisse; Perrelet, habile chirurgien 
Suisse; Mingard, de Lausanne, et quelques hommes 
speciaux de la France et de Tltalie. Le c^lfebrc Albert 
de Haller, sollicite d'y travailler, s'excusa sur ses nom- 
kreuses occupations. II ecrit k son fils en 1772 : c Yous 
ine dites votre Encyclopedie. Je ne suis point de celle 

<. Yverdon, 1779. i782, 1783. 12 vol. in-S*. 
2- Laasanne, 1768-1760. 5 parties. 

3. 42 volumes iD-4<>. Yverdon, 1770-1775. 6 yolames de sapple- 
n«nt, 1775-1776; et 10 Yolomes de planches, 1775-1780. 
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d'Yverdon, et vous ne sauriez Tigrforer. » dependant, 
Touyrage lui est d^di^, et Ton dit qu*il donna quelque^^ 
articles, k partir du cinqui^me volume. Tons les recueiiS 
d'anecdoteslitteraires et les biographes repkenta Tenvi 
qu'on avait song^ a publier la correspondance de Halicr 
avec de Felice, mais que les.lettres de Tun et de Tautre 
se sont trouvees illisibles. Cest un deces contescomme 
on en a fait tant d'autres. D'abord, on ne dit pas oil cette 
correspondance est depos^. Ensuite, il suffit d'avoir vu 
de Tecriture de Haller pour savoir qu'elle ne peut pas 
Stre illisible. Gelle de de Felice est aussi facile a dechif- 
frer. II y a plutdt lieu de croire que cette correspon- 
dance n'a pas existe, ou qu*elle fut insignifiante*. 

De Felice publia une Encyclopedic speciale de droit, 
sous le titre de Code de Vhumanite, ou la Ugislatim 
wdverselle, naturelle, civile et politique^. Get ouvrage 
n*eut pas grand succes, et enleva a Tauteur une partie 
des gains qu'il avait realises avec d'autres publications. 

L'activit6 de rimprimerie d'Yverdon se ralentit avec 

1. Haller, selon quelqaes contemporains, se m^fiait un peu de 
de Felice, qoi entreprenait trop de chotes et de trop de sortes. 
Ainsi il ne se faisait pas faote de multiplier par Timpression des 
ouvrages qui, an dix-huiti^me siecle, i^taient sing^uHerement re- 
cherch^s par les amateurs de litt^ratnre scandaleuse, par exemple 
le TrctiU dei trois Imposteurs, — VEnfer dkruU, etc. De Felice, qnand 
il mettait sons presse qnelque nouvel <§crit un pen scabrenx, disait 
que, pnisqne le monde yonlait dtre trompd, il fallait le servir selon 
son goat « Mundus vuU decephu esse ; deeipiaiur mimdus, » D*aatres 
antenrs repri^sentent aq contraire de Fdlice cbmme nn homme pro- 
fond^ment moral et reli^ienx, estimable sons tons les rapports. 

2. Tverdon, 1778. 13 vol. in-4o. 
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Tardeur de de Felice* Quand il mourut, en 1789, elle 
cessa de fonctionner, ou ne servit plus qu'a des usages 
tout-a-fait secondaires et loeaux* 

Yevey poss^dait a la meme epoque uoe typographic, 
mais qui se bornait a sa sp^ialite, celle de Timpression 
deTalmanach ou Messager boitem de Berne et Yevey ^ 
qui avait un immense debit, et qui renfermait quelque- 
fois desnotices d'un interet national ou locaK Nyon eut 
aussi, un peu plus tard, son imprimerie, sous le nom 
d'imprimerie Natthey, mais il n*en sortit rien de con- 
siderable* On y publia des brochures politiques et des 
pamphlets aux approches dc; la revolution frangaise* 



CHAPITRE VIII. 

L4 SOCI£t£ ^CONOMIQUE DE BERNE ET LES S0GI|6t£s 
FILIALES DU PAYS DE VAUD. BIBLIOTHJIQUES. 



Au milieu du mouvement des esprits et des intelli- 
gences, Tantipathie du gouvernement de Berne pour 
''emancipation de la pehsee et pour les travaux litte- 
raires restait la meme. Non-seulement il ne faisait rien 
pour les encourager, mais il cherchait a les entraver par 
une censure severe. Chaque bailli avait le droit de ceu- 
&urer tout ecrit qui paraissait dans son ressort, et il 
pouvait d^l^er des censeurs sp^ciaux, quand la chose 
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en valait la peine. Cependant, le progr^^ait tellenient 
irrteistible, qu'il eut ete de mauvaise grace et parfai- 
tement inutile de Tarrdter. Dans cet etat de choses, le 
gouvernement bernois se decida a prendre sous sa pro- 
tection ei a patroner celles des id^es nouvelles qui lui 
paraissaient le moins dangereuses, celles qui pouvaient 
meme fournir d'utiles applications a ragriculture, au 
commerce, a Tindustrie et aux arts. II permit la fonda- 
tion de la SocieUeconormqtie de Berne, en 1760. Gette 
association, en raison de la nouveaute du fait, appela 
tout d'abord Tattention, et exer^a une influence reelie. 

La Society economique distribuait des prix aux meil- 
leurs Memoires envoyes sur des questions mises par 
elle au concours. Elle publiait ensuite ces Memoires et 
d'autres travaux de ses membres. Le premier volume 
parut en 1760, k la fois en allemand et en frangais^ 
€ Yoici enfin, dit TAvertissement, la premii^repartiedu 
Journal economiqtie Suisse. Nous prions qu'on ne s*ar- 
rete pas trop au style de Ton vrage. Nous sommes Suisses, 
et Tallemand est la langue maternelle de la plus grande 
partie de la Suisse. Nous ^crivons principalement pour 
nos compatriotes. Cette consideration nous assurera le 
pardon de bien des fautes. Un volume de la forme de 
eelui-ci ( in-S""), paraitra en allemand et en frangais en- 
viron tous les mois. » 

Des-lors, les Memoires de la Societe economique de 
Berne parurent en effet regulierement, jusqu'en 1 772 ^ 

1. A Zurich, chez Heide^^er ct C«. 

2. La Society Ecoaoiuiqiie de Berne, en suspendant rimpressioD 
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Elle d^rnait des prix de la valeur de vingt ducats en- 
viron. Ses m^dailles representaient d*un cot^ THelv^tie 
sous la figure d'une femme, tenant au bout d'une lance 
UB bonnet phrygien, et assise sur une charrue, avec cette 
devise : Hinc feUcitas^ et de Tautre une couronne de 
chene, au milieu de laquelle on lisait : Cm optima. La 
l^nde portait : Sodeias agricidiur(B Bemensis et bo- 
narum artium. 

Les malices traitees ^taient tres-vari^s, parfois fort 
interessantes au point de vue de la statistique, de This- 
toire, de la gtographie, et de T^onomie politique. Plu- 
sieurs M6moires sont rest^ comme des modules du 
genre*. 

de BBS M^moires, n'interrompit pat le eours de ses travaux. Elle 
chercha, josqa'en 1796, a exercer one influence salutaire et a pro- 
voquer la formaUon de soci^t^s locales. Mais les dv^nements fu- 
rent plus forts qa*elle. En 1795, son secretaire, I'nn des fils de 
VUlnstre Albert de HaUer, deplorait Tinaction on elle se trouvait 
r^aite et cherchait a la ranimer. 

1. NoQs ne pouvons mienx faire, pour donner une idee de ce re- 
coeil important, que de reproduire le litre des principaux M^- 
moires qull renferme : 

« Reflexions sur Tagriculture. — Essai de M. Alb. Stapfer sur la 
cQlture des bl^s en Sfuisse. — Essai de M. Jean Bertrand, d*Orbe, sur 
le m6me sujel. — Description du bailliage de Biberstein. — Me- 
moire sur la culture du lin. — Memoire sur la culture du chanvre. 
*— Mtooire sur la montage deDiesse. — Memoire de M.Seigneux 
^e Correvon, sur les cultures qui conviennent le mienx a.la Suisse. 
— Traite sur la disette de bois. — Essai sur la vegetation. — Me- 
moire sur les d^frichements. — Memoire sur le h^tre. — Traite 
d'^onomie rurale. — Description du pays de HasU. — Des moyens 
^e consenrer le bl^. — Essai sur I'arrosement des pr^s, par M. Ber- 
^rand. — Du commerce des grains. — Memoire sur les marais, par 
Grttner. — Moyen de ri^tablir Tagriculture au Pays de Vaud. — Des- 
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La SocieU economique de Bemef voulant etendre ses 
moyens d*action et occuper Tactivit^ des hommes d&i- 
reux d'employer leurs facultes, leur adressa un appel 
ek>quent : c Heureuse ia Suisse, disait-elle, si le gout 
pour Tagriculture, plus digne de nous attacher que le 
service etranger et la cupidite de chercher fortune au 
dehors, reprenait ses droits sur nos coeurs, et servait de 
motif pour ranimer notre amour de la patrie et resserrer 
notre union, ce double appui de la liberte helvetique. » 

cription da bailliage de Nidau. — Dissertation sur le marronnier 
dlnde. — Sur la generation du salpdtre. — Projets de g^eniers pu- 
blics. — Sur la constructiop des grands chemins. — Sur les piUk- 
rages. •— Sur la nourriture des plantes. — Sur la culture du colza. 
•— Sur les prairies artificielles. — . Sur la statistique et la situation 
de la prey^te de Moutier-Grandyal. — Sur Tabus du fumier dans 
la culture des yignes. — Sur I'usage de la faulx. — M^teorologie.— 
Arbres et arbustes de la Suisse. — Essai sur les communes. — Du 
platane de Yirginie. — Des poids et mesures de NeuchAtel. — Sor 
le labourage. — Sur le parcours. -— Sur I'abolition et le partage des 
communes. — Sur le pin. — Sur r^ducation du paysan. — Sur les 
noyers. — Sur la naturalisation des plantes. — Sur les eaux po- 
tables d'Yverdon. — Sur la marne. — Sur T^conomie rurale. — Sur 
les abeilles et le miel. — Sur la population du canton de Berne, 
par Muret. — Decadence de Tindustrie. — Perfectionnement des 
yins. ■— Sur la depopulation. — Sur la decadence des arts. — Du 
lys des champs. — De la pimprenelle. — Maniere de mdler les 
terres. — Sur le luxe. — Sur les priyil^ges. — Sur reconomie des 
bois. — Sur Tamelioration des domaines. — Sur la houille, — Sur 
les enyirons du lac de Bienne. — Sur TArgoyie. — Art de d^on- 
yrir les sources. ~ L'agriculture et les arts. — Foyers et ponies.— 
IHouyeaux pressoirs. — Des PiAquiers communs. — Des semences.— 
Des plantes a fourrage. — Des prairies. — Des pommes de terre. — 
Des essaims artificiels. — Exp<^riences faites ayec les gypses.— L'e- 
conomie des Alpes. —Description du bailliage de Schenkenberg.— 
Maniere de faire le charbon, etc. etc. » 
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Get appel trouva de l*echo ; des societes eeonomiques 
affiliees a celles de Berne se constitu^rent k Lausanne, 
sous la presidence de Seigneux de Correvon ; a Vevey, 
sous celle du doyen Muret, dont les M^moires sur la 
population furent regardes comme des modules de sta- 
tistique ; a Yverdon, sous celle du bailli de Gingins de 
Moiry; a Nyon, sous celle du bailli Wurstemberg ; a 
Payerne, sous MM. Marcuard et de Dompierre. Toutes 
ces societes se firent connaitre par d'utiles travaux. Celle 
d'Yverdon fonda, en 1763, une bibliotheque publique, 
oil Ton avait acc^s moyennant une finance annuelle. 
Le gouvernement ne fut pas sans inquietude sur eette 
creation. En 1773, il fit defendre aux assoeies de traitor 
certaines matieres qui pouvaient se rattacher a la poli- 
tique, et la soci^te, qui deja avait pris le litre de litt^- 
raire, dut y renoncer et se contenter de nommer une 
Direction de la Bibliotbeque. Ge fut le commencement 
de la Bibliotheque d'Yverdon, qui compte aujourd'hui 
plus de 12,000 volumes * . 

Une bibliotheque semblable fut creee k Morges en 
1771, et en 1781 elle pnbliait deja son troisieme Gata- 
logue. c Les sciences, les belles-lettres, ont fait de nos 
jours de si grands progrfes, disait le prospectus, que 
pour les cultiver, il faut etre a memo de consulter un 
grand nombre de livres. II est done utile qu'il y ait un 

1. J. -J. Rousseau racante que, dnrant uns^jour qu'il fit a Yyer- 
don, Chez son ami M. Roguin, il fit un don de ses ouvrages et d'aa- 
tres liyres a la Bibliotheqne de la TiUe. Quand la Direction vint 
POQT le remercier, il voulut r^pondre, et resta court; ce qui prouve, 
dit-il, qu*il n'^tait pas ne pour Teloquence. 

8 
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d^pot public dans lequd cbacun puisse tirer les Mm- 
cissements qu'il d^ire. Les femmes ne lisent point, on 
du moins peu. Pourquoi cela ? Parce que les livres aous 
manquent. Nous avons bien chez des Ipueurs Ae livres 
quelques romans, qui nesont pas toujours choisis, et a 
d^faut d'autres^ quelques-unes de nos dames les lisent 
avec empressemeut. Elles chercheraient inutilemeot 
dans ces boutiques le Spectateur, le Mentor modome, 
I'Histoirede France, celled' Angleterre. Or, cesouvrages 
seraient la base d'une biblioth&que publique, et si UDe 
fois on les a goutes, ils feront disparaitre cette foule de 
livres k qui on fait grace en disant quails ne renferment 
rien. » 

Au nombre des bienfaiteurs de la biblioth^ue de 
MorgeSy nous voyons Ogurer Charles Bonnet, Haller, 
Palissot, Ic^baron de Poellnitz, Tissot et Voltaire. 

A RoUe, MM. de Saigas, gentilhomme fran^ais de 
la maison de Narbonne; Pelet, ancien gouvemeur du 
duo d'York, et Favre, docteur en droit, avaient des 
bibliotheques particuli^res , tr^bien f(mrnies, qui 
etaient au service de tons les gens de lettres, mftme de 
Geneve*. 

A Nyon, M. Reverdil, de retour de Copenhague, od 
il avait fait I'^ducation d'un prince de Danemarck, et <m 
il avait et^ li^ avec Struens^e, avait aussi le gout des 

1. La biblioth^qae Fayre appartient aujourd'hai a la yiUe de 
Rolle, qui Ta d^pos^e dans un local au chilteau, ou elle est k la dis- 
position du public, moyennant une l^gere retribution. Le Gatalo^e 
a ete imprini(^. 
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livres et cuitivait les lettres. A Moudon, on citait ia 
bibliothfeque Tacheron ; a Orbe, celle de M. Garrard, 
verse dans les sciences juridicfu^. En un mot, partout 
la vie litteraire commenQait a se manifester. 

Les societes economiques ne repondant plus suffi- 
samoient aux nouveaux besoins scientifiques, on cher- 
cha a en former d'autres plus speciales. C'est alors que 
fut creee la Societe des Sciences physiques de Lausanne 
(1783), qui nous a laisse trois volumes in-4'' de Me- 
moires int^ressants. Les principaux membres etaient le 
docteur Yerdeil, le comte Razoumowski, qui a ^crit 
VHislioire naturelle du Jorat d'une mani^re fort at- 
trayante* ; les professeurs Struveet Francois, le premier 
chimiste, le second pbysicien; le botaniste Reynier, 
MM. Van Berchem, les doeteurs Levade et Yenel, ie 
createur de Torthopedie; Ting^nieur Wild, et quelques 
autres. 

1. Histoire oaturelle du Jorat, preced^e d'un essai sur le climat, 
les mceurs, les productions, le commerce, les aaimaux du Pays de 
Vaoi. Lansanne, 17S9, 2 vol. in-So. 



■«»O t -j^^O<3K»- 



116 



CHAPITRE IX. 



NEUCHATEL. — M*"* DE CHARUl^RE. — M™* DE STAEL. 
BENJAMIN CONSTANT. 



II est temps de quitter les rives du Leman, pour nous 
transporter aux bords d'un autre lac» plus sombre, sous 
un ciel plus couvert, dans une contree moins splendide, 
quoiqu'elle ait bien son charme particulier. La princi- 
paute de Neucbatel, alliee des cantons suisses et tout 
particuliferement de Berne, avait eu comme Genfeve, 
vers le milieu du si^cle, ses orages politiques, sa tem- 
pete religieuse et ses querelles litteraires. Son paisible 
Mercure, qui, depuis la mort de ses fondateurs, de 
Bourguet surtout, ne faisait plus que vegeter, avait du 
ceder la place k une polemique serree de brochures par- 
fois trfes-vives*. Une question trfes-delicate, celle dela 

1. Le Idercure Suisse etait singulierement tonibe, dans la periode 
de 1750 a 1775. Toas les bons articles sar Thistoire, les antiquit^s 
et la litterature nationale, avaient disparu. A leur place, les edi- 
tears ins^raient une masse d*articles insipides. On aura une idee 
du recueil par la nomenclature de quelques-uns : Discours sor 
cette sentence de Salomon : nn*y a rim de nottveau sous le soleU. — 
Vers sur Tentree de Bf. Saladin dans le Petit Conseil de Geneve. — 
Vers tendres d*un jeune capucin a une demoiselle. — Histoire an- 
glaise, ou maniere de corriger une femrae m^chante. — Chansons. 
— Enigmes. — Lettre sur les couches de Tinfante de Parme. — 
Histoire du marquis d*Argens et de M"^ Cochois. —Les Fleurs dV 
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twn-etemite des peines, commenQa Tagitation. Le pas- 
teur Ferdinand-Olivier Petitpierre, qui exergaiten 1788 
les fonctionsde son ministere dans TEglise des Ponts^ 
se mit a enseigner cette doctrine. Son voisin, M. Prince, 
pasteur de la Sagne, apres I'avoir ayerti plusieurs fois 
en particulier, se crut oblig^ de le d^ferer a la Glasse 
des Pasteurs, qui avait le pouvoir de juger des choses 
qui concernent le culte, le dogme etle ministers 

M. Petitpierre, homme simple et convaincu> fut ap- 
pele a rendre raison des nouveautes qu'il introduisait 
dans les doctrines regues, et il s^expliqua dans une 
defense ecrite, intitulee Apologie de monministere, qui 
fut imprimee, et qu'on lut avec empressement. 

Neanmoins, sur les vives instances de ses collogues, 
M. Petitpierre consentit a faire une sorte de retractation 
et s^engagea a garder le silence sur la question de Teter- 

range, caDtatille. — Lettre sur les couches de rimperatrice reine. 
— Remarques sur les sepultures. — Le Limonadier dupe, ayenture 
galante. — Lettre sur les proces qui affligent les habitants des bords 
do lac L^man. — J^sns-Chrisl, remede universel aux maladies de 
r^me. — Lettres sur les equiyoques de la languehebraYque. — Dis- 
sertation sur le rire. — Conjuration d'Hannon contre Carthage. — 
Coridon et Daphne. — Remede contre la morsure des bdtes enra- 
gees. — Le Suisse^ anecdote. — Le Sauvage a Paris. — Extrait de 
Spartacus. — Epttre sur la mort de Af . le pasteur Jean Sarazin. — 
Pourquoi la predication de TEyangile fait-elle aujourd'hui moins de 
progres et de fruft quedu temps des Apdtres? — Essai sur le ser- 
ment. — Ode sur la tolerance. — Histoire d'Amerique, par Ro- 
bertson. — Essai sur la typometrie. ~ Dissertation sur la maladie 
qui attaque les yignobles de Franche-Comt^. — Voyage de Sophie 
en Saxe, etc. etc. 

On yoit, par cette Enumeration, que le Mercure Suisse ou \e Journal 
Helvetique n^ayait plus guere de Suisse et dhely^tique que le nom. 
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nite des pe'mes. Oq crut qu'en le transferant a la Ghaux- 
de-Fonds, le seandale disparaftrait totalement. Mais 
dans cette grande paroisse, oil les esprits soot vtfa et 
faciles ji exalter, le pasteur Petitpierre recommenca aes 
prMications h^t^rodoxes, et en 1760 il fat cite de nou- 
veau devant la Classe. La majorite de ses paroissiens 
prit fait et cause pour lui. Le corps ecclesiastique voukit 
pronoDcer la suspeusion du iDinistre novateur. Mais 
Petitpierre en appela au roi de Prusse^ prince souTerain 
de Neucbatel. Le gouverneur de la prineipaute etait 
depuis 17«^41e c^lebre Georges Keith, milord Marechal, 
Taoii et le protecteur de Jean-Jacques Rousseau . Milord 
Marechal crut devoir soutenir Petitpierre, qui invoquait 
le droit de libre examen et la voix de sa conscience. Le 
derge r^ista* et Frederic II, tout puissant qu'il etait, 
ne crut pas devoir user de son autorite. Le ministre 
Petitpierre fut ^loigne, mais sans qu'il resultat rien de 
(acheux pour son caractere» de toute cette affaire, qui 
eut pour resultat de remuer les id^es et d'exciter les 
esprits*. 

1 . Le ministre Petitpierre passa en Angleterre ; mats ses tribula- 
tions n*^taient pas a lenr fin. On lit dans la Gasette de Berne (aoikt 
1764) : « M. Ferdinand Petitpierre, champion de la non-^ternite des 
peines, connu par le bruit qu*it a fait dans le comte de Ncachitelt 
tonchait an moment d*6tre agr^e pour gouverneur du marquis de 
Lindsey, flls du due d^Ancaster, et il ^tait mdme d^ji poor cet effet 
introduit chez ce seigneur. Mais la duchesse, a son aspect, fit on 
cri per^ant, tomba evanonie sur son sopha, et ne reprit ses sens 
que pour le cong^dier. » 

Les ouyrages relatifs a cette affaire de la non-itemiie sont asset 
nombreux et curieux. II y a d'abord : !<> L^Apologie de M. Pelil- 
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I3n autre ministre, Elie Bertrand, d'Yverdon, d^une 
famyie de r^ftigi^ frangais , avait et^ nomiii^ proles- 
seorde belles-lettres a NeuchateL II s'acquittait de ses 
fonctioDS k la satisfaction g^n^rale, quand il fut accuse 
d'avoir, en sa quality de membredirecteur de la Society 
typographique de Neuch&teU consenti a Timpression 
du Systeme de la nature du baron d'Holbach. Elie Ber* 
trand, bien que generalement aim^ et consider^, fut 
cass^ de ses fonctions par le Conseil de la ville de Neu* 
ch&tel. Apr^s avoir ete quelques anu^ en Pologne , il 
seretira dans un domaine de montagne, appel^ le Th^ 
venon^ qu'il possedait au-dessus de Grandson \ 

Une autre affiiire de presse, assez curieuse, eut lieu 
dans le meme temps a Neuchatel, a propos d'une ques- 
tion en apparenee toute fiscale. D'aprte les anciennes 
coQtumes, le prix des grains et du yin ^tait fix^ chaque 

Pierre, lae en Classe le 19 jain 1760; 2<» une Histoire de 8e« d^- 
iD^l^s ayec la Classe ; d9 les Considerations pour les peoples de 
VEtat, on examen des articles g^neraax poor servir k la solution du 
diflTerend qui s'esl ilej^ entre la Classe et la commune de la Chaux- 
<le-FoDd8 ; 4" Mes Riflexioni, outrage relatif k ces dissensions, par 
le ministre J.-Abr.-S. Sandoz, 1761. 

1* Elie Bertrand a public de nombreux onvrages snr Thistoire 
naturelle, les ibssUes, les montagnes. U est aussi auteur de Reehit' 
^htt itir lea langues anciennes el modemes de la Suisse, et prineipdle' 
meftfdtf Pays de Vaud; Geneve, 175S; et d'un livre intitule le ThS- 
venoti, sorte de traits de philosophie pratique, ot Ton troupe des 
eboses int^ressantes. 

Jean Bertrand, premier pasteor d'Orbe, frere d'Klie, est connu 
P^r d'excellents Merits agronomiqoes. L'un et Tautre ont travaill^ a 
'* grande Description des arts et metiers, publiee k NeuchAtel, avec 
^es planches nombreoses. Cet ouvrage capital est toujoors estim^. 
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ann^e selon Tabondaiice ou la disette des recoltes. C'est 
ce qu'on nommait Vabri. Les contribuables acquit^ 
taient I'iinpot d'apr^s le taux de cet abri. Le roi de 
Prusse, qui cherchait a mettre de I'uniformite dans les 
finances de tons ses Etats, supprima Vabri, et mit les 
impdts a ferme ou en regie. Quelques fermi^rs oiirent 
de Taprete dans Texercice de leurs fonctions. Le peuple 
murmura, et demanda le retablissement de I'ancien 
abri. Le gouvernement de Berlin refusa, et persista a 
publier la mise au concours de la ferme des impdts. 
Alors le Gonseil de la ville de Neuchatel, qui exer^ait le 
droit de censure sur les imprimes, en vertu de ses attri- 
butions municipals » defendit a Timprimeur de la 
Feuille d'Avis de publier les annonces relatives au fer- 
mage des impdts. Frederic II entra dans une grande 
colore: 4 II faut, ^crivit-il, que ces magistrats aient 
» perdu toute idee d'ob^issance, de subordination et 
» meme d'equite naturelle , puisqu'ils osent refuser 
» a leur souverain Tusage des moyens usites partout, 
> et qui ne se refuse pas au moindre particulier ? » Le 
monarque ordonna de passer outre. Alors parurent des 
brochures tr^s-piquantes, intitulees L^^/res au cousin 
Davidj dans lesquelles on traitait en style populaire, 
avec beaucoup d'esprit et de gaite , les questions en 
litige. Ces lettres eurent un trfes-grand succes. On les 
attribuait aux colonels Pury et Ghaillet, deux magis- 
trats municipaux, qui s'etaient deguises sous une ap- 
parence rustique et narquoise. 
Le procureur-g^neral Gaudot, charge de soutenir 
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les interets du roi, tout en s'acquittant de ses fonctions 
officielles^ voulut r^pondre au pamphlet par ud pam- 
phlet. II eerivit les Lettres du cotisin Abraham au cou- 
sin David yOii Ton trouve aussi cet esprit nature! , malin 
et caustique , qui est propre a nos montagnards du 
Jura. On sait quelle fut la fin tragique de ce conflit. Le 
malheureux Gaudot fut tue chez lui a coups de fusil 
par des bourgeois excites et armes. Berne et d'autres 
cantons durent intervenir a Neuchatel a main arm^e. Le 
roi de Prusse envoya pour gou verneur le general de Len- 
lulus (car milord Mar^chal s'etait retire au milieu des 
troubles)^ et, usant de sa force avec moderation et ge- 
nerosite , il ferma les yeux sur une partie de ce qui 
s'etait passe. C'etait une affaire epineuse que celle de 
Tadministration de ce pays de Neuchatel , oil les fran- 
chises des corps et des communes de TEtat venaient 
sans cesse se heurter contre le pouvoir royal. On le vit 
bien encore dans Taffaire de Jean-Jacques Rousseau. 
Ce pauvre grand homme, apres la condamnation de 
yEmile et du Contrat social a Paris et a Geneve, ^tait 
venuchercher un asile aMotiers, dans la principaute 
de Neuchatel. On sait que la protection de milord Ma- 
r^chal ne lui fit pas d^faut, et qu'aussi longtemps que 
<^€thomine d'Etat philosophe fut a Neuchatel, Jean-Jac- 
ques put rester tranquille. Mais quand, aprfes son depart, 
il eut public les Lettres ecritesde la MorUagne, quand 
le ministre de Motiers, de MontmoUin, qui fut nomm^ 
professeur de belles-lettres a Neuchatel , eut commence 
^ prendre Tauteur a partie, faisant cause commune 
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avec le clerge deGeaeve, Fr^^ric-le-Grand eut a comp* 
ter avec les ministres de Neucbatel. En r^poDse a une 
representation qu'ils lui avaient adress^e au sujetde la 
protection que Rousseau et ses doctrines paraissaient 
trouver dans I'Etat de Neucbatel, Fr^d^ric repondit 
par un rescrit du SOniars 1765, qui est caracteristique : 

c Nousavons vu avec satisfaction, parletres-humble 
rapport que vous nous avez adresse le 4 de ce mois, au 
sujet de Touvrage du sieur Rousseau , I'attention que 
vous donnez aux objets que vous jugez interesser le 
maintien de la religion. Nous ne pouvons aussi qu'ap- 
prouver le zh\e avec lequel la Compagnie des Pasteurs 
chercbe a pr^venir tout ce qui pourrait contribuer a 
r^pandre dans vos contr^ des sentiments contraires 
aux dogmes qui y sent re^ us. Nous voulons bien vous 
permettre de prendre, par rapport a la r^impression 
projetee des LeUres de la Mantagne , les arrangements 
que vous croirez devoir au bien public. 

» Notre intention n'est cependant pas qu'on sevisse 
contre I'ouvrage en question par aucune de ces fletris" 
sures puhliques qui , ind^pendamment qu'elles sont 
opposees a Tesprit de moderation qui doit toujours 
Stre celui des d^fenseurs de la verity, donnent d'ordi- 
naire aux Merits qu'elles proscrivent plus de publicite 
qu'ils n'en avaient sans une condamnation si ^latante, 
et font ainsi manquer le but de leur suppression. 

» Nous ne doutons pas au reste que,comme vousetes 
les premiers a rendre justice a la conduite r^lee et aux 
bonnes moeurs du sieur Rousseau, vous ne soyez da 
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vous^memes portes a le laisser jouir librement de la 
protection des lois daos Tasile qu'il s'est choisi, et oil 
notre volonte est qu'il ne soit en rien inqui^^. » 

NoDobstant cette declaration, les demonstrations 
contre Jean-Jacques all^rent leur train. Onsait comment 
elles aboutirent a ces scenes de lapidation a Motiers- 
Travers, qui sont encore aujourd'hui pen expliqu^. 
1^ clerge revint a la charge auprfes du roi, invoquant 
les droits que lui donnaient les lois de I'Etat pour la 
repression des scandales en mati^re religieuse, C'est 
alors que Frederic, sous la date du 26 fevrier 1766, 
ecrivit a son Conseil d'Etai a Neuchatel, pour manifes- 
ter € tout son mecontentement des proa^es inquiets, 
turbulents, tendanta la sedition, que les pasteurs 
avaient tenus relativement au sieur Rousseau, que Sa 
Majeste daignait honorer de sa protection. » 

Le roi de Prusse ajoutait cette apostille de sa propre 
main, a Tadresse du clerge : 

« Yous ne m^ritez pas que Ton vous protege, a moins 
que vous ne mettiez autant de douceur evangelique 
dans votre conduite, qu'il y rfegne d'esprit de vertige, 
^'inquietude et de sedition. 

> (Signe) Fn^D^utc. » 

Quand Rousseau eut perdu la protection de milord 
Mar^chal, par I'efTet de T^loignement de cet bomme 
ginereux , il trouva un appui non moins devoue dans 
M. du Peyrou, qui ecrivit en sa faveur trois lettres 
tres-vives et trfes-serr^es en reponse aux faciums du 
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mandant de Surinam , bourgeois de Neuchatel , etait 
fix^depuis pen de temps dans cette ville, ou il avait faif 
construire un h6tel magnifique dans le faubourg. Sa 
grande fortune, I'^leyation de son caract^re^ ses gouts 
litt^rairesy le faisaient visiter et rechercher de tous les 
Strangers. II devint a Neuchatel le centre du mouve- 
ment intelleetuel ; sa complete independance, dehautes 
relations, le mettaient a mSnie d'etre utile a ses amis. II 
fut pour Rousseau un protecteur constant, et, malgre 
quelquesnuages, il ne se brouilla jamais avec lui. Le 
philosophe genevois le fit meme d^positaire de ses pa- 
piers et de ses^correspondances, dans un moment ou 
il ne se fiait plus a personne, et c'est par du Peyrou 
que ces pr^cieux autographes ont ^t^ deposes dans la 
Bibliotheque de Neuchatel. Cest lui qui fut charge de 
publier la seconde partie des Confessions , mission qui 
lui valut bien des ennuis, mais dont il s'acquitta avec 
un zele que rien ne put rebuter^. 

Le nom de M. du Peyrou nous conduit tout droit a 
celui de son amie, M^'^de Charrifere, qui vint se fixer 
dans le pays de Neuchatel , presque en meme temps 
que lui, 

1. Lettres relatives a J.-J. Rousseau, adress^es a milord comle 
de Wemmys, pair d'Ecosse, etc. 1765, in-S^. 

Le comte de Wemmis ^tait un seigneur Jacobite, ancien colonel 
des gardes du pr^tendant Charles-Ed ouard Stuart, qui viyait a la 
Prise, pres de Neuchatel. U etait ami de milord Mar^chal. 

2. Yoyez EclaircUiementi relatifi d la publication des Confessions 
de Rousseau, par M"»« de Charriere et M. du Peyrou. 
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Agnes-Isabelle*Emilie de TujfU van Seeroskerken, 
quiepousa M. de Gharri^re de Penthaz, gentilhomme 
duPays de Yaud, etait nee a Utrecht d'un p^re qui avait 
ete envoye des Etats-generaux pres de Frederic II , roi 
de Prusse. On Tappelait Belle dans la maison pater- 
nelle, abreviation d'lsabelle^ et ce nom lui revenait 
aussi de droit, a cause des charmes de sa personne. Elle 
avait eu pour gouvernante une demoiselle Prev6t» de 
Geneve, et elle fit tres-jeune un voyage en Suisse, 
pendant lequel elle sejourna a Rolle chez M. de Saigas, 
ami de sa famille. Ce fut lui qui la decida a epouser 
M.deCharriere, non sans beaueoup d'hesitation, parce 
qa'elle le trouvait un pen froid et s^rieux. Elle avait 
refuse plusieurs autres partis tr^brillants, ou biep, des 
obstacles ^taient survenus pour faire manquer ses ma- 
nages. C'est ainsi qu'elle ne put epouser le marquis de 
Bellegarde, de la premiere noblesse de Savoie, parce 
que le pape exigeait qu'elle se fit catholique ; que le lord 
Wemmys se retira a cause de quelques difficultes tou- 
chant la dot; que deux princes d'Anhalt et de Wittgen* 
stein renoncferent egalement a sa main. 

M. de Charriere conduisit sa nouvelle epouse de Hol- 
lande en Suisse, vers 1771, aprfes luiavoir fait faire un 
sejour a Paris, qu'elle connaissait d^ja, ainsi que TAn- 
gleterre. Ilsse fixferent a Golombier, pres de Neuchatel, 
oil M. de Charriere et ses sceurs, M"** de Penthaz, pos- 
sedaient une maison de campagne agreable. La, M"'''de 
Charriere fut bientot repandue dans la meilleure soci^te 
de Neucbatel et des environs. Mais ce monde lui plai- 
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sail tr^s-mMiocrement, a quelques exceptions pres. 
Elle avait a un baut degre le sentiment litteraire, et 
d^ja en Hollande elle avait compose quelques essais, 
un oonte intitule le Noble ^ et divers portraits, genre 
alors fort a la mode. Elle n'avait fait qii'entrevoir la 
soci^t^ de Lausanne, oil elle avait ^t^ presentee, et cette 
society lui avait laiss^ une irapres«onqui n'etait pas a 
Tavantage de celle de NeuebdteU Celle-ci lui paraissait 
ego'iste, pr^cupee de choses mesquines, tracassiere. 
€ Oil trouver, eerivait-elle a un ami, quelqu^ enthou- 
siasme, quelque persuasion que I'homme pent valoir 
quelque chose? L'imagination se dessfeclie en voyant tout 
ce qui est, ou bien on se croit fou, quand on s'est ^mu 
quelques moments pour ce qu'on croyait qui pouvait 
gtre. Le temps d'une certaine simplicity romanesque de 
cceur s'est prolong^ pour moi outre mesure ; mais peut- 
il durer toujours et malgre la s^cberesse de ma situa- 
tion? En fait de litterature, bors M. du Peyrou , qui 
dicte presque tons les jours a son valet de ebambre un 
billet pour moi, et k qui j'^cris aussi presque tons les 
jours, il n'y a personne que je puisse occuper un quart 
d'beure de suite de ce qui m'interesserait le plus vive- 
ment. Quand il s'agirait d'un livre comme V Esprit des 
loiSy personne n'y prendrait garde qu'en passant. Le tri- 
trille\ rimperiale, les nouvelles de France, absorbent 
tout. Je vous dirai francbement que Golombier est 
dans ce moment un vilain endroit, bien boueux, oil le 
bruit des gerles ou vases de vendange , cahotant sur 

1. Sorte de jeu de carles alors a la mode. 
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des chars, se fait entendre nuit et jour, et oil I'on ne 
fera pas de trop bon vin cette ann^ ; en revanche, on en 
fera beaucoup. Quelle autre nouvelle puis*je vous dire? 
Je ne vois personne, et j'en rends grices h ces ven- 
danges. Les uns sont auTertre, d'autres a Neuch4tel, 
d'autres renfermes chez eux. Ainsi ce n'est pas ma faute, 
et je sui&d'autant plus contente qu'on ne peut rien me 
reprocher. Le prince de Darmstadt a ^t^ iNeuchatel, et 
CD ne nous a point invites avec lui. G'est tr^bien fait; 
les chars de vendange barraient les etroits chemins. 
M'^MuPeyrou lui a d^plu; c'estbien fait encore. On 
parle toujours tr^bon fran^is ici. M""" Charlotte de 
Meuron, parlant Tautre jour deM"'"' Pourtalte, qui ^tait 
encore M""* de Luze, disait c qu'elle auraU pu donner 
une fiUe qui aurak eu de Vouverture. » J'appris la 
phrase par coeur pour vous. Quel dommage si cette 
lettre venait a se perdre ! Je vous dis de si belles 
choses!.... 

» . . . . Nous avons eu ici M. Pourtales et sa future. Elle 
a IVir tout anglais, mais non ce teint blanc anglais que 
j'aurais suppose. Elle est sans eclat, mais d'ailleurs fort 
belie. Ses yeux sont bleus, avec des sourcils et des oils 
Qoirs. Son nez est beau, sa bouche presquetrop petite; 
son visage long, ce qui lui sied d'autant moins mal 
qu'elle est grande et qu'elle a peu d'embonpoint. Elle 
n'est pas si timide qu'on Ta dit. line autre fois je vous 
psurlerai de Lausanne, oil je suis allee il y a quelques 
jours. Je vousraconterai M°" Sinner, M""*VanBerchem, 
M. Tissot, M"" de Villardin, M"* de Corcelles, M"* de 



138 

Severy, cooime vous me raconterez a votre retour 
d'ltalie le pape et les cardinaux. J'ai ete tr^s-fetee; j'ai 
soup^ partout. p 

G'est en tragant pour ses amis, pour ud trhre qu'elle 
aimait beaucoup, ces esquisses de ia vie i^ Colombier et 
de Lausanne, et ces portraits des personnes qui Ten- 
touraient, queM^'MeCharrifere imagina de donner un 
corps a ses idees et de les publier sous la forme de ro* 
mans epistolaires. Telle fut I'origine des Lettres ecrUes 
de Lausanne et des Lettres Neuchdteloises, ces deux 
petits chefs-d'oeuvre qui ont pris aujourd'hui une place 
distinguee dans la litterature frangaisedu dernier siecle. 
Qui n'a lu ces charmants ouvrages, auxquels la cri* 
tique moderne est venue donner un lustre nouveau?II 
serait parfaitement inutile d'en faire connaitrele plan, 
la conception, la morale. Toute personne un pen lettree 
a ces livres presents a Tesprit. 

DeJaenHoUande, nousTavonsdit, M""' de Charriere 
s'etait essayee dans le roman. Le NohUy conte ou his- 
toire de mceurs, public en 1763, reimprime en 1770, 
avait ete recueilli dans unebibliotheque de conteschoi- 
sis. Les Lettres de Lausanne parurent en 1785, sous la 
rubrique de Toulouse. II n'y avait d'abord qu'une pre- 
miere partie, et la seconde, Thistoire de Caliste, ne fut 
publico que dans une seconde edition, en 1788. Les 
Lettres NeucMteUnses parurent en 1784. « Grand orage 
au bord du lac, et surtout dans les petits bassins d'eau 
a cote >, dit M. Sainte-Beuve. M"'' de Charriere nous a 
raconte elle-meme la rumeur, nous dirons memele scan- 
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dale que causirent les Lettres de Lausanne et celies de 
Neuchatel. II parut iram^diatement des reponses et des 
satires. Dans les Lettres ecrites de Colombier, pour 
servir de supplement aux Lettres Neuchdteloises^ on . r 
faisait faire a Tauteur une sorte de confession : « Oui, je ^ ^ ' 
I'avoue, plaire, briller par Tesprit, voila ce qui seul 
peut m'interesser. Aucune consideration ne m'arrete. 
Xj^^Lettres de Lausanne en sont une preuve. J'ai tou- 
jours eu de la pr^fiSrence pour la classe infSrieure a la ' 
bonne compagnie ; ce ton commun se pr^sente plus na- 
turellement a moi que tout autre. Je I'ai noeme choisie, 
cette classe, pour donner une id^ de la society de Lau- 
sanne que je ne connais point et oil je n'ai jamais passe 
plus de vingt-quatre heures. En cela j'ai suivi mon pen- 
chant, celui de d^riser ce qui n'a point de rapport a 
moi, et en g^n^ral I'esp^e humaine, que je vois du haut 
de Testrade oii je me suis plac^e. Le cynisme de mon 
esprit brille dans certains episodes des Lettres de Lau- 
mme, comnte dans les lettres de la petite couturiere de 
Neuchatel, et je crois que Ton peut me remercier d'avoir 
troute que ce qui fait qu'on se marie, c'est qu'on est un 
homme et une femme, et qu'on se plait. > 

La Lettre ecrite de la Cheneau de Bourg ' , en ayant 
I'air de d^endre M"' de Charrifere, Tattaque d'une ma- 
ni^re plus vive encore : < Je la connais, cette savante 
dame, par ricochet, parce que je suis intime de sa fille 
de chambre, avec laquelle elle est tout-a-fait populaire. 
Ah! comme elle a un bon cceur ! Je crois bien, ^ la ve- 

i. Nom d*une petite roe obscure de Lausanne, assez mal habitue. 

9 



^ I 
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rit^y qu'elle a Tesprit ud peu matin ; mais qui dit malin 
ae dit pas m^hant. Au bout du compte, si Ton n*avait 
pas UQ tantinet de malice, vaudrait-il la peine d'avoir de 
Tesprit? et puis ga amuse le monde. Ne croyez pas, au 
reste, qu'elle perde son temps a chercher des ridicules 
a celui-ci ou a celle-la ; ils lui sautent aux yeux. Est-ce 
sa faute? Son malheur est d'avoir trop d'esprit ; il faut 
qu'ii d^borde, sans quoi il la suflbquerait, et ce serait 
terriblement dommage. 

> On est pourtant bien ingrat ! Voila une femme qui 
est encore ragoutante, qui pourrait briller, se donner 
du bon temps, en un mot, se faire du bien de son bien ; 
et point du tout ; la voila a vivre tantot dans un village, 
tantot dans un autre; a lire, a ecrire d'une aube a 
Tautre ; a se morfondre pour faire des livres que Ton ne 
fait quecritiquer. Ma foi, jelesattraperaisbien, si j'etais 

que d'elle. Je ne ferais plus de livres Ils disent 

qu'elle ne ehercbe qu'a plaire et a briller par Tesprit. 
Quelles faussetes! Ses letfres parlent de la manifere 
d'eduquer une jeune demoiselle de la noblesse, de la 
politique, du commerce, de la chimie, de I'amour, du 
mariage, du jeu, de la religion, et d'une tr^s-petite 
partie de la societe de Lausanne. Je ne vois pas dans tout 
cela quel esprit il y a tant a lui reprocher. N'est-on 
pasalle jusqu'a dire que cette incomparable dame ne 
savait bien ecrire en frangais ! Voila des faux-fuyants 
pitoyables. Au reste, il pent arriver que cette pauvre 
chfere dame s'ennuie dans son Golombier, et que cela 
lui donne de Thumeur. Alors elle ecrit pour un peu se 
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desenuuyer, pour tuer le temps, pour se degonfler. 
Cela ne fait dans le fond de tort & personne ; et si on 
la critique, patience; on a bien critique M. de Vol- 
taire, M. Rousseau et M"*M***. 

» Lausanne, le23juin 1785* » 

Si M°** de Charrifere eut ses detracteurs, elle eut aussi 
ses apologistes. Ainsi, il parut une Leitre (Tun etranger 
a une dame de Lausanne sur quelques nouveautes litter 
raires dupays (1785). « Comment? dit Tauteur, c'est 
a moi, a un etranger qu'on s'adresse pour voir apprecies 
ces jolis romans, ces brochures, ces feuilles volantes, 
fruits d'un heureux loisir, qui, depuis peu, figurent sur 
Thorizon litt^raire de votre charmant pays ! Savez-vous 
bien a quoi votre demande m'expose? A rien moins qu'a 
me faire risquer le repos dont je jouis, Taccueil qu'on a 
bien voulu m'accorder, et cette confiance dont vous 
m'honorez la premiere. Bien loin de trouver a redire 
aux amusements innocents qu'on offre a vos moments 
perdus, jepense, au contraire, qu'on n'est pas assez re- 
connaissant des efforts de ceux qui s'evertuent a tourner 
votre imagination vers des objets relatifs aux besoins de 
votre propre sol. Les lettres de NeucMtel et de Lau- 
sanne vous presentent des menages tels qu'il en faudrait 
a vos villes ; et parce qu'on y fait agir des personnages 
de tout etat et de tout rang, ces productions cesseraient 
d'avoir du merite? N'etes-vous done pas assez fatigues 
du futile clinquant des moeurs etrangeres, qui, esclaves 
d'un luxe oppressif, devraient pour toujours etre les 
antipodes des votres? Le fier insulaire dedaigne la pifece 
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oil le h^ros n'est pas anglais. L'Allemand, quoique plus 
cosmopolite, revient ^ ses propres foyers, et plus d'ane 
' production oil il peint ses moeurs, interesse les nations 
^loignees ( Werther). Si Tltalien ne peint pas les moeurs 
de son pays, c'est qu'il n'ose y toucher. Et Tbeureux 
Suisse, ing^nu et ind^pendant, balancerait a choisir les 
mceurs de sa patrie, lorsqu'il se sent assez de courage 
pour travailler sur Thistoire delavie sociale?Le pied 
de vos Alpes, les bords de vos lacs ne fourniraient-ils 
pas a ses tableaux le fond le plus riant, le cadre le plus 
magnifique? La liberte civile et politique dont vous 
jouissez, sans sa voir pen t-etre Testimer assez, ne doit- 
elle pas r^pandre sur la peinture de vos mceurs un jour 
si doux, si bienfaisant, que tout voyageur ne saurait se 
refuser au souhait d'en jouir a son tour? Quelle re- 
connaissance ne doit-on pas a Tecrivain patriotique 
dont le pinceau hardi se trouverait encore assez vrai 
pour presenter le miroir de nos propres faiblesses? 
Serait-il vrai qu'on a vu avec peine les classes dites 
inferieures partager le theatre que I'auteur des ouvra- 
ges en question vient de nous ouvrir? Un domes- 
tique attache a ses maitres, une ouvrike industrieuse, 
un bonnete laboureur, seraient devenus des objets de- 
goutants pour Thabitant d'un pays qui doit 6tre Tasile 
de la vertu et le centre de la simplicity? Le ton de la 
bonne compagnie excluerait-il la connaissance de celui 
de tout autre etat? Point de denomination plus im- 
propre que celle de classes inferieures. On a pousse 
rimperitie jusqu'a les appeler basses. Dans le cercle 
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iounense qui circonscrit {'existence de tant de milliers 
d'etres, quel individu serait assez pr^somptueux pour 
vouloir s'^riger en juge des rangs et de la pr^ance? 
Qui saurait nous dire ou s'appuie T^chelle et oil elle 
aboutit? 

» Et, ce que je saurais moins com prendre encore, 
on a, dit-OD, trouve a redire que plusieurs de ces int6- ' 
ressantes productions soient sorties de la plume d'une I 
femme. II est impossible qu'un pareil reproche vienne 
de la part des bommes. Nous entendons trop bien nos 
int^rets pour ne pas applaudir quand votre sexe veut 
bien nousinitier aux mystferes du coeur. Et aprte tout, 
qu'y a^t-il done dans les essais en question de quoi leur 
auteur, homoie ou femme, ait a rougir? J'ai beau les 
lire et les relire. Pour un endroit faible ou mauqu^, je 
trouve cent traits marques au coin du g^nie. Ah ! lors- 
qu'il s'agit du tact, du coeur et du sentiment, il n'y a 
que les femmes qui puissent nous servir de guides. 
» Lausanne, juilleti785. » 
L'etranger, auteur de ces reflexions, avail mis le 
doigt sur la plaie. La soci^te aristocratique et polie des 
villes de la Suisse frangaise avait vu avec une sorte d'in- 
dignation el d'efl&roi cette incursion faite par M™ de 
Charri^re dans les moeurs du pays, dans le domaine 
priveet interieur, qui jusqu'alors avait constitue son 
privilege exclusif. Peindre, ecrire, critiquer la vie et les 
traversde Paris, deLondres, de Vienne, de Venise, etait 
chose parfaitement licite. On cherchait m^me k s'etour- 
dirsur ses propres infirmit^sen se plongeant dans T^iude 
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desmceurs ^trang^res. II £tait de mauvais ton de s'occu- 
per de ce qui se passait dans notre propre foyer. Gette 
tendance, seconds par la politique desgouvernemeuts, 
qui aimaient k voir les sujets s'interesser aux choses du 
dehors plutot qu'aux leurs propres, etait brusqueraent 
froissee par Tapparition desLettres de Lausanne et des 
Lettres Neuchdteloises, qui constituaient une veritable 
ruction en faveur de la nationality et de la litterature 
nationale. De la tant de colore et d'injustice. Quoi de 
moins fond^, par exemple, quelereprochequ'on adres- 
sait a M'"'' de Charribre de ne pas parler le franQais, 
parce qu'a dessein, et pour donner a ses livres un ca- 
chet plus vrai, elle y avait glisse quelques idiotismes. 
M. Sainte-Beuve a rendu justice a ce style : < C'esf du 
meilleur fran^is, du fran^aisde Versailles, quecelui de 
W"" de Gharriere. Elle ne paie presque en rien tribut 
au terroir *. 

Dans une seconde Edition desLeltresNeucMtehises 
(car la mauvaise humeuretia susceptibilite des coteries 
ne nuisirent pas au succes), M""'' de Gharriere pla^a quel- 
ques vers en guise d'apologie : 

Peuple aimable de Neiich&tel, 
Pourquoi vous offenser d'une faible satire ? 
De tout auteur c'est le droit immortel 
Que de fronder peuple, royaume, empire ; 
S41 dit bien, il est ^coute, 
On le lit, il amuse, et parfois il corrige. 

1. Notice sur if"* de Charriere, en t«le d onie nouvelle Edition de 
CaliHe, Paris, 1845. 
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S'ii a tort, bient6t rejete, 
11 est le seul que son ouvrage afflige. 
' Mais, dites-moif pr6tendriez-vous 
;^i'avoir pas vos defauts aussi bien que les autres? 
Ou vouliez-vous qu'^clairant ceux de tous, 
On s'aveugl&t seulement sur les v6tres? 
On reproche aux Fran^ais leur foUe vanity, 
Aux Hollandais la pesante indolence, 
Aux Espagnols Tignorante fiert6, 
Au peuple anglais la farouche insolence. 
Charmant peuple nench&telois ! 
Soyez content de la nature ; 
Eile pouvait, sans vous faire d'injure, 
Ne pas vous accorder tous les dons k la fois. 

Ces vers gracieux et flatteurs ne raccommodfereut 
rien^ et furent regard^s comme une ironie de plus par 
le gros de la soci^te. Mais M"'"' de Gbarrifere eut aussi 
ses partisans, ses amis et seg d^fenseurs. lis formferent 
aufouFTelle un petit cercle d'elite, qu'elle se plut a 
iostruire, a amuser, a former. Bientot ce cercle forma 
ecole. Pour la bardiesse des pensees, pour la maniere 
d'^rire, il sedistingua de tous les alentours. Cest dans 
ce sens que rinfluence de M"""" de Charrifere a et^ grande 
dans la Suisse fran^aise. Elle a joue un vrai role de 
r^formateur. A Theure qu'il est encore, il est facile de 
reconnaftre les inittes ou les descendants des initios. 
Quelques femmes d'^lite se formerent a son ^cole. 
Nous citerons seulement M'"'' Morel, n^e de G^lieu, fiUe 
du pasteur de Golombier, qui a imite les poesies de 
Schiller^ traduit de Tanglais la Nature et I'Art, de 
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miss lochbaldS et de rallemand Gertrude de Wcwty 
de M. Appenzeller. 

Le Nouveau Journal Helvetique de Neuchatel *, qui 
n'etait que Tancien Journal Helvetique, regen^re et 
rajeuni par un nouveau redacteur, le ministre Henri^ 
David Ghaiilety dont la critique etait aussi originate 
que juste et spirituelle, osa prendre la defense des Let- 
tres Neuchdteloises : < Ge n'est.qu'une bagatelle assu- 
rement, mais c'est une trfes-jolie bagatelle ; mais il y a 
de la facility, de la rapidite dans le style, des choses qui 
font tableau, des observations justes, des idees qui res- 
tent ; mais il y a dans les caracteres cet heureux me- 
lange de faiblesse et d'honnetete, de bont^ et de fougue, 
d'ecarts et de generosite , qui les rend a la fois atta- 
chants et vrais ; il y a une sorte de courage d'esprit dans 
tout ce qu'ils font, qui les fait ressortir, et je soutiens 
qu'avec une ame commune, on ne les eut point io- 
ventes » 

Les Genevois jugerent les essais de M°*® de Charriere 
avec plus d'esprit que leurs voisins. Une femme tres- 
spirituelle, trfes-genevoise (ecrit M"** de Gharriere a une 
de ses amies d'Angleterre), dit a une autre : c On dit 
que c'est tant bete, mais cela m*amuse. > Ge mot me 
plait extremement. M"^ ^** dit que tout le monde pou- 
vait faire un pareil livre. « Essayez ! » lui dit son frfere. 

1. La Natwre et VArti roman par miss Inchbald, auteor de SitnpU 
hUtaire, nouvelle tradaction par M"^ de G^lieo et H*"* de CharFiere. 
Paris (Neuveyille), 1797, in-S*. 

2. Nowsmu Journal helvetique, ou annales litt^raires et poUtiques 
de r^urope, et surtoiit de la Saisse. 1782—1784. 
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On peusa que j'avais voulu peiDdre de mes parents; 
mais cela ne leur ressemble pas du tout : c'est pour 



Les critiques ne decouragerent pas M"*^ de Gharrifere. 
Elle se sentait une sorte de vocation. Sur une donu^e 
fournie par le general Samuel Constant, pfere de Ben- 
jamin, elle composa le Mari sentimental, lettres d'un 
hommedu Pays de Vaud, ecrites en 1783, qui furent 
suivies de la contre-partie : les Lettres de Mistriss 
Henley » la femme sentimentale. Rien de plus simple 
que la donn^ de ces deux romans. 

M. 6ompre> habitant une petite ville du Pays de 
Yaud qu'on ne designe pas, retire du service, se marie 
a quarante ans avec une demoiselle de Geneve, soeur de 
son ami. La nouvelleepouse, sorte de M°'''Honesta, veut 
tout reformer dans le menage de son mari , qui voit 
successivement disparaitre, sans qu'il puisse s'en fa- 
ther, tout ce qu'il aimait, tout ce a quoi il etait habitue, 
soQchien* son cheval, ses vieux meubles, son vieux 
domestique Antoine. Ces coups d'epingle finissent par 
mettre hors de lui le pauvre Bompre, qui se tue de des- 
espoir. Mais, avant de le faire , il a tout ecrit k son 
ami Saint-Thomin d'Orbe. Voila le roman. 

M istriss H enley est une femme delicate, impression- 
nable , incomprise , comme on dit aujourd'hui , qui 
epouse un homme trfes-sense, mais froid, ennuyeux a 
force d'etre correct et vertueux, un yrai Grandisson. 
Ce mari, sans s'en douter, rend sa femme malheu- 
Feuse, sans qu'elle puisse (et c'est ce qu'il y a de plus 
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terrible) formuler le moindre grief, le moindre re- 
proche. 

Ces deux compositions sont tr^s-remarquables, bien 
que la morale et la conclusion en soient un peu com- 
promettantes pour Tinstituiion du mariage. L'id^l du 
bonheur conjugal y est un peu sacrifi6. Les pensees 
s'elfevent parfois jusqu'a la plus haute philosophic. 
II y a aussi un cote pratique, politique, social, dans le 
Mari sentimental. Bompr^, tout en racontant a son ami 
Saint-Tbomiu ses deceptions conjugales, s'occupe de 
ses fermiers, de T^tat des paysans du Pays de Vaud. 
II parle des abus de I'administration , des vices du 
peuple, desd^fautsdela legislation, desfautes du gou- 
vernement bernois. II aborde les questions les plus ar- 
dues, celles de la richesse, de la pauvrete, de la pro- 
pri^te. La nature franche et bardie de M°*^ de Charrifere 
aimait a se jouer des difficulfes que la societe arti* 
ficielle et timor^ de son temps n'osait pas meme en* 
trevoir. 

Le Mari sentimental excita un orage plus violent 
encore que les ouvrages qui I'avaient precede. On pre- 
tendait reconnaitre Toriginal de M, et de M"*"" Bompre. 
Un M. Caillat, qui avait epouse une demoiselle de Gha- 
peaurouge de Geneve, etait mort volontairement a 
Aubonne, tout prfesd'Orbe, quelque temps auparavant, 
a la suite de quelques chagrins, ou plutot de maux ima- 
ginaires. M'"'' Gail la t, nee de Ghapeaurouge , crut re- 
connaitre I'histoire de son mari et la sienne dans le 
Mari sentimental. Elle ^cri^vit et fit imprimer une apo- 
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logie de sa conduite, adressee a un pasteur de ses amis * . 
« II y a quelques semaines, dit-elle^ qu'il s'est repaindu 
a Geneve un ouvrage anonyme^ fait et imprim^ dans 
une ville du Pays de Vaud, ayant pour litre le Man sen- 
timentaL On me dit qu'il transpirait dans le public que 
M. et M"* Bompre n'^taient autres que mon mari et 
inoi. Combat Ire cette opinion , c'est, me direz-vous, 
donner a entendre que je me suis reconnue dans le por- 
trait iujurieux trace par Tauteur du Mari sentimental. 
Mais ne sais-je pas qu'il est dans le monde beaucoup 
depersonnesqui se previennent avecautantde facilite, 
qu'elles ont de peine a revenir de leurs preventions. Ge 
n'estdonc point contre Tauteur que Je reclame, car il 
est impossible qu'il m'ait eu en vue, mais contre Tin- 
justice du public qui lui prete une intention aussi cri- 
minelle. > 

La-dessus, M"** Caillat, nee de Chapeaurouge , se 
donne la peine de passer en revue tons les faits qui pou- 
vaient avoir ^ dans le roman, quelque rapport avec sa 
propre histoire. Par malheur, il y avait aussi dans celle- 
ci un domestique, uncheval, un chien, desporcelaines, 
un portrait, de vieux meubles, comme dans le Mari 
smtimentaL Mais la se bornait la ressemblance ; les cir- 
constances ^taient entiferement different^s. 

Non contente d'etre ainsi entree gratuitement dans 
Tetalage de toutes ses affaires domestiques, M"""" Caillat 
voulut avoir les attestations de son beau-frere, de ses 

1. £6ftr« d M. Mou9$on, pasteur de SL-Livre, pres (fUu6onne, ou 
Supplement necettaire au Mari sentimental. 1784. 
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[)arent8, certifi^es par main de notaire, des magistrats 
municipaux d'Aubonne, de ses propres domestiques*. 
Cependaat, M'"'' de Cbarri^re etait desol^e de tout ce 
bruit, de ce scandate bien involontairement provoque. 
Elle publia de son cot^ une d^Iaration : c G'est Tauteur 
du Mari sentimental qui veut avoir Tbonneur de vous 
dire, combien ii est au d^espoir de Tacharnement avec 
lequel on I'accuse d'avoir voulu faire Thistoire de votre 
mariage. Je fais ici serment devant Dieu, que je n*ai 
jamais vu M. Caillat, que je n'ai jamais entendu detail- 
ler son portrait ; que je n'ai jamais 4te a Aubonne; que 
je n'ai jamais ete chez vous, Madame, ni chez votre 
beau-frere ; que je n'ai jamais eu aucune counaissanee 
de ce qui regarde I'interieur de votre maison, ni de )a 
sienne. Je proteste avec serment que les anecdotes du 
portrait, du cheval, du chien, des porcelaines, ainsi 
que des domestiques, sont toutes de mon invention, 
et que jamais je ne les ai entendu raconter a persoune. 
Gependant on m'ecrit de Geneve que tout est vrai, et 
que mime il y a des lettres originates de M. Gaillat. En 
verity, Madame, il y a dans votre ville presque autant 
de m^chancete que d'esprit. Mais je ne croyais pas qu'ii 
y eut autant de ces petits esprits, petits et m^hants, 
qui font des applications, qui chercbeut toujours en 
mal, et qui ne trouvent d'autre plaisir et d'autre profit 
a faire dans leur lecture. J'avoue qu'ayant voulu peindre 

1. AUestaUon de MM. Charboneier, banneret, Grivel, Boinod; 
Aubonne, 1784. — Declaration de Louise Augy, veuYe Voi^non ; 
Aubonne, le 3 f^vrier 1784. 
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rinterieur d'un menage dont le mari fut malheureux, 
quoique la femme eut des vertus (ee qui n'arrive que 
trop souvent), le hasard, et non aucune intention mau- 
vaise, m'a fait choisir des circonstances qui ont quel- 
que rapport avec celles de M. Caillat. J'ai plac^ la sefene 
dans une petite ville du Pays de Vaud, parce qu'il n'y 
a point de cette philosophie accommodante et de ces 
circonstances eonsolantes qui se trouvent si heureuse- 
meutdans les grandes, et que les manages malheureux 
doivent I'etre la plus qu'ailleurs. Le lieu de cette scfene 
n est point design^ ; il peut etre a Morges, a Cossonay, 
a Nyon. Je me suis repose sur mon imagination, qui 
ioventait tout. Je regardais cet bistorique comme le 
canevas oil je voulais enchasser mes idees sur les affaires 
de Geneve, sur le commerce des bl^s et des denrees du 
Pay^de Vaud, sur les lois criminelles. Je ne croyais 
pas qu'a Genfeve on fut comme dans une petite ville oii 
I on ne vit dans le monde et dans les conversations que 
du mal d'autrui. » 

Certes, cette declaration etait franche et categorique. 
Elle ne suffit cependant pas a M"** Caillat, parce qu'elle 
n'etait sign^eque d'une initiale, et que Tauteur gardait 
par consequence Tanonyme. Elle la fit publier avec le 
^mus des notaires Vignier et Duby, en Taccompa- 
gnant d'une summation nouvelle : 

« Je ne crois pas trop presumer de votre delicatesse 
(dit-elle a Tauteur), en esp^rant que vous ne vous en 
tiendrez pas a votre lettre anonyme. Vous me devez 
une reparation authentique. Jedirai plus, vous vous la 



us 

devez a vous-m^me. Votre honneur exige qu'on ne vous 
croie pas capable, pour faire briller votre esprit, de de- 
naturer et ternir le caraet^re d'une veuve sans appui, 
filled'un respectable magistrate dont les longs, utiles 
et p^nibles services meritent qu'on respecte sa m^moire 
et ses enfants. » 

Nous avons insiste sur les details de cette curieuse 
pol^mique, parce qu'elle fait voir, mieux que tous les 
raisonnements , quelle etait la position des auteurs et 
de la lifterature dans la Suisse frangaise, dans ce mo- 
ment int^ressant qui pr^eda immediatement la revo- 
lution frangaise. Ce n'etait rien que la censure ofBcielle 
des gouvernements, a cote de cette censure ind^finis- 
sable qu'exergaient sans controle les soci^t^ privees, 
les cercles, les coteries. L'opinion publique proprement 
dite n'etait pas encore formee. C'etait a peine si la bour- 
geoisie osait de temps en temps dire son mot sur les 
choses litteraires. Son gout n'etait pas assez sur, son 
instruction assez developp^e, pour qu'elle mit une bien 
grande insistance a exercer une influence, a jouer un 
role en matiere pareille. La societe privil^giee usait 
done k peu pres sans controle de son monopole en sem- 
blable occasion. Eile defendait pied a pied sa position, 
entrevoyant le danger qu'amenerait necessairement 
une plus grande liberte. L'emancipation litteraire de- 
vait amener Temancipation politique. 

M™* de Charriere, en se mettant rfeolument an des- 
sus des petites considerations de salons et de families, 
exerga done une veritable initiative revolutionnaire. 



GVst en cela, tout autant que dans le merite intrin- 
s^ue de ses oeuvres, quelque incontestable que soit 
celui-ci, que consiste Tinter^t qui s'attache a sa person- 
nalite. Le Mari sentimental lui appartient bien reelle- 
ment, quoique certaines bibliographies Tattribuent au 
general Samuel Constant. L'erreur vient de ce que 
M*"® de Gharrifere, par des considerations faciles a com- 
prendre, ne se mettait pas directement en avant. Elle 
cherchait, dans les personnes qui Tentouraient, quel- 
qu'un qui put remettre son ipanuscrit a Timprimeur ; 
car ce n'etait pas une petite affaire que d'editer un ro- 
man de moeurs indigenes. Autant il y avait de facilite 
quand il s'agissait d'imprimer et de contrefaire les pro- 
duits de la litterature etrangfere, si hardis qu'ils fussent, 
autant on etait meticuleux, circonspect, difficultueux^ 
quand on se trouvait en presence d'une oeuvre natio- 
nale, oil il etait question de toutes sortes de choses, 
regardees jusqu'alors comme sacrees et du domaine 
prive. 

M™* de Charrifere avait connu en HoUande le general 
Samuel Constant de Rebecque, pere de Benjamin, et le 
colonel Constant d'Hermenches, son ohcle, tous deux 
au service des Etats-Generaux. Originaires d'une fa- 
mille noble de TArtois, refugies en Suisse a Tepoque des 
persecutions religieuses sous Philippe 11, les Constant 
avaient fourni a Lausanne, oil ils avaient regu la bour- 
geoisie, des professeurs, des pasleurs, des medecins. 
Ils avaient suivi ensuite la carrifere militaire a Tetran- 
ger. En HoUande, ils ^taient regard^s comme etant du 



pays. M"** de Charriere, les ayant retrouves en Suisse, 
entretenait avec eux des relations assez intimes. Voita 
comment elle fut amenee k confier le soin de publier 
le Mari seniimental k H. G>nstant de Rdl>ecque, qui, 
faisant des romans pour son compte, eut un moment la 
responsabilit^ de celui de W^ de Charriere. L'erreur 
etait d'autant plus facile , que peut-Stre il y avail mis 
quelque chose du sien ; mais pour qui a ^tudie le style 
et la mani^re de M"''' de Charriere, il n'y a pas a s'y 
tromper , non plus que pour Miss Henley , la femme 
sentimentale. Gelle-ci ne donna lieu a aucune reclama* 
tion du genre de cellfe de M"^"" Caillat. Serait-*ce que les 
maris vertueux, qui rendent leurs femmes malheu- 
reuses, sont plus rares, dans le monde r^l, que les 
femmes irr^prochables qui tuent leurs maris a coups 
d'^pingle ^ ? 

Les tribulations d'auteur de M'"'' de Charriere ne se 
bornferent pas la. C'etait alors dans la bonne societe la 
mode des portraits. On en tra^a plusieurs de Tauteur des 
Lettres de Lausanne, oil elle n*etait pas m^nagfe. On la 
faisait parler ainsi d'elle-m^me : c Je suis desobligeante 
par principe, m^prisante par syst^me , bizarre par va- 

1. On imprima seulement une parodie, intituMe Lettrei de Saiomi 
a Jaqueline, ou la cabaretiere $eni%ment(Ue» Le sel de ceUe plaisan- 
terie consiste a placer le sentiment dans one classe de personnes 
on il est assez rare de le troatQr. Le langaf e do people de Geneve 
est assez bien imite. . II y a anssi qoelqoes reflexions d*one jostesse 
naYye, comme celle-ci : 

« Poor OD qoi rit, yens eo voyez deoi qoi pleorent, et trois qoi 
se retieonenl de pleorer. » 



nite. J'etais faite pour un plus grand th^lre; tout ce 
qui est retreci contrarie mon imaginatiou ambitieuse. 
Je ne desire que les jouissances de Torgueil, et un es- 
prit d'inquietude me suit partout. Je parais avoir pris 
le role d'auteur; je fais des romans sans intrigues; 
lorsque j*ecris, c'est toujours les petits riens, les mi- 
seres dont je suis frappee qui m'entrainent^ » etc. etc. 
M"* de Charriere repondit en tra^ant d*eiie-m£me 
un portrait moins charge^ dans lequel cependant elle 
etait loin de se flatter. On retrouve dans ce morceau 
toute la franchise et la finesse de son talent : 

Portrait de Vauteur des Lettres de miss Henley y 
fait par elle-m^me. 

« Compatissante par temperament, liberale et g^ne- 
reuse par penchant, Zelinde n'est bonne que par prin- 
cipe. Quand elle est douce et facile, sachez-lui-en gr^; 
c'est un effort. Quand elle est longtemps civile et polie 
avec des gens dont elle ne se soucie pas, redoublez 
d*estime ; c'est un martyre. Elle a eu de la vanite ; mais 
la connaissance et le mepris des hommes Tout corri- 
gee. dependant cette vanite va encore trop loin au gre 
de Zelinde meme : elle pense que la gloire n'est rien au 
prix du bonheur; mais elle ferait encore bien des pas 
pour la gloire. 

» Quand est-ce que les lumiferes de Tesprit comman- 
deront aux penchants du coeur? Alors Zelinde cessera 
d'etre coquette. Triste contradiction ! Zelinde, qui ne 
voudrait pas sans raison frapper un chien, ecraser le 
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plus vil iDsecte, voudrait peut-etre dans de certaios 
moments rendre un homme malheureux, et cela pour 
s'amuser, pour se procurer uoe espece de gloire, qui 
mSme ne flatte pas sa raison et ne louche qu'un instant 
sa vanite ! Mais le prestige est court ; Tapparence du 
succ^ la fait revenir k elle^m^me. EUe n'a pas plutot 
reconnu son intention, qu'elle la m^prise, Tabhorre, et 
veut y renoncer a jamais. 

» Yous me demanderez peut-Stre si Zelinde est belle, 
ou jolie, ou passable. Je ne sais. G'est selon qu'on 
I'aime ou qu'elle veut se faire aimer. Elle a le teint 
eclatant, la taille belle ; elle le sait, et s'en pare un peu 
trop au gre de la modestie. Elle n'a pas la main blanche ; 
elle le sait aussi, et en badine ; mais elle voudrait bien 
n'avoir pas sujet d'en badiner. Tendre h Texcte etnon 
moins delicate, elle ne pent etre heureuse par Tamour 
ni sans amour. L'amitie eut-elle jamais un temple plus 
saint, plus digned'elle, que le coeur de Zelinde? Se 
voyant trop sensible pour etre heureuse, elle a presque 
cesse de pretendre au bonheur. Elle s'attache a la vertu ; 
elle fuit les repentirs, et cherche les amusements. Les 
plaisirs sont rares pour elle, mais ils sont vifs. Elle les 
saisit et les goute avec ardeur. 

» Connaissant la vanity des projets et rineertitude 
de Tavenir, elle veut surtout rendre heureux le moment 
qui s'ecoule. L'imagination de Zelinde sait Stre riante, 
meme quand son coeur est afflige. Des sensations trop 
vives et trop fortes pour sa machine, une activite exces- 
sive qui manque d'objetssatisfaisants,voi]a la source de 



tous ses maux. Avec des organes moins sensibles, Ze- 
linde eut eu Tame d'un grandrhomme. Avec moinsd'es- 
prit et de raison, elle n'eut ^te qu'une femme faible. » 

Ce joli portrait n*est pas le seul que M"* deCharrifere 
ait esquis^d'elle-meme. li en existe d'autres non moins 
fineraent touchy, € car, dil-elle, les amis de Z^linde 
assurent qu'on en ferait dix, lous ressemblants a Tori- 
ginal^ tous differant entre eux \ » Dans une lettre 
adresseea M. de Saigas , Tami de son mari et le sien, 
elle entre dans des details intefessants sur ses ouvrages 
et sur la maniere dont die leur fit voir le jour : 

< Je vous ai dit. Monsieur, la jolie reponse que me 
fit faire M. Tronchin, auquel j'avais demand^ de me 

1. W^ de Charriere, craig^nant d'etre mal comprise quand elle 
disait qu^elle n*HaU howM que par pHndpe, mit le correctif suivant 
dans on autre portrait : 

« Si ron est bonne quand on pleore sur les malheurenx, quand 
on met un prix inflni an bonheur de tout dtre sensible, quand on 
salt se sacrifier aux autres et qu'on ne sacritie jamais les autres a 
soi, Z^linde est naturellement bonne et le fat toujours. Mais 8*il ne 
suffit pas pour cela d*une equite scrupulense dans une Ame g^ene- 
reuse, compatissante et delicate ; si, pour 4tre bonne, il faut en- 
core dissimuler ses mecontentements et ses d^godts, se taire quand 
on a raison, supporter les faiblesses d*autrui, faire oublier a ceux 
401 onl des torts qu'ils nous affligent, Zdlinde souhaite toujours 
deVdlre etle deyient. Son coeur ^tait capable de grands sacri- 
nces; elle a accoutum^ son bomeur aux petits. Elle chercbe a 
Tendre heurenx tous les moments de ceux qui Tapprochent, car 
elle Toadrait faire le bonheur de leur vie, et le9 moments sont la vie. 

»Trop sensible pour dtre constamment heureuse, ceux qui Tap- 
prochenl gagnent k ses chagrins. Son existence ne doit pas 6tre 
inutile ; et moins elle lui paratt un bien poiir elle-m^me, plus elle 
^eul la rendre un bien pour eux. » 



trouver un ^iteur. Sa femme, apres me Tavoir rappor- 
ts f ajouta r Ne songez plus a tirer de Targent de ce 
que vous pourriez Srire. Outre qu'a mon gr^ cela se- 
rait peu honnete, je vous assure que cela ne vous rSs- 
sirait pas. Je me facfaai presque, pensant que c'^tait 
me dSlarer que je n'aurais point de lecteurs. Mais 
M*"* Tronchin avait raison , et quoique je n'aie pas re- 
Donc^ au profit qu'un auteur peut tirer de ses livres, 
par honneur, par orgueil, par aucun noble rapport que 
je me sentisse ni que je voulusse me donner avee Mon- 
tesquieu^ quoique je n'y aie jamais renonee formelle- 
ment, d^sirantau contraire tantot de payer une dette, 
tantdt de faire un present avee Targent que j'aurais 
gagn^ , il a bien fallu y renoncer de fait, c'est-a-dire, 
m'en passer, ce que je n'ai pu faire sans rougir un peu 
de ma profonde maladresse. Encore si mes disgraces 
s'etaient borneesa ne gagner point! Mais payer moi- 
, meme tantot ies frais de Timpression, tantdt le papier 
necessaire, tantdt Ies gravures dont j'ai eu la sottise et 
la presomption de vouloir parer un de mes livres ', sans 
que jamais on m'ait rien rendu, rien pay^ : cela est aussi 
trop ridicule. A Paris, Timprimeur ou libraire Buisson 
me reQut avee insolence. Il avait fait venir de Geneve 
tout ce qui restait d'une seconde Edition des Leltres 
neuchdteloises et ce que Ton avait imprime des Let- 

1. Le$ trois f emmet, roman de M"** de Gharridre, sont oriM^es de 
charmantes grayures dans rediUon qui est dat^e de Leipzig (Zo- 
rich), 1798. L'aateur Ies ayait fait dessiner par Legrand, artiste 
francais qui ^tait yeou en Suisse, et graver par Ghoffard et Da- 
plessis-Berteauz, ayec tout le soio et T^l^gance possibles. 
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ires ecriies de Lausanne, J'en acbetai pour moi, puis 
quelques exemplaires pour ones amis » qui , croyant 
qu'elles m'appartenaient, no'en demandaientsans fa^on, 
et, en effet, j'avais paye en entier Timpression des 
Lettres neuchdteloises. Eh bien! ce Buisson, voyant 
que je (ardais a payer^ me fit dire par mou domestique 
que j'avais beau me dire la proprietaire de ces deux 
iivres, et Tauteur de tous deux, il n'^tait pas oblig^ de 
me croire^ et me priait de lui envoyer tout de suite son 
argent. » 

c M. Bailli, libraire, vendait Slistriss Henley, auquel 
on avait joint, outre le Mori sentimental^ une mise- 
rable suite de ma brocbure, qui en etait la critique plus 
ennuyeuse encore qu'offensante; et les journaux s'e- 
tonnferent de ce que les deux parties d'un meme ou*- 
vrage se ressemblaient si pen. M. Prault (le mSme a qui 
M. de Bievre disait : c M. Probleme, pourquoi ne vois- 
je pas ici M"* Profanee, ni M"* Pro nobis) , ce meme 
M. Prault convint avec M. Suard qu'il imprimerait 
Caliste a la suite des Lettres de Lausanne, a frais et a 
profits communs pour lui et pour Tauteur *. Mais j'ou- 

1* Cette edition des Lettres de Lausanne oil Thistoire de Caliste est 
^joati^e comma ane seconde partie oa platdt comme ud <^pi8ode 
distinct, parut k Paris chez Pranlt, en 17S8, in-S^. Les deux titres se 
sent confondos dans des Editions post^rieures. Aujourd'hui on yient 
d*imprimer Caliste senle, sans les Lettres de Lausatmef dans la BibliO' 
AegtM des ehemins de fer. G'est en effet un petit chef-d^oenyre k part. 

VEsjprit desjouimaux de decembre 1786 et d'ayril 17S8 renferme 
sar Caliste deux articles criUqnes. M"« Pauline de M eulan (depuis 
M"^ Goizot) en rendit compte aussi , mais plus tard, dans le Pu- 
blieiste (3 octobre 1807), k propos d*une r^impression. M. Sainte- 
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bliai de faire ^crire et signer le march^, et quand j'eD- 
voyai le compositeur Zingarelli lui demander pour lui, 
Zingareili» la moiti^des profits qui devaieot etre con»- 
d^rables, puisque Caliste avail eu un tr^s-graod d^bit, 
il dit que j'avais etesi lente, si minutieuse lors de Tim- 
pression, en corrigeant les epreuves, qu'il n'y avait 
rien gagne du tout. II est vrai que j^avais ete lente et 
maladroite; il n'etait pas vrai qu'il n'eut point gagne. 
A sa priere, j'avais garde le plus rigoureux silenee sur 
Caliste pendant plusieurs mois, parce qu'il voulait ne 
la mettre en vente qu'apr^s le nouvel-an , c'est-a-dire 
apres le debit des Almanachs. C'est une drole de chose 
qu'un livre ! Sa conception, son impression, le com- 
merce qui s'en fait, les eloges qu'il recoil, le blaoie 
qu'il eprouve, ce qu'il en revient a I'auteur d'estime 
ou de diffamalion, sont des choses qui n'ont entre elles 
aucun rapport. De tons les auteurs celebres, je crois que 
Voltaire a ete le plus habile marchand de livres, et le 
seul qui se soil considerablement enrichi. Mais pour- 
quoi les libraires, qui volent les auteurs, s'enrichissent- 
ils assez rarement eux-memes? C'est ce que j'ignore 
tout-a-fait. Beaucoup d'entre eux tout en volant se 
ruinent. 

D Aprfes mon retour de Paris, fach^e centre la prin- 

Beuve a donne one edition de ce roman, ayec les LeUres SeriUt de 
Lausanne, en 1845. La Revue Suisse de decembre 1844 renferoie 
une comparaison entre Caliste, Manon Leseaut el Leone Leoni de 
George Sand. Ce morcean de critiqae tr^s-remarqaable, qui aTait 
d*abord paru dans le Semeur (12 juin 1844), mais avee moins de d^- 
yeloppements, est de M"*^ Caroline Olivier. 
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cesse d*Orange, j'ecrivis la premiere feuille des Obser- 
vations et conjectures politiques^. Pour la faire remar- 
quer et lire, J'en ^crivis une seconde dont Tint^rtt de- 
vait fttre un peu plus g^n^raK C'est celle qu'il a plu a 
M. Vittel de mettre la premiere dans le recueil qu'il 
fit ^ Puis vinrent les autres. line indignation, disons 
mieux, un zele patriotique en dicta plusieurs. J'exi* 
geais de I'iraprimeur qu'il les envoyat Tune apr^s Tau- 
tre, a mesure qu'il les imprimait, a M. Van den Spiegel, 
a M. Gh. Bentink, a mes parents de Hollande, a vous. 
Geux qui les recevaient les lisaient a leurs amis , dont 
aucun n'en devina I'auteur. Vous-meme, vous ne me 

1. Observations et conjectures politiques sur la revolution de Hot- 
Urnde, 1788. M*"® de Charri^re se montre r^publicaine dans cet 
ecrit, et 8*el6ye avec force contre riDterTentioD du roi de Prasse, 
proToqa^e par la princesse d*Orange, sa soBur, dans les affaires de 
Hollande. On troave dans quelques catalogues du temps ces obser- 
Yations attributes a Mirabeau, qui ayait ^trW aux Bataves sur le 
StatkoudercU des lettres dans le mdme sens. 

2. Jeremie Vittel, neyeu da fameux Fauche-Borel, libraire do 
roi k Neuchdtel et ensuite agent des Bourbons, avait ^tabli une im- 
primerie aux Verrieres Suisses, a la frontUre de France et de Neu- 
chltel. Ce fat Blirabeau qui, durant sa detention aa fort de Joux, 
pendant laqaelle il obtint d'aller plasieurs fois au Val de Tracers 
et k Neucbdtel, donna cette idee d'une imprimerie aux Verrieres. 
On deyait y pablier touted sortes de livres qu*il eiki M impossible 
de faire parattre en France. C'estla, en effet, et h Neuch^tel, chez 
Faoche, qa*ont ^t^ imprim<^s plasieurs ouvrages de Mirabeaa, de 
ceax qu'on ne nomme pas dans la litt^rature honn^te. On a im- 
prime aussi aux Verrieres une imitati6n de Werther, sous le nom 
dUmours dr Alexis etde Justine, Cestle roman de Gcetbe, mais trans- 
ports sur une seine Suisse, et avec des descriptions de paysages 
ftoisses. L^autear est le marquis de Langle. Entin la presse de Vittel 
A mis au jour des brochures politiques suisses et neuch^leloises. 
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reconniUes pas. Je voulais qu'on les envoyat et les vendit 
k Paris, comme on aurait pu faire de tout autre ouvrage 
periodique, et je ne doutais pas que cela ne se fit. Ben- 
jamin Constant survint a Colombier. II me regardait 
ecrire, prenait int^ret a mes feuilles, corrigeait quel- 
quefois la ponctuation , se moquait de quelques vers 
alexandrins qui se glissaient parfois dans ma prose. 
Nous nous arousions fort. De Tautre cote de la mSme 
table, il ecrivait sur des cartes de tarots qu'il se pro- 
posait d'enfiler ensemble, un ouvrage sur Tesprit et 
Tinfluence de la religion, ou plutot de loutes les reli- 
gions connues. II ne m'en lisait rien, ne voulant pas, 
comme moi, s'exposer k la critique et a la raillerie. 
M"** de Stael en a parl^ dans un de ses livres. Elle Tap- 
pelle un grand ouvrage^ quoiqu'elle n*en ait vu, dit- 
elle, que le commencement, quelques cartes sansdoute, 
et elle invite la litterature et la philosophic a se reunir 
pour exiger de Tauteur qu'il le reprenne et Tacheve*. 
Mais elle ne nomme point cet auteur, ne donne point 
son adresse; de sorte que la litterature et la philoso- 

1. Benjamin Constant avait en effetreuni sur des cartes plus dedix 
mille faits, extraits &t ses lectures, qui devaient servir k la compo- 
sition de son ouvrage, si souvent entrepris et si souvent modifie, 
sur la religion, a L*uti]itd des faits est merveiHeuse, disait-il ; dans 
toutes les vicissitudes de mon ouvrage, ces m^mes faits m*ont servi 
k tout. » Ces dix mille cartes etaient etalees dans son cabinet de 
travail a Paris, sous la Restauratlon. U les faisait jouer entre ses 
doigts tout en causant et en travaiMant. « Quand f ai change le 
plan et la tendance de mon livre, disait-il encore, je lenr ai fsit 
faire demi-tour. Ces dix mille cartes se retournent a mon comman- 
dement. » 
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phie eusseot et^ bien embarrassees de lui faire parvenir 
une ^pitre. » 

M"* de Charrifere laisse voir dans cette fin de letlre 
UD peu d'humeur. G'est qu'a Tepoque oil elle recrivait, 
ses rapports avec Benjamin Constant n'etaient plus ce 
qu*ils avaient et^ un moment. M""^ de Stael ^tait venue 
s'interposer entre eux. La correspondance de Benjamin 
Constant avec M""* de Charriere a ete publite, analys^e, 
commentee^ Elle a donne naissance a une polemique 
entre MM. Sainte-Beuve et de Lomenie. Nous ne revien- 
drons done sur ce sujet que pour donner des details 
nouveaux, qui complMeront ce qu'on sail dej^. 

Nous rappellerons brievement que Benjamin Con- 
stant, a la veille de partir pour Brunswick , oil li fut 
appele, en 1787, pour etre gentilhomme de la chambre 
du ducet lecteur de laduchesse douairifere, vint passer 
quelque temps aColombier aupres de M"' de Charrifere, 
qu'il avail connue a Paris dans la soci^t^ de M"*"Necker, 
Saurin, Suard , et dans des maisons genevoises. II ne 
cessa dfes-Iors de lui ^crire d'Ailemagne , comme a sa 
meilleure amie, et toutes les fois qu'il pouvait s'echap- 
per de la petite cour allemande, oil il s*ennuyait fort 
et se trouvait mal a Taise, a cause de la revolution fran- 
^ise dont il goutait les principes dans une certaine 
mesure girondine ; c'^tait a Colombier qu'il venait se 
i^rugier. Tout pr^s de 1^, a Bole, autre village neucha- 
telois, vivait aussi un couple int^ressant et singulier, 

!• D'abord dans la Rwue des Deux Mondes (15 avril 1844}, el en- 
suite dans on volume k pari ; Paris, 1845. 



Marie-Tb^rfese Forster, fiUedu c^IebrephiioIogueGbre« 
tien-Th6ophi]e Heyne, de Goettingue , et Louis-Ferdi- 
nand Huber, litt^ateur allemand, traducteur de Gess- 
ner, et auteur de nombreux ouvrages. La vie de ces 
deux personnes avail 6ii assez romanesque, et M""^ Heyne 
avait d'abord et^ mariee au c61ebre naturaliste Forster^ 
le compagnon de voyage du capitaine Cook. Elle avait 
fait sa connaissance a Goettingue^ ou Forster vivait 
dans I'intimit^ de son pfere , de Herder , de Burger 
et d'autres litterateurs allemands. Forster Tavait con- 
duite a Yilna, et ensuite a Mayence, oil it avait ete ap- 
pele comme bibliothecaire. Mais bientot la difference 
d'age, les bizarreries de Forster, vinrent faire tomber le 
prestige qui , a cause de sa celebrity et de Tetrangete 
de ses aventures, avait un moment seduit la fille de 
Heyne. line sorte de capitulation amiable etant inter- 
venue, les deux ^poux convinrent ensemble de vivre sur 
le pied de la simple amitie. Quand Mayence fut mena- 
cee par les 6v6neraents de la guerre, Forster, qui avait 
embrasse le parti francais, et qui meme avait ete d6- 
l^gu^ a Paris comme depute du nouveau d^partement 
du Monl-Tonnerre, envoya sa femme a Neuchatel, d'oii 
elle correspondait avec lui sur le pied le plus arnica! . 
II Tavait confiee a son ami Huber , et ce trio vivait sur 
le pied de la meilleure harmonie. Aprfes la mort de 
Forster, en 1795, sa veuve ^pousa Huber, avec le- 
lequel elle avait fait plusieurs traductions du fran- 
Qais en allemand, entre autres celle du roman de Lou- 
vet, le Divorce necessairey qui pr^sentait bien des traits 
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d'analogie avec leur propre histoire. M. et M"''' Huber 
vivaient done a B61e, tout prfes de M"* de Charrifere, 
dont ils traduisaient aussi les ouvrages en alleroand. 
G'est dans cette soci^te bizarre, maisspirituelle, que 
Benjamin Constant venait se reftigier et se d^lasser de 
ses ennuis de cour^ et de ses tracasseries matrimo- 
niales, car ii s'etait laiss^ marier a Brunswick, assez 
malheureusement, avec une jeune personne attach^e a 
la duchesse r^gnante. Un divorce fut prononceen 1790, 
presque aussitdt apres cette union. 

M"™ de Stael avait connu M"* de Charriere a Paris, 
dans la soci^te genevoise, chez M. Tbelusson et cbez 

i. Benjamin Constant s'etait arrdte chez Heyne, en allant a 
Brunswick. U avait fail la cour a sa fille, qui deyint successiye- 
roent M»» Forster eVM™® Ruber. 

« Mon entree chez la fille du professeur Ueyne a fait tableau, 
^crivait-il a M"»« de Charriere, le 28 fevrier 1788. Imaginez une 
chambre tapissee de rose avec des rideaux bleus, une table avec 
une ecritoire, du papier avec une bordure de fleurs, deux plumes 
neuves prdcis^ment an milieu, et un crayon bien taille entre ces 
deux plumes, un canape ayec une foule de petits nceuds bleu de 
eiel, quelques tasses de porcelaine bien blanche, a petites roses, 
deax ott trois petits busies dans un coin. Xetais impatient de savoir 
si la personne etait ce que cet assemblage promettait. EUe m'a 
paru spirituelle et sensee. 

» 11 y a des traits distinctifs que les fiUes de professeur allemand 
oe manquent jamais d'a voir : m^pris pour Tendroit qu'elles habi- 
tent, plainte sur le manque de soci^t^, sur les etudiants qu*il faut 
voir, sur la sphere ^troite et monotone ou elles se trouvent ; pri^- 
tention et teinte plus ou moins forcee de romanesquerie, voila 
roniforme de leur esprit; et M"* Heyne, prevenue de ma yisite, 
Avait eu soin de se mettre en unlforme. 

» Mais k tout prendre, elle est plus aimable et beaucoup moins 
ridicule que les dix-neuf vingti^mes de ses semblables... » 
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son pfere, M. Necker. Quand elle vint en Suisse , elle 
s'empressa d'aller la visiter k Colombier. Ces deux da- 
mes s'avis^rent d'^crire sur le meme sujet, lecaractere 
et les onvrages de Jean-Jacques Rousseau. M"^ de Stael 
avait public, en 1788, une brochure remarquable sons 
ce litre, et M""* de Charrifere avait concouru pour Teloge 
de Jean-Jacques propose par T Academic franQaise ^ . Leur 
mani^re d'apprecier le grand ecrivain differait assez, 
et cette concurrence litteraire ne fut pas favorable a 
une plus grande intimite. Quand Benjamin Constant 
eut fait la connaissance, a Lausanne, de M°''' de Stael, il 
fut seduit, fascine, et laissa Colombier pour Coppet. 
M°'de Charriere se montra fort sensible a cet abandon. 
C'est ce qui explique le ton assez aigre de sa correspon- 
dance, toutes les fois que ce sujet revient sur le tapis. 

Ainsi, elle eerit a Berlin a une Neuchateloise de ses 
amies, M"* L'Hardy, le 12 aout 1794 : 

€ J'ai eu M"** de Stael pendant quelques heures a Co- 
lombier. Elle m'a questionne un pen sur le roi de 
Prusse et la cour de Berlin; j'ai tres-peu repondu. 
Aprfes son deparl, je me suis demande si cette portion 
des emigres a laquelle elle tient, avec laquelle elle est 

1. Marmontel, $ecr4¥aire perp^tuel de FAcademie, consuU^ par 
M*"^ de Charriere sur le moment oii son memoire devaitdlro remis, 
lui aTait repondu : « II a fallu, ayant de proposer Teloge, attendre 
et observer la seconde partie des Confessions, La sensation qa*elle 
a produite a ete diverse, selon les esprits et les moenrs; mats en 
g^n^ral noas sommes indnl^f^ents poor qui nous donne da plaisir. 
RIen n'est change dans les intenUons de FAcad^mie, et Rousseau 
est traits comme la Madeleine : RemUiuntur ilH peecaJta muUa, quia 
dilexit multum. 
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)i^ par des services at une bienveillance reciproque, 
les Narbonne, Lally, Matthieu Montmorency, enfin 
les nobles constituants, n'esp^raient pas quelque chose 
des personnes qui soot dans la faveur du roi. Si cela 
etait, je craindrais les maladresses des presomptueux, 
la pr^ipitation des etourdis. Oh Dieu ! quels pilotes 
pour s'embarquer avec eux, et leur confier son honneur 
et son repos ! M"**de Slael venait de chez M. de Garville, 
oil il y a des Fran^ais ; d'Anet> oil il y en a aussi, la 
princesse de Broglie et d'autres. M. de Narbonne Tavait 
accompagnee; mais il s'est rendu suspect ou desagr^ble 
au gouvernement de ce pays ; car on a lu son signale- 
ment dans les justices de villages, avec defense de The- 
berger. On dit que c'est a la requisition de M. Barthe- 
lemy, Tambassadeur franQais. De retour a Lausanne, 
M'"* de Stael a vu Constant, et ils se sont admires Tun 
Tautre. Elle lui a temoign^ un extreme engouement, 
et lui, il m'est venu dire le sien pour elle. Vrairnent, la 
rapidity de son esprit et Fagr^ment de son Elocution 
80Dt remarquables. II y a de quoi la faire imaginer belle, 
tandis qu'on la voit laide. Je voudrais que vous I'eussiez 
vue. Constant est reparti presque aussitdt aprfes Stre 
arrive. II a fait ce qu'il a pu pour les Huber, et son ap- 
parition k Bole leur a eii favorable. II y a mis du sien 
de loules manii^res. Les pferes Heyne et Huber parais- 
senl disposes a prendre des arrangements paternels. 
La dame grossit a vued'oeil, et parait pr^voir avec sa-^ 
tisfaction 

« Quelque petit savant qui veut venir au monde. » 
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Demandez a BerliD au comte Doarnberg le journal que 
M. Huber r^dige dMci avec sa femme. II est intitule 
FriedenS'PrcBUminarien (pr^Iiminaires de paix). Yous 
y trouverez de mes oeuvres, d'abord le Trostlose (rin- 
coDsolable). Je viens de le lire. L'allemand lui sied tr^ 
bien. La naivete allemande s'arrange fort bien avec ma 
simplicite. Yous pouvez lire aussi mon SchweUzersinn^ 
c'est ainsi qu'on appelle en aliemand V Emigre^. On a 
imprim^ ces deux petites comedies ^ part, et vouspour- 
rez les avoir dans la Vossischen Buchhandlung. J'es- 
pere que, moiti^ lisant, moitie devinant, vous les enten- 
drez a merveille. Le litre de la pifece que vous m'avez 
vu griffonner est Liebe und Eitelkeit (amour et vanite). 
Ne me nommez pas quand vous apprendrez qu'elle est 
imprim^e. Je voudrais , si on la goute, que I'honneur 
en fut au Citoyen^. » 

Pour Tintelligence de ceci, et aussi a litre de rensei- 
gnement litteraire eonceruant la Suisse franQaise, il 
faul savoir que, lorsque T^migration franQaise com- 
menoa a atteindre la Suisse, W^"" de Gharri^re voulul 
mettre en garde I'opinion publique en France et en 
Allemagne contre les faux jugements que Ton aurait pu 

1. Gomedie en 3 actes de M"" de Charriere, imprimee a Lao- 
saDoe en 1794; in-12. 

2. Hober s^^tail intooodc^ fortiement pour les principes de la re- 
yolution fran^aise. l\ cberchait k les r^pandre en Allemafpie, par 
one foole de publications. On Tappelait le citaym dans la soci^t^ 
de Colombier, et M"'* Huber la eUoymne. On les trouve aussi de- 
signes dans la correspondance de M"* de Charriere sous les noms 
des Huhertehm. Pendant leur s^jour en Suisse, ils fnrent quelque- 
fois inqui^t^s , les polices des cantons, devenues fort ombrageuses, 



porter sur les sympathies qu'on avait en Suisse pour 
les emigres. On paraissait dispose a croire, dfes 1792/ 
que ce pays voulait abandonner sa neutrality, pour en- 
trer dans la coalition centre la France. M""' de Charriere 
composa done une com^die, V Emigre , qu'elle fit tra- 
duireen allemand par Huber, sous le titre de Schweitzer^ 
sinn (fesprit Suisse), par opposition a Tesprit frangais. 
Divers personnages sent charges de d^velopper ce con- 
trasted un marquis d'Estourdillac, emigre ridicule; 
un M. de Vietix-Manoir, emigre sense, qui finit par se 
faire naturaliser en Suisse, et par ^pouser une jeune 
Bernoise; une itf'** Vogel, aristocrate Suisse, devenue 
jacobinesousrinfluence de la peur; un M. Jceger, hel- 
vetien pur sang, qui d^bile la conclusion et la morale 
de la pifece : t Soyons neutres comme nos souverains, 
etrCadulons personnel > Le ministre de la republique 
firancaise en Suisse figure aussi dans cette pifece d'une 
maniere avantageuse. C'etait alors Barthelemy qui oc- 
cupait ceposte diplomatique. M°'''de Gharrifere, en lui 
adressant sa piice, y joignit un billet ainsi congu : 

€ II n'a ^te imprim^ de cette bagatelle que quelques 
exemplaires pour Tauteur et ses amis. II est possible 

frappant a la fois les jacobins pour plaire aux cabinets monar- 
cliiqaesy et les ^mi^es poor ne pas deplaire k la republique fran* 
^ise et k son terrible comity de salut public. 

Au commencement du siecle, Huber et sa femme rentrerent en 
AUemagne, oil ils trayaiUirent ensemble a une foule de journaux 
et de recneils periodiques. Apres la mort de son second mari, en 
1S04, M"* Haber publia ses CBuyres completes, et r^di^ea le Mor- 
genblati d*Aagsbourg. EUe mourut en 1829. Deux volumes de ses 
ouyres posthomes ont ^t^ publics par son ills. 
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que le public s'en occupe, et alors on en pourrait parler 
k M. Barlh^lemy d'une maniere peu exacle. Cest du 
moins ce qu'a craint Tauteur, et il envoie Y Emigre au 
ministre de la r^publique francaise, bien sur qu*il n'y 
verra rien dont il doive s*offenser. > 
» En Suisse, ce 18 Janvier 1794. » 

^ Dans une autre lettrefdu 12 mai 1795), M'^^de Char- 
riere revieut sur les m£mes personnages : 

« Le drole d'homme, I'aimable homme que ce Con- 
stant ! Nous avons et^ fort bien ensemble ici pendant 
quatre ou cinq jours. J*ai eu pour lui les soins les plus 
minutieux. Puis a Lausanne il a repris des pretentions 
a une inebranlabilite et a une independance totale 
d'autrui , qui nous onl presque brouill^. Puis nous 
sommes revenus, chacun de notre col^, Tun a I'autre 
avec des excuses sans nombre, et uu aveu mutuel que 
nous ne pouvons nous passer Tun de I'autre. Ses bon- 
homiques lettres a lui ont rencontr^ et croise sur les 
chemins les miennes , qui prouvaient que je ofi'etais 
adoucie de moi-meme. Enfin , cela s'est tres-bien ter- 
miner et je Tattends ici au premier jour 

> M"* de Stael , avant de partir pour Paris, a en- 
richi la Suisse d'une Epitre au malheur, d'un Essai 
ou Traite sur les fictions^ et de trois fictions ou nou- 
velles qu'elle dit avoir composes il y a deji longtemps '. 

1. UooTrage de M"« de StaSl, dont il est qaestion ici, portele 
litre de Reeueil de moreeatix dHaches; Laasanne, 1795. Une seconde 
Edition parol k Leipzig en 1796. 
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II y a dans tout cela, autant qiie j'ai pu en juger en 
lisant le livre sans cooper les feuillets, de Tesprit sans < \ / 
justesse, quelques belles phrases sans liaisons, et beau- 
coup de grands mouvements, des gens qui meurent de 
poison, de douleur, d'amour et autres morts violentes, 
sans qu'il en resulte le plus leger interet, le moindre 
attendrissement. Elle flagorne ridiculement Constant 
dans une note amphigourique» incomprehensible. Elie 
dit un mot de bonte pour Caliste, qu'elle place entre 
Caroline de Lkhtfield de M"* de Montolieu, et Ca- 
mille de Toncle Constant, dans une liste immense de 
remans de toute espece. Ce sot livre me fait faire une 
reflexion, un raisonnement que voici : 

€ Ou le Constant troave ces sottises fort belles, et en 
eecas-la son ancien gout a lui pour les phrases, pour 
le phebus, pour le style academique, ranime par l*a- 
mour etTexemple, Temporte entiferement sur la partie 
sens6e de lui-meme, que je caressais et alimentais de 
men mieux. En ce cas, il n'est plus qu'un fou ridicule. 
Ou elle ne le consulte point du tout, et en ce cas-la il 
n'est point de veritable sympathie, point de liaison sin- 
cere entre eux. Ou, enfin, il critique sans qu'elle s'en 
soucie; il blame sans qu'elle change rien a ce qu'elle 
fait. En ce cas-1^, c'est un plat et vilesclavage que celui 
deConstantinus. Dans une pareille liaison, ou une liai- 
son quelconque, il faut que mutuellement on se gou- 
verne, et qu'alternativement on soit Tame Tun de 
Tautre. > 

. On aimerait a voir M"' de Charriere moins prevenue 

a 
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dans ses jugements sur les ouvrages que M""^ de Stael 
publia en Suisse durant les divers s^jours qu'elle y fit 
avant la fin du sitele. Elle ue se montre gufere plus 
favorable aux Reflexions sur la paix, adressees au mi'- 
nistre Pitt et aux Frangais^diM livre De V influence des 
passions mr le bonheur des individus et des nations *• 
dependant elle fait une exception en faveur de Tecrit 
si eloquent et si g^n^reux que I'illustre fille de Necker 
publia au moment du proces de la reine Marie-Antoi- 
nette*. 

M"* de Stael etait plus juste envers M"* de Charriere, 
a en juger du moins par les lettres qu'elle lui adressait 
pour lui parler de ses ouvrages. II est vrai que nous ne 
savons pas en quels termes elle en parlait a des tiers. 
Mais la franchise de son caractfere est ici une garantie 
de sincerite : 

a Comment se fait-il (^crit de Nyon M°** de Stael a 
M"® de Charriere) que je ne vous aie pas ecrit plus tot, 
quoique j'aie lu si vite et si bien le charmant roman de 
Mistriss Hendley ? C est que ]e meurs depuis un mois 
de tons les genres d'inquietudes. II en est une qui a 
cesse par le plus atroce malheur. Yous voyez a quoi m'a 
servi un inutile effort. Je me suis attachee davantage a 
la malheureuse personne que je voulais defendre, et sa 
mort a ete pour mon coeur une peine insupportable. 
Savez-vous quelque moyen de vivre dans cette epoque 

1. Geneye, 1795. 

2. Lausaone, 1795, chez Mourer. 

3. Reflexions mr le prods de la reine, par une femme. Lausanne et 
Geneve, 1793. 
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affreuse? Pretez-le-moi pour un peu de temps. Je re- 
viens a croire que c'esl vous voir et vous entendre qui 
peuvent seals empecher de mourir. Un de mes amis a 
et^ arrete. J'ai envoye a Paris pour savoir de ses nou- 
velles, et ce n'est que depuis hier que j'ai la certitude 
de sa liberte. 

> Yotre Mistriss Hendley se meurt du dugout de la 
vie, de vains efforts pour s'attacher k toutes les idees 
doucesy repousses par tons les sentiments froids. Son 
mallieur est analyse avec une finesse de coeur et d'esprit 
etonnante; mais aujourd'hui tout est si fort, si violent, 
si terrible, qu'on n'appelle douleur que les tourments 
de la roue. Je les sens un moment suspendus quand 
je voiis lis. Je voudrais que vous ecrivissiez sans cesse. 
Chaque ligne serait un soulagement pour tout ce qui 
sait senlir. Vous avez eu la bonte de me donner deux 
exemplaires de la comedie de V Emigre; mais vous de- 
vez croire qu'ils se sont multiplies par le nombre des 
lecteurs. C'etait fort la mode dans la capitale de Lau- 
sanne de lire et de louer cette comedie. Ecrivez tou- 
jours. Pensez au besoin que le genre humain a de dis- 
traction. On a lu Caliste dans les soirees de Lausanne 
comme si elle venait de parahre. J'ai fort approuve ce 
renouvellement d'enthousiasme. Je crois que vos ou- 
trages se varient encore a la dixieme lecture. » 

Cette lettre est anterieure a I'apparif ion de Benjamin 
instant a Coppet. En voici une autre qui lui est pos- 
t^rieure. Elle est datee de Zurich, le 18 avril 1794 : 

« Je n'ai pas le moindre tort, Madame, excepts celui 






\ 



ly" 



46^ 
de voyager. Yos lettres ne m'ont atteinte que fort tard, 
et voila que j'ai manqu^ V Inconsolable, ie ne puis que 
prendre sa place par mes regrets. Je reviens a Lausanne 
a la fin de ce mois. Je voudrais bien que votre comedie 
y revint aussi ; je n'aurais pas tant perdu par la fan- 
taisie de cette petite course. A mon retour, je ne m*oc- 
! cuperai pas d'autre chose que de rassembler le Noble, 
MistrissHendley^ les Lettres neuchdteloises, etc. Mais, 
en verity, vous me (raitez trop s^vferemeut pour le tort 
de les avoir gard^es. Je ne m'explique pas autrement 
ce billet tout-a-fait sec sur Zulma^. Je voudrais bien 
me flatter que vous avez un peu d'humeur contre moi 
de ce que je ne m'^tablirai pas a Neuchatel depuis qu'on 
en renvoie les emigres. Mais,dites-moi, je vousprie, si 
vous aviez eu des amis en France, qu'ils fussent pros- 
critSy ruin^s, que votre maison fut leur seul asile mate- 
riellement parlant : si vous iriez jouir seule du peu de 
bien qui vous reste, tandis que vous les sauriez trainant 
ailleurs une vie plus aflreuse que celle d'aucun crimi- 
nel. Au reste, vous n'avez peut-6tre pense a rien de 
tout cela, et vous m'avez ^crit une lettre sfeche simple- 
ment parce que vous ^tie2 ennuy^e de moi. S'il vous 
prend quelque remords, et que vous ayez envie de me 
faire lire r Inconsolable ^ c'est a Lausanne qu'il faut me 
Tadresser. J*y retourne a la fin de ce mois. Adieu, Ma- 
dame. ]> 
On voit que M"® de Stael est piquee a son tour. Elle 

1. Une des nooyelles de M"« de StaSl contennes dans le ReeueU 
de moreeaitx diUtchis mentionn^ plus haut. 
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fait sentir a M""*^ de Charriere qu'elle a dans la tete bien 
autre chose que sesouvrages, Celle-ci, comme les per- 
soDoes qui vivent dans Tisolement, est un peu trop 
portee a s'exagerer la valeur de ce qui vient d'elle. 
M™* de Charrifere etait essentiellement une femme du 
dix-huitifeme siecle. M"® de Stael etait deja du dix-neu- 
vieme. Place en treelles deux , Benjamin Constant donna 
naturellenoent la pref(6rence a Tavenir, au sifecle qui ;'! 
s'ouvrait. II fit parfois sentir un peu cruellement a 
M'"'' de Charriere que leur amitie avait fait son temps. 
Avant de partir pour Paris avec M"* de Stael, il prit 
conge de son ancienne amie en termes convenables, 
mais un peu piques. Dfes-Iors ils continuerent de &'^crire 
de loin en loin. Jamais ils ne rompirent entierement. 
Le fil de leur liaison, bien que tenu et singuliferement 
delid, ne se rompit jamais tout-a-fait *. 

« II est des noeuds secrets, il est des sympathies. » 
M"* de Charriere continua de s'amuser en vers et en 
prose sur I'infidele Constant et sur celle qui le lui avait 
enleve. C'est ainsi qu'elle tragait ce huitain en juin 
1795: 

1. Ce qui concerne les rapports de M™<^ de Charriere avec M™* de 
Stael et Benjamin Constant, a ete singrulierement defi^ur^ dans an 
Eloge de M"** R^camier, qui a remporl^ le prix propose par TAca- 
d^mie de Lyon. Les ^poques et les faits y sont mdl^s et interyertis. 
Les relations de M"**' de Charriere et de Stael datent entierement 
da dix-hnitieme siecle. M°** A^camier n'a paru a Coppet qae dans 
le sidcle saivant, alors que M««de Charriere n'existait pins. C'^tait 
da reste an snjet assez pea acad^miqae, que TElog^e de M*"* R^ca- 
mier. II a mal inspire Tautear, qui a pris ses mat^riaax k droite et 
a gfaucbe, sans grand discernement. 
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Pour rinnocent amphigouri 

Je redoutais la guillotiDe. 

On Teiit pu croire sur sa mine 

Un fat fraichement anobli. 

Mes craintes ^talent ridicules : 

En Suisse il avait emigre; 

En France 1e vo\\k rentre, 

Avec Stael et ses opuscules. (^l/j-u-y, 

M"* de Charrifere ^erivit encore una fable, le Barbet^ 
nom sous lequel elle se d^signe, appelant sa rivalelm 
nouveau venu de racejprecieus&t 

LE BARBET. 

FABLE. 

Un vieux Barbel, cher a son maitre, 
Chien caressant et d^voue, 
S'il se voyait quelquefois rebroue, 
Se consolait, tout pr^t^ reconnaitre 
Que c'^tait la le droit du jeu. 
Chacun de bile a quelque peu, 
Et qui re^oit tons les jours des caresses 
Peul bien parfois supporter des rudesses. 
De ramiti6 les hauls et bas 
Valent mieux que Tindiff^rence. 
Decid^ment, moi je le pense, 
Et le Barbet aussi. Mais ne voil^-t-il pas 
Qu'un jour son maitre fait I'emplette 
D*un petit chien (bichon, levrette, 
L'un ou Tautre, il importe peu); 
Son allure est vive et brillante, 
Son poil luisant, son oeil de feu, 
Et sa mani^re, en tout, charmante ; 
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Gar sans compter que pour I'esprit 
H est de race pr£cieuse» 
Dans r6cole la plus fameuse 
Pour les tours on Vavait instruit. 
Le maitre a Texces s'en engoue, 
Et sans merci le flatte et loue 
En presence du vieux Barbel^ 
Lequel, d'abord tout stnp^fait, 
Baisse I'oreille, fait la moue. 
Puis de rhumble r6le qu'il joue 
Se d^goilite enfin tout-a-fait. 

Ce ^k novembre 4795. 

Outre les ouvrages dont nous avons d^ja parl^, 
M'°''de Charriere a compose plusieurs romans, des ecrits 
politiques et des pieces de th^tre ; la plupart de eelles-ci 
sont rest^s manuscrites. Parmi les romans imprimis* 
nous citerons Aigloneite et InHntiante, conte all^gori- 
que sur Marie- Antoinette (1791); les trois Femmes^, 
Sainte-Anne, Honorine (TUzerche *, les Rtdnes (TYed* 
bourg, qui sont reunis en trois volumes, sousle horn de 
Nouvelles de Vabbe de La Tour (1797) ; Louise et Al- 
bert, ou le danger d'etre trop exigeant (1803), petit 
roman bernois, dont la scfene se passe sur les bords du 
lac de Bienne et dans I'ile de Saint-Pierre'; Sir Walther 
Finck et son fils William (1806), ouvrage posthume, 

Sainte-Anne est un roms^n breton, pour lequel 

1. Les trois Femfnes ont aussi M6 imprim^es k part, a Laosanne. 
Cest une des productions les plus remarquables de Tauteur, qui 
s'^Uve a des considerations de haute philosophic. 

2. Honorine dTzerche a ^t^ traduite en allemand. 

3. M"<» Morel, n^c de Gelieu, a travaille k ce livre. 
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M°*' de Charrfere consulta le celfebre La Tour d'Auver- 
gne, Tauteur des Origines gauloises, le premier grena- 
dier de France. Celui-ci lui repondit plusieurs lettres, 
pour lui donher sur les usages et les noms Bretons toutes 
les explications qu'elle desirait. < Yous paraissez, Ma- 
dame (lui ecrit-il de Strasbourg le 26 brumaire de Tan 
VI), d^cid^e, daps votrecharmantroman, a faire flechir 
notre langue barbare sous les lois de I'agrement et de 
Teuphonie, et a faire ainsi laconquete de Toreilleaux 
depens de nos mots bretons. Si fetais Frangcds , si 
j'^tais flatteur, je ne laisserais pas echapper cette occa- 
sion de convenir avec vous, que, puisque I'empire 
qu'exerce votre sexe est tel, qu'il vous fait regner sur 
les esprits, comme vous regnez sur les coeurs, il doit 
aussi vous etre incontestablement permis de prescrire 
les regies du gout. Maisje suis Breton, aussi attache 
a ma langue que vous Tetes surement a celle des an- 
ciens Bataves, vos glorieux ancetres. A ce litre, je la 
verrais paree de vos mains, de celles des Graces, que je 
doute encore qu'elle put avoir a mes yeux les memos 
charmes que je lui trouve sous ses vieux haillons, sous 
sa rude ecorce. Pardonnez-moi cette franchise ; elle est 
un pen gauloise ; elle est conforme a mon caraetere, et 
je sens combien il m'est doux de Temployer avec vous, 
Madame, surtout lorsque je ne veux vous laisser aucun 
doute sur mes sentiments aussi reconnaissants que res- 

pectueux. 

j> Le citoyen La. Tour d'Auvergne Corret, 

anciea capitaine d'infanterie, Toleataire 
a Tarm^e du Rhin. » 
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Parmi les ouyrages de politique et de polemique de 
M"*' de Charrifere , nous remarquons les Lettres (Tun 
eveque frangais a la nation (1 789), les Eclaircissements 
sur les Confessions de Jean-Jacques Rousseau; les 
Lettres trouvees dans la neige (1795). Ce dernier ecrit 
est un avis aux Neuchatelois, qui paraissaient disposes 
a donner en plein dans les principes revolutionnaires 
franQais. M"® de Gharriere voulait les avertir du danger 
qu'ils couraient en abandonnant un etat politique tole- 
rable, pour se lancer dans une voie pleine de perils et 
d'incertitudes. « Le gros des Neuchatelois, dit-elle, ne 
gouta pas beaucoup ces lettres. Elles etaient trop sim- 
ples pour leur gout. lis sont toujours portes a croire 
que cequi est simple ne renferme rien d'interessant ; 
qu'un objet precieux ne pent etre presente que dans 
une bpite chargte d'ornements, et qui s'ouvre avec 
peine. Mon Dieu ! a la bonne heure ! Avec le go6t qu'ils 
montrent, leur approbation n'est pas quelque chose 
qu'on puisse beaucoup priser. Aux montagnes, mes 
Lettres ont plu beaucoup, meme a de zeles bonnets 
rouges. De Berne aussi on m'ecrit qu'on en est fort 
content. Au reste, ceci est plulot Tavis d'un particulier 
que du public. Je continuerais si j'y voyais quelque 
ntilite; mais me faire applaudir un peu, etun peu re- 
roercier, ne vaut pas la peine d'ecrire. » 

M™* de Gharriere, qui avait reellement a coeur le bien 
des populations suisses au milieu desquelles elle vivait, 
crut devoir ^crire, en 1796, au Gouvernement de Berne, 
une defense ou apologie du Pays de Vaud. Elle indi- 
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quait au patriciat bernois les moyens par lesquels il 
pouvait encore , en proclamant les liberies reclamees 
par les Vaudois, se faire de cette nation un boulevard 
contreTinvasion fran^aise. EUe invita le docteur Favre 
de Rolle, homme populaire et consider^ a Berne, de 
composer quelque chose pour pr^munir ses concitoyens 
contre les dangers d'un appel aux Fran^ais. Le docteur 
Favre r^pondit qu'il ^tait trop tard, et que rien ne pou- 
vait plus arreter le cours de I'intervention et de Toe- 
cupation frangaise. M"''' de Charriere faisait a cette occa- 
sion sa confession de foi politique : 
~ c Je suis nee republicaine, et mon chagrin, dans mon 
propre pays, etait de voir le stathouder et les etrangers 
y ^ , ^^^P puissants, Tesprit de liberie frappe de lethargic. 

^ ^ Chez nous, les nobles, quoique plus distingu^s des ro- 

^ turiers que partout ailleurs, puisqu'il ne peut y avoir 

d'anoblissement , et qu'ainsi aucune nouvelle famille 
ne peut venir partager le privilege des anciennes(comroe 
c'est le cas en Suisse, oil chaque jour des marchands 
enrichis deviennent barons); chez nous, dis-je, les 
nobles n'ont presque point de privil^es qui p^nt 
sur le peuple. Certaine part au gouvernenoent, h laquelle 
seuls ils peuvent pr^tendre , un droit pour ainsi dire 
inne a la chasse, lequel droit peut etre accorde cepen- 
dant par le prince d'Orange a des roturiers ; voila h quoi 
tout se bornait. Mais ce droit de chasse, tel que Tavaient 
nos gentilshommes, et qui me faisait definir la noblesse 
le droit de chasser^ me paraissait odieux, et quoique 
je n'aie vu personne en abuser, je m'en suis souvent 
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roon desir de le voir aboli. Ici, dans le pays de Neu- 
chately Je me suis recriee aussi sur le droit dej pfech^ q ue ^ '" 
les nobles et les officiers du prince se rfeervent dans la 
Reuse. L a^liberte et Tegalit^ ^ taient faites jpour me _ ^^T^ 
plaire^ et jusqu'au dix aout 1792, j'ai approuve les 
Francais bien plus souvent que je ne les ai blames. 
Depuis, j*ai eu des impressions bien diffi6rentes; mais i 
les nobles emigres n'en devenaient ni meilleurs, ni plus 
iuf^ressants a mes yeux. Seulement leurs ennemis ^ 
etaient plus haissables. Et pouvait-on se dissimuler que 
ces deux portions de la nation^ la petite et la grande, 
se ressemblaient infiniment? Aviditede plaisir et d'ar- 
gent, horreur de tout frein, de toute rfegle, impudence, 
irreligion, partout j'ai cru voir la meme chose au mSme 
degre. La bravoure aussi s'est trouvte etre commune 
chez tousles Frangais. En resume, voici quel sera mon 
testament politique : 

Conime au nom de la liberty 
Maintenant on nous tyrannise ! 
Au norn d'un Dieu plein de bont6, 
Autrefois la devote Eglise 
Brulait, pendait. La charite 
Chez les saints etait peu de mise. \ 

L e temps pent bien chauger jes^tnots. 
Mais il ne pent changer les honimes. 
Dupes, troinpeurs, m^chants et sots, 
Voil^ toujours ce que nous somines. » 

M°** de Charrifere avait compose un roman politique 
dans le genre de Telemaque et de Sethos. II etait inti- 
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Semblable au courtisan qui n'ose en liberty 
Ni louer, ni bl&mer, je courbais ma fierte. 

C'est une expression juste, pleine de noblesse et d'une 
heureuse simpUcite. Je souhaiterais que vous n'aban- 
donnassiez pas Euripide. C'est une riche veine, et Ra- 
cine ne Ta pas ^puisee. II reste, selon moi, un fort beau 
earaetfere a mettre au theatre, et que Racine ne me pa- 
rait pas avoir heureusement saisi. C'est celui d'Oreste. 
Ce caractfere d'Euripide est d'une sensibilite profonde; 
il offre des traits nouveaux, et qui pourraient rappro- 
cher la scene frangaise de I'heureuse et admirable sim- 
plicity du th^tre grec. Je trouve que la nature, quand 
on I'observe, offre moins d'elans et de convulsions que 
les Frangais ne lui en prStent. lis semblent dedaigner 
trop ce qui est doux (en exceptant I'amour seul, dont on 
a epuise pour ainsi dire les formes). Au reste, je n'ai 
pas la pretention de vouloir determiner votre choix. 
Je vous offre des rMexions qui peuvent par hasard ren- 
contrer les votres. Agr^ez, etc. 

Cologny, pres Geneve, ce 7 octobre 1788. » 

> P. Provost. > 

Si nous sommes entre dans quelques details plus 
particuliers sur la femme superieure et interessante 
qui vient de nous occuper , c'est que ce sujet est en 
general mal connu> meme en Suisse. II est devenu a la 
mode de parler de M"* de Charriere, et on s'est donne 
carriere sans prendre la peine de se bien informer. C'est 
ainsi que dans tous les tableaux de la vie litteraire de 
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Lausanne au si^cle dernier^ on repr^nteM"*' de Char- 
riere de Tuyll comme ayant v^cu dans eette ville^ tenant 
salon et donnant le ton a la soci^t^. II n'en est rien. A 
Texception de tre^-courtes apparitions, quilui suffirent 
pour esquisser les earacteres des Lettres de Lausanne, 
M'"'' de Charrifere ne sejourna jamais dans eette ville. 
Elle r^sida constanoment a Colombier, a Texception de 
courts voyages qu'elle fit pour son plaisir ou pour sa 
sante. II y ayait bien a Lausanne une autre dame de 
Cbarriere de Bavois, qui avait ce qu'on appelait ses 
samedis; e'etaient des soirees oil Ton s^ennuyait, a dire 
d expert, tellement, que les samedis de M"' de Char- 
ri^.re de Bavois avaient pass^ en proverbe. 

M"* de Charrifere de Tuyll mourut k Colombier en 
1805, s'occupant jusqu'au dernier moment de choses 
litteraires et du bonheur de ses alan tours. Son mari, 
M. de Cbarriere de Penthaz, lui survecut quelques an- 
oees. II deceda en 1808. C'etait un parfait gentil- 
homme, tr^s-liberal pour son temps, applaudissant aux 
succ^des Frangais et du general Bonaparte » mais un 
peu froid et methodique pour M"* de Charrifere, qui 
avait de la peine a se.faire a son oalme et a sa serenity, 
qoand elle etait sans cesse agitee, preoccup^e, tourmen- 
tee d'un besoin d'agir et de produire, qui, dans la re- 
traite oil ils vivaient, avait de la peine a trouver des 
aliments. Quand M. du Peyrou mourut*, il voulut par 
son testament queM"*deCbarrifere fut consultee, si Ton 
venait a publier les manuscrits inedits de Jean-Jacques 

1. En noyembre 1794. 
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Rousseau dont il ^tait rest^. depositaire. En effet, quand 
le libraire Fauche lira de ces papiers la correspondance 
avec M"" de La Tour Franqueville *, M"* de Charriere 
s'occupa de cette publication avec le professeur de 
belles-lettres Meuron, de Neuchatel *. 



CHAPITRE X. 

fiCOLE DE M™ DE GHARRlilRE. — C£SAR d'iVERNOIS. — 
D.-F. MERVEILLEUX. — LES OSTERWALD. — LES 
BOYVE. VATTEL. QUELQUES AUTRES HOMMES DE 

lettres. — h.-d, ghaillet. lb novfeav jovbufal 

helfAtique. 



M"* de Charrifere exerga, nous Tavons dit, une in- 
fluence litteraire trfes-reelle a Neuchatel. Elle fit ecole. 
Plusieurs magistrats doues de talent et d'instruction, 
mais qui sans elle n'auraient peut-etre pas cultive les 
lettres aussi assidument, profit^rent de ses conversa- 

1. 2 Yol.in-So. Paris, 1801. 

2. La fortune que M"*® de Charriere avait apportee en dot k son 
. ^poux retonrna en grande partie k ses parents de HoUande. An 
I reste, elle avait et^ bien diminu^e par la r^Tolafion. Un frere de 
J M*"* de Charriere, celoi qii*elle aimait de predilection, et qui 

etait ofBcier de marine en HoUande, mourat d*une maladie de poi- 
trine. Un autre, colonel de cayalerie, bless^ et fait prisonnier par 
les Francais, deceda dans un bdpital militaire, a Pont-St.-'Maxence. 
Un troisiime frdre, M. de Tuyll Tan Seeroskerken de Znylen, fai- 
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tioDS et de ses conseils. Nous citeroiis> parmi ses amis, 
M. de Cbambrier, ministre de Prusse a Turin , et plus 
tard gouverneur de Neuchatel; M. de Sandoz-RoUin, 
conseitter d'Etat, auteur de VEssai statistique sur le 
canton de Neuchatel^; M. Cesar dlvernois, maire de 
Golombier^ auteur de poesies spirituelles et faciles, 
entre autres d'une Ejntre au professeur Willeminsur 
lesjeux de societe. Les habitudes, les tics, les travers de 
la boane compagnie de Neuchatel sont decrits dans ce 
petit poeme avec une gaite et une v^rite remarquables : 

Dejk novembre a prolonge les nulls; 

Chaumont' blanchit, et Thiver nous assiege; 

Bientdt nos caps, d^pouilles de leurs fruits, 

Vent se coiirber sous des araas de neige. 

Sortant enfin de son obscur cellier, 

De vendangeur devenu petit-maitre, 

Chacun de nous au grand jour va paraitre. 

De SIX a neuf on nous verra briller 

Dans ces grands tbes que nous nominons soirees; 

Cercles nonibreux, rassenibles par devoir, 

Ou se rendront cent f^mraes bien parees, 

Pour se montrer bien plus que pour se voir... etc. 

En dehors de cette influence de M""* de Charrifere et 
anterieurement a son arrivee en Suisse, Neuchatel eut 

salt en 1815 parUe de la Gommission charg^e de la revision de la 
loi fondamentale des Pays-Bas. « G'etait, disent les biographes, un 
respectable yieillard, ayant la connaissance de» affaires, extrdme- 
ment honn^te et juste, ferme quand il le faUait. » L'an de ses fils 
etait colonel en Russie, et sa fille avait epoase le baron Yan der 
Gappelen, bien connu dans Tbistoire contemporaine des Pays-Bas. 
GeUe niece de M™® de Gharriere yit encore a une lieue d'Utrecht. 

1. Zuricb, 1818. In-12, fig. 

2. Montagne do Jura, qui domine la yille de Neuchatel. 

12 
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aussi quelques hommes de lettres, ou plutot quelques 
erudits lettr^. Uu geographe assez distingue, D.-Fr. 
Merveilleux, avait trace, daDS uu livre intitule les Amu- 
sements des eaux de Baden, un tableau assez piquant, 
mais qu'on trouva trop satirique, de la societe neucha- 
teloise, bernoise et suisse. II fit aussi, sous forme de 
dialogues , une peinture vraie de la situation politique 
de la Suisse au milieu du dix-huitifeme sieele \ 

Apres lui, Samuel-Frederic Osterwald s'occupa avee 
succfes de geographie politique. U publia en 1761 et 
1769 une Geographie andenne et une Geographie 
historique , et en 1764 une Description des monta- 
gnes qui font partie de la principaute de Neuchdtel. 
Ce petit ouvrage est un module du genre. G'est un des 
premiers livres ou les sites, les moeurs, Tindustrie d'une 
contr^e suisse, sont decrits avec interet et exactitude. 
Jean Bernouilli le prit pour guide quand il publia en 
allemand, en 1783, sa description du memo pays^. 

Deux autres Osterwald, fils du fameux theologien de 
ce nom , qui apparlient par ses ecrits a la fin du dix- 
septifeme sieele et au commencement du dix-huiti^.me, 
se distinguferent dans la seconde moitie de celui-ci. 
Jean-Rodolphe fut auteur de la Nourriture de Vdme^ 
ce recueil de prieres si populaire et si souvent reim- 
prime, des Devoirs des commiiniants , et de quelques 

1. Entretien politique entre quelques Suisses des Treize GantODS 
et des pays allies sur I'etat present du Corps helretique. Londres, 
1738; in-12. 

2. Johann Bernouilli*s Beschreibung des Furstenthums Welsch- 
Neuenburg. Berlin, 1783; in-S^. S.-F. Osterwald est aussi Tautear 
de Tarticle Neuchdtel dans TEneyclop^die de Paris. 
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dutres Merits theologiques. Samuel Osterwald, qui em- 
brassa la carriere du barreau et des emplois publics, a 
donn^ un Commentaire du droit coutumier neucMte- 
lois, qui est fort estime\ Le chaDcelier Boyve, petit- 
fils de Jonas Boyve, I'annaliste de Neuchatel, donna, 
en 1778, un excellent traite de VIndigenat helvetique 
de NeuchdteL Le but de ce livre, qui appartient h la 
bonne ^cole historique, fut de faire comprendre Neu- 
cbatel dans les trait^s que les Suisses etaient a la veille 
de renouveler avec la France. Les pieces justificatives 
renferment des fragments de chroniques neuchate- 
loises , qui sont des sources originales pour Thistoire 
Suisse au temps des guerres de Bourgogne. Jean-Fran- 
<2ois Boyve, de la memo famille, maire de Bevaix, a pu- 
blic, en 1756, des Remarqties sur les lots el statuts du 
Pays de Vaud^, a la tete desquelles est un morceau 
remarquable sur le droit f^odal de eette contr^e. U a 
ecrit aussi VExamen d'un candidat a la charge dejus- 
ticier de NeucMtelet Vallangin, ouvrage el^mentaire, 
mais rempli de recherches historiques tres-curieuses 
sur ces deux anciens comt^s. 

Mais, de tons les auteurs neuchatelois qui ont ^rit 
sur le droit , le plus celebre est assur^ment Emmerich 
de Valtel, ne a Couvet, dans le Val-de-Travers, en 1714. 
Fils de pasteur, apr^s avoir ^tudie a Bale et a Geneve, 
Vattel se rendit a Berlin , et de la a Dresde , oil il fut 
accueilli par le roi Auguste III, qui Tenvoya en Suisse 

1. NeuchAtel, chez Fauche ; in-folo. 1785. 

2. 2 yol. in-4^ NeachAtel. 
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comme charge d'affaires. Rappele de sa mission, Vattel, 
nomme conseiller priv^, publia son traite du Droit des 
gens, ouvrage devenu classique^ ses Questions de 
droit naturel^ et quelques opuscules purement litte- 
raires, comme les Loisirs philosophiques, laPoliergie, 
et les Melanges de litterature^ de morale et de poll- 
tique. Vattel mourut a Neuchatel en 1767. Son fils, 
devenu conseiller d'Etat, cultiva aussi les lettres, et 
traduisit d'une manifere Elegante et fidele a la fois le 
poeme de Schiller, la Cloche. Des nombreuses imita- 
tions qui ont ete faites de cette poesie , c'est, a tout 
prendre, une des meilleures^ 

Louis-Frederic Petitpierre , mort pasteur a Neucha- 
tel , qu'il ne faut pas confondre avec son parent, parti- 
san de la non-eternite des peines et aiiteur du Plan de 
Dieu envers les hommes, a traduit en prose la Messiade 
deKlopstock^, et a laisse trois volumes de sermons. 
Paul-Henri Godet , maire de Gortaillod , ancien secre- 
taire de legation a Constantinople, correspondait avec 
Charles Bonnet , et a public un conte allegorique. Fer- 
dinand Gallot , son parent , a traduit divers ouvrages 
de Tallemand, entre autres le Voyage a Brunswick, 
roman dans le genre humoristique. 

Mais, de tous les hommes de la fin du dix-huitifeme 
sifecle qui cultivferent les lettres a Neuchatel , le plus 

1. La premiere Edition da Droit des gens est de 1758; 2 yol. in-4°t 
Neuchdtel. L'ouvrage a et^ tradait en plusieurs langues et souvenl 
reimprime. 

2. Zurich, chez Orell-Fassli, 1798, in-S^, avec figures. 

3. 4 vol. in-12; Neuchatel. 
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original et le mieux dou^ fut assurement H.-David 
Ghaillet, ministre, auteur de cinq volumes de sermons. 
Quel que soit son m^rite comme orateur ehr^tien , son 
principal titre litteraire consiste dans la redaction du 
Douveau Journal helvetique , dont nous avons d^j^ 
parl^ en passant, a propos des Lettres neuchdteloises. 
Le ministre Chaillet trouva moyen de rajeunir cette 
feuille periodique qui se mourait, au moyen d'articles 
de critique litteraire frappes au coin du bon sens et du 
gout. Plusieurs de ces morceaux sont des modeles. 
Nous citerons comme exemple I'article sur I'^dition 
deluxe, si rechercbee des bibliopbiles, que Sinner, 
bibliotbecaire a Berne, donna en 1780 de VHeptOr 
VMTfm de Margtierite de Navarre * ; tons les articles 
sur la premifere edition complete des CEuvres de Jean- 
Jacques Rousseau, entre autres ceux sur les Confes- 
sms*; les reflexions sur le beau dans les arts, a propos 

1. Ce livre, d*une ex^calion remarquable, est orn^ de vignettes de 
Banker et de Freiidenberg, deux artistes suisses, le premier deyenu 
boargeois de Rolle, et le second ^galement Bernois. 3 yol. in-8<>. 

2. La critique du journaliste de NeachAtel est d'autant plus int^- 
ressante pour nous, qu*elle s'attacbe de preference aux points de 
contact que Rousseau peut avoir avec la Suisse. Ainsi, M. Chaillet 
^ite cette reflexion du c^lebre ecriyain, apres le tableau enchanteur 
^a'il yient de tracer du Pays de Yaud, de son lac, de ses campagnes 
charmantes: « Je ris de la simplicity ayec laquelle je suis alle plu- 
sieurs fois dans ce pays-la, uniquement pour y chercher un bonheur 
imaginaire. J^^tais toujours surpris d*y trouyer les habitants, sur- 
tout les femmes, d*nn tout autre caractere que celui que j*y cher- 
<!hais. Combien cela me semblait disparate I » 

I^e criUque corrobore ainsi cette manidre de yoir : 

« Que de fois ce contraste m'a frappe aussi I Que de fois, en con- 
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des ceuvres du sculpteur Falconnet, de Yevey^; les 
analyses du theatre de Shakespeare » des poesies deDe* 
lille, de Wieland, des premiers ouvrages de M"* de Gen- 
lis, du Tableau de Paris et des drames de Mercier* 

templant ces campag^nes romanesqaes, habitues par des gens si pea 
romanesqaes, je me suis demande : Qa*y font-ils? Est-ce a eux a 
Yi?re sous ce beau ciel, a fouler cette belle lerre? lis T^geteut, 
s*agiteiit, se chicanent, langaissenl d'ennui; et Dieo les souffre 
dans le palais de Taniyers! Qu*il serait encore bien plus bean sans 
eux, et remplis d'habitants dignes d*an pareil sejour! Cest raisou- 
ner, je le sens bien, justement comme Garo dans La Fontaine ; mais 
que faire? Et a qui n*arriyera-t-il jamais d*dtre pour on instant 
aassi sot que ce Garo? » 

La remarque n'est pas obligeante pour le Pays deVaud. Cetait 
cependant Timpression generale a Geneye, k NenchAtel, et m^me 
ailleurs. Le regime bernois ayait exerce sor Vesprit et le caractere 
des Yaudois une influence fdcheuse. Tout d^yeloppement libre et 
spontan^ ayait et^ entray^. Ce qui n'etait pas paysan ^tait traite en 
tlote par Leurs Excellences bernoises. On en youlait surtout a la 
bourgeoisie des yilles, dont on redoutait les yelleites d'indepen- 
dance. Les gentilshommes etaient aussi tres-suryeilles dans leurs 
demeures. La manie des proces, dont le major Dayel signalalt d<ya 
les consequences fiAcheuses, ^tait entretenue comme un moyen de 
diyision et de gouyernement. Le fond de la bibliotheque do bour- 
geois et mdme sonyent du seigneur, dans le Pays de Yaud, consis- 
tait bien plus dans le CotUumier d'Oliyier, dans la Procedure de 
PilUchody, dans la Formalite de Porta, dans les Remarqoes de 
Boyye, que dans les bnyrages de Yoltaire, de Rousseau ou des lit- 
terateurs de r^poque. 

Des-lors, les choses ont change. Ayec la liberie et la nationalite 
sont yenues les tendances et les go<^ts litt^raires. Ce que nous 
disonsici n'est done que la constatation d'nn fait que nous yerrons 
bientdt signale et amirement reproch^ aux Bernois par des Yau- 
dois celebres. 

1. OEuyres d*Etienne Falconnet, statnaire. Lausanne, 1781. 6yo- 
Inmes in-S^*. 
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M.Chaillet avait pour coUaborateur, aParis^Grimod de 
la Reyniere, avocat au Parlement, qui s*est acquis plus 
d'un genre de c^lebrit^. Grimod etait veuu en Suisse a 
la suite de quelques difficultes que la bizarrerie de son 
caractere lui avait suscit^es avee des conseiljers au 
Parlement pour affaires diseiplinaires. Riche, spirilueU 
il avait partout ete bien vequ^ et s'etait li^ avec les gens 
lettres du pays. II professait pour M"** de Charrifere et 
de Montolieu une vive admiration, qu'il exprimait en 
termes emphatiques dans une correspondance adress^e 
aRetif de la Bretonne, autre original, qu'il appelait son 
Ulustreami*. Retif lui repondaiten termesnon moins 
entbousiastes. De retour a Paris, Grimod de la Reynifere 
se chargea de rendre comple, dans le Journal helve- 
tique, des spectacles et de toutes les nouveautes drama- 
tiques. 11 prit le litre en quelque sorte ofBciel de Cor- 
respondant de ce recueil pour la partie des spectacles, 
et il s'acquittait de sa mission avec zfele et avec esprit. 
C'est par Grimod queChaillet connutR^tif, pour lequel 
il affecte dans son journal une predilection qui frise le 
paradoxe, et qui a souvent ete reprochee a ce critique 
d'un gout ordinairement irreprochable. Le Retif 6tait 
le faible, le travers du ministre Chaillet, et Benjamin 
Constant, dans sa correspondance avec M°** de Char- 
^ere, le lui reproche vivement et spirituellement. 

M. Chaillet fut le premier a reveler le merite litt^- 
raire des Voyages de De Saussure dans les Alpes. Sa 

^* On troave ces leUres dans le Drome de la vie, Tun des nom- 
^reox ODYrag^es de B^tif de la Bretonne. 
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critique de ce livre c^l^bre est tr^s-originale. De Saus- 
sure avait cru devoir adresser en passant quelques 
phrases de remerciements et de flatteries aux personnes 
qui I'avaient aceueilli et seconds dans ses excursions 
aux environs de Neuch4tel. Le journaliste le remercie, 
mais d'une maniere assez ironique : 

c M. de Saussure, dit-il, a parl^ fortavantageusement 
de notre petite ville, oil il y a, assure-t-il, tres-bonne 

compagnie et beaucoup degens de lettres Tres- 

bonne compagnie y soit; mais beaucoup de gens de 
lettres! Oil done M. de Saussure les a-t-il trouves? 

« 11 en est jusqu'k trois que Ton pourralt noinmer. » 

» L*ingenieux auteur du Voyage historique et litte- 
raire dans la Suisse ocddentale, M. de Sinner, qui a 
passe plus de deux jours a Neuchatel, dit au contraire : 
€ // n'est guere question aujourd'huide science a Neu- 
chdtel; on songe a gngner de r argent ou a le depen- 
ser. » Lequel croirons-nous des deux voyageurs? J'en 
suis tres-fache , mais vous savez mieux que moi que 
c'est le dernier qui a raison. » 

L'abb^ Denina, auteur d'un Tour en Allemagne et 
en Suisse, publie en 1795 * , parle aussi de Neuchatel 
et de la Societe d'^mulation patriotique, sorte de petite 
acad^mie qui venait d'y etre fondee. « L'academie fon- 
dee nouvellement, a Tinstar de celle de Berlin, ecrit 
Denina, n'est pas fort nombreuse , mais elle Test assez 
proportionnellement au nombre des habitants de cette 

1. Berlin, 3 vol. in-S**. 
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ville, qui ne fait pas la trenti^me partie de la population 
de Berlin* Get etablissement doit beaucoup k MM. de 
Chambrier, taat a celui qui est envoyedu roi de Prusse 
a la cour de Turin * , qu*a celui qu'on appelle ici le 
chambellan. Cest chez lui que j'ai connu le secretaire 
decette societe savante, M. Chaillet, et le bon Osterwald, 
vieillard respectable. J'ai vu aussi la belle maison de 
M. du Peyron dont parlent tous les voyageurs , et par- 
ticuli^rement la dame frauQaise qui a donne, en 1789, 

1. M . de Chambrier, dans son poste diplomatique de Turin, you- 
lait bien s*occuper de recbercher des portraits pour iUustrer les 
Confessions de J. -J. Rousseau. 11 ecrivait a M™® de Gbarriere : 

« Co attend ici ayec empressement I'edition des Confessions que 
M. Du Peyron annonce- Je voudrais fort cojitribuer k sa perfection 
par Vestampe du comte ou de Tabbe de Gouvon, que j'aurais pu 
vous enyoyer si les descendants decette maison ayaient permis que 
ces images parussent dans les confessions d'un de leurs anciens do- 
mestiqoes. II y a ici un portrait de M"« de Breil, petite-fiUe du 
comle, et depuis lors comtesse de Verrue, qui repond a Tid^e se- 
duisante que Rousseau en donne. II Ogurerait a meryeille dansle 
premier yolume; mais comment obtenir une grayure de ce por- 
trait d'une dame de la plus baute consideration a cette cour, et 
doQt les descendants ne consentiraient guere a un pareil usage de 
cette estampe, si elle deyait figurer ayec celle de M"® de Warens. 
^'ajoatcrai qu*on ne lit ici les Confessions qu'en s'en confessant k 
son confesseur. VoWk qui exclut de ce liyre les estampes de la fa- 
inille Solar. Mais si les dmes scrupuleuses osent a peine conyenir 
<lii elles I'ont lu, en reyanche la plupart des lecteurs en dissertent 
* perte de yue, et j'ai eu le plaisir d'entendre discuter le genre de 
merite qui ferait passer J. -J. Rousseau a la posterity, dans une 
society oil se trouyaient plusieurs des meiUeurs amis de Marie- 
Anloinette, L*un d'eux ayoua avec une ingenuity louchante : 
«qQ'h41asI si cbacun des ecoutants ayait a faire une confession 
^Qssi sincere que celle de Rousseau, peut-dtre serait-elle encore 
■QoiQs innocente » 
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la relatioD de son voyage en Suisse, et qui semble n'a- 
voir vu ici que la maisoD de M. du P^ron *• > 

L'acaddmie dont parte Tabb^ Denina ^tait plus con- 
nue eu Suisse sous le nom de Sadete (T emulation pa-- 
trioiique. Fondle en 1791 par le roi Fred6ric-Guil- 
laume 11 , neveu de Fr^d^riole-Grand , elle ^tait cook 
pos^e dans Torigine de seize membres, et avail dans 
ses attributions tout ce qui coneernait I'agriculture et 
I'industrie. Elle devait 6tre pour Neuehatel ce qu'etait 
la Soci^t^ economique pour Berne , et elle distribuait 
des prix et des encouragements ^. 

1 . Voyage d*une Francaise en Suisse et en Franche-Gomte ( par 
M"« Gaotier de Besancon). 2 yol. in-8o; 1791. 

2. Les prix consistaient dans des m^daiUes d*or du poids de 12 
a 20 ducats. Plusieurs fnrent distributes a des horiogers. Un des 
soins essentiels de la Soci^td 6tait aussi d'acqu^rir une connais- 
sance exacte des diyerses parUes du pays. Toutes les anuses elle 
mettait au concours la description d*une des divisions administra- 
tiyes de la principant^ de Neuehatel, et elle faisait imprimer les 
m^moires couronn^s. C*e8t ainsi qu*ont M publi^es les statistiques 
des Mairies de Valangin, de la Br^vine, de Lignieres, de Bevaix, 
de Gortaillod, des Fonts, de NeuchAteletquelques autres. 

La Soci^te a fait imprimer aussi des memoires d'utilit^ publique 
sur la culture de la pomme de terre, le dessechement des marais 
des Fonts, le rench^rissement des bois, les moyens de pr^venir les 
d<^bordements de TAreuse, la culture de la yigne (3 memoires), les 
moyens de soulager la mis^re sans entretenir la paresse, la colture 
du mArier et des yers a sole, les ^coles de campagne, les incony^- 
nients du droit de parcours, etc. etc. 

La SoeUiS (TEmiUaHan patrioHqtie a subsists dans le canton de 
NeucbAtel jusqu'en 1848. Bien que circonscrite k dessein, son in- 
fluence sur r^tat intellectuel du pays a 6t4 sensible. 
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CHAPITRE Xi. 

GENEVE ET LE PAYS DE YAUD APRt^S LA MORT DE YOLTAIRE 
ET DE ROUSSEAU. — COMMEWCEMENTS DE l'^COLE LIT- 
T£RAIRE DES PHYSIGIENS ET DES NATURALISTES, ET DE 

LA LITT^RATURE ALPESTRE. ALBERT DE HALLER, 

CHARLES BONNET, RAMOND DE GARBONNlilRE, DE SAUS- 
SURE, LES DE LUC, SENEBIER ET LE JOURNAL DE GENEVE. 
— BOURRIT, GARGIN, MARAT, POTT. 



Les deux hommes cel^bres qui , pendant Yingt ans, 
avaient rempli le monde et la Suisse en partieulier du 
bruit de leurs noms et de leurs ouYrages, disparurent 
presque en meme temps, Voltaire le 30 mai , et Jean- 
Jacques Rousseau le 3 juillet 1778. Voltaire avait quitte 
depuispeu Geneve, ou plutot Ferney, qui commeuQait 
a lui paraitre un sejour monotone et insipide. II avait 
voulu se replonger dans le tourbillon de Paris, oil les 
emotions et une surexcitation febrile precipitferent sa 
fin. Le docteur Tronchin ecrivit a (]h. Bonnet, surles 
derniers moments de celui qu'on appelait deja le pa- 
triarche, une lettre qui est bien connue, et qui prouve 
que si Voltaire avait assez des Genevois, eux, de leur 
cot^, meme ceux qui Tavaient accueilli avec empresse- 
^ent, commengaient a etre las de lui. 
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Dans les derni^res ann^s de son sejour pres de Ge- 
n^ve» il avait pouss^ jusqu'a la monomanie sa haiDe 
des institutions religieuses, qu'en arrivant il avait pro- 
mis h Jacob Vernet de respecter. Par exemple, il ecri- 
vait k W^ Cramer * : 

c Je suis trfes-afflige de la mort de M. Ducommun. 
Qui, c/^tait un philosophe; mais il etait philosophe 
pour lui , et il me faut des gens qui le soient pour les 
autres, des philosophes qui en fassent^ des esprits qui 
r^pandent la lumi^re, qui secouent Tinfame joug de 
Calvin , apres avoir secoue le joug du pape, qui eta- 
blissent le cuke de la raison, qui rendent le fanatisme 
execrable. 

« C'estn^^tre bon a rien que n*Stre bon qu'a soi. » 

D II faut absolument que je parle a votre mari. Oil 
est M. Dupan? Je lui ecrirai, etc. etc. » 

Man cher oncle , disait M""*" Denis a un Genevois, m 
pent souffrir votre Sativeur. Une dame de beaucoup 
d'esprit s'exprimait ainsi a son tour : a J'ai toujours 
cru que Voltaire et Rousseau ^taient jaloux de Jesus- 
Christ, desesp^rant de faire une si longue sensation, 
et d'etendre leur influence sur autant de lieux et de 
si&cles.» Lemot est joli et meme assez profond. Cepen- 
dant c'est faire tort a Rousseau que de Taccoler ainsi a 
Voltaire. II savait s'exalter, s'enthousiasmer, s'attea- 
drir sur le sublime du christianisme, tandisque Vol- 
taire ne sut jamais qu'en plaisanter. En deplorant la 

1. LeUre inddite. 
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iBonomaDie irreligieuse de Voltaire, nous devons recon- 

oaitre hautement le beau edt^ de son earact^re, le cote 

humain, qui le faisait prendre feu et se passionner a 

rouie d'une injustice, au r^eit d'un acte d'intol^rance, 

defanatisme, de vengeance politique. Nous le voyons 

coDstamment dispos6 a aider, a donner, a prater, a 

obliger. It est bienfaisant par instinct bien plus que 

par calcuK I^es beaux traits de sa vie sont trop nom- 

breux et trop connus pour qu'il soit besoin de les citer. 

Quant a J. -J. Rousseau, la Profession de foi du vicaire 

Savoyard est aux trois quarts chretienne, et si la theo- 

logie genevoise du dix-huitieme siede n'avait pas eu 

quelque chose de dur, de cassant, nous dirions presque 

de pbarisaique, il eut ^te facile de ramener tout-^-fait 

Jean-Jacques. En y regardant de prfes, on verrait peut- 

6tre que ce morceau fameux n'etait que la paraphrase de 

ce qu'on appelait le socinianisme genevois, socinianisme 

qui existait en d^pit des d^negations. Representons- 

nous cethomine si eminent et si malheureux, touchant 

par moments a la demence, en discussion avec un theo- 

logien comme notre Vinet, par exemple, au lieu d'etre 

5^ux prises avec d'anciens amis, devenus ses adversaires 

inapitoyables, qui ecrivaient des livres comme TExa- 

^^du Christianisme de Jean- Jacques Rousseau , et 

s'irigeaient en veritables inquisiteurs*. II y a quelque 

chose de choquant , de peu charitable, dans cette pre- 

^ Voyez les oeuYres de Yernet, de Roustan, de Yernes et de CU- 
P^Hde, etc.; les Dialogues sur le chrieHanisme, de J.-J. Rousseau ; 
leg Lettret 9ur le christianisme, de J.-J. Rousseau. 
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teotion a vouloir faire TexameD du christianisme de 
quelqu'uD. Aujourd'bui que la religion est moins me- 
1^ k la politique^ que la thtologie teud a devenir plus 
large et plus philosophique , on a peine k expliquer, 
nous ne dirons pas a excuser, les persecutions dent 
Jean-Jacques Rousseau fut Tobjet dans sa patrie. Etait- 
il bien urgent de fl^trir, a Geneve, le Contrat social 
et VEmUcy a Texemple du Parlement de Paris , quand 
ces livres avaient paru en Hollande , et qu'il n'y avait 
pas k Geneve de corps de d^lit? L'illustre Genevois se 
sentit pouss^ par les d^crets dont il fut Tobjet , et qui 
menagait sa liberte, a renoncer a sa patrie, ce qui con- 
tribua naturellement a I'aigrir encore, car il s'^tait re- 
tremp^ dans la nationalite genevoise, quelque temps 
auparavant, avec une joie d'enfant. Les Lettres ecrites 
de la Montague furent provoqu^es par les Lettres ecrites 
de la Campagney du procureur-gen^ral Tronchin, livre 
hautain et maladroit *• II y avait d'autant plus de rigo- 
risme et d'injustice dans la pers^ution de Rousseau, 

1 . Une dame de Genere, marine k un patricien bernois, la soBor 
du syndic Jallabert, ^crivait k son frere one leUre caracterisUqae, 
parce qa*elle expUque mieox les yrais motifs des troubles de Ge- 
neve qae les innombrables brochures du temps : 

<c Tn ne peux t'ima^iiier, et j*en suis flch^e, a quel point Von est 
pr^yena k Berne contre I'auteur des Lettres de la Campagne, par le 
mal que Ton pretend qu'elles ont fait. A Zurich aussi, on n*attriboe 
pas taut nos troubles a rinflracUon de Tarticle de la Mediation sor 
rimpression du code des lois, qu'k la hauteur du ma^istrat, qui ettit 
pen li^ ayec ses concitoyens, qu*aux richesses qui ont introduit trop 
de luxe, qu*au peu de liaison et aux disUnctions entre les ;eD« 
du haut et du has. 
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qu'aa fdod le diristianisnie genevois du dix-huiti^me 
siMe elait qndqoe chose d'assez peu d^fini ; c'^tait 
line religioD pditique a?ant tout. Jacob Yernett le grand 
adirenaire de Roasseau, pronoDQait en mourant^ ces 
paroles remarqaables : t Je sais en qui fai cru ! » 
GerteSy c'est la une belle profession de foi, mais extraor- 
dinairement protestante et individuelle, on en convien- 
dra. Des conYictions si concentr^es n'autorisent pas 
un professeur de theologie k poursuivre les opinions des 
autres. De meme quand Senebier fait la remarque < que 
Jean-Jacques Rousseau est le seul Genevois qui ait atta- 
que la religion chr^tienne » , il donne dans une affec- 
tation regrettable ^. Enfin , on ne disconviendra pas 
que Voltaire, accueilli, flatt^, pr^venu & Genfeve et en 
Suisse jusqu'a la fin de ses jours, compromettant k 
chaque instant les magistrats et les ministres de la reli« 
gioD % se tirant d'embarras avec une merveilleuse faci- 

1. Le21 marsl7S9. 

2. Eittoire litUraire de GetUve, tome III, page 357. 

3. On sail qu*un des jeax de Voltaire ^tait de Dier qu*il Alt Taa- 
teor de tel liyre qui faisait scandale, et qui lui appartenait blen 
r^ellement, et de prior les magistratf de God^to de poarsuftre les 
libraires qui osaient lo debitor. Cost ce qui arrira pour SaOl, pik§ 
tirie de VEeriture Saints. On salt aassi qu'il arait ODrdl^ de yrares 
•ccl^siastiqaes, entre aatres le pasteor Poller de Bottens, p^e de 
M"« de Mootoliea, dans la coUaboraUon de FEDCjelop^die. U lal St 
faire les articles Mages, Magieiem, Magie, MeaU. 

« Les l^yites abandonnent Farche, ^criTait Voltaire k d'Alembert. 
Vn lalqne de Paris qui ^erirait ainsi risqnerait le fayot. Mais si 
par apostille on certifie qae les articles sont da premier prdtre de 
Lausanne, qui prdcbe trois fois par semaine, Je crols que les articles 
poorront passer poor la raret^. Si mon pr^tre Tons ennoie, brdlex 



192 

lit^, eut plus de chances et de savoir-faire que le pauvre 
Rousseau, proscrit, renooQant a sa patrie, et mourant 
loin d'elle presque abandonn^. 

L'influence de Rousseau fut en revanche plus du- 
rable et plus grande en Suisse que celle de Voltaire. 
A vrai dire , celui-ci n'y fut jamais tr^s-populaire. Sa 
mani^re de vivre le tenait eloign^ du peuple, pour lequel 
Jean Jacques Rousseau devint, malgre lui, un dra- 
peau. Le nom du citoyen de Geneve est mele a tousles 
mouvements de la fin du siecle. De meme, en littera- 
ture, sa maniere et son influence lui survecurent. L'e- 
cole descriptive, qui peint les beautes de la nature, les 
sites pittoresques, les moeurs des habitants des vallees 
et des montagnes de la Suisse, procede evidemnaent de 
Rousseau , mais par le cote litteraire essentiellement. 
Le cote scientifique, naturaliste, physique, qui prima 
bientdt et domina le cot^ litteraire, qui crea, en un mot, 
notre litterature alpestre, est venu d'ailleurs, 

Jean-Jacques, dans ses tableaux des paysages suisses, 
ne s'ecarte gufere du Pays de Vaud , des bords en- 
chantes du Leman, de Clarens, des vallees du Jura. 
Dans sa description du Vallais, il entrevoit a peine le 
paysage alpestre. II se tient constamment a nii-cdte. 
Mais imm^diatement apres lui, nous voyons la littera- 
ture exploiter et agrandir cette veine. Le createur du 

ses s^aenilles. Je lai ai donn^ Tarticle Messie a faire. Nous yerrons 
comment il s'en tirera. » 

Voltaire dit ailleurs : « Voici le mot LUurgie qu'un savant pr^lre 
m'a apport^... rai ea toutes les peines da monde a rendre eel ar- 
ticle Chretien. » 
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genre, si Ton veut remonter aux origines, est, a vrai 
dire, le grand Haller, qui, dans son poemedes Alpes *, 
dans ses Opuscules botaniques ^ , qui contiennent le 
recit de ses excursions et de ses herborisations dans les 
montagnes de la Suisse, dans son Histoire des plantes 
del' Helvetic^, se monlre a la fois poete, paysagiste et 
savant. 

Haller appartient a la Suisse fran^aise, puisqu'il etait 
seigneur de Goumoens-les-Joux dans le Pays de Vaud ; 
puisqu'il demeura a Lausanne, oil il fut charge de reor- 
ganiser TAcademie, et oil il avait son ^diteur, Grasset ; 
puisqu'il fut pendant plusieurs ann^es (de 1758 a 1764) 
administrateur des salines de Roche , consacrant ses 
soins a I'am^lioration materielle et morale de la contree 
d'Aigle et de Bex ; puisque enfin plusieurs de ses ou- 
vrages, et des plus litteraires, ont eU ecrits en fran- 
cais\ Charles Bonnet, Horace-Benedict De Saussure, 

1. De 1728 a 1736, Albert de HaUer fit chaque ann^e un Yoyage 
dans les Alpes, poor y recaeillir des plantes. Cest aax impressions 
qn'il eprouya dans ces courses que Ton doit ses poesies &i souyent 
imprimees, traduites plusieurs fois en frangais, et entre autres le 
poSme des Alpes, qui excita Tadmiration. Haller le composa a Bdle, 
en strophes rdguli^res de dix yers. La premiere Edition parut en 1734. 

2. Opuscula Botanica. GoBttin^e, 1749. 

3. Historia Stirpium Helvetia. Berne, 1768. 3 Yol. fol®. 

4. Alfred, rot des Anglo-Saxons, roman politique; le Dialogue 
entre Fabiw et Caton, sur Taristocratie et la d^mocratie. Usong, autre 
roman politique, que quelques auteurs disent ayoir ^te compost en 
francais, a ^t^ traduit de Tallemand dans cette lang^ue par Sinner 
de Ballaigue. Les poesies de Haller, traduites plusieurs fois des 
lear apparition, entre autres par Huber, ayaient eu un tres-^n^and 
succes dans les pays de lang^ue fran(?aise. 

15 



son 6\hve et sou ami , contract^rent de bonne heure 
avec Haller une liaison intime. Ces relations devinrent 
^minemment scientifiques dans les grandes excursions 
botaniques que Tillustre Bernois organisa pendant sa 
residence k Bex, alors qu'il travaillait a son grand ou« 
vrage sur les plantes de la Suisse ^ Bonnet, plus age, 
oncle de De Saussure, adopta de bonne heure la vie 
s^dentaire et les travaux de cabinet ; maisDeSaussure, 
dont la botanique fut la premiere passion, devint Tad- 
mirateur et le compagnon infatigable de Haller. II lui 
dedia, en 1762, ses Observations surVecorce desfeuUles 
et des petaleSf chef-d'oeuvre de patience, d'exactitude 
et d'adresse. Quand il voyageait en France, en Hollande 
et en Angleterre, c'etait k Haller qu'il rapportait toutes 

1. Le nom d*Abraham Gag^nebia, de la Ferriere, dans le Val de 
SC-Imier (evdch^ de Bille), est desormais inseparable de celui d*Al- 
bert de Haller toutes les fois qu'on parle des traTaux botaniques de 
rillustre Bernois. Abrabam Gagnebin,medecin et naturaliste, fut an 
des hommes remarquables de la Suisse francaise. U a fort pea ^crit; 
mais les ouyrag^es de Haller et de Jean-Jacques ttousseau attestent 
son aptitude, ses talents et son zele infatig^able. G'etait le grand 
organisateur des excursions botaniques dans les montagnes de la 
Suisse occidentale. Nul ne les connaissait mieux que lui, et il a 
servi de guide a tons les savants qui les ont yisitdes de 1760 a 17S9. 
II avait institu^ des courses botaniques par souscription, auxquelles 
prenaient part les jeunes gens curieux d'histoire naturelle. Ses 
collections de mineraux, de fossilejs, et ses herbiers, ayaientaussi 
une certaine reputation. 

Le professeur Tburmann, que la Suisse et la science yiennent 
de perdre, a consacre a Gagnebin une excellente biographic, qui 
donne une idee tres-complete de Tetat des sciences naturelles dans 
la Suisse fran^aise a T^poque ou yiy^it ce savant. Elle a ete pu- 
bliee a Porrentruy en 1850. 
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ses pens^es, qu'il faisait part de tous ses projets. En 
1768, it 6crivait de Londres k un fils de son ami : € On 
dit que M. votre p^re s'est enfin absolument determine 
a accepter une place k Goettingen. J'en suis extrfeme- 
ment fache pour moi, bien aise pour la science, bien 
honteux pour Berne \ » Quand Haller mourut, en 
1777, Bonnet temoignait ainsisa douleur a ce meme 
fils de son ami ^ : 

« Ah! mon cher Monsieur, quelle perte immense 
nous venous de faire ! Yous avez perdu le plus respec- 
table des peres, et moi le plus respectable des amis ! 
Le grand Haller, le vertueux, le pieux Haller n'est 
plus ! Quelle perte encore pour votre patrie , pour la 
mienne , pour les sciences , pour la religion , pour la 
societe universelle ! Tous ceux qui aiment sincerement 
la verite et la vertu parlageront notre juste douleur. 
Qu'il vous est glorieux d'avoir du le jour a un si grand 
homme, et qu'il me le sera toujours d'avoir joui pen* 
dant plus de vingt ana d'une amitie telle que la sienne. 
Toute la vie nous cherirons sa memoire, et nous nous 
rappellerons ce rare exemple d'humilit^ chretienne 
qu'il nous a laiss^ en mourant. Quel spectacle que celui 
d'un Haller mourant , et combien il est plus instructif 
que les plus excellents livres ! Non, non, mon bon ami, 
jamais il ne s'eflacera de votre souvenir, et il sera pour 
votre ame le meilleur preservalif centre les tentations 
multipliees de ce sifecle corrompu. Yous vous repr^sen- 

1. Le 18 Dovembre 1768. 

2. LfeUre datee de Genthod, le 16 decembre 1777. 
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terez toujours cet excellent p^re aux portes de Feter- 
nit^ y recourant , dans les sentiments de la plus pro- 
fonde humility y a Tintercession du Sauveur du monde 
et a la mis^ricorde du I^re commun de tous les 
etres. II a vu la religion comme je la vois, comme le 
t^moignage le plus touchant des bont^ paternelles 
du Grand £TRE^ 

» Le grand homme, je dirai mieux, rhomme de 
bien que nous pleurons, n'a pas cesse d'etre; il D*a 
fait que changer de maniere d'etre , car la mort n'est 
point pour le philosophe chr^tien une cessation d'etre, 
mais elle est un nouvel etre, et le premier pas vers un 
bonheur qui ne doit point finir \ » 

De Saussure ecrivait de sou cote au fils de son ami : 
€ Les reflexions que vous faites sur I'immense malheur 
qui vient de vous frapper, sont bien touchantes. Les 
voies du Dispensateur nous sont parfaitement incon* 
nues; mais, puisqu'il est sage et inaccessible a nos 
reproches, il faut se soumettre avec resignation. » 

Ce style est bien loin du style de Voltaire. II n'est pas 
si eloign^du style etsurtout des pens^esde Rousseau. De 
Saussure, dans ses livres, n'a pas autant de religwMe 
que Bonnet^ chez lequel ce sentiment abonde. II est 
plus sobre de ce genre d'id^es; mais tout ce qu'il dit 
a cet ^gard est ferme et bien senti. 

1. C^taitnn usage inyariable cbez Charles Bonnet d^ecrire en let- 
tres majQscalesles mots Dibu, PaoviDBif cb, £trb suprAmb, Divunri. 

2. Vicq d*Azyr pronon^a a rAcademie des Sciences Teloge de 
Haller. H Fappelle le Buffon Sinsse, YHeretUe de la sdmee phytioUh 
giqtte. 
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Nous n'avoDS pas mission d'exaininer le m^rite scien- 
tifique des ouvrages de De Saussure. Le cote litteraire 
de la earri^re de ce savant est seul de notre ressort. 
II se prepara a la publication de ses Voyages dans les 
AlpeSy son grand titre de gloire, par de nombreuses 
excursions dans ees regions et en Italic. Avant de rien 
donner sur cette matiere, il avait traverse ces monta- 
gnes quatorze fois, par huit passages differents, les 
poursuivant jusqu'au rivage de la mer. Dans I'inter- 
valle qui s'ecoulait de Tun a Tautre de ses voyages, 
il s'occupait de ses legons a TAcademie*, des develop- 
pements a donner a la Society des Arts, dont il fut 
comme le createur, et des reformes a operer dans I'in- 
struction publique. En 1774, il publia son Projet de 
riformepour le College de Geneve^ qui fut suivi d'jE'- 
dairdssements sur ce meme projet. L'entreprise du 
savant Genevois etait bardie. II soulevait pour la pre- 
miere fois la grande question de la preeminence exclu- 
sive de I'etude des langues mortes. II demandait que 
la destination du College de Geneve , qui n'avait ete 
fonde que pour former des ecclesiastiques, fut chang^e 
radicalement. € Les enfants destines aux arts et au 
commerce, disait-il, qui font pourtant la plus nom- 
breuse et la plus utile partie de notre ville, ne retirent 
de Teducation qu'ils re^oivent dans le College aucune 
utilite. Dans une r^publique, oil le plus grand nombre 
participe a la souverainete, faut-il que ce plus grand 

1. De Saussare avait etd appele en 1762 a la chaire de phiio- 
Sophie. 
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nombre soit d^vou^ a une education d^fectueuse? 
Reveillons-nous a la voix de la patrie et de la liberte, 
qui demandiBnt k grands cris une vraie Education pu- 
blique. Notre Etat est une petite ile» situee entredes 
fleuves larges, profonds et rapides, et que des divisions 
intestines et rep^tees pourraient couvrir » 

Si i'on cherchait bien dans cette brochure, on y trou- 
verait encore les id^s de VEndle. DeSaussure avail di- 
rig^ lui-meme, avec une sollicitude de tous les instants, 
r^ducation de sa fille, qui fut M"*"* Necker-De Saussure. 
II ^tait persuade que Ton pouvait appliquer a Teduca- 
tion publique les proc^des de Teducation privee, qui lui 
avaient si bien reussi. Son plan ^tait fond^ sur Tobser- 
vation de Tesprit des enfants, qui n'acquiert ses idees 
que par les sens. De Saussure voulait done qu'on pla^at 
sous les sens des enfants les faits eux-memes de I'his- 
toire naturelle et de la physique. 

Ge plan fut vivement appuye. De nombreux citoyens 
adressferent a I'auteur de vivos actions de graces , en le 
priant € d'^tendre ses regards jusqu'au sexe aimable, 
trop n^lig^ peut-etre. Les femmes, qui forment la 
moitie du monde, ont en general la conduite de I'autre 
moitie jusqu'a Tage de sept ans. D'ailleurs, quelle sa« 
tisfaction pour un mari d'avoir une Spouse avec qui 
il puisse raisonner, et peut-etre apprendre quelque 
chose ! * » 

Le projet de De Saussure aboutit a la nomination 

1. Remerctment a M. De Saussure, professeur de philosophie, 
sur sou projet de r^forme pour le ColUge de Geneve, par un grand 
nombre de nationaux de cette cit^. Le 18 avril 1774. 



499 
d'une commission de reforaie , qui proposa Tetablisse- 
ment de deux classes nouvelles, destines aux ^coliers 
qui ne se vouaient pas aux lettres^ 

Le premier volume des Voyages dans les Alpes parut 
en 1779, le second en 1786, et les deux derniers en 
1796 *. On sait quel immense tresor de faits nouveaux 
De Saussure rev^la aux naturalistes , sans cependant 
vouloir hasarder de th^orie g^nerale. C*est im obser- 
vateur admirable, mais qui se defie de son imagination. 

Ge que De Saussure evita de faire, les freres De Luc 
prirent a tache et tinrent a bonneur de I'executer. lis 
creferent la science geologique, et presenterent, sous la 
forme de systeme complet, les divers groupes d'obser- 
vations recueillies par leur devancier. € La premifere 
^poque d'un .nou\ieau pas en geologic, dit Jean-Andre 
De Luc, Tain^ des deux frferes, fut celle de la publica- 
tion du second volume des Voyages dans les Alpes de 
M. De Saussure (1786), Alors s'ouvrit & mes yeux une 
nouvelle scene, comme si un rideau de gaze, au travj&rs 
duquel j*avais etudie auparavant les monuments de 
notre globe, eut ete tire tout a coup^. » Jean-Andr^ 
De Luc avait deja public en 1780 son premier ouvrage 

1. Projet de r^forme pour le Goll^g^e. Rapport de la Commission 
da Mag^nifiqne Conseil des Deox-Cents, nommee le 14 aoAt 1774. 

2. L*^diteur fot Fimprimeor-iibraire Fanche-Borel, de Neochdtel, 
le pere et rassoci^ de celui qui obtint one singoliere c^l^brit^ 
comme agent des Bonrbons et des emigres. Faache etait aussi F^di- 
tear des oeuvres de Charles Bonnet. U les faisait parattre, comme 
les Voyages de De Saussure, dans les formats in-4o et in-SP. 

3. Traite ^l^mentaire de g^ologie, par J.-A. DeLuc. Paris, 1809, 
in-80. 
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geologique, les Letlres physiques et morales sur Vhis- 
toire de la terre et de VhommeK En 1787, il donna 
ses Letlres sur quelques parties de la Suisse, qui sont 
pleines de descriptions pittoresques, de reflexions mo- 
rales et de vues sur ragriculture , Teconomie politique 
et i'histoire. Cest dans ce livre que Jean-Andre De Luc 
se fiSlicite du bonheur dont il a joui dans la societe de 
Jean4acques Rousseau, aupres duquel son pere, Fran- 
cois DeLuc, le bon De Luc *, comme Tappelait Tauteur 
d'Emile, i'avait conduit a Motiers en 1765. Comme eeri- 
vain , il appartient directement a I'^cole de Rousseau. 
En 1798, Jean-Andre De Luc publia ses Letlres sur 
Vhistoire physique de la terre, dans lesquelles il com- 
plete et corrobore ses hypotheses, toujours en suivant 
les faits signales par De Saussure , et les circonstances 
relatives aux lacs de Genfeve, de Joux, de Neuchatel, 

1. La Haye, 6 vol. in-8<*. EUes sont dediees a la reine d^Angle- 
terre, qui s'etait declar^e la protectrice de De Luc. CeUe princesse, 
n^e Sophie -GharloUe de Mecklembourg^, le nomma son lecteur et 
Ini accorda un log^ement a Windsor. 

2. Francois De Luc ayait compose deux livres, Tun contre la FabU 
de$ AbeilleSf ou les fripont devenits konnetes gens, de Mandeville, ou- 
yrage aussi ennuyeux que paradoxal, et Tautre Sur les Scriis de 
quelques savarUs incredtdes, 

Rousseau, qui aimait et estimait Tauteur, mais qui n*etait pas ton- 
jours dispose k recevoir ses amis dans sa solitude, ecrivait k Moul- 
ton : « De Luc est un excellent ami ; c*est le plus honndte et le plus 
ennnyeux des hommes. Gependant je ne Tai pas trouve tout-4-fait 
aussi assommant qu*a Geneye. l\ m'a laiss^ ses deuxUyres; fai 
mdme eu la faiblesse de lui promettre de les lire ; et de plus, j'ai 
commence. Bon Dieu, quelle tilche! Moi qui ne dors point, j'ai de 
Topium an moins pour deux ans ! » 
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de Bienne^ de Morat, d'Annecy et du Bourget. L'etude 
des ro€hers de Neillerie fournit a ce savant Toccasion 
d'attester I'exactitude des descriptions de I'auteur de 
la Nouvelle Heldise. 

Ghaque annee, Jean-Andre De Liuc et son fr^re Guil- 
laume-Antoine, qui fut son fidele et precieux eollabo- 
rateur, visitaient ensemble que]que contr^e de la Suisse 
et de la Savoie, rapportant de leurs courses des fossiles 
qui devaient etre la base d'une nouvelle theorie geo- 
logique. lis escaladerent pour la premiere fois la cime 
glac^e du Buet. Guillaume-Antoine De Luc visita le 
V^suve, I'Etna, les iles Lipari, les cotes de YOc^n et 
les plaines basses de I'Europe, recherchant des coquil- 
lages vivants pour les comparer aux fossiles, et aidant 
ainsi aux travaux de son frere. II n'a pas ecrit d'ou- 
vrages de longue haleine^ mais beaucoup de memoires 
et d'articles de journaux. Cest par les deux frferes que 
Geneve fut mise en rapport avec les g^ologues anglais 
Button et Play fay r, et Tidee de la Bibliolheque britafi" 
nique naquit des relations qu'ils nouferent avec des sa- 
vants anglais et ^cossais^ Guvier, dans son Discours 
sur les revolutions du ghbe^ leur assigne une place 
^minente parmi les geologues, surtout a Tain^. Le 
Nouveau Journal helvetique de Neuchatel fut le pre- 
mier a faire ressortir le merite d'ecrivain de De Saus- 
sure et de De Luc. « II y a beaucoup de gens, dit-il, 
qui voudraient que MM. De Saussure et De Luc eussent 
absolument supprime tout cet accessoire descriptif et 

1. Sar \SL Bibliothique brUanniqw, voyez ci-apres le chap XIV. 
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litt^raire, qui ne fait que distraire d^sagreablement un 
lecteur attentif ; qu'ils eussent supprim^ tout ce qu'ils 
disent des moeurs des montagnardst pour s'en tenir a 
leur physique g^n^rale. Si e'est un ^art , on est tr^- 
aise d'avoir a le pardonner. » Aujourd'hui , on a im- 
prim^ a part la partie pittoresque des Voyages de De 
Saussure , et ce volume est recherche avec empresse- 
ment. 

Un Stranger, un Alsacien^ Ramond de Garbonni^res, 
contribua plus que tout autre a mettre a la mode les 
sites alpestres et les voyages de montagnes. Yenu de 
Strasbourg a Yverdon en 1777, il y publia d'abord un 
petit volume d' Elegies^ , et Tannic d'apr^s les Der- 
nieres aventures du jeune d'Olban, fragments des 
amours alsaciennes^ imitation deWerther, que Charles 
Nodier a juge dignes de la r^impression. Ramond s'at-- 
tacha a la Suisse; il la parcourut dans tons les sens, et 
des 1777, meme avant De Saussure, il en d6crivait lea 
hautes vallees, les glaciers, les pics aux neiges eter- 
nelles. En 1781, il traduisit, commenta et augmenta 
les Lettres de Coxe sur la Suisse, Tun des livres du 
sifecle dernier qui eut le plus de succ^s. 

L'ascension de De Saussure a la cime du Mont-Blane 
(le 3 aout 1787) , le recit, d'une simplicity admirable, 
qu'il publia de ses observations sur ce g^ant des Alpes^, 

1. Cest k la fin de ces Elegies que Too tronve cette approbation 
un pen tndesque dn bailli dTverdon : Permis d'imjfrimer les EUgiet 
ci-devani, 

2. Relation abr^g^e d'nn voyage k la cime dn Mont-Blanc, en 
aom 1787. Gen^ye, in-S®. 
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qui offre les echantillons les plus probables du monde 
primitif, mirent le comble a renthousiasme. Les voya- 
ges en Suisse se multiplierent k Tinfini. Visiter cette 
contree deviut une mode philosophique. Les Ang]ais» 
les Allemandsy lesFrauQaisfaisaient leur tour de Suisse, 
eomme jadis les jeunes Suisses faisaient leur tour de 
France pour apprendre les belles maniferes*, 

Un homme qui contribua beaucoup a populariser les 
montagnes , a faniiliariser les etrangers avec leurs as- 
pects, fut Marc -Theodore Bourrit, que Spallanzani 
appellel'historiographe des Alpes. Ne en 4739, chantre 
de Teglise de Saint-Pierre , Bourrit , depuis que deux 
Anglais » Windham et Pockoke, eurent p^n^tre dans 
cette valine de Ghamounix, qu'on appelait les Monta- 
gnes maudites , ne rSva plus que paysages alpestres. 
Partageant son temps entre les devoirs de sa place et 
son gout irresistible pour les montagnes, il publia, en 
1773, une Description des gladeres duduche de Sa- 
voie, accompagn^e d'estampes gravees par lui-m^me. 
II avait invente une esp^ce de lavis propre a rendre les 
effets de la lumiere sur les rochers et sur les glaces. En 
1785 paraissait une seconde edition du mgme livre, d^ 
diee a Buffon. Elle avait ^te preced^e, en 1776, d'une 
description particuliere des aspects du Mont-Blanc, et, 
en 1781, d*une Description des Alpes pennines et rhe- 
tiennes. En 1791 parut Vltineraire de Geneve, Lau- 

I. Parmi les Voyages en Saisse qui datent de cette ^poqae, noos 
citerons cenx de Moore, de Robert, de Roland de la Platriere, de 
La Borde, da marquis de Langle (tableau pittoresque), du comte 
d'Albon, la Slatistique de Du?al, 4 yol. in-8<>, etc. etc. 



sanne et Chamounix » et plus tard la Description des 
cols et passages des Alpes, De Saussure applaudit aux 
efforts de Bourrit. En 1774, il lui ecrivait : <r Tout le 
public vous doit des remerciements pour ces descrip- 
tions viveSy piquantes et vraiment pittoresques de ces 
objets si int^ressants et si pen connus. Je comple bien 
de publier aussi quelque chose sur ces memes mon- 
tagnes ; c'est dans ce dessein que je les etudie depuis 
tant d'annees. J'aurai a votre livre Tobligation d'avoir 
reveille Tattention du public sur ces grands objets, et de 
lui avoir fait desirer d'en connaitre les particularites. » 
Sans avoir de pretention scientifique , les ouvrages 
de Bourrit se font lire avec interet. On lui a reproche 
de Temphase ^ et une sorte de romantisme dans les 
descriptions, comme aussi de Irop parler de lui. On 
trouve dans les recits du temps Tanecdote que voici : 
€ Quand le prince Henri de Prusse vint a Geneve , il 
voulut voirBourrit. Celui-ci, dans le cours d'un long 
entretien, lui fit une description si animee du lever du 
soleil sur les hautes montagnes, que le prince s*ecria : 
« Non , Lekain n'etait que glace aupres de cet homme- 
la ! :» Et comme on lui faisait remarquer un mauvais 
escalier en bois , par lequel il fallait qu'il passat pour 
parvenir au cabinet oil etaient les tableaux des glaciers, 
il dit : < Que de grands escaliers n'ont que des maitres 
petits ! Montons. p Bourrit visita les montagnes pen- 
dant cinquante-einq ann^es consecutives. II est mort 
seulementen 1819. 

1. Yoyez la Lettre a un ami, dans laqaellis ilest qaestion da siear 
Bourrit et de son liyre, ^crite le 3 fevrier, k NenchdteL 1774, iD-12. 
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Pour completer ce qui concerne cette litt^rature 
alpestre dans la Suisse fran^ise , nous dirons qu'en 
1776, M, Dulon, ministre a Vevey, avait traduit de 
I'allemand VHistoire naiurelle de la Suisse dans Van* 
cien monde^ par Grouner de Berne. 

Avant de quitter les auteurs genevois qui ont ecrit a 
cette ^poque sur la physique et I'histoire naturelle, 
nous devons dire quelques mots du Journal de Geneve, 
qui parut de 1787 (mars) a 1791 (juillet), redige, 
sous ['inspection de la Societe des Arts, par Senebier, 
DeSaussure, Jurine, le docteur Odter et le professeur 
M.-A. Pictet. II avait pour editeur M. Paul, directeur 
de la Machine hydraulique. Cette feuille etait consacr^e 
essentiellement a la m^teorologie, a la physique, a I'his- 
toire naturelle et aux objets d'economie publique. Se- 
nebier y insera aussi des articles int^ressants sur I'an- 
cienne Genfeve et sur I'^glise de Saint-Pierre, De temps 
en temps, des collaborateurs Strangers envoyaient des 
communications. G'est ainsi qu'on y trouve un portrait 
curieux du ministre Necker, trace par Lavater a la suite 
d'un entretien qu'il avait eu avec lui a Bale ; des ob- 
servations de Ch. -Victor de Bonstetten, alors bailli de 
Nyon, sur le niveau des eaux du lac Leman, et sur les 
dangers que des travaux d'art executes a Geneve pou- 
vaient faire courir aux riverains vaudois. Les fonctions 
de censeur du journal etaient excretes par le lieute- 
nant de police et scholarque ^. 

1. NeochAtel, chez Jeanrenand et 0«; in-12. 

2. n serait iojaste d'onblier, dans la liste des homines qui k Ge- 
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Hors de Geneve, qui etait le centre de ce nouveau 
mouvement scientifique dans la Suisse fran^aise, quel- 
ques hommes s'occupaient aussi de physique et d*his- 
toire naturelle. Le docteur Garcin, originaire deNeu- 

n^ye ont caltiv^ les sciences et contribn^ k donner aax Etudes phy- 
sico-maUi^matiqnes ooe impulsion efBcace, Micheli-Dacrest. Get 
homme si remarqoablement doa^ et si malheureux, qai commenca 
sa cairiere de tribnlations par ce fameux M^moire sor les forlifica- 
tions de Geneve, dont parle Roasseaa dans ses Confessions, s'occapa 
de sciences natarelles a la fin de sa carri^re, dans la forteresse 
d*AarboDrg, ou 11 etait prisonnier. II cherchait sartout les mojens 
de mesnrer les montagnes, et il fit grayer one grande planche re* 
pr^sentant les principales haateurs qu'il poayait aperceyoir da 
lien de sa detention. Gette planche tres-rare a pour titre : <x Prospect 
g^om^trique des montagnes neig^es, dites Gletsehers, telles qu*on ' 
les d^couyre en temps favorable depuis le chilteau d'Aarbourg, dans 
les territoires des Grisons, du canton d'Uri et de FOberland du can- 
ton de Berne. » Ge plan est grave k Augsbourg, chez Lotter. Micheli 
est aussi Tanteur de divers Traites sur le thermometre et le baro- 
metre. 

On lit dans le registre secret du Gonseil d'Etat de Geneve, sous 
la date de 1753, le 12 fevrier : 

« Micheli-Ducrest, resserre depuis 1749 dans les prisons du chit- 
teau d'Aarbourg, sous peine de mort s*il tente de s*eyader, pour 
avoir eu part aux projets s^ditieux des nommes Henzi, Fueter, etc.« 
envoie k MM. les Syndics le Prospect des montagnes vues d*Aar- 
bourg, lequel il a fait graver, avec priere au Gonseil d'en accepter 
la dedicace. Le Gonseil refuse, et les exemplaires seront remis 
k spectable Jallabert, pour lui dtre renvoyes. » 

Bien que les mesures donn^es par le prisonnier laissassent a de- 
sirer, parce qu*elles etaient prises avec des instruments qu'il avail 
faits lui-mdme dans sa prison, et qui etaient naturellement impar- 
faits, cet essai n'en fbt pas moins une indication precieuse, dont la 
science profita. Micheli-Ducrest correspondait avec de Mairan, 
Bouguet et autres savants, qui estimaient beaucoup la fecondite de 
son esprit. 
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chatel, avait voyag^ en Arable, dans le Malabar, le 
MogoU le Bengale, h Java, a Malacca et au cap de 
Bonne-Esperauce. II avait rapporte de ses peregrina- 
tions beaueoup de science et d'experience. II s'etait 
occup^ des causes de la couleur de la peau des hommes 
dans les differents climats de la terre, et entre autres 
de celle des negres. Ses renoarques fureut consignees 
dans le Journal helvetique et dans des recueils ^tran- 
gers, Le premier en Suisse il parait avoir eu Tidee de 
Vhydrotherapie, ou de la guerison des maladies au 
moyen de Teau pure. II ecrivait en 1770 : « Je recon- 
nais Teau pour le meilleur remade qui soit au monde ; 
mais il n'appartient pas aux ignorants de la vraie me- 
decine de savoir guerir avec de I'eau. On va aux sources 
minerales pour se guerir, et plusieurs y reussissent. 
On a beau dire, Teau commune fait les memes effets. 
Je puis le demontrer aux incredules, en cherchant des 
malades abandonnes, d'un certain ordre, que je gueri- 
rai veritablement avec Teau pure. II est vrai qu'il faut 
que je Taccompagne d'un regime convenable, mais qui 
n'est guere connu des m^decins, car sans ce regime 
Teau n*y ferait rien. Je dis plus : je veux guerir avec 
Teau commune plus de sortes de maladies et en plus 
grand nombre que ne font toutes les sources d'eau mi- 
nerale de France. II y a uneraison m^canique des effets 
de I'eau, quand ou en use avec art, quepersonne n'a 
connue, mais que je connais et que je veux tenir se- 
crete. Si on la savait, on aurait un flambeau qui ferait 
voir rutilitedeTeau plus grande qu'on ne la connait en 
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m^decine. Od dit que I'eau commune a perdu tout credit 
depuis le docteur Sangrado. C'est un bonbeur pour les 
m^ecins qui en savent faire usage, qu'une telle perte 
soil faite dans le public. Si le quina avait perdu le sien, 
il ferait la fortune de celui-la seul qui en saurait user. » 
Au nombre des notabilit^s scientifiques de la Suisse 
fraoQaise, il nefaut pas oublier le trop fameux Marat, qui 
fit de la physique avant de faire de la politique. Ne a 
Boudry, dans le Pays de Neuchatel, en 1744, d'un pere 
qui ^tait originaire deCagliari dans I'lle de Sardaigne \ 
Jean-Paul Mara, qui signa plus tard Marat y fit ses pre- 
mieres Etudes a NeuchateP. II 6tait peu aime de ses com- 
pagnons de classe, qui meme le maltraitaient parfois. 

1. Les Mara ^taient originaires d^Espagne, et c'est de ce piys 
qa*ils sortirent pour aller s*^Ublir en Sardaigne. Le 7 mars 1741 , 
Jean^ fils d'Antonio Mara, de Gagliari en Sardaigne, fut regn habi- 
tant k Geneye, en satisfaisant a la Bourse italienne et au sermeot. 
Jean Mara eut, entre autres enfants, Jean-Paul Mara, le conyen- 
tionnel, Jean-Pierre Mara, n^ k NeuchAtel, et une fille. Ce frere da 
conTentionnel ^tait un habile fabricant d*aiguilles de monlres et de 
compensateurs. II est mort r^cemment a Garlsruhe, k FAge de 90 
ans. Sa post^rite existe encore k Gen^ye. 

On lit dans les registres du Gonseil de Geneye, sous la date da 
17 d^cembre 1792 : 

ff Le Gonseil, yn la requdte du sieur Jean-Pierre Mara, ne a 
NeufcbAtel, fils de feu Jean Mara, habitant, aux fins d*obtenir le 
redressement de Terreur qui s*est gliss^e dans le registre des habi- 
tants, ou son pere est inscrit sous le nom de Haxa, an lieu de 
Mara^ qui est son yrai nom, comme il Tetablit par le registre de la 
Bourse italienne; ouYle rapport de noble Rocca; arrdte d*accorder 
au requ^rant sa demande, et de faire la correction snsdite. » 

2. On lit sur des liyres de college qui lui ont appartenu : /.- f* 
Marat, etudiant en humaniU, 
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Fauche-Borel^ dans ses Memoires, dit qu'il etait d'un 
caract^re malfaisant, et qu'il figura comme acteur, 
etant encore fort jeune , dans I'emeute oil fut tue le 
procureur-gen^ral Gaudot. Ce temoignage meriterait 
un plus ample informe. D'autres contemporains nous 
ont depeint Marat comme aigri par des chagrins pre- 
coces. II passa en Angleterre, oil il donna des legons 
de frangais tout en etudiant la medecine. En 1775, 
il publia un livre en frangais, intitule De VHornme^ 
on des prindpes et des lois de rinfiuence de Vdme 
sur le corps y et du corps sur Vdme*. Voltaire en 
rendit compte dans la Gazette litter aire. Marat donna 
ensuite des Decouvertes sur le feu^, faites a la suite 
d'experiences v^rifiees par I'Academie des Sciences ; 
des Hecherches physiques sur le feu % des Decouvertes 
mrlalumiere^y des Recherches sur Velectricite^. Ce 
qui prouve que ces buvrages ne passaient pas inaper- 
(us, c'est qu'ils furent traduits en allemand par G.-E. 
Weigel de Leipzig, de 1782 a 1784. En 1787, Marat 
traduisit en fran^ais YOptique de Newton. Lalande et 
d'autres savants contest^rent la valeur scientifique des 
decouvertes du medecin neuchatelois, et le trait^rent 
de charlatan. II avait obtenu une place de medecin des 
ecuries du comte d'Artois, ce qui pretait encore aux 
plaisanteries et aux sarcasmes. A Neuchatel , le iVoti- 

1. 3yol. in-12. 

2. 1 vol. in-80; 1779. 

3. 1vol. iQ.8»; 1780. 

4. Londres, 1782 ; in-S^. 

5. 1782;in-8<>. 

ik 
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veau Journal helvetique le jugeait tout differemment : 
< Quaod vous ne connaitriez pas le beau travail de 
M. Marat sur r^lectricite» disait ce recueil% le nom 
seul de cet habile homme, a la t^te d'un ouvrage de ce 
genre, suiBrait pour annoncer qu'il est rempli de re- 
cherches approfondies et de d^eouvertes importantes. 
L'auteur a toujours Tart de s'ouvrir des routes nou- 
velles. Jusqu'a lui, r^lectricit^ etait dans un chaos af- 
freux. Les principes lumineux qu'il developpe, son 
style si elair, si precis, si pur, font du livre de M. Marat 
un livre elassique. > 

Les Recherches physiques sur le feu ne sont pas 
appr^ciees moins favorablement : € Yoici done un ou- 
vrage elementaire sur une branche de physique si long- 
temps eultivee sans succes! Par une methode aussi 
simple qu'ingenieuse, M. Marat est parvenu arendre 
visible le principe de la ehaleur, d^gage du principe 
inflammable^ au moment oil il s'eehappe avec violence 
du corps combustible qu'il consume, ou qu'il se degage 
paisiblement des corps inalt^rables qu'il a pen^tres^ » 

La carriere politique de Marat appartient a la France, 
et nous n'avons pas a nous en occuper. Nous citerons 
pourtant encore le premier ouvrage qu'il composa 
dans cette nouvelle direction, les Chaines de Vescla- 
vage. Ce livre, qui parut en framjais en 1792, n'etait 
que la traduction d'un livre que Marat avait publie, 
dit-on, en anglais en 1774. Ce livre (que nous n'avons 

1. Num^ro de juiUet 178*2. 

2. Nam^ro d aoOt 1782. 



vu et lu qu'en frangais) est une censure tres-vive des 
diverses entraves que les gouvernements despotiques 
mettent a Tessor de la liberte humaine. II y a beaucoup 
de declamation, quelques passages tres-energiques, 
mais rien qui puisse encore faire entrevoir le person- 
nage ultra-revolution naire que Ton sait*, 

Le libraire J.-H. Pott, de Lausanne, a resume dans 
un Traite des Elements les decouvertes faites dans la 
physique et I'histoire naturelle pendant le dix-huiti^me 
siecle , et les travaux des auteurs dont nous venons de 
parler. 



CHAPITRE XII. 

l'hISTOIKE. — LES ANTIQUIT^S. — L^^CONOMIE POLI- 
TIQUE. — LA LEGISLATION. 



L'histoire , dans la seconde moiti^ du dix-huitieme 
siecle, a ete tres-cultiv^e chez les Suisses frangais ; mais 
ce n'est pas par I'histoire nationale qu'ils ont commence 
cette etude. lis etaient plutot portes, de 1750 a 1770, 
vers Tetude de I'histoire etrangere. Depuis la mort de 

1. En 1847, un tailleur, homme de leUres, Constant Hilbey, a 
public line apologie de Marat, intitulee Marat et ses calomniateurs. 
On J trouve des details sur la vie privee du fameux conventionnel 
et siir sa famille. C'est une reponse a quelques passag^es de VHU- 
t&ire des Ginmdins, de Lamartine. 
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Ruchat et de Loys de Bochat, les r^chercbes sur les 
antiquites et les annales de la Suisse en general , et 
de la Suisse romane en particulier^ parurent frappees 
d'une sorte de defaveur, II est certain que les craintes 
ombrageuses des gouvernements, de celui de Berne en 
partieulier, etaient pour beaueoup dans cette proscrip- 
tion, A Genfeve aussi , comme les rechercbes bistori- 
ques se melaient au mouvement politique, comme on 
voulait trouver dans les anciens titres des preuves des 
antiques liberies et des armes contre les usurpations 
de I'aristocratie, les Etudes bistoriques etaient peu fa- 
vorisees. C'est done par I'examen de quelques ouvrages 
sur I'bistoire etrangere, ecrits ou publics dans la Suisse 
frangaise, que nous commencerons cette revue, 

Un Suisse 9 originaire des Grisons, Lamberty, qui 
avait ele attacbe comme secretaire a diverses legations 
et ambassades en Hollande et en Allemagne, qui avait 
ete temoin de toutes les negociations du commence- 
ment du dix-buitieme siecle^ de tons les traites interve- 
nus entre les puissances ligu^es contre Louis XIV, au 
temps de la guerre de la succession d'Espagne , et lors 
de la conclusion des paix d'Utrecbt et de Baden, vint 
cbercber le repos a Nyon, dans le Pays de Vaud. La 
il publia, pendant sa retraite studieuse, quatorze vo- 
lumes deMemoires fort int^ressants, concernant toutes 
les affaires oil il avait ete employe. Les Memoires de 
Lamberty sont precieux, meme pour Thistoire Suisse, 
en ce qu'ils rendent compte de tons les efforts que fit la 
France a cette epoque pour cbercber a faire sortir les 
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Cantons de la neutralite, pour obtenir d'eux un plus 
grand nombre de soldats, et pour les empecher de s'al- 
lier avee les puissances protestantes. On voit, en revan- 
che, les manoeuvres de celles-ci, surtoul de TAngleterre 
et de la Hollander pour se menager des capitulations 
militaires avec les cantons protestants. Les memoires 
de Lamberty, d^dies au gouvernement de Berne*, sont 
ecrits avec beaucoup de mesure, et prouvent que Tau- 
teur avait Thabitude des affaires. 

Quelques annees plus tard, un ex-capucin, Maubert de 
Gouvest, ne a Rouen en 1721, echappe de son couvent 
en 4745, apres s'etre refugie en Hollande, en Alle- 
magne, oil il fut secretaire d'Auguste III , electeurde 
Saxe et roi de Pologne, vint en 1753 a Geneve, et de la 
a Lausanne. II s'etait echappe de la forteresse de Koe- 
nigsteiri, apres des aventures tres-romanesques. II ap- 
portaiten Suisse unmanuscrit intitule Testament polir 
tique d'Alheroniy con<;u sur le meme plan que les testa- 
ments de Richelieu , de Mazarin , de Colbert , de Lou- 
vois» qui avaient eu beaucoup de succesen leur temps. 
G'etait la forme historique alors a la mode. Maubert lut 
son ouvrage a quelques hommes de lettres de Lausanne, 
qui encouragerent Tauteur a le publier* Les circon- 
stanees singuliferes de sa vie ajoutaient a I'interet qu'on 
lui temoignait. Le libraire Bousquet acheta le manus- 
crit deux cents livres, qui furent employees en partie a 
habiller lepauvre auteur ; le reste lui servit pour aller 

1. Memoires pour seryir a Thistoire da XVIII® siecle. La Haye, 
I'/Oi— 1740. U vol. in-4«. 



a Berne se faire agreger dans TEglise reformee. Mais 
craignant que Ton ne put dire qu'il avait vendu sa re* 
ligion, Maubert refusa les cinquante ecus qu'on donnait 
d'ordinaire aux neophytes. Voltaire fit Teloge du testa- 
ment d'Alberoni : < J'ai cru d'abord, dit-il, qu'il avait 
ete publie par I'abbe de Montgon » paree qu'il y entre 
un chapitre sur I'Espagne, dans lequel le ministre est 
peint avec des traits oil il pourrait lui-meme se recon- 
naitre. Ce chapitre est beaucoup plus vrai que toutes 
les rapsodies auxquelles on a donne le nom de testa- 
ment. Je souhaiterais a Tauteur qu'il eut ete couche 
sur celui du cardinal Alberoni pour quelque bonne 
pension. Personne ne se serait doute que ce livre est 
d'un ex-capucin, qui fait des Testaments pour gagner 
sa vie. > 

Encourage par le succes de son livre, Maubert de 
Gouvest publia des entretiens sur YHistoire modeme 
et les interets des princes, et les premiers volumes d'une 
Histoire politique du Steele, qui furent reimprimesa 
Londresen un volume in-4", en 1757. Chavigny, am- 
bassadeur de France en Suisse, s'etant plaint au Senat 
de Berne de la maniere dont Tauteur parlait du roi 
son maitre, Maubert fut mande devant cet illustre 
corps. 11 y comptait quelques protecteurs, entre autres 
le senateur Augsbourg , qui lui conseilla d'aller s'en- 
tendre avec Tambassadeur. Gelui-ci , qui s'attendait a 
voir un vieux moine » blanchi dans les travaux du ca- 
binet, fut surpris de voir un homme jeune encore, plein 
de vivacite et de feu. II I'invita a diner, et lui offritde 
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le recoDcilier avec I'Eglise romaine. Maubert refusa, 
et I'interdictioD qui pesait sur son ouvrage fut mainte- 
nue. Pour le dedommager, ses protecteurs beruois lui 
procurerent, en 1755, la bourgeoisie d'AlIaman, dans 
le Pays de Yaud , avec des lettres de naturalisation et 
une patente d'avocat. Mais il eut le malheur, parait-il, 
de se brouiller avec les professeurs en theologie de TAca- 
demie de Lausanne, et Voltaire Taccusa de lui avoir 
derobe des manuserits^ Pour ^viter d'ult^rieurs en- 

1. Cette affaire fit en son temps beaacoap de bruit dans la r^> 
pnblique des lettres. Les mesayentures de Maubert de Goayest se 
lient a Tbistoire du manuscrit de la Pucelle d'Orleanty dont Voltaire 
a parle longuement et qui occasionna tant de scandale. Le libraire 
Gr asset de Lausanne, qui fut compromis dans cette mdme affaire, 
et aa sujet duquel Haller ^criyit a Voltaire cette lettre remarqnable 
qui a et^ souyent citee, nous a laisse la-dessus des details curieux, 
dans des m^moires manuscrits qui sont entre les mains de sa 
famille. 

« J^ayais s^journ^ deux ans k Paris, dit-il, comme repr^sentant de 
la maison Bonsquet. J'allais partir poor FEspag^ne, quand M. de 
Voltaire me fit Tbonneur de m'ecrire a Lausanne plusieurs lettres 
obligeantes et amicales n me marquait qu'il ayait des ayis certains 
que je me disposals a imprimer la Pucelle, ouyrage dont j^ayais en- 
tendu parler yaguement a Paris. Je lui repondis qu'il ^tait mal in- 
forme, et qu'il sufSsait qn'il y eOt dans ce liyre des infamies pour 
me faire renoncer i Timprimer; que d*ailleurs j'allais partir pour 
TEspagne, ouTon n*entendait pasraillerie sur ces sortes d'articles. 
Malgre ces protestations, M. de Voltaire me fit ^crire, le 10 juin 
1755, par M. Colini, son secretaire : 

« M. de Voltaire salt qn*il y a a Lausanne une copie extrdmement 
incorrecte de ce manuscrit. Si ceux qui le possedent ayaient youlu 
ayoir le y^ritable ouvrage, qui est du double plus considerable, 
j'aurais pu le leur procurer ayec la permission de Ttfutenr. » 

» Le 18 juiUet suiyant, M. Colini m'^criyait encore : 

« Vons ferez fort bien de yenir yous presenter yous-mdme k une 
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nuis, il se retira en Angleterre , et de la en Hollande. 
Apr^s une vie assez miserable , Maubert mourut a Al* 
tona en 1767. La vie de cet homme de lettres, heureu- 
sement doue» mais sans cesse malheureux, pent fournir 
un nouveau chapitre au livre sur les litterateurs peu 
chanceux {de infortunm litter atorum). II avait encore 
compose en Suisse un livre intitule VEcole du Gentil- 
homme, dans lequel il insistait sur les etudes auxquelles 
doit particuliferement se vouer le jeune homme de con- 
dition noble, qui veut se rendre digne de gouverner 
ses semblables. L'^tude de Thistoire est placee au 
premier rang dans ce plan d'education. Cette science 

personne satisfaite de yos precedes, et qui vous rendra tons les 
bons offices qui dependront d'eUe. » 

» Enfin, le 22 juillet, M. Golini me mandait : « Si vous pouvez 
Tenir ici sur-le-champ, et apporter les papiers que vous sayez, vous 
ne serez pas mecontent de yotre voyage. » 

»Je partis deux jours apres pourmon grand voyage d'Espagne,et 
je passai par Geneve, ou j*allai rendre mes devoirs aM. le premier 
syndic Chouet (d'une famille d'imprimeurs connue). Je lui fis part 
de ce que m'avait ^crit M. de Voltaire. « Prenez garde, me dit-il, 
que ce ne soit tin piege. Ne vous pressez point de Taller voir. » 
Mais H. Golini vintchez moi, me priant de me rendre aux Delices, 
La curiosity Temporta sur la prudence. Je fus tres-bien re^n par 
M. de Voltaire, et cette seance finit par un dejeuner avec M™<» Denis, 
sa niece. M. de Voltaire fut tres-content de tout ce que je lui dis 
sur la pr^tendue impression du livre qui lui donnait tant d'inquie- 
tude. n m'invita k dtner pour le lendemain, en me priant de lui 
rendre un service en ville, qui concernait ce malbeureux manus- 
crit. Je m*en ddfendis longtemps, et je m'en chargeai enfin fortim- 
prudemment. Je vins lui en rendre compte le lendemain, et apres 
m' avoir admis a sa table, il me fit une scene fort desagreable chez 
lui, se rendit en ville, de la chez le magistrat, qui me fit emprison- 
ner le soir du mdme jour, et liberer le lendemain. M. Fatio, alors 
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etait cultivee en Suisse par les patriciens, dans un 
but pratique. Elle faisait aussi le delassement des gen- 
tilshommes du Pays de Yaud ; mais ils gemissaient 
de voir que leurs talents etaient perdus pour leur 
patrie. La carriere des fonctiops publiques leur etait a 
peu pres fermce. Toutes les charges un peu importantes 
etaient pour lesBiernois. La noblesse vaudoise ne vou-< 
lait pas des places inferieures de chatelains , de lieute- 
nants, de baillis et de greffiers ou de commissaires de 
fiefs. Elle les laissait aux bourgeois des petites villes, 
et il ne lui restait a elle d'autres ressources que d'aller 
servir dans les regiments suisses, oil Berne voulait bien 

seigneur-lieutenant et ancien syndic, vint lui-mdme me delivrer. 
Je coorus chez les quatre syndics regnants, MM. Chouet, Fayre, 
Cramer et Trembley, pour les remercier de la.prompte justice qulls 
m*ayaient rendue. Douze jours apres, je partis pour Marseille, ou je 
m*embarquai pour Alicante, et je ne sus plus ce qui se passait a 
Genere. » 

La maison Bousquet, a laquelle Grasset ^tait attache, ayant ete 
aux informations, re^ut de M. P Govelte une lettre dans laquelle 
il protestait que c'^tait lui-mdme qui avait remis k M. Grasset dix- 
sept Ters de la Pucelle d'OrUans ; qu*il les avait copies dn qua- 
trieme cfaant « que Je tenais du sieur Mauhert de Gouvest, et que je 
fit lire a M, Grasset^ » ajoute CoTelle. 

La maison Bousquet obtint des declarations qui mettaient son 
employ^ hors de cause dans cette affaire assez obscure. U paratt 
T^sulter de ces faits que Voltaire, sachant ou. croyant savoir que 
Grasset ^tait d^tenteur d*un manuscrit ou de fragments de son 
poSme, tendit a ce libraire une espece de guet-apens pour le ra- 
Toir. On salt que la Pucelle d*Orleant fut imprimee a B^le en 1755, 
sons la rubrique de Louvain, sur un manuscrit incomplet qu'avait 
Hanbert de Gourest. C'est du moins la yersion qui a prevalu. 
Grasset ne serait pas la seule personne que Voltaire aurait charg^e 
dans sa correspondance de mefaits imagin aires. 
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lui laisser quelques places, ou meme d'accepter des 
emplois de precepteur chez des seigneurs etrangers. 

Quoi done d'etonnant si I'histoire nationale n'a pas 
ete mieux connue et eerite de meilleure heure dans nos 
pays romans? Le peu qu'on en savait suffisait aux be- 
soins. En 1666, Plantin donna le premier une histoire 
de la Suisse en frangais \ Elle se lit encore avee plaisir^ 
a cause de la naivete du style, et parce qu'au fond I'au^ 
teur est savant et de bonne foi. Avant lui^ Innocent. 
Gentiilet, auteur du Bureau du Concile de Trente„ 
avait traduit en frangais la Republique des Suisses, de 
Josias Simler ^. La premiere histoire de cette nation^ 
en style fran<^is moderne , est celle d'AIexandre-Louis 
de Watteville, bailli de Nidau '• Elle s'arrete au dix- 
septieme sifecle. L'auteur ne donne que des faits cer- 
tains et prouves par des titres authentiques. II y a peu 
de descriptions pittoresques, peu de reflexions , mais 
Ton est sur de ce qu'on lit. En 1766 , un magistrat 
d*un pays voisin de la Suisse, Philibert, preteur royal 
a Landau, donna aussi en deux volumes une histoire 
des Revolutions de la Haute-Allemagne^ contenant les 
ligues et les guerres de la Suisse. Elle s'arrete en 
1468 ; mais ce qu'on en a est recommandable. Plus 
artiste et plus enthousiaste que Watteville, Philibert se 
livre a des developpements oratoires, et se passionne 

1. Abrege de Vhistoire de Suisse. Geneve, 1666; in-8<*. 

2. La premiere edition estde 1578. Anyers; in-8<*. 

3. Histoire de la Confederation helv^tique. Berne, chez Gott- 
schaU et C«, 1754; et NeuyeviUe, chez Marholf et C«, 1768. 2 yol. 
in-8o. 
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pour ceux dont il ecrit I'histoire. « II orne de rubans 
les trophees de nos ancetres, » dit Araedee de Haller, 
fils d' Albert de Haller, et auteur de la Bibliotheque 
de VHistoire Suisse. 

Ce fut ce meme Amedee de Haller qui, en 1760, 
causa un si grand scandale en publiant, de concert avec 
son ami le pasteur Freudenberger, la fameuse brochure 
intitulee Quillaume Telly fable danoisCy qui fut bruise 
a Altorf par la main du bourreau, et que Balthasar de 
Lucerne refuta avec une grande vivacite, en prenant 
parti pour le heros helvetique. Nomme vice-bibliothe- 
caire a Berne , plus tard bailli de Nyon , Amedee de 
Haller rendit d'eminents services a I'histoire Suisse par 
la publication de la Bibliotheque dont nous parlions 
tout a rheure , qui parut de 1785 a 1787 , et qui fut 
precedee des Conseils pour former une bibliotheque 
historique de la Suisse *. Ces Conseils, rediges en fran- 
Qais, denotent une parfaite connaissance du sujet. 
Haller de Nyon etait fort instruit, non-seulement dans 
rhistoire Suisse proprement dite , mais aiissi dans la 
connaissance des medailles et des antiquites. L'erudi- 
tion ^tait hereditaire dans cette famille, car Charles- 
Louis Haller, filsdu precedent, professeur a Berne, a 
publie une histoire des campagnes des Autrichiens et 
des Framjais en Suisse, aprfes Tinvasion de ce pays, et 
divers autres ouvrages estimes. 

L'avoyer d'Alt, de Fribourg, est auteur d'une 
Histoire des Helvetiens , dont les premiers volumes 

1. Berne, 1771; in-12. 



parurent en 1749^ Bien qu'on ne la lise plus guere 
aujourd'hui , elle ne m^rite pas un entier oubli. La 
partie qui concerne le canton de Fribourg est la meil- 
leure. L'abb^ Frangois Girard a donn6, de 1781 a 
1783, une Histaire abregee des offtders suisses qui 
se sont distingws au service etranger, trois volumes 
trfes-recommandables, malgre certaines inexactitu- 
des. L'ouvrage est distribu6 par ordre alphabetique. 
Les officiers fribourgeois sont naturellement dotes de 
notices plus amples que les autres. La famille Salis des 
Grisons est aussi I'objet de recherches etendues. 

Vogel, grand-juge des gardes suisses au sfervicede 
France, ecrivit sur les alliances des Suisses avec cette 
couronne, et sur leurs privileges, un volume qui parut 
d'abord a Paris ^, et ensuite a Yverdon en 1769. Em- 
manuel May, bailli de Romainmotier, est auteur d'une 
Histoire militaire de la Suisse et des Suisses dans les 
divers pays de V Europe ' , qui est regards comme un 
ouvrage capital. II est a remarquer que toute cette 
histoire est ecrite en frangais par un Bernois, tant cette 
langue avait d'avantage sur Tallemand, meme pour les 
Suisses allemands. C'est aussi en frangais que sont ecrits 
les nombreux ouvrages historiques du general de Zur- 
lauben, dont la famille, originaire du Yallais, de la 
maison de la Tour-Chatillon , s'etait transport^e a Zug 
a la suite de troubles politiques. Le jeune baron de 

1. Histoire des Helv^tiens, par Alt de Tieffenthal. Friboarg^ 
1749—1750; 10 vol. in-8o. 

2. Les privileg^es des Saisses. Paris, 1731; in-4<*. 

3. 8 Tol. in-80; Lausanne, 1788. 
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Zurlauben , ^leye en France, oil ses parents oceupaient 
de hautes positions dans I'armee , avait regu les le^ns 
et les directions du celfebre Rollin. Parvenu en 1780 
au grade de lieutenant-general^ il s'occupa avec passion 
et exelusivement de travaux historiques. Ddja il avait 
obtenu Tentree dans I'Academie des inscriptions et 
belles-lettres comme associe etranger, en consideration 
de son Histoire militaire des Suisses au service de 
France * , qu'il completa par le Code militaire des 
Suisses^pour servir de suite acette histoire^. On lui doit 
aussi \es>Memoires de Henri de Rohan sur les troubles 
de la Valteline '; une Bibliotheque militaire, historique 
et politique '^ , qui renferme des documents inedits et 
pi'ecieux pour I'histoire Suisse ; un Merjitoire sur Vorir 
gine de la maisondeHabsbourg^; une Lettre sur Guil- 
laume Tell, adressee au president Henault ® ; des Tor 
bles genedlogiques sur les alliances des maisons d*Au^ 
triche et de France\ 

Mais le plus considerable des ouvrages de ZurlaUben 
eonsiste dans le texte de la partie historique et politique 
des Tableaux topographiques,pittoresquesry physiques, 
historiques 9 moraux, politiques et litteraires de la 
Suisse, dont La Borde^ valet de chambre de Louis XY, et 

i. 8 vol. in-12; Paris, 1751—1753. 

2. 4 vol. in-12; Paris, 1758—1764. 

3. 3 vol. in-12; Paris, 1758. 

4. Paris, 1760; 3 vol. in-12. 

5 Baden en Suisse, 1765; in-i^. 

6. Paris, 1767; in-12. 

7. Paris, 1778;4n-8«. 
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fermier general, fut Tediteur, de 1780 a 1788. Ce livre 
somptueux est rempli d'estampes plussoigneesqu'exac- 
teSy mais la partie du texte redigee par Zurlauben a 
conserve toute sa valeur. C*est encore un livre essentiel 
pour notre histoire. Les articles d'histoire naturelle 
sont d'un Alsacien, Besson, mort en 1807. 

Le npmbre des dissertations, memoires, articles 
historiques, que Zurlauben a fourni aux recueils des 
Academies dont il etait membre, est immense. II a laisse 
beaucoup de manuscrits interessants, qui ont ete depo- 
ses, avec sa magnifique collection de livres, dans la 
Biblioth^ue publique d'Aarau. Ces richesses sont en- 
core consult^s journellement par tons ceux qui s'oc- 
cupent en Suisse d'histoire nationale ; car il se passera 
bien du temps avant qu'un autre savant consacre tant 
de peines, de science et d'argent a reunir de pareilles 
archives ^ L'illustre Jean de Muller, plus que nul autre, 
a su mettre a profit ces tresors. Bien que ce celebre 
historien Suisse ait ecrit en allemand le livre qui a fait 
sa reputation, il en a con^ju le plan dans la Suisse fran- 
Qaise; on pourrait m^me dire qu'il en a compose pri- 
mitivement les premieres parties en frangais. On sait 
que Jean de Muller, a sa sortie de Schaffhouse, sa patrie, 
passa plusieurs annees a Geneve et dans le Pays de 
Vaud. Ce fut en 1772 qu'il arriva a Geneve, dans la 
maison deM. Tronchin-Calandrini, frere du procureur- 
g^neral Tronchin-Boissier, dont Montesquieu avait dit 

1. Le baron de Zurlauben mourut a Zug, en 1795. Avec lui se- 
teignit la descendance mdle de sa famille. 
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qu'il connaissait Tesprit des lois mieux que lui-meme, 
et dont Jean-Jacques Rousseau parle moins favorable- 
ment. La, le jeune Schaffhousois connut Bonnet, Sene- 
bier, De Saussure , tons les hommes qui par leurs ta- 
lents honoraient Geneve. Plusieurs fois il visita Vol- 
taire h Ferney. En 1775, il quitta la maison deM. Tron- 
chin, pour aller en qualite de eompagnon d'etudes pres 
d'uD jeune Anglais, Francis Kinloch, qui demeurait a 
Chambesy, pres de Geneve. II fit aussi divers s^jours 
aValleyres, presd'Orbe, chez son ami Ch.-Victorde 
Bonstetten. Ce fut alors qu'il s'occupa de son Histoire 
msse, pour laquelle Haller de Nyon et le docteur Favre 
deRollelui fournirentdeprecieux materiaux. <r Jamais, 
ecrivait Muller, je n'ai travaill^ avec autant d'ardeur 
que depuis que je m'occupe de Thistoire de la Suisse. 
Je cherche a la raconter avec clarte, d'une manifere in- 
teressante pour les etrangers, instructive pour la pos- 
terite, afin que le nom de la nation suisse soit encore 
hoDore lorsque ses constitutions, ainsi que les autres 
r^publiques, auront et^ toutes englouties par le despo- 
tisme qui les menace. » 

MuUer passa une partie de Tannee 1776 a Gentbod, 
pres de Charles Bonnet , meditaut toujours sur son 
histoire, et s'occupant en meme temps de litt^rature, 
parce qu*il ^tait convaincu que la forme et le style 
peuvent seuls assurer la duree et le renom des ouvrages 
de Tesprit. « Une chose que je veux et que je dois ap- 
prendre, mandait-il k son ami Fikssli*, c'est le grand 

1. Le 11 mars 1777. 
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art de parleret d'ecrire, qui entraioe tout, subjugue 
tout^ auquel personne ne r^siste. Yoyez Rousseau: il 
est rempli d'erreurs, peu instructif, et cependaut il 
euchante TEuropo par la magie de son style. II me pe- 
nfetre de la toute-puissance de I'art de parler. N'a-t-il 
pas ravi TEurope pensante? Tout le monde, excepte 
ses concitoyens, n'est-il pas a ses pieds, parce qu'il ma- 
nie si puissamment sa langue? II faut aussi que je 
m'empare de ee grand instrument. Le tonnerre roule 
dans nos Alpes et retentit a travers des cantons en- 
tiers ; des entrailles de nos monts sortent le Rliin et le 
Rhone; ils se precipitent avee un majestueux fracas 
des rochers de la Suisse dans les plaines basses des 
Germains et des Beiges. Pourquoi done la langue meme 
de nos plus beaux esprits ressemble-t-elle au Staub- 
bach 9 jette-t-elle aux yeux une poussifere humide, au 
lieu d'entrainer les coeurs? » 

En 1779, Jean de MuUer, rentre dans la maison de 
M. Tronchin, en quality de lecteur ou plutot d'ami, 
donna a Genfeve un cours public d'histoire universelle 
en frangais. II obtint tant de succes, qu'il le repeta 
quatre fois, en le retravaillant toujours. Les paroles par 
lesquelles il termina la dernifere seance peuvent donner 
une idee de son style en frangais : « Que resulte-t-il du 
cours de ces legons? Qu'apprennent les vertus de Sparte 
et de Rome, la force des maximes dans la hierarchie 
catholique? que prouvent Ctear et Frederic? Que celte 
observation g^neralement reconnue, et presque jamais 
suivie, que la direction de toutes les forces de Tame 
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vers un seul et grand objet , est le moyen infaillible et 
unique d'executer de grandes actions. » 

Eo 1780, Jean de MuUer fit paraitre aBerne le pre- 
mier volume de son Histoire Suisse en allemand. II 
trouva si peu de bonne volonte dans le gouvernement 
bernois, tant d'entraves de la part de la censure, qu^il 
dut indiquer comme lieu de Timpression Boston, au 
lieu de Berne. II r^peta dans cette ville, en langue alle- 
mande, le cours d'histoire qu'il avait fait a Genfeve en 
frangais. Get apergu des premiers travaux de Tillustre 
Schaffhousois , explique suffisamment pourquoi nous 
Tavons associe au mouvement litt^raire de THelvetie 
romane*. 

Eo meme temps que T^tude de Thistoire faisait des 
progres dans la Suisse fran^jaise, celle des antiquites, 
qui Taccompagne ordinairement> avauQait aussi. Les 
recfaerches sur les monuments romains avaient ete re- 
commandees par Seigneux de Gorrevon, qui avait pu- 
blic, en 1770, deux volumes int^ressant^sur Tancienne 
Herculanum et ses monuments. Des vestiges retrouves 
de cette cite d'ltalie, Tattention se porta sur les de- 
bris de nos propres villes. Deja en 1760, Schmidt 
(Fred.-Samuel) , seigneur de Rossens, dans le Pays de 
Vaud, avait publie en fran^jais un recueil des antiquites 

1. L'Histoire des Suisses de Jean de MuUer a ete traduile en 
fran^ais, k Laasanne, de 1795 a 1798 : le premier Tolume par Nic. 
Boileaa , les tomes 2 A 8 par A. Griffet de Labaume, et depuis le 
tome 9 jusqu*au tome 12 par Paul-Henri Mallet de Geneve. Le 
inline Mallet a donn^ k Geneve, en 1803, une Histoire des Suisses 
plQB abr^g^e, en 4 yol. in-S^. 

45 
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d'Avenches, dans lequel les restes de cette capitale des 
anciens Helvetiens {caput Helvetiarum) sont decrits 
et figures d*uDe maniere aussi exacte que sagace\ 
Cette description fut suivie de celle des antiquites de- 
couvertes a Culm en Argovie. Eq 1788, Ritter, inten- 
dant de la douane de Berne, donna aussi en frangais 
un Recueil des antiquites de la Suisse (et particuliere* 
ment d'Avenches), avec des dessins leves sur les lieux^. 
Le texte et les planches de Touvrage de Ritter attestent 
une veritable entente de Tarchitecture et de rhistoire 
anciennes. II prouve combien la langue fran<;aise, le 
gout des arts et la connaissance du dessin et de I'ar- 
cheologie, avaient fait de progres cbez les Bernois de- 
puis la publication de YApologie de la vieillecite d'A- 
venches^ ce livre ecrit dans une langue si singuliere 
par le bibliothecaire de Berne, Wild ^. On voit encore ici 
les Bernois, les maitres de la majeure partie de la Suisse 
romane, dominer et se placer a la tete du mouvement 
litteraire. Quoi de plus natural, quand les sujets n'a- 
vaient ni courage ni gout pour les travaux intellec- 
luels? Ainsi les Bernois etaient obliges de rendre horn- 
mage a la sup^riorite, a Tuniversalite de la langue que 
parlaient ces sujets. Cette deference tacite est bien 
visible dans le Voyage historique et litteraire dans la 
Suisse occidentale, que publia a Neuchatel, en 1781 *, 
Sinner de Ballaigue, bailli de Cerlier, ancien biblio- 

1. Berne, 1760; in-4o, Qg. 

2. Berne, 1788; 1 toI. grand in-4o, fig. 

3. Berne, 1710; in-8% fig. 

4. 2 vol. in-8o. Une seconde edition parnt en 1787. 
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tbecaire et auteur de Texcellent Catalogue des manu- 
scrits de la Bibliotheque de Berne, ouvrage qui est 
loujours estime et recherche *. Sinner etait ce meme 
patrician bernois qui , a Tage de dix-buit ans, Tavait 
emporte sur le conspirateur Henzi pour la place de 
bibliothecaire de la ville. S'il y eut en effet favori- 
lisme et passe-droit en faveur de Sinner, il sut les jus- 
tifier par ses travaux. II traduisit en frangais les Satires 
de Perse*, 6crivit un livre curieux sur le dogme de la 
roetempsychose et du purgatoire enseigne par les Bra- 
mines ^ , et publia des Extraits de poesies frangaises 
des douziemey treizieme et quatorzieme siecles'^.Ce 
dernier livre e§t une des premieres tentatives entre- 
prises pour raviver le gout de la vieille poesie fran^aise. 
Sinner pressentait que ce gout deviendrait un jour, 
comme en effet il est devenu, extremement vif. 

Le Voyage historiqtie et litteraire dans la Suisse 
occidentale (que nous avons deja cite a propos deM. de 
Saussure et de son jugement sur les Neuchatelois) est 
un livre instructif, agreablement ecrit, et qui se lit en- 
core avec un extreme plaisir. Nulle part on ne trouve 
des renseignements plus exacts, et puises a de meil- 
leures sources, sur les antiquites, Tbistoire, la litt^ra- 

ture, les arts des villes de la Suisse occidentale, en 

\ 

1. 3 vol. in-8o; Berne, 1760 a 1772. Cet ouvrag^e ^lait d^ja rare 
du yivant de Fauteur, parce qu il ne Tavait pas mis en vente chez 
les libraires. 

2. Berne, 1760; in'12. 

3. Berne, 1771;in-12. 

4. Lausanne, 1759; in-12. 
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commenf^nt par Bale eten finissant par Geneve. L'au- 
teur est parfois assez malin et meme caustique. II se 
piquait d'exactitude et d'impartialite. Cependant la 
Suisse etait alors une machine politique si compliquee^ 
si disparate et si peu connue, que Siuner fut taxe de 
l^gerete et d'inexactitude par les Babis, inalgr^ tout 
le soin qu'il avait mis a rediger les chapitres qui con- 
cernaient leur ville. Sinner avait parl^ d'un cordon- 
nierbalois, senateur, qui prenait la mesure d'une paire 
de souliers en habit de magistral. II avait releve d'au- 
tres singularites. Un citoyen de Bale, en contestant la 
verite de cestifaits, ecrivit a un de ses amis de Neucha- 
tel, qui avait dit, a eette occasion, dans le Journal Hel- 
vetique^ que pour bien observer, rire et reflechir, il 
n'etait pas besoin d'aller au Groenland ou cbez les 
Hottentots, parce qu'un voyage en Suisse suffisait * : 

c D'oii vient que dans un pays qui offre tant de 
singularity, la nation est heureuse? Cest que ces sin- 
gularites ne sont en partie qu'apparentes , et propres 
seulement a arreter un voyageur superficiel. Cest, sur 
toutes choses, que nous n'avons ni patriciens, ni pretres 
politiques, ni financiers, ni soldatesque. » 

L'abb^ Raynal vint en Suisse en 1780. Jean de Mul- 
ler, qui le vit a Berne, le jugea en trois mots : « II airae 
a parler ; sa conversation est instructive, et c*est un hon- 
nete homme. » Sinner voulut avoir Tavis d'un homme 
de lettres aussi distingue (car VHistoire politique et 
philosophique des deux Indes faisail alors grand bruit) 

1 . Journal HelvHiquey mai 1781 . 
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sur le Voyage dans la Suisse ocddentale. Sacbant que 
Raynal devait aller de Neuchatel a Berne, il sortit de 
son chateau baillival de Cerlier^ et alia I'attendre a 
Tauberge d'Anet*. Quand il fut arrive. Sinner trouva 
moyen d'engager avee lui une conversation sur la Suisse. 
— € Je connais ce pays depuis longtemps, disait Ray- 
nal, et mieux que les Suisses eux-memes. Je vous de- 
clare qu'il n'a pas de nationalite. Geneve et Neucbatel, 
c'est encore un peu la France ; Zuricb, c'est deja tout- 
a-fait rAUemagne 

— Et Berne? demanda Sinner...... 

— Berne ? Quelle langue parle-t-on a Berne? 

— Le peuple parle une espece d^alleniandassez gros- 
Vier ; mais nous autres patriciens, nous parlous et nous 
ecrivons le fran<;ais 

— Ah! vraiment?... Ce doitetre egalement une es- 
pece defran^ais 

— II est vrai, repartit le bailli un peu piqu6, que la 
plupart des auteurs bernois se ressentent de leur ori- 
ginegernoanique. Cependant il en est quelques-uns qui 
font exception » 

La-dessus, Sinner presenta un volume de son Voyage 
aRaynal, qui Touvrit n^gligemment, lut quelqueslignes 
etdit: cCen'estpas mal pour un Bernois, beaucoup 
moins mal que je ne I'aurais cru. » 

1. GeUe anecdote a ^te racont^e par M . Felix Bo?et, bibliothe- 
caire k Neuchfttel, dans un article intitule Berne au XVIII* iUcle, 
qui donne des eitraits fort curieux d'un troisieme yolame da 
Voyage de Sinner, rest^ in^dit, parce que le Gouvernement de 
Berne s'^tait oppose a sa publication. Bien avant son entrevue ayec 
Raynal, Sinner ayait yisite J.-J. Rousseau a Motiers. 
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— « Y trouveriez-vous quelque chose a reprendre?.. 

— Oh , pour cela, oui ! s'ecria I'abbe. Voyez cette 

phrase, et celle«ci, et celle-la Qu'est-ceque cette 

republique qui ressemble aux abeilles ? Et que son 
histoire a ^te ^rite par Spon , dont I'ouvrage rend 
eomptede SON gouverDement?Et quant au titre : Voyage 
litterairCf encore passe; mais a-t-on jamais dit un 
voyage historique? 

— Mais, Monsieur, interrompit Sinner, puis*]u'une 
histoire deslndes pent eire politique el philosophiquey 
pourquoi done un voyage ne serait-il pas historique? > 

L'ecrivain bernois se retira sur cette repartie, mais 
blesse au coeur. Toute sa vie il avait cru ecrire le fran- 
cais, et on venait en un instant de lui enlever son illu- 
sion!... Ce trait n'est pas simplement une anecdote, 
e'est un enseignement dont maint lettre de la Suisse 
allemande, et meme de la Suisse frauQaise, pent et doit 
faire son profit, s'il est sage. 

Dans la nomenclature des ecrivains de la Suisse 
fran^aise qui ont traite de notre histoire a un point de 
vue special, il faut se garder d'omettre le general 
Charles-Emmanuel Warnery, deMorges, qui passasa 
vie aux services de Prusse et de Pologne. II a public a 
Varsovie, en 1782, des Remarques critiques sur Cesar 
et sur sa guerre en Helvetic. Bien qu'un peu paradoxal, 
puisque Warnery combat absolument Tauthenticite 
des fameux Commentaires , et traite d'absurde tout ce 
qu'ils attribuent a Cesar , ce livre est ecrit avec verve 
et esprit. Le meme auteur a aussi public a Varsovie 
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des Remarques sur le milUaire des Turcs et des f?M5- 
ses^, un Traite de la cavqlerie, et des Melanges et re- 
marques sur la tactique de Guibert^. Ses oeuvres com- 
pletes ont ete traduites en allemand % et les ecrivains 
militaires le citent souvent. G'est dans ses Remarques 
sur la tactique de Guibert,({ue Tofficier-g^neral vaudois 
s'exprime en termes assez durs sur Tinfluence que Vol- 
taire exerca en Suisse : « Le gout du militaire s'eteint, 
dit-il; on lit des romans, on fait des vers dans ma pa- 
trie. II y a quarante-quatre ansque je ne Tai vue ; quand 
je la quittai , on aurait montre au doigt un jeune homme 
aise qui n'aurait pas servi au moins quelques ann^es 
dans les troupes etrangferes. L'education 6tait alors 
male. Mais on m'a assure que depuis que Voltaire s'est 
niche dans ce pays, le gout de servir dans le militaire 
s'est eteint chez tous ceux que la necessite n'y force 
pas. Tous ceux qui peuvent s'en passer vivent dans la 
plus grande oisivete et font les beaux esprits ; il n'y a 
pas jusqu'aux jeunes fiUes qui ne parlent qu'en bouts- 
rimes et en cbantant. Le marquis d'Argens n'aurait 
surement plus lieu de tourner en ridicule les poetes 
suisses ; au moins leur grand nombre suppleerait a leur 
qualite. Le luxe, la delicatesse et la depravation des 
moeurs ont fait des progrfes en Suisse avec la poesie. :> 
Ces reflexions sont un peu chagrines, et sentent la bou- 
tade, comme tout ce qu'a ecrit Warnery. 
L'economie politique est une science qui sert en quel- 

>. lT71;m-8o. 
2. 1782;in-8o. 
3- 8 vol. ia-8«>; Hanovre, 1786. 
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que sorte aussi d'auxiliaire de Thistoire. Elle fut culti- 
v^ en Suisse^ dans la seconde moitie du sieele dernier, 
par les hommes qui auraient voulu prevenir les revo- 
lutions politiques par des ameliorations materielles. 
Quand Tecole philanthropiquecommenija kse faire con- 
naitre en France, elle eut en Suisse de nombreux adep- 
tes. Deja nous en avons cite quelques-uns a Toccasion 
des travaux de la Society ^conomique de Berne jet de 
sessuccursales. Un Bernois, Rodolphe-Louis d'Erlach, 
bailli de Berthoud, ^crivit un tres-long livre, le Code 
du bonheur, dans lequel il envisage tons les moyens 
par lesquels rhomnie peut arriver au contentement sur 
cette terre*, II y a de tres-bonnes cboses, d'excellentes 
intentions surtout, dans ceCode; mais nousdoutons 
qu'il ait fait le bonheur de beaucoup de gens. A la tete 
de nos economistes nous retrouvons Tinfatigable, Fex- 
cellent Engel, ancien biblioth^eaire a Berne avant Sin- 
ner, et Tun des fondateurs du Journal Helvetique. II 
avait survecu a tons ses coUaboraleurs. Ne en 1702, il 
mourut en 1784, en travaillant. Du bailliage d'Orbeet 
d'Ecballens, il avait passe a celui de Nyon, oil il se fit 
aimer et apprecier. N'eut-il rendu d'autre service au 
Pays de Vaud que celui d'y introduire la culture de la 
pomme de terre, il aurait merite la reconnaissance de 
ses administres et de la posterite. Engel ecrivait a Re- 
verdil , Tauteur des Lettres sur le Danemarck , qui 
s'etait retire a Nyon, sa palrie : 

1. Le Code du bonheur, par R.-Louis d'Erlach, membre du Con- 
seU Souyerain de Berne. 6 vol. io-So. 
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c Je vous envoie quatre pommes de terre. Mon traits 
sur cette plante, et la distribution que j'en ai fait par 
tout le pays, ont si fort fatigu^ mon esprit et mon corps, 
que cela m*en a fait perdre le souvenir. Pourvu qu'on 
fasse usage de la pomme de terre dans le Pays de Vaud, 
n'importe de quelle maniere , pourvu qu'elles serventy 
je serai content. J'ai cru qu'en farine elles convien- 
draient mieux aux habitants de ce pays> qui sont si 
attaches au pain. » (Berne, 1775.) 

EDgel a ecrit entre autres sur la police des grains dans 
la Suisse plusieurs memoires interessants. II etait aussi 
savant que philanthrope. On conriait ses ouvrages sur 
TAmerique, qui sont tres-appr^cies dans ce nouveau 
continent*. Les antiquites et les origines de la Suisse 
ont fait enfin Tobjet de ses recherches. 

« Dans mes moments de loisir, ecrit-il encore de 
Nyon (le 8 juillet 1772), je ramasse toujourset a tout 
hasard des naateriaux pour une geographic de la Suisse. 
Mais je ne suis pas tout-a-fait determine a la publier, 
parce que je m'abstiendrai autant que possible d'avoir 
affaire a des libraires. Cependant aucun ouvrage ne 
seraitd'un meilleur d^bit. Le libraire fran<;aisvoudrait 
menager extrSmement les frais et les depenses, en 
augmentant le profit; les libraires d'Allemagne, de 
Hollande, en agissent un peu plus raisonnablement vis- 
^-vis des auteurs; mais ils sont trop loin. J'aurais pour- 

1. Memoires et observations gsographiques sur la sittMUion des pays 
^^tentrionaux de VAsie et de VAmerique, Lausanne, 1765; in-4<». — 
^wai sur cette qiiestion : Quand et comment VAmerique a-t-elle ete 
P(fuplee d'hommes et d'animaux? Amsterdam, 1767; in-4o. 
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tant beaucoup k dire sur les explications de Ruehat et 
de Loys de Bochat, qui ne me contentent pas et sont 
trop tirees par les cheveux. J'ai tache de prouver am- 
plement, dans mon Essai sur la population de TAme- 
rique, que les Geltes ont peupl^ toute TEurope (et par 
consequent aussi la Suisse) , et ce des avant le deluge, 
car, pour apr^s, cela ne s'aceorde pas avec la chrono« 
logic et leur anciennet^. » 

La jurisprudence et la legislation n'ont pas moins 
que Teconomie politique des rapports avec Thistoire. 
A Geneve, les troubles politiques firent faire un retour 
vers les antiquites juridiques. Au milieu du deluge de 
brochures politiques qui parurent de 1765 a 1768, 
pendant la periode de troubles dont nous avons parle, 
on vit paraitre une reimpression des CoiUumes, ordoti'- 
nances, franchises et liberies de la ville de Geneve^ 
recueillies en 1387 par Teveque Adhemar Fabri, et 
confirmees par Felix Y, administrateur de FEglise de 
Geneve en 1444. «Ce code precieux, cet ancien mo- 
nument de la liberte publique et particuliere , disaient 
les editeurs, qui a servi de base a tous nos edits, tom- 
berait bientot dans Toubli, ou ne serait plus connu que 
par le serment que nous avons tous prete de Vobserver 
et de le garder, si nous n'en donnions au public une 
nouvelle edition *. » Gette publicaiion, bien que faite 
dans un but politique du moment, ^t^it un retour vers 

1. L'imprimeur Bellot avail donne de ces franchises une Edition 
en yieux frangais, Tan 1507. L'edition de 1767 contient le texte la« 
tin avec la traduction frangaise a c6te. 
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Tetude de Tancien droit et de l^ancienne histoire *. Les 
lois criminelles furent Tobjet de la soUicitude de plu* 
sieurs magistrals et legistes. Fr. Seigneux , de Lau- 
sanne, publia en 1774 un Systeme abrege de jurispru- 
dence criminelle et une Introduction a la pratique du 
barreau. Servan, qu'on appelait I'avocat-general de 
rhumanite, sejourna a Lausanne et y publia plusieurs 
ecrits, entre autres un Plaidoyer remarquable prononce 
dans la cause d'une femme protestante, et des Re- 
flexions sur quelques points de legislation^. Dans ee 
dernier ecrit, en faveur de M. de Vocance, aneien mem- 
bre du Parlement de Grenoble, accuse d'empoisonne- 
ment , Servan reproche a la Suisse d'avoir conserve 
I'usagedela torture, et demande energiquement son 
abolition : 

« La torture dans le pays de la liberte?Qu'y fait-elle, 
et d'oii peut-elle y etre venue? D'une loi surannee de 
Charles-Quint (la Caroline) , d'un roi du pays de Tln- 

1. A Neuchdtel, plusieurs des nombreux ecrits qui parurent de 
1760 a 1770 a Toccasion des divers troubles de ce pays, ont aussi un 
caractere historique.Lesecri?ains neucMtelois prenant parli pour 
00 centre les droits du roi de Prusse avec beaucoup de feu, Fr^- 
d^ric II chargea un juriste du Pays de Vaud, Abraham Clavel de 
Brenles, professeur a TAcad^mie de Lausanne, de terminer ces 
differends d'une maniere conciliatoire. Les Lettres originules rela- 
iwes d la pacification des troubles survenus a Neuchdtel en 1760, sent 
depos^es^ avec d'autres pieces relatives a cet objet, dans la Biblio- 
ibeque de Lausanne. 

Le fils du professeur Clavel de Brenles, l^giste aussi, sous-prefet 
a Lausanne du temps de la r^publique helyetique, cultiva, comme 
son pere, les lettres avec succes. 

2. Geneve, 1781. 
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quisition.... Eh! qu*y a-t-il done entre nous et lui? 
Cachee comme un vautout dans un creux des Alpes^ 
la torture y d^vore encore ses victimes, et bientot, $i 
nous ne prevenons cet opprobre, on pourra dire que 
ce monstre n'a plus en Europe que deux asiles, VInquir 
sition et la Suisse! » Brissot, Tun des hommes les plus 
remarqu^s pendaiit la revolution francaise , vint aussi 
en Suisse a la m6me 6poque et y publia plusieurs ou- 
vrages: une Bibliotheque philosophiqm du legisla- 
teur * , dans laquelle plusieurs causes criminelles con- 
cernant le Pays de Yaud et la Suisse sont examinees ; 
une Theorie des lots criminelles ^ et h Sang innoeent 
vengey discours sur les reparations dues aux accuses 
innocents. II se faisait appeler M. de Warville *. II pu- 
blia aussi le Philadelphien a Geneve^ critique du gou- 
vernement genevois^ Loyseau deMauleon, autre legiste 
fran<;ais, dont les plaidoyers et les m^moires eurent en 
leur tempis une grande reputation, defendit avec elo- 
quence un orphelin, le comte Desportes de Grassier, 
dont les agents du fisc bernois convoitaient Theritage. 
Les etudes juridiques, comme celles d'economie po- 
litique, avaient en general dans la Suisse frangaisele 
caractere d'experimentation pbilanthropique. On sem- 
blait vouloir essayer de preference, dans ce pays oil il y 
avait, a tout prendre, plus de liberte pratique que dans 
les Etats voisins, la realisation de certaines utopies. Le 

1. 2 vol. in-80 ; 1782-1786. 

2. Du lieu de sa naissance, Ouarville, pres de Chartres. 

3. 1783; ia-8o. Brissot de Warville annonca aussi ud Traite de la 
Verite, qui devait paratlre a Neuchdtel en 1782. 
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marquis de Pezay, qui eut un moment de c^Iebrite vers 
1775, et qui etait Suisse d'origine S visitant le champ 
de bataille de Saint-Jacques, s'^tonne que les heros de 
cette journee memorable soient moins connus que ceux 
des Thermopyles : c Les Suisses morts prfes de Bale 
ont-ils moins fait? Non. Pourquoi sont-ils moins con- 
nus? C'est que les Grecs avaient a la fois des heros et 
des poetes pour les chanter, des sculpteurs pour leur 
elever des statues^ et que les Suisses n'ont eu que des 
heros. Que Plutarque, Sophocle, Thucydide et Phidias 
soient nes a Berne et a Zurich , c'est au nom de Zurich 
et de Berne que naitrait cet enthousiasme, eternel hom- 
mage enchain^ a la memoire de Sparte et du Piree. p 
Le marquis de Pezay conclut par une serie de conseils 
qu'il donne aux Suisses pour les amener a egaler les 
Grecs en celebrite. Ses reflexions concernent la liberte 
de la presse, de Tindustrie, Thospitalite, la mendicite, 
et bien d'autresobjets a reformer. II semblerait, a Ten- 
tendre, que les Suisses pouvaient convertir leur pays 
en Arcadie, avec un peu de bonne volont^. 

Nous avons deja cite VEssai sur Vindigenat helve- 
iique de Neuchdtel, par Boyve. Dans le meme pays et 
quelques annees aprfes, parut une premiere Histoire de 
Neuchdtel et Valengin.par un andenjusticier duLocle 
(Kiihn), 1786. Elle est ecrite d'un style un peu go- 

1. Alexandre-Jacques-Fr^d^ric Masson de Pezay, auteur des 
Soirees HeUvetiennes, Alsaciennes et Franc-Comtoises, ^tait n^ a Ver- 
sailles d*un pere geneyols, qui s*etait attach^ an dac Leopold de 
Lorraine et avait ^te nomme directeur des finances par le cardinal 
de Fleury. 
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thique et sans critique. En 1789, M. de Chambrier, 
ministre de Prusse a Turin , fit imprimer en Italie des 
Notices preliminaires sur des recherckes historiques 
relatives a VEtat de Neuchdtel et Valengin. C'est un 
essai d'histoire neuchateloise trfes-recommandable. Le 
meme publia aussi un Parallele entre Vhlstoire des 
maisons de Brandebourg et de SavoiCj et un Essai sur 
le droit des gens; 1795. 

L'^veche de Bale n'eut pas d'historien au dix-hui- 
tifeme siecle, puisque le doyen Morel de Corgemont ne 
publia la sienne qu'en 1812. Mais, a propos de la pres- 
tation d'hommage au prince-6veque, baron de Wangen 
de Geroltzegg, le ministre Liomin de Pery donna la 
succession cbronologique de ces prelats depuis Saint- 
Pantale. (Neuchatel, 1776.) 

D.-L. Beguelin, de Courtelary, fit aussi sur la tour- 
nee de ce prelat dans ses Etats une relation qui fut 
imprim^e a Neuchatel en 1777. Ce n'^taitpas grand'- 
chose, mais cependant c'etait un commencement de 
vie litteraire. Des travaux plus recommandables sent 
ceuxde Nicolas Beguelin, aussi de Courtelary, qui se 
rendit a Berlin en 1746, devint membre de TAcademie 
des Sciences de cette ville, et fut pr^cepteur du prince 
de Prusse, proclam6 roi sous le nom de Fr^deric-Guil- 
laume II. Frederic-le-Grand faisait de Beguelin un cas 
particulier ; mais il le priva de sa faveur, parce qu'il fut 
compromis dans une intrigue de cour. Son successeur, 
pour reparer cette injustice, le nomraa directeur de 
TAcad^mie. Beguelin etait savant en physique. II ecrivit 
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sur I'optique et la meteorologie. II traduisit aussi le 
poeme du Printemps, deKleist, et il en composa un 
intitule Wilhelmine ou la Rholution de Hollande 
(1787). 

Un autre savant Suisse , qui s'ilhistra h Berlin dans 
ie meme temps, fut Weguelin, de Saint-GaII» qui st^- 
journa plusieurs annees a Vevey, oil il s'exerga a ecrire 
en frangais. En 1765, il obtint ^ Berlin la chaire d'his- 
toire, composa divers ouvrages, et mourut en 1791. 
Ses Caracteres historiques des empereurs romains 
{2 vol. in-S"*, 1768) , ses Memoires sur la philosophie 
de Vhistoire, VHistoire universelle, qu'il commenga, 
mais qu'il ne poussa pas plus loin que la fin de la dy- 
nastie carlovingienne (3 vol. in-4** et 6 vol. in-8*'), sont 
toujours consultes, estim^s et recherch^s. Weguelin a 
publie aussi un resume des periodes importantes de 
Tbistoire d'AlIemagne. 

A Fribourg, excepts THistoire des Helvetiens, de 
Favoyer d'Alt, et celle des officiers suisses, deFrangois 
Girardy nous ne trouvons gufere a cette epoque que d^s 
Vies de Saint-Bernard de Menthon, de Nicolas de Fl&e, 
et d'autres personnages de I'histoire religieuse. Dans 
leVallais, Briguet publia, en 1741, une dissertation 
latine sur le lieu oil se tint le concile d'Epaune. Nous 
avons parle ailleurs des travaux historiques deDeBivaz. 
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CHAPITRE Xlii. 



LE THEATRE. — LA PO£SIE. — LES ROMANS. — LA SO* 
dtlt HELY^TIQUE. — LES l^TRENNES HELY^TIENNES. 



Nous avons vu que les ordonnances ecclesiastiques, 
d'accord avec la legislation civile, defendaient les repre- 
sentations dramatiques dans les principales yilles de la 
Suisse frauQaise. Des tli^tres de societe avaient ete or- 
ganis^Sy non sans peine, surtout depuis Texemple et 
rimpulsion donnes par Voltaire, mais non sans exciter 
les murmures desapprobateurs du rigorisme. A Geneve, 
comme aussi aux portes de Geneve, a Carouge et a Cha- 
telaine, des salles de spectacle avaient ete elevees a la 
hate, pendant la mediation du chevalier deBeauteville, 
et on y avait vu figurer Aufrfene, Lekain et d'autres 
acteurs en renom. Cette importation etrangere avait 
scandalise beaucoup de monde; aussi, quandle theatre 
de Geneve, construit en bois, fut incendi^ en 1768, 
les secours ne furent pas bien prompts. La charpente 
s'ecroula avec fracas, et tout fut detruit. Mais lorsqu'en 
1782 de nouveaux troubles plus serieux furent suivis 
d'une intervention armeede huit milleFrauQais, de cinq 
mille Piemontais et de quatre mille Suisses, une nou- 
velle salle devint necessaire, et en attendant qu'elle fut 
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achevee» on joua dans un jeu de paume. Le directeur 
etait Fabre d'Eglantina, I'auteur de VIntrigue episto- 
kare^ du Philinte de Moliere et des Precepteurs, 
pieces que La Harpe traite un peu s^verement dans son 
Lycee. La nouvelle salle ayant ete terminee en 1784, 
les representations commencferent sous ia direction de 
Collet d'Herbois, auquel on doit le Paysan magistral, 
I Amaru loup^arou, et nombre d'autres drames ou 
comedies. II semblait que Geneve fut predestinee a 
avoir des directeurs de spectacle revolutionnaires ; nfiais 
c'est aller beaucoup trop loin que de dire, avec certains 
biographes, que Fabre et CoUot puiserent a Geneve les 
germesde Texaltation republicainedont ils firent preuve 
a Paris. Quelques auteurs genevois risquerent alors 
dedonner leurs productions sur la scfene. Papillon com- 
posa VEvenement du point et virgule , pifece en style 
poissard qui ne fut pas goutee , et qu'on siffla vigou- 
reusement. Broe fit jouer une comedie genevoise en 
trois actes, Mayolet, qui dut a quelques saillies indi- 
genes d'aller jusqu'a trois representations. Mais tout 
ceia etait peu de chose ; et le plus souvent les directeurs 
eux-memes ou quelque acteur faisaient les frais des 
Uuettes originales que le theatre essayait de temps en 
temps. Un acteur du theatre de Chatelaine, Patrat, fit 
imprimer, en 1778, la Pension genevoise, qu'il avait 
composee pour son benefice. L'intrigue roule sur le 
coDtraste qu'ofirent la simplicite et les graces modestes 
de trois jeunesGenevoises, Zelis, Chlodet Nadis, filles 
de Pal^mon, citoyen de Genfeve, veuf, opulent et ver- 

\6 



tueux, et les airs superbes d'Aglaure et de Delphine> 
deux soeurs n^es en Allemagne, riches et de qualites, 
mais hautes et orgueilleuses. 

c Toutes les jeunes personnes, dit la note placee 
k la suite du nom des acteurs, sont habillees d la gene- 
vaise^ excepte les deux AUemandes, qui doivent etre 
trfes-par^es. > 

UHeureuse ressource ou le Pouvoir du zele, com- 
posee par Saint-Geran, directeur de la troupe de Cha- 
telaine et ensuite de celle de Geneve, est une piece 
d'ouverture, qui repose sur la meme donnee que 17m- 
promptu de Versailles. Le rideau va etre leve, et mille 
facheux , des decorateurs , des peintres, des ouvriers 
ivres viennent mettre le directeur aux abois. L'un des 
personnages principaux est YHeure quatrieme (le spec- 
tacle commeuQait a quatre heures aprfes midi, et Ton 
donnait quelquefois deux representations dans un jour). 
Cette Heure passe dans un char eleve sur des nuages et 
traine par des g^nies. EUe est vStue de blanc et porta 
a la main son n"* lY. Enfin, le Z^le» aussi vetu de blanc, 
avec des plumes sur la tete, des ailes aux epaules, aux 
bras et aux talons, vient tirer Saint-Gi^ran d'embarras. 
U frappe de son caducee tout ce qui embarrassait le 
theatre. La scene se trouve degagee et richement de- 
coree. L'orchestre joue Touverture. Le Zfele Fait un 
discours en vers qui se termine ainsi : 

A ton e£froi je suis sensible ; 
Tout va ceder k mpn pouvoir, 
Et Ton doit connaitre ce soir 
Qu'au Z^le il n'est rien d*impossible. 
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n n'y a la ni beaucoup d'originalite^ ni m^rite litt^ 
raire bien proQODc^^ line trag^die qui devint popu- 
laire en Suisse d^s son apparition sur la scene fran^aise, 
c'estle Guillaume Tell deLemierre. On en fit des edi- 
tions a Yverdon et a Genfeve (1767). Dans cette der- 
nifere ville elle fut jouee par La Rive et applaudie avec 
vivacite. Mais les allusions a la liberty furent saisies 
a?ec tant de feu et d'enthousiasme , que I'autorite 
crut devoir d^fendre d'autres representations. Mercier, 
r^uteur du Tableau de Paris^ le dramaturge par ex- 
cellence, vint k Geneve, et y fit repr^enter sa Brouette 
du vinaigrier, V Indigent, V Habitant de la Guadeloupe, 
et Zoe, qui ne put se soutenir, malgr^ le talent et les 
efforts de Collot d'Herbois. Mais le veritable theatre de 
I'activite dramatique de Mercier fut Neuchatel. C'est la 
qu'il fit imprimer (ne pouvant les y faire jouer, parce 
que I'autorite municipale fut intraitable sur la question 

^ Une autre piece, qui fat compos^e et imprinM^e a Genere en 
nsi, c'est I *Epicurien, qui s'appeUe M. de M olenyiUe, et qui a 
pour complaisant M. Yermicel. Le sajet ^tait ingrat, peu th^A- 
tral; c'est plntdt an yice qii*an ridicule, etplnsieurs scenes sent 
odienses. 

On a encore VHeureux retour, com^die en prose par Cramer, qui 
fnt joQ^e snr le th^^tre de Geneve. Tronchin des D^lices, qai ayait 
de common avec Voltaire, son hdte, an go6t tres-yif poor le 
Uidltre et les jeaz sc^niqaes, s*etait avis^ de refaire plusieors des 
chef8>d'muYre dramatiques de la France, poor les mieoz appro - 
Prier aa public genevois. Cette collection singaliere est imprim^e 
«n cinq yolomes. Tronchin fit anssi joner dans sa yieillesse, sur le 
^dltre de Genere, Termiia, tragedie de sa composition. Elle est 
de ^m^me imprimee dans le recueil en question, qui porte le titre 
'^ Ifet Recrkaions dramaHques; Genere, 1779. 



du spectacle) la Mort de Louis XI \ qui a servi de mo- 
dele a tous les drames historiques ; les Tambeaux de 
Veranej imitation de Romeo et Juliette de Shakes- 
peare '. Mercier avail change le denouement. Touches 
de Tamour mutuel de leurs enfants, Capulet et Montaigu 
les unissaient et se reconciliaient. M. Chaillet disait 
avec raison dans le Journal Helvetique : 

< Quand un grand poete a traite un sujet quelconque, 
» il n'est plus permis, en le traitant apres lui, de chan- 

> ger la catastrophe. Que penserait-on d'une Andro- 

> maque qui se terminerait par le mariage de Pyrrhus 

> avec la veuve d'Hector "* ? i> 

Apropos de Zoe^ imprimee a Neuchatel la meme 

1. 1793; inS^. Chez la Societe typographique. 

2. 1782; id. id. 

3. Un autre autear dramatiqae fran^ais qui, comme Mercier, I'int 
en Suisse, mais qui n*y reussit pas si bien, c'est Guyot de Merville, 
auteur du Consentement force, et de trois Yolnmes d'autres comedies. 

Le malheur Tavait eloigne de Paris, ou il avait eu d'abord des 
succ^s. II alia voir Voltaire, qui le recut tres-froidement, a cause de 
certains vers quMl avait faits jadis contre Ini a Finstigation de Tabbe 
Desfontaines. Guyot de Merville disparut alors de Geneye, laissaot 
dans son logis ses habits, son epee et tout ce qu*il poss^dait. On 
crut qu*il s^^tait noye dans le lac; mais on apprit plus tard quil 
s*^tait retin^ dans un couvent du Pays de Gex. Get auteur ne lisait 
jamais le Consentement force, qui etait sa propre histoire, sans re- 
pandre un torrent de larmes. 

Cest ici le cas de rappeler que Destouches, auteur dramatique 
bien autrement c^l^bre, commeuQa sa carriere litt^raire en Suisse. 
II y fit jouer le Curieux impertinent, compost pour la troupe dont il 
etait directeur, et qui ^tait protegee par M. de Puysieox, ambassa- 
deur de France residant a Soleure. Ge ministre, charm^ de Tes- 
prit de Destouches, le fit entrer dans la carriere diplomatique, qo^il 
suivit avec succds, tout en continuant de travailler pour le theltre. 



annee , le redacteur du Journal Helvetique disait avec 
non moins de boo sens : 

< Quand j'aurai dit : ^c'est un drame, tout sera dit. 
Zo^ doit plaire k ceux qui aiment le genre de M. Mer- 
cier, et ne point plaire a ceux qui ne Taiment pas. 
Chacun a son gout , selon le proverbe favori des gens 
de mauvais gout. > 

En 1788 parut aNeuehatel une pifece absolument 
neuchateloise , le Suisse bietifaisant. < La scene est 
dansles montagnesdeNeuchatel. Le theatre repr^sente 
une chambre a la Suisse; M. Dubois, horloger, est 
place devant une table sur laquelle sont des montres et 
des instruments d'horlogerie. Aussitot que la toile est 
levee, il ote ses lunettes et regarde a sa montre. > 

Voila le debut. L'intrigue est assez simple. Un jeune 
homme est venu , sous le nom de Benoit , dans la mai- 
son de M. Dubois , qui Ta accueilli el Ta donnc pour 
precepteur h son filsPhilibert. Benoit est devenu amou- 
reux d'Henriette, soeur de son eleve. Sa passion, ses 
malheurs, lerendent sombre et misanthrope. Uva peut- 
etre mettre fm a ses tourments, quand arrivent succes- 
sivement le comte deCourval, general frangais, etie 
chevalier deMontfleur, capitaine d'infanterie , pfere et 
cousin de Benoit. Ge jeune homme a deserts la maison 
paternelle, parce que le comte de Gourval lui pr^fiSrait 
son cousin , le chevalier, et Tabreuvait d'humiliations. 
II s'est enfui en Prusse, et de la est venu dans les mon- 
tagnes de Neuchatel. Le comte veut faire valoir ses 
droits sur son fils, et le reclame de M. Dubois , qui, par 



respect pour Tautorit^ paternelle, parait dispose a con- 
g^dier le pr^cepteur dc son fils. Alors Benoit s'^rie : 
c Maison infame, monstres plus fi^roces que des tigres! 
Non, vous n'etes pas Suisses! Jamais tantde noirceur 
n'entra dans Tame d'un peuple-roi. > Mais le general 
de Courval ne reclame son fils que pour reparer ses 
torts envers lui. Montfleur aussi se jette dans ses bras, 
en disant : < Le cousin m'enljbve cent mille ecus de 
rente; mais je ne lui en veux pas. » Benoit, redevenu 
vicomte, epouse Henrietta Son pfere consent k cette 
union: cMon fils, dit-il, tu n'as pu voir impunement 
cette belle personne. Je t'en loue. Malheur aux ames 
roides qui ne s'attachent a rien. Monsieur Dubois, vous 
Tavez deja adopte a moiti^. Aprfes ce que vous avez fait 
pour lui, il a droit de tout attendre. ]> 

Un Suisse allemand, un ofiicier de la cour du prince- 
abb^ de Saint-Gall , Francois-Joseph Muller de Fried- 
berg , n4 a Naefels , dans la partie catholique du canton 
de Claris , composa aussi et fit imprimer a Neuchatel 
des drames dans le genre de ceux de Mercier, la Prise 
de Sainte- Lucie et la Fille de seize am *. 

Muller de Friedberg a d^die sa Fille de seize ans a 
M. Marval , conseiller d'Etat a Neuchatel. Dans cette 
dedicace, il se prononce nettement pour Diderot et Mer- 
cier. < Cette pauvre enfant sans tnhve, dit-il, n'est 
avou^e ni de Melpomene, ni deThalie. Elleestenve- 
lopp^ dans la proscription generale que les gens de 
goAt ont prononc^e contre les drames. C'est done une 

1. Neuchltel, chez Samuel Fauche, 17S5; in-8o. 
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piece amphibie. Le barbare ! s'ecriera-t-on ; cela est 
hien Suisse. Mais il en est du theatre comme de la cou- 
leur des habits ; Tun veut des pointes, Tautre des sen^ 
timents; celui-ci veut 6tre vetu de couleurs sombres et 
uniformes, tandis que son voisin en demande de plus 
deuces. Souvenez-Yous que je n'ai jamais cherche a 
briller du cote de Tesprit ; c'est par celui du coeur que 
je voulais plaire. > 

Les pieces de Muller de Friedberg sont assez bien 
conQues, dans le genre du drame allemand ; mais, en- 
core une fois, on voit en les lisant que la veine drama- 
tique n'est pas pr^cisement la notre. Avant de terminer 
cette analyse de pieces de theatre indigenes, nous men- 
tionnerons encore celle que Sinner de Ballaigue, I'au- 
teur du Voyage litteraire, traduisit de I'anglais. C'est 
le Train du monde de Congreve, precede d'une dis- 
sertation suria comedie anglaiseS Sinner cultivait la 
litterature anglaise. Un de ses themes favoris consistait 
a soutenir que Tanglais avart de nombreuses analogies 
avec I'allemand bernois. 

En 1745, Louis de Bons, ecclesiastique vaudois, fit 
imprimer a La Haye une traduction de la tragedie de 
CQtan d' Addison. 11 Ta dedia a sa mere, M°** de Eons *. 

i. Laasaane, 1789; petit in-8<>i 

2. HI'"* Clavel de Brenles, nee ChavanDes, femme d'an ami de 
Voltaire dont nous parlous au chapitre des juristes philosophes, 
avait traduit aussi le Caton d' Addison. L*auteur youlait presenter sa 
pi^ce aux Fran^ais par riuterm^diaire de M*"® Necker, son amie. 
Mais Thomas^ chargi^ de la n^gociation, ne r^ussit pas. « n y a long- 
temps, dit-il, que les Gatons ne sont plus faits pour la nation fran- 
(aise. » 
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Nous abordons le chapitre de la poesie. Quand ie 
marquis d'Argens se moquait des poetes suisses, vers 
le milieu du sifecle dernier^ il n'avait pas tout-a-fait tort, 
surtout si, comme c'^tait le cas» il avail en viie les 
Suisses frauQais. Quand on lit dans le Mercure Sume 
et dans le Journal Helvetique les innombrables pieces 
de poesie» grandes et petites, que renferment ces re- 
cueils, depuis le poeme didactique et descriptif jusqu'a 
la simple charade , a Tepigramme soi-disant legfere, on 
reste convaincu que la veine poetique fut longtemps 
dans les pays romans a pen prfes sterile. Si la poesie 
reussit un peu, c'est alors qu'elle est satirique. La ma- 
lignite prSte au poete un pen de souffle et d'^lan. Mais 
il n'y a rien de bien litteraire dans ces essais. 

Nous lie voulons parler que de ce qui est imprime 
et reellement du domaine public. Veut-on avoir une 
idte de ce qu'etait la poesie francaise a Fribourg, en 
1765? Qu'on ouvre le Camaval de la Barbarie et le 
Temple des ivrognes^ imprim^ sous la rubrique de Fez 
en Barbarie. Ce sont des satires, assurement inspirees 
par un but trfes-louable, celui de condamner les fetes 
imitees du paganisme, les longs repas d'ou Ton ne^or- 
tait qu'en etat d*ivresse, les danses, les parties de trai- 
neaux, les amusements profanes en general. Stuhoruni 
plena sunt omnia^ telle est I'epigraphe du livre. 

Le Camaval de la Barbarie s'ouvre par une scene 
bachique, dans laquelle des enfants de la joie dissertent 
sur les plaisirs et I'origine du carnaval. Chacun dit sa 
ratelee.... Un satyre sort d'un bois, et 
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. Lasse de ce tracas, 

A ces figures humaines adresse ces paroles : 

A quoi vous sjert, badauds, eet inutile fracas? 

N'avez-vous done jamais balaye les ecoles? 

Vous 6tesdes ignorants ; ces f^tes aux hommes ch^ries, 

S'expliquent par elles-m^mes du mot Bacchanalia, 

On court la mascarade, on fait cinquante folies; 

On devrait Tappeler la f^te de la canailla, 

€ C'esty en effet, ajoute en note (et heureusement en 
prose) le soi-disant poete» le menu peuple et la canaille 
qui y font le plus de figure. J'ai connu a Fribourg une 
demoiselle de condition, qui s'y distingua de toutes le^ 
^utres de son sexe et calibre. Elle ne voulait pas etre la 
moindre en depense. Sa mere et elie se nourrissaient 
toute Tannee avec des pommes de terre. Encore le 
propreet pr^cieux jour du saint caruaval, c'est-a-dire 
du saint mardi gras; il fallut que la servante en allat 
querir pour deux kreutzers a credit. Gette demoiselle 
fut neanmoins toute la nuit au bal. Geux qui n'ont point 
d'argent eogagent toutes leurs nipes, et meme leur lit, 
couchant sur la paille, apres avoir fricasse tout leur 
mint crepin. » 

On conviendra que celui qui ecrivait ainsi en vers et 
en prose se rendait justice en datant ses qeuvres de Fez 
en Barbarie. Les descriptions de la partie de traineaux, 
des repas d'enterrements, de la toilette et des ajuste- 
ments des femmes, ne sont pas moins etonnantes*. 

1. A propos des papillottes qui entourent la tdte des dames, I'au- 
teur cite one demoiselle de H.... qui s'en faisait mettre tous les 
jours deux cents, « au moyen de quoi le perruquier ayait toujours 
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Nous avoDs hate de quitter cette poesie par trop bouf-^ 
fonne, pour arriver a quelque chose de mieux. On salt 
quelle renomm^e, quelle popularite ohtinrent des leur 
apparition les podsies de Gessner. EUes furent imm^ 
diatement traduites en bonne prose frangaise par Hu- 
ber, dont nous avons parl^ au chapitre de M*"*" de Ghar- 
rifere. Mais la poesie allemande du Theocrite de Zurich 
reclamait un poete fran^ais, et Suisse frangais, si la 
chose ^tait possible. Ge poete se trouva dans la personne 
du chevalier de Boaton (Pierre-FranQois), ne en 1754 
aLongirod, pres d'Aubonne, dans le Pays de Vaud, 
d'une famille honorable, fran^aise d'origine. Le cheva- 
lier de Boaton embrassa la carriere des armes. II servit 
d'abord en Piemontavec le grade de capitaine ; ensuite, 
sa sant^ Tayant oblige a renoncer a la carriere militaire 
active, le giSneral bernois de Lentulus» au service de 
Frederic 11, le fit nommer gouverneur de TEcole mili- 
taire de Berlin. Mais le chevalier quitta bientdt cette 
place, a la suite de quelques observations un pen dures 
du roi de Prusse , et se chargea de T^ducation du fils 
unique d'un riche banquier de Berlin. Devenu libre, 
quand il eut rempli cette tache, Boaton consacra le 
reste de sa vie a la culture des lettres. En 1775, il fit 
paraitre a Berlin une traduction des Idylles de Gessner 

trois heares et demie d'occupation apres cette t^te pr^ciease. Les 
demoiseUes de mon yillage, ajoate-t-il, ne seraient certainement 
pas si patientes, quoiqu'elles ne soient ni moins yaines, ni moins 
posses, comme disait Fautre jour un bon yillageois. » A propos de 
cela yient une histoire d*un pr^dicateur de Pay erne, qui est trop 
naVye pour dtre rapport^e ici. C'est k la page 65. 
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en vers franoais , et il eut soin de Tenvoyer a ses amis 
des bords du Leman. Le livre est d^i^ au poete zu- 
ricois : 

Toi qui fais r^p^ter aux ^chos d'Helv^tie 
Les sons harmonieux de tes tendres accents, 

Toi qui sais charmer par tes chants 

Et la France et la Germanic , 

Gessner, permets qu'k tes talents 

Rendant le plus sincere hommage, 

Je te pr^ente tes enfants. 
Qui, sans changer de moeurs, ont chang^ de langage. 
En sortant de tes mains, ils valaient beaucoup mieux; 

lis parlaient comme la nature. 

Ce fut dans cette source pure 
Que tu pris les attraits qu'on admirait en eux... etc. 

Nous citerons encore, pour montrer que d^ja la 
poesie n'etait pas totalement inconnue a nos auteurs, 
la Chanson (Tun Suisse a sa maitresse armee, a Tocca- 
sion du trait si connu des femmes de Zurich, qui ayaient 
endosse la euirasse quand Albert d'Autriche faisait le 
siege de leur ville : 

Que vois-je ? Une jeune belle 
Choisir un tel ornement ! 
Quelle lumiire ^tincelle 
Sous ce casque ^blouissant? 

Au gr^ du vent ton panache 
VoUige avec tes cheveux ; 
Le fol&tre Amour s'y cache 
Et partout lance ses feux. 
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Ah ! que je te trouve belle 
Dans ces effrayants habits ! 
Je erois voir la sentinelle 
Qui gardait le paradis. 

L*aiige aux tnechants redoutable, 
Des bons se mon trait Tanii. 
Ton regard m'est favorable 
En mena^ant Tennemi. 

Puissent ses fleches cruel les 
Te respecter en ce jour ! 
Mais sois atteinte de celles 
Que va te lancer TAmour. 

Les Idylles, \e Premier navigateur, sont rendus dans 
cette traduction 9 qui obtint beaueoup de succes, et 
valut a Tauteur son entree dans TAcadeniie de Berlin, 
avec une facilite qui n*est pas de la negligence, et qui 
parfois est pleine de grace. 

Quelques annees plus tard, en 1784, le chevalier de 
Boaton traduisit VOberon de Wieland , qu'il dedia a ce 
poete. Cette traduction, qui est aussi en vers et en oc- 
taves, valut de nouveaux encouragements au poete 
Suisse. Wieland lui ^crivit dans son meilleur frangais * : 

c Monsieur, 

» II serait bien difficile de vous exprimer Texces de 
ma surprise, lorsqu'en 6tant Tenveloppe d'un livre 
qu'on m'apporta il y a dix jours , adresse a moi d'une 
main inconnue, je trouvai une traduction francaise du 
poeme d'Oberon , en stances rimees a la maniere des 
ottave rime des Italiens ; aventure poetique que, jus- 

1. Lettre in^dite. 
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qu'a ce inoinent» j'avais regard^e comnoe tout au moins 
aussi difficHe que le moins croyable des exploits de 
mon h^ros, et qu'il failait voir noise aussi heureusement 
a fin pour la croire possible. 

» En effety s'il y a quelque chose qui egale I'admira- 
tion que cette preuve d'b^roisme litteraire m'inspire, 
ee ne peut etre que Texc^s de politesse et d'honnetete 
dontvous avez bien voulu. Monsieur, me combler a la 
tete de voire charmant ouvrage, et I'extreme modestie 
avee laquelle vous en rabaissez le merite, pour en ajou- 
ler a eelui qu'uue beureuse prevention fait trouver mes 
amis au mien. Trop interesse a souhaiter que le public 
partage vos sentiments sur celui-ci» et qu'on ne vous 
trouve pas a plaindre d'avoir employe tant de peines a 
quelque ouvrage plus digne et plus susceptible d'etre 
revetu des graces du langage des Racine et des Vol- 
tairey je me borne a vous remercier. Monsieur, avec la 
plus vive reconnaissance, de votre beau present. Je sou- 
haite au reste de bien bon coeur que le genie bienfai- 
sant qui op^re tant de miracles dans le poeme d'Oberon, 
y ajoute encore celui d'aveugler vos lecteurs frangais 
sur les defauts de Toriginal que vous n'avez pu leur ca- 
cher entierement , et de ne leur laisser des yeux que 
pour les beautfe de votre traduction, qui m^rite a bien 
destitres d'etre accueillie comme un original, que vous 
venez de donner a la litt^rature frauQaise. 
> J'ai rhonneur d'etre, etc. 

> WlELAND. 

• A Weimar, ce 16 avril 1784. > 
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Boaton ne fut pas uniquement traducteur. On hii 
doit aussi des Essais en vers et en prose S et des pieces 
de th^tre. En 1785, il compl^ta sa traduction de 
Gessner par celle de la Mort (TAbel. II mourut a Berlin 
en 1794, g^neralement regrett^, i cause de son carac- 
t^re aimable et conciliant. II avait conserve des relations 
en Suisse, entre autres avec la famille de Mestral d'Au- 
bonne. 

A partir de Tannee 1775, le champ de la poesie n'est 
plus aussi sterile dans la Suisse fran^aise. Les poetes 
commencent a se montrer, et si Ton n'a pas encore la 
qualite, on commence a avoir la quantity. Et encore, 
quant a la qualite, y a-t-il beaucoup a reprendre dans 
desyers comme ceux-ci, que faisait paraitre, en 1760, 
un jeune suffragant neuchatelois, Garciu (Laurent), fils 
du m^decin hydropathe dont nous avonsparle? Cast 
une description du Val-de-Travers , oil Tauteur avait 
et^ envoy^ pour aider dans ses fonctions le ministre de 
Fleurier : 

Mille caiupagnes riantes, 
Mille coteaux fortunes, 
Offrent aux yeux etonnes 
Des peintures ravissantes. 
Dans la longueur du vallon, 
Au milieu coule la Reuse, 
Que le plus rare poisson, 
La truite, a rendu fameuse. 
Dans un bout du val charmani 
Son onde se plait k naitre ; 
On la voit sortir, paraitre, 

1. Berlin, 1782; in-S®. 
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Et se jouer lentement 
Snr ce th6fttre champfttre. 
Mais lorsqne de ces climats 
Sa propre coarse I'arrache, 
Nolle contr^e ici-bas 
N'offre plus rien qui Tattache ; 
Son eau commence i blanchir, 
Puis, d'une vitesse extreme , 
Vous la voyez d'elle-m6me 
Dans un grand lac s'engloutir ; 
II ne reste qu'i mourir 
Quand on quitte ce qu'on aime. 

On d^couvre cent hameaux 
Disperses sur cette plaine ; 
Tout le val n'est qu'une chaine 
Des villages les plus beaux. 
Avec ^clat se presente 
Couvet^ s^jour opulent, 
Ou maint artiste excellent, 
Sur une toile parlante. 
Nous retrace avec entente 
Le jardin le plus brillant ; 
Bel art dont Tlnde se vante 
Et qu'adopte utilement 
Une nation puissante. 
Dans un coin plus humblement, 
Fleurier, avec fondement, 
Craint fort que je ne le chante. 
C'est \k que pendant dix roois, 
D'un exil involontaire, 
J'ai subi les dures lois, 
Et que, plaintif, solitaire, 
Comme Ovide, j'ai chante 
La perte, non de Julie, 
Mais de cette liberte 
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Qui vaut mille fois la vie; 

Si ce bien ne m'ei^t quitt^, 

Pour rooi Fleurier eM ii^ 

line retraite cherie. 

Motier, lieu pr^idial, 

Et village d'importance, 

Ou Themis tient la balance 

Sur un double tribunal ; 

Maint noble, juge ou fiscal, 

Y forme sa residence ; 

S^jour dts plus gracieux, 

Si Ton n'y suivait le code 

Hes compliments ennuyeux, 

Du ton e^r^monieux 

Et du jargon i la mode. 

Mais rien ne frappe les yeux 

Plus que I'aisance commode 

Qu'on voit r^gner en ces lieux. 

C'est dans ce sejour aimable, 

Qu'au sein morne de Tennui, 

J'ai trouve le doux appui 

D'une famille adorable. 

Dieux! Que ne puis-je aujourd'hui 

Eterniser au Parnasse 

La tendre affability, 

L'attentive politesse 

Et regale honti^tete 

Que mon importunite 

Lasse et reproduit sans cesse.... etc. etc. * 

Ces vers faciles rappellent les lettres de Jean-Jacques 
Rousseau au marechal de Luxembourg sur la Suisse et 
le Val-de-Travers en particulier. 

1. La RuiUi^e, epttre k M*". Paris, 1760 ; iii-12. La Railli^re eUit 
le Dom d^QDe habitation rustiqae, au midi da Yal-de-Trayers. 
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Laurent Garcin n'etait pas fait, parait-il, pour la vie 
de ministre de campagoe. II alia a Paris et en Hollande. 
Cast dans ce dernier pays qu'il publia un recueil inti- 
tule Odes sacrees, ou les Psaumes de David, en vers 
frangais, par divers auteurs^. Le livre est dedie^ Le 
Franc de Pompignan, dont les Psaumes ont contribue 
largement, avec ceux de Jean-Baptiste Rousseau , de 
Malherbe, de Racine, de La Motte, de Sainte-Palaye, 
de M""" Gheron et d'autres poeles^ a sa composition. 
Toutes les fois que Garcin ne trouvaitpasqu'un psaume 
eut ^te rendu a sa convenanee, il le traduisait lui- 
meme, et certes ceux qui sont de lui ne sont pas les 
plus mauvais '. Un excellent discours preliminaire est 
en t£te du volume. G'est un traite complet de la poesie 
sacree. 

On doit encore a Garcin un poeme sur le Pouvoir de 
V eloquence ' , et divers morceaux en vers et en prose 
inserts dans le Choix liiteraire , public a Geneve par 
Vernes, et dans le Mercure de France. Celui de ses 
livres auquel il a Tair de tenir le plus, c'est son Traite 
du melodrame, ou Reflexions sur la musique drama- 
tique ''y dont Grimm parle avec eloges dans sa corres- 
pondance^ Retire dans le fief de Cottens, pres de Nyon, 

1. Amsterdam, 1764; in-8o. 

2. Garcin a traduit les Psaumes 9, 16, 17, 21, 24, 26, 27, 28, 31, 
34, 36, 40, 41, 48, 59, 60, 61, 62, 64, 71, 78, 81, 88, 90,99, dOO, 105, 
106, 146 (eo parUe), 118, 125, 133, 134, 136, 141, 145, 150. 

3. Insure dans VAnnee litteraire de Freron, ann^e 1757. 

4. Paris, 1772 ; in-8«. 

5. Ann^e 1786, 3« partie. 

17 
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dont il prit le nom suivant Tusage du Pays de Yaud, 
Garcin de Ck)tteDS ^rit k un de ses amis de Geneve au 
sujet de ce traits : 

c M"''' Neeker m'^rit que mon livre a fait une telle 
sensation, que tons les esprits se sont tourn^s du cote 
de la musique. Les auteurs parlent et ecrivent la-dessus, 
entre autres I'abbe Morellet, qui a fait un morceau sur 
Texpression qu'elle dit charmant. On m'assure aussi 
que les journaux s'escriment. N'est-il pas triste de 
n'fttre au fait de rien? Apollon ne perce point dans ces 
deserts. Mais TAmour les habite et me console. Les 
Chretiens d'aujourd^hui sont un peu plus difliciles en 
faitde dieux; ils n*en ont qu'un, et encore le confinent-ils 
si loin, si loin, qu*il est comme relegue dans les espaces 
imaginaires. Que ne se font-ils paiens? Ils en auraient 
toujours une demi-douzaine a leur service et a celui du 
poete. Depuis deux mois que je vis comme le rat de 
Lafontaine, je suis affam^ de litt^rature. Je n'ai rien 
oui, je n'ai rien lu ; il faudra me remettre a la palette. 
Voyez-vous quelque facilite a me faire venir le Mercure 
de France et les Petites Affiches de Promice? Je vous 
les communiquerai, et vous me ferez partde la Gazette 
litteraire et du Journal encyclopedique. Votre frere 
^nous communiquera son Journal des Savants, et nous 
trouverons notre pitance dans ces ^changes ^ 9 

Nous voulons croire que le bon Garcin s'exag^rait un 
peu la sensation produite par son Traite du Melodrame 
(oil Ton trouve cependant d'excellentes choses) ; mais 

1. Lettre in^dite : GoUens, le 24 d^^cembre 1774. 
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salettre donne bienTid^ede ce qu'etaithvie Htteraire 
dans la societe polie du Pays de Yaud. Un voisin de 
Garein de Cottens, J.-G. de La Flechere, deNyon, est 
auteur d'un long poeme sur la Nature et la Grdce \ 
moitie descriptif et moitie mystique. On y trouve des 
tableaux qui ne manquent ni de chaleur ni de couleur 
poetiques. Les Anglais, chez lesquels ce livre , dedi^ a 
la reine d' Angleterre , fut publie, paraissent lui avoir 
fait plus d'accueil que les Fran^ais. Dans ce chapitre de 
la poesie , nous trouvons encore le nom d'un Bernois, 
d'un bailli, Sigismond-Louis de Lerber, qui fut d'a- 
bord professeur de droit a Berne, oil il publia un savant 
traite sur les origines du droit en Suisse * ; mais ce n'est 
pas a titre d'historien et de legiste que nous le reven- 
diquons ici. Gomme poete, il a produit un Recueil 
d'idylles, (Tepitres, de poesies et d' opuscules^, et un 
poeme intitule Vue d'Anet^y qui est un charmant ou- 
vrage, un petit chef-d'oeuvre de pofeie descriptive. 
On en jugera par deux citations : 

La cdte ^tale au loin les plus vives couleurs. 
Je n'aperQois partout que de riches herbages, 
De superbes inoissons, de s^duisants feuillages, 

Et des tapis seines de ileurs. 
Ici le ch^ne altier se pare d'un vert sombre; 
Doublement pr^cieux, il ch^rit nos cliaiats. 

1. Londres, 1785, 2« edit.; in-8«. 

2. De fontibus Juris patiiu Ne en 1723, de Lerber mourat en 1794. 

3. 17«2;in-S», 

4. 1778; in-12. On sait qu*Anet est un grand yiUage bernois, 
pres de I'ancienne abb aye de St.-Jean sur le lac de Bienne et la 
Thi^le, aax confins des cantons de Berne et de Neuchdtel. 
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On ne craint sur les bords qo'il couvre de ses ombres, 
Ni le solstice ardent, ni les &pres frimas. 
Lk reluil le cristal d'une onde fugitive; 

A nos besoins pliant son cours. 

Sans peine elle quitte sa rive 
Pour porter k nos champs son utile secours. 
Un peuple qui connalt tout le prix de la vie, 
S'empresse & cultiver ces rivages heureux. 
La terre qu*embellit son active industrie 
S'int^esse elle-m6me au saccis de ses voeux. 

Qu'i nos yeux cette c6te est belle, 
Quand le printemps, suivi de sa brillante cour, 
S'empresse ^ rendre enfin sa voix a Phiiomele, 
Son mouvement k Tonde et son ^clat au jour. 

Que I'aspect de ces bords m'enchante, 
Lorsque Viti partout voit le jasmin fleurir, 
L'^pi se recourber sur sa tige flottante, 
Et le doux abricot se h&ter de murirl 

Ah! que je ch^ris cette rive, 
Quand I'automne ^ son tour fait germer nos guerets, 
Adoucit du soleil la lumiere trop vive, 
Et peint de pourpre et d'or le faite des for^ts. 

Dans le sein du valion, au pied de ces montagnes, 
Je yois couler la Thiele a travers les roseaux ; 
Son onde partagee en diff^rents canaux, 
Qu'elle change pour nous en labyrinthes d'eaux. 

Riviere tranquille et cherie, 

Que j'aime k suivre tes detours ! 
Ton eau silencieuse, en son paisible cours, 
Pr^sente k mon esprit Timage de la vie : 
Elle semble immobile, et s'ecoule toujours. 
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La description du lac de Neuchatel et de ses aspects 
revile aussi tout le talent po^tique de Lerber : 

Oui, ce bassin superb^ est pour raoi rocean; 
De ses bornes au loin je cherche en vain la trace. 
Tant6t un calroe heureux aplanit sa surface, 
Tant6t son sein trouble s'^l^ve en mugissant. 
On pent voir cbaque jour, sur son cristal liquide, 

Plotter de brillants pavilions 
Que le souffle des airs, docile k nos logons, 
Vert le terme marqu^ porte d'un vol rapide. 

Accourant par essaims nombreux, 
Les sorabres habitants de ses grottes profondes 
Yiennent souvent le soir animer par leurs jeux 

L'azur ^blouissant des ondes. 
Les bords, par un abime k jamais s^par^s, 
Nous offrent tour k tour de diff^rents langages, 
Des cultes opposes, de contraires usages, 
Et des inortels encor Tun de Tautre ignores. 
!ci notre ceil decouvre une roehe sterile, 
Triste ^cueil, qu'avec soln le nocher fuit toujours; 
Lk nous devons trouver un port sdr et tranquille, 
Que la c6te en fuyant cache par ses detours. 

Neuchdtel, c'est assez t'en dire, 
Pourrais-tu meconnaitre, k des traits si frappants, 
€e lac, qui pour jamais soumis 4 ton empire, 
Baigne tes heureux murs de ses ilots blanchissants. 
Trois maitres, je le sais, ont droit sur son hommage, 
Mais c'est de toi qu'il aime k recevoir des lois ; 
Tu lui prates ton nom ; tu pares son rivage; 
Tu permets k ses bords de r^pondre k ta voix, 
Lorsque de Fr^d^ric tu chantes les exploits. 

Ce h^ros Est-ce k nous de publier sa gloire? 

Bespectons sa cel^brit^ 
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On conviendra que pour des vers frauQais, inspires 
a un Bernois par des sites helvetiques , cela n'est ni 
gauche ni novice. Nous ne savons pas ce que I'abb^ 
Raynal aurait trouv6 a y reprendre. Certes, cette poe- 
sie-Ia vaut bien la plupart des poesies inspirees dans 
le m£me temps par la Muse fran<;aise a des poetes ab- 
solument frauQais..... 

II avail paru a Lausanne, vers 1775, un livre inti- 
tule les Muses helvetiennes, qui n'etait pas fait pour 
donner une grande idee de la poesie dans la Suisse fran- 
Qaise. Aussi s'en etait-on un pen moque. Quelques an- 
nees plus tard parut un recueil de diverses pieces de 
vers de societe, imprime aussi a Lausanne, et qui nV 
vait que quatorze pages. G'etait le debut d'un jeune 
poete, de Bridel, qui appartenait a une famille essen- 
tiellement litteraire. Ges vers etaient assez negliges, et 
n'avaient pourobjets que de tres-petites choses. On y 
trouvait, par exemple, une Petite requite sur un grand 
sujet. Ce grand sujet , c'est que Tauteur se trouvait 
exclu de la souscriptipn des bals de la cite, par arret 
du comite qui exergait la police de ces assemblees. 11 
adresse done sa requete aux cavaliers^ et aux dames 
qui le composent; il se plaint de leur rigueur : 

Tandis (|ue dans vos bals et vos f6tes galantes 
Vous goi^tez du plaisir les faveurs seduisanies, 
M^pris^, eonfondus, reduits tous aux abois, 
Nous sommes a la porte k nous ronger les doigts. 

1. Dans une note de la Novvelle Heloise, J. -J. Rousseaa avertit 
les Gallo-Suisses que le mot de cavalier , pris dans ce sens, n'est ni 
fran^aisni de bon usage. 
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Tel on voit frequemment un chat du yoisinage 
Lorgner un canari renferm^ dans sa cage ; 
11 tend la patte, il guette, il y revient souvent, 
Mais Toiseau chante et rit des projets du mechant. 

Un peu plus bas, Tauteur dit de sa Muse : 

Le pinceau des chagrins a passe par-des^us. 

Sur quoi le Journal Helvetique s'ecrie : < De pareils 
vers ne se pardonnent jamais. » 

Un peu plus tard, en 1782, quand parurent les Poe- 
sies helvetiennes d'un autre Bridel, frere de Tauteur de 
la Petite requite, le meme critique (M. Chaillet) «e 
montrait bien moins severe. II disait meme avec une 
sorte d'enthousiasme : 

c Enfin , notre Suisse frangaise a done aussi son 
poete ! II en etait temps, et elle etait bien faite pour en 
avoir. Si les moeurs poetiques , bannies de nos petites 
villes de Suisse, se eonservent a grand'peine dans quel- 
que recoin de nos campagnes, nos paysages au moins 
sont et seront toujours poetiques. Nulle contree dans 
Tunivers oil la nature soit plus belle, plus variee, plus 
majestueuse ; oil elleait plus senti le pouvoir de Thomme; 
qui oflFre plus de beautes locales. Theocrite a peint les 
campagnes de la Gr^ee et de la Sicile ; Yirgile celles de 
ritalie ; Haller les saisons des Alpes ; Thompson celles 
de TAngleterre. Imitons-les dans leur originalite. 
Ayons aussi une po^sie nationale. Faisons des romances 
nationales, des eglogues nationales ; que la Suisse nous 
fournisse et nos tableaux et nos Episodes. Au lieu de 
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copier servilement les Saisons du chantre britannique, 
chantons celles de notre patrie et de notre climat. > 

L'id^ que le journaliste de Nenchatel voulait inspi* 
rer aux poetes suisses, Philippe Bridel et ses freres Louis 
et Samuel Bridel » la suivirent avec perseverance dans 
le deroier quart du dix-huitieme sifecle et au commen- 
cement du dix-neuvifeme. Leurs efforts, leur talent, la 
reputation qu'ils surent aequerir, sont, dans I'histoire 
litteraire de la Suisse franQaise, un episode tr^s-curieux. 
lis constituent une veritable periode de cette histoire. 
Gela suffit pour nous engager a entrer dans quelques 
developpements S et a tracer rapidement leur biogra- 
phic. 

Les freres Bridel appartenaient a une famille an- 
cienne du Pays de Vaud, originaire de Combremont. 
Elie s'etait etablie a Moudon, oii, dans le dix-huitifeme 
si^cle, on la trouve partagee en deux branches. La ca- 
dette se jeta dans le commerce, et plusieurs de ses mem- 
bres passerent en France , a Geneve et jusqu'en Russia. 
L'ainee se tourna vers TEglise, et a donne au Pays de 
Vaud de nombreux pasteurs. Le grand-pere des trois Bri- 
del poetes etait ministre dans la Yallee du Lac de Joux, 
et leur pere a Begnins, au-dessus de Nyon. Gelui-ci avait 
epouse, en 1756, Anne^Rachel Alibert, fiUe d'un ne- 
gociant de Nimes. Philippe-Syriaque Bridel , Tauteur 

1. M. le professeur Valliemin ayant public k Lausanne, k la fin 
de 1854, uue biojpraphie du doyen Bridel, nous deyons declarer, 
bien qu'il n*y ait pas malheureusement a s^y m^prendre, que ce 
que nous disons de cet auteur vaudois et de ses freres elait ecrll 
avant Tapparition du livre de M. YuUieniin. 
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du Conservateur Suisse etle plus c^Ifebre de la famille, 
naquit de ce manage le 20 novembre 1757, et fut Tain^ 
de fault enfants, six fils et deux filles. Deux de ses fr^res, 
Louis et Samuel, eurent eomnie lui des gouts litteraires 
tr^s-prononces, et se firent connaitre par des ouvrages 
qui ne sont pas encore totalement oubli^s. Louis Bridel, 
aprfes avoir voyag^ en quality d'instituteur dans divers 
pays de TEurope, entre autres en Italie , fut pasteur 
fran^ais a Bale, puis professeur d'h^breu a TAcad^mie 
de Lausanne. Esprit assez romanesque , il publia dans 
sa jeunesse les Inforlunes du jeune chevalier de La-^ 
lande, mort a Lausanne le Z^' fevrier 1778 * (dont nous 
dirons un mot en parlant des romans) ; des vers sur 
toutes sortes de sujets ; une Introduction a la lecture 
de Pindare S essai sur la litterature grecque, oil Ton 
reconnait le contemporain de Tabbe Barthel^my ; une 
Lettre a Carrion de Nizas sur la maniere de traduire 
Dante^y qui est encore recherchee par les amateurs de 
la litterature dantesque ; une traduction du livre de 
Job ; une Notice sur Vanneejuive ; le Pour et le Centre, 
on Avis aux emigrants en Amerique , et quelques au- 
tres opuscules. Louis Bridel fut le fidMe et trfes-utile 
coUaborateur de son frfereainePbilippe, etTon attribue 
naal a propos a celui-ci exclusivement plusieurs ou- 
vrages qui appartiennent aux deux. 

Samuel Bridel, un autre fr^re, debuta aussi, comme 
tant d'autres jeunes Vaudois, par la carrifere pedago- 

1. Lausanne, 1781; in-8S fig. 

2. Lausanne, 1785; in-12. 

3. BMe, 1805;in-8o. 
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gique. Instituteur, puis conseiller du due de Saie- 
Gotha , il cultiva d'abord la po^sie , et fit paraitre suc- 
cessivement le Temple de la mode, les Delassements 
paetiques (1788), et les Loisirs d' Euterpe et de Polym- 
nie. Ge dernier recueil fut ^dit^ a Paris par le baron de 
Bilderbeck, avec un certain luxe typographique. < Ne 
en Suisse, dit le baron , M. Samuel de Bridel (il avait 
^t^ anobli a la eour de Gotha) a passe la plus grande 
partie desa vie en Allemagne. II ne tient pour ainsi dire 
a la France que par son admiration pour les homroes 
illustres qui en font la gloire , et par ses relations avec 
quelques hommes de lettres, parmi lesquelsil compte 
pour amis le poete Lebrun et M. de Cambry^ » On 
trouve dans les Loisirs de Samuel Bridel plusieurs 
poemes helv^tiques, telsque VAnniversaire du sermmt 
du Grutliy la Patrie , des vers sur Tissot , sur Charles 
Bonnet, sur Gessner. Dans une piece sur la mort de sa 
mere, il s'ex prime ainsi sur sa famille : 

Oui, lorsqu'im destin plus prospere, 
M'^loignant des coiirs et des grands, 
Vei*s rhumble toit de mon vieux pere 
Ranienera mes pas errants, 
J*irai, j*en jure par tes m^nes, 
Libre de soin, loin des profanes, 
J*irai pleurer sur ton cercueil ; 
Et d'une main reconnaissante, 
De violette et d'amarante 
Seiner cet asile de deuil. 

1. Antiquaire connu par diyers oayra.ges, entre autres par des 
Recherches sur les CtUes. 
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Chantre deg monts de FHelvetie, 

Du Dante imitateur hardi ; 

Et toi qu'aux voeux^ de la patrie, 

Ravit trop longtemps le inidi ; 

Et toi, qui dans nos jours d'orage, 

Defendis du ni6me courage 

Les raoeurs, les lois, la liberie ; 

Vous... mes soeurs, vers ce r^duit sombre, 

De vos pleurs veriez a son ombre 

Payer le tribut merits. 

Dans la seconde partie de sa earri^re, Samuel Bridel 
abandonna la poesie pour les sciences naturelles. II a 
donne sur les mousses un bel ouvrage [Muscologia 
recentiorum)^ tres-apprecie des botanistes. 

Mais de ious les fils du pasteur Bridel de Begnins, le 
plus eonnu est Philippe-Syriaque, celui que son frfere 
appelle « Chantre des monts de THelvelie, » I'auteur 
des Poesies helvetiennes, qui partagea aussi sa vieentre 
la poesie et I'histoire. II fut poete avant d'etre histo- 
rien. a C'est chez mon aieul, pasteur a Tabbaye du Lac 
de Joux, que j'ai puise, nousdit-il, I'amour des monta- 
gnes et des lacs de ma patrie. La voix affectueuse et 
grave du vieillard m'apprit a m'approcherde la nature, 
et de la nature m'a porte versDieu, dont elle est rem- 
plie. > Vou^a la carrifere ecclesiastique , lejeune Phi- 
lippe Bridel vint etudier de bonne heure dans TAcade- 
mie de Lausanne 9 ainsi que ses freres. La societe des 
etudiants en theologie leur plaisait trfes-mediocrement. 
Cetaient, pour la plupart, des Bis de campagnards 
aises, dont les moeurs, sans etre mauvaises» etaient 
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empreintes d'une eertaine grossi^rete. Ces jeiines gens 
n'avaient acces m dans Tune ni dans Tautre des deux 
soci^t^s qui tenaient le haut bout et donnaient le ton 
dans la capitate du Pays de Yaud , la society de la rue 
de Bourg et celle de la Git4. La premiere, oil figuraient 
lesgentilshommesy les officiers au service etranger, le 
bailli bernois et son entourage , etait celle qui avait na> 
gu^re aeeueilli Voltaire , etqui avait continue de jouer 
la commie apr^ lui. Elle ^tait douee d'instincts litte* 
raireSy k d^faut d'un goutprononce pour Tetude. La 
seconde society, celle que pr6fi6rait Gibbon, celle oil 
avait et^ elev^e M""^ Curchod, devenue M"* Necker,. etait 
moins eicvee d'un degr^ dans la hierarchic mondaine. 
Gette society de la Git^ , compos^e essentiellement de 
professeurs, d'eccl^siastiques, de magistrats munici- 
paux, de quelques avocats et des premiers medecins de 
Lausanne , entre autres de Tissot, ie c^l^bre auteur de 
YAvis aupeuple sur sa sante, n'etait pas non plus une 
grande ressource pour un jeune homme avide de con- 
naissances litteraires. Fr^d^ric-G^ar deLa Harpe, alors 
jeune avocat a Lausanne, et qui ne prevoyait pas encore 
la fortune qui Tattendait a la cour de Russie, la depei- 
gnait ainsi a son patron, le docteur Favre de RoUe : 

€ L'inertie de penser et d'agir alTecte Tesprit des 
individus, celui des grands corps, et mSme celui qui, 
dans tons les pays, est regard^ comme le depositaire de 
la science. La triste pedanterie^ Tintrigue, r^nent dans 
TAcad^mie ^ comme dans son empire. On ne sait qu'y 

1. line chaire de droit avait et^ ajoutee a FAcad^mie de Lao* 
sanne) qui, petit a petit, cessait d'etre exclnsiyement th^olofpqae. 
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parler sermons, exameDS, disputes, grosse th^ologie 
et intolerance. Pas le plus petit mot des sciences utiles ! 
Pas une syllabe de ce qu'on appelle philosophic et rai- 
sonnement. Quelle difference des institutions de cette 
ville d'avee celles de Geneve ! Quelle difference mSme 
des goiits de Lausanne d'avee ceux de nos petites villes ! 
Rolle , Nyon , Merges meme renferment des amateurs 
de la science; on sait s'y entretenir d'institutions 
sages et de bons liyres. Je ne dirai pas qu'on manque 
ici de talent ; mais dans le monde on les tourne du cdt^ 
de la presentation ^ » 

Bn 1772, nn concoars ayait dte oovert k Berne, afln de pourvoir k 
tette cbaire. Nous ayons dans la lettre MiiYante, ecrite par an des 
€andidats, le jasticier D*Apples, la prenye que les intrigues n*^taient 
pas deyenues ^trang^res a ces sortes de nominations. M. D*Apples 
ecrivait & an de ses parents : 

« Je ne dois pas tarder dayantage k yens rendre compte du suc- 
ces de nos disputes. Le mien, soit en opposant, soit en soatenant, 
a el^ sop^rieor k celui de de Saossare, k quoi aura sflrement con- 
tribn^ la difficult^ qa*il a de parler latin. Son Excellence Sinner a 
assists k toates nosdispotes, et qaoiqae ce seigneur ait une yocation 
bien natureile, et appny^e des plus fortes sollicitations, k fayoriser 
M. de Saassure, yu qa*il est le neyeu d*alliance de M"« la g^- 
n^rale de W., et qa*il a conclu le manage d*un de ses flls ayec ia 
fille uniqoe de M"*^' la marechale leaner, cependant il a declare 
pabliqaement sa satisfaction sur mes ^preuyes, et m*a parle 
de fa^on k me faire comprendre qa*il youlait se determiner sur 
cette seule consideration. Cependant mon concurrent compte abso- 
bment sur lui, et sur bien d'autres qui ont des menagements a 
garder ayec ces ci-deyant belles dames, et il faut bien se garder de 
iaisser aperceyoir quelqae cbose qui p<lt le tirer d e sa s^curite, car 
les sollicitations recomm^nceraient ayec une plus grande fer- 
vear..... •» 

1. Les Ettides de Frederic-Cesar LaHarpe^ dans nos Etrennes natio- 
nales pour 1854. 
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U y a \k^ comme on voit, une tbeorie complete du 
r^lisme et de la po^sie helv^tique et champetre, une 
aspiration a ramener Tidylle k sa simplicite primitive, 
k d^pouiller les bergers et les berg^res du fard et des 
oripeaux dont Tart du dix-huitieme sifecle les avait re- 
vetus. 

Partant de cette idee, qu'ii consigna dans son cale- 
pin : € // suffit d' avoir fait quatre bom vers pour se 
croire le droit d'en (aire cent mauvais > , le j^une Bride! 
se mit k imiter Yirgile, Gessner, Thompson , tons les 
poetes bucoUques. Youlant peindre d'apres nature, il 
allait s'inspirer dans la campagne. L'elegie intitulee 
la Tempete » qui est une de ses premieres pieces , fut 
esquissee dans les Alpes, pendant une tempete reelle, 
sous un sapin : € G'est dans la campagne, dit-il, qu'il 
faut peindre la nature, et non dans son cabinet » : 

Sur les bords que la Sanne ^ arrose de son onde, 
l^in du vain tourbillon ou tourne le grand monde, 
Loin du masque imposteur qui plait d'abord aux yeux, 
Loin de ceux qui, sans V^tre, osent se direbeureux.... 

La solitude donna a I'esprit du jeune poete une tour- 
nure melancolique, qui inqui^ta ses parents et ses amis. 
Les Nuits d' Young, alors fort k la mode, devinrent sa 
lecture favorite. Le jeune barde helvelien se mit k les 
imiter. II fit imprimer chez Mourer, a Lausanne, en 
1779 , une s^rie de poesies lugubres, intitulees ks 
Tombeauss. C'est en grandepartie une imitation d'Her- 

1. La Sarine, riviere du canton de Fribourg, qni se jetle dans 
lAar. 
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vey. Elle devait etre € le tombeau de la gloire dePhilippe 
Bridel » , disait alors un jeune Lausannois, le spirituel 
et sarcastiq ue Gassat . Heureusement il n'en fut pas tout- 
a-faitainsi. Aprfes avoir imit^, le poete voulut compo- 
ser d'inspiration, mais en adoptant toujours des sujets 
lugubres et funfebres. Ses ^legies sont intitul^es : fe 
Cimetiet^e, la Mort de Vimpie, les Reveries d'automne, 
hMelancolique, la Feuille, paraphrase de la romance 
du Saule. 

Ce qui commenga a mettre Philippe Bridel a la mode^ 
ce fut r^legie sur la mort de Catherine. Elle etait con- 
sacree a la princesse russe Catherine Orlow, morte a 
Lausanne en 1781 , a Tage de vingt-trois ans et au mo- 
ment oil elle venait de contractor un brillant mariage. 
On Tavait exposee sur un lit de parade, suivant le rite 
funebre de son pays, et, «< frappe de ce spectacle tou- 
chant, dit Bridel, je commengai cette elegie a mon re- 
tour chez moi, et je la finis le troisifeme jour. Elle fut 
alors imprimee sans mon aveu et sur une copie fau- 
tive. »» Cette piece, en eflfet, circula dans la society. On 
voulut voir et entendre le poete. Le celebre Tissot, qu'il 
avait appele VHippocrate fameux des rives du Le- 
man^ ramena Bridel dans le monde, et le rendit petit a 
petit a lui-meme et a la societe. Dans une pifece singu- 
liere, intitulee le Spleen, il a decrit Tetat deson ame 
durant cette periode maladive de sa jeunesse. C'est de 
cette renovation, de cette sorte de convalescence mo- 
rale que date la pifece intitulee le Lac Leman. On la 
comparera avec plaisir au Lac de Netichdtel de Lerber : 

18 
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<• priateiups de Tann^e ! 6 saison de bonheur ! 
Je puis done nie livrer k ton calme enchanteur. 
Devant moi sont ces monts, ces Alpes sourcilleuses. 
Qui cachent dans les cieux leurs cimes orageuses. 
Tant6t leur front couvertd'immobiles brouillards^ 
Sous ce voile uniforoie ^vitj mes regards; 
La rive de Savoie ^chappant a ma viie, 
L*onde avee le brouillard m^lee et confbndue, 
L'obscurit^ lugubre opposant son ridean, 
Toi.t d*une immense uier seiuble offrir le tableau. 
Du profond avenir ce triste paysage 
Pr^sente au naturel la ten^breuse image. 
Tantdt Tastre du jour eclaire les vallons, 
Colore les coteaux, dore le haut des monts, 
Relive des sapins la noire chevelure 
Par Teclat de ses feux jouant sur la verdure, 
Et repliant alors dans ses profondes eaux 
Les Alpes, les forets, les villes, les hameaux, 
Le L^man aplani, par un heureux miracle, 
A nos yeux abuses double ce grand spectacle. 
Dans le jeune ^e aussi le prisme du plaisir 
Multiplie une erreur qu'il parait embellir. 

Telle est, me dis-je ^lors, Tiinage de ma vie : 
A Vinstant ^clairee, a Tinstant obscurcie. 
Le flambeau du plaisir me lance mille feux,* 
M'embrase, m'eblouit, el je crois ^tre heureux. 
Mais bientdt Tinfortune ^tendant un nuage, 
M'intercepte soudain ses feux dans leur passage, 
Et chasse de mon coeur, trop ais^ment s^duit, 
Le jour le plus brillant par la plus sombre nuit. 
Mais pourquoi s'occuper de ces tristes images? 
Pourquoi sous un ciel calme entrevoir des orages? 
D*un avenir voil^ respectons le rideau ; 
Jouissons du present; le present est si beau!... 
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II serait facile de relever dans ces vers quelques ne- 
gligences y quelques tournures peu fran^ises ; mais, a 
tout prendre, c'est de la poesie. FidMe a son proc^de 
realiste, Bridel continua a peindre nos paysages d'apr^s 
nature. II fait suivre la description d'un Clair de Lune 
de cette nofe : < J'ai decrit cet elTet apr^s Tavoir ob- 
serve plusieurs fois sur lesbords duL^man ; j'ai essay^ 
d'en rendre tons les details^ Cette exactitude a prendre 
tous les effets de la lune sur le lac ne sera pas du gout 
de tout le monde, et surtout de ces hommes qui preft- 
rent les esquisses aux tableaux finis. Mais c'est parti- 
culierement pour les b^bitues des bords du lac que j'ai 
fait ce morceau de po^ie descriptive. » Dans une autre 
note de la meme pi^ee, I'auteqr nous explique qu*il a 
contribu^ de tous ses efforts a faire prevaloir le nom de 
lac Leman sur celui de lac de Geneve, que Voltaire 
avait pr^f^r^. c Le nom de Leman est pr^f^rable par sa 
haute antiquity ; Lucain Tavait employ^ dans le pre- 
mier chant de la Pharsale. Gonsacre par I'antiquite, il 
appartient aux Muses. » 

Quand une fois il fut remis dans le chemin du ealme 
int^rieur etde la gaiete, Philippe Bridel se niit a s'exer- 
cer sur quelques sujets badins. II fit m£me des epi- 
grammes, de concert avec son frfere Louis, sur la coif- 
fure des dames, qu'il proposait d'imposer. II voulait 
faire payer un louis k celle qui 

De plus d'un pied de haut, 
BSitit de ses cheveux T^legant edifice. 

II fit aussi le plan d'un traits sur les enseignes pu- 



276 

bliques. « Un sapin, se projetant dans la rue de la Cite, 
fera conoaitre qu'uo ministre, un professeur tient ta- 
verne, et serait bien fach^ que les sermons contre Tivro- 
gnerie corrigeassent ses auditeurs du gout du vin. Un 
cadran solaire, plac^ pr^ de la fenStre du professeur 
de T *****, prouverait clairement qu'il veut passer pour 
astronome. Un ours, patte levee, sur la face d'une mai- 
son, dit assez lecaract^re de la personnequi Thabite. » 
En 1782, Philippe Bridel r^unit ses divers essais 
poetiques sous le titre de Poesies helvetiennes. Nous 
avons vu qu'elles furent bien aceueillies. Le volume, 
imprime avee luxe \ ^tait illustr^ de vignettes dessin^s 
par Brandoin, peintre de Vevey, et gravees par Lon- 
gueil de Paris. Les Poesies helvetiennes sont d^diees a 
la Sodete litferaire de Lausanne y creation toute re- 
cente, qui se r^unissait cliaque semaine pour entendre 
des lectures sur des sujets donnes. Gette Soci^te, fon- 
dle en 1772, comptait parmi ses membres : Deyverdun, 
Tami de Gibbon ; M. de Montolieu, le mari de cette Isa- 
bellede Montolieu, qui eut un moment de succfes litte- 
raire si brillant; MM. Verdeil, Pasche, Levade, Polier, 
Frederic-Cesar La Harpe, Samuel Constant. Les ques- 
tions proposees et mises en discussion etaient parfois 
d'un interet assez vif. En voici quelques-unes : € Quelle 
est lutilite des societes litteraires? Est-il des prejuges 
qu'il faille respecter? Est-il des sciences absolument 
inutiles au bonheur et a la perfection des hommes? 
Quellessont lesqualites quiprocurent le plus certaine- 

1. Chez Mourer, libraire a Lausanne ; in-S®, fig. 
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ment a celui qui les possede la superiorite sur Us autres 
hommes?^ Un membre, M. Van Berchem, exarninait 
c pourquoi les Frangais avaient si peu et de si mau- 
vaises traductions en vers des poetes grecs et latins, 
tandis que les Anglais et leis Italiens en ont plusieurs 
qui sont estimees? ^ MM. Verdeil et Frederic -Cesar 
LaHarpe recherchaient € quelles sont les qualites qui 
procurent le plus surement a celui qui les possede la 
bienveillance des autres hommes ? » M. Levade se de- 
mandait € si le sentiment n'est point une maladie de 
Vdme, qui Vaffaiblit et Venerve ? » 

Philippe Bridel lut a la Soci^t^, entre autres essais, 
un memoire sur son theme favori : < La Suisse (ran- 
false a-t-elle une poesie nationale, et en quoi cette poe- 
sie differe-t-elle de celle des peuples voisins? > On voit 
que la question n'est pas nee d'hier. Une autre fois, 
Bridel ayant soutenu < que le Pays de Vaud pouvait 
foumir plus de poetes que tout autrCj a cause de sa 
belle nature^ » le general Samuel Constant, le pere de 
Benjamin^ lui repondit avec une vivacite quelque peu 
militaire : < Ce n'est pas en chantant les beautes de la 
nature qu'on en jouit le mieux. Lorsque Tame les con- 
temple avec admiration , elle est pen^f r^e d'un senti- 
ment si doux et si pur, qu'elle ne cherche point a le 
mettre en rimes et en mesures. Ne pressons done point 
la nature de nous donner des poetes. Nous les ach^e- 
rions par de trop mauvais rimailleurs. » 

Ceci pourtant n'etait point une ^pigrammea I'adresse 
des Poesies helvetiennes. Elles furent appreei^es et gou- 
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tees. On se plut a reconnaitre que Tauteur etait heu- 
reusement sorti de sa premiere mani^re, un peu triste 
et monotone. Les nouvelles pieces consistent dans des 
romances suisses, V Avalanche, le Vieillard Suisse, le 
Mari sauve^ dans des essais de voyages, en prose et en 
vers, qui rappellent un peu Ghapelle et Bachaumont. 
La Course dans les Alpes de la Gruyere abonde en 
traits heureux et en saillies spirituelles. Les Chants de 
Selma, imitation d'Ossian , sont bien encore un peu 
sombres ; mais en general une douce gaiete a remplace 
la melancolie de I'auteur des Tomheaux. 

Ecoutons maintenant Louis BrideU qui, dans une 
lettre a un Genevois, voisin de campagne de son pfere, 
le pasteur de Begnins, trace un portrait d'apres nature 
de la society lausannoise, et donne une :dee trfes-origi- 
nale de sa maniere ^ lui de travailler ^ : 

€ Yous me demandez mes vers. Je vous les commu- 
niquerais, Monsieur, avec grand plaisir, si je les avais 
sous la main. Pour vous donner la clef de ceci, il est 
necessaire de vous expliquer ma maniere d'etudier. 
Lorsque je vais promener dans la campagne, j'y fais 
volontiers des observations et des vers. Le livre de la 
nature , toujours ouvert devant nos yeux , est celiii 
qu'on ^tudie le moins. Pour moi, c'est celui que j'etu- 
die le plus. II est inepuisable, etjl ne m'ennuie jamais. 
De retour dans mon cabinet, je jette sur une feuille de- 
tach^e mes reflexions et mes resultats, et je les depose 
pSle-mSle dans une grande caisse destin^e a cet usage. 

1. Lettre inedite. Lausaone, 20 Janvier 1787. 
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J'en agis de meme lorsque j'ai traduit quelque mor- 
ceau des anciens ou recueilli quelque anecdote. II r^ne 
dans cette caisse une telle confusion, qu'elle est un ve- 
ritable chaos > indechiffrable pour tout le monde, et 
peut-etre pour moi-meme. Cependant, lorsque j 'aural 
cess^ de m'agiter peniblement dans le monde, je me 
retirerai dans quelque solitude. La, je d^melerai, je 
elasserai, j'arrangerai ces nombreux materiaux, fruits 
des travaux interrompus de ma jeunesse, pour voir s'il 
est possible d'eo tirer quelque chose. Telle est. Mon- 
sieur, la situation des affaires relativement a mes oeu- 
vres. J'espefre que vous ne m'accuserez pas de mauvaise 
volonte, mais bien de negligence et de desordre. Or, 
j 'ai tant de fois passe condamnation sur cet article, que 
je me suis fait un veritable calus sur la conscience. 
Jamais , du reste , notre litterature n'a ete aussi sterile 
qu'a present. II ne sort rien de nos presses que d'extre- 
moment mediocre. Ce mot est meme bien adouci ; mais 
il faut 6tre honnete. Cependant, le roman de Caroline * , 
et Tespecede reputation qu'il a procure a son auteur, 
a caus^ une tjelle fermentation parmi nos tetes femelles, 
que, jalouses de la reputation d'unede leurs compagnes, 
elles barbouillent une incroyable quantite de papier. 
Mais, Dieu merci, nos papeteries sont en si bon ^tat, et 
DOS oies si bien portantes, qu'elles n'ont pu encore 
amener la disette de ces deux articles. Elles passent 
leurs journees a composer desromans; leurs toilettes 
ne sont plus couvertes de chiffons, mais de feuilles 

1. Caroline de TAcktfieldj par M™* de Montolieu. 
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eparses, et si Ton d^roule une papillotte, on est sur d'y 
trouver des fragments de lettres amoureuses, de des- 
criptions romantiques. Tout ceci nous procurera-t-il 
quelque nouveaul^agr^able? J'en doute; le fond man- 
que. Du reste» les plaisirs vont leur train ordinaire. Oo 
s'assemble, on joue, on danse, on donne de petits sou- 
pers, on court apres Tesprit, on affiche le sentiment. 
C'est, vous le voyez, comme toujours. Quant a moi, je 
vis au milieu de ce brouhaha comme un etre isol^, pen- 
sant quand je le puis, raisonnant quand je I'ose, amuse 
quelquefois, ennuye plus souvent, et toujours plus 
convaincu que nous ne sommes que des marionnettes 
dont la vanity et I'interet font jouer les ressorts cach^. 
Ah! si Ton pouvait aller derriere latoile!... Mais c*est 

trop bavarder » 

Cette lettre humoristique nous met tout droit sur le 
chapitre de la litterature romanciere de Lausanne. II 
fallait qu'elle eut acquis un certain renom , puisque 
Bonaparte, premier consul, recevant des deputes vau- 
doisy membres de la Consulte helvetique, lors de TActe 
de mediation, demandait a Tun d'eux si Ton faisait 
toujours des romans a Lausanne. II se souvenait d'avoir 
entendu appeler cette ville la ville des Romans, alors 
qu'ilserendaitd'Italieau congresdeRastadt, en 1797. 
II est certain que Timpulsion vint, comme le disait 
Louis Bridel, de M°** de Montolieu et de Caroline de 
Lichtfield. Ce fut en i 781 que parut ce roman celebre 
qui > bien qu'il ne fut reellement qu'une traduction ou 
une imitation de Tallemand, valut a M""" la baronne de 
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Montolieu, precedemment M"^ de Crousaz, fille du 
doyen Poller de BoUens, une celebrite reelle. Gette 
dame, yoyant quel etait le gout de son temps, continua 
ses traductions et ses imitations, ou plutot elle surveilla 
une veritable manufacture de romans traduits de Talle- 
mand (car elle ne savait pas cette langue). Son fils, 
M. de Crousaz, Taida activement dans cette entreprise 
de longue haleine ; car, de la fin du dix-huitieme siecle 
au commencement du dix-neuvieme, M"'"' de Montolieu 
n'edita pas moinsde cent cinq volumes, emprunt^s pour 
la plupart a Auguste Lafontaine et a d'autres roman- 
ciers allemands et anglais. M""" de Bottens, soeur de 
M"* de Montolieu, et M°** de Crousaz-Meyn, sa belle- 
fille, contribuaient a augmenter cette bibliothbque ro- 
manciere. II ne faut pas chercher chez M"°® de Monto- 
lieu et dans les auteurs de son ecole Toriginaiite, le 
don de sentir et d'analyser dont M"°* de Charriere fut 
douee a un degre si eminent; cependant celle-ci fut loin 
d'atteindre, de son vivant, a tant de popularite. 

D'autres dames de la soeiete lausannoise imitaient 
cette ardeur de composition. M""" Rosalie Constant, qui 
avait compose un roman de Repsimay dont on se mo- 
quait un peu, mais tout bas, dans la soci^t^ de la rue 
de Bourg, traduisit Caleb Williams de Godwin. Un 
Anglais, M. Wickham, s'etonnait a Lausanne que 
M"* Constant eut fait choix de ce roman, qu'on regar- 
dait comme of a very bad tendency, et fait dans de fort 
mauvaises vues. M™** les chanoinesses de Pont-Vullya- 
moz et de Polier, toutes deux douees d'une grande faci- 
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Pont-Yullyamoz s'essayait dans ie roman historique 
national ; ses Nouvelles helvetiennes ont ete traduites 
en allemand par Kuenlin de Fribourg. M°* de Poller 
traduisait de Tallemand Antonie et d'autres petits ro- 
mans. Elle redigeait aussi le Joutmal de Lausanne^ 
recueil litt^raire mensueU qiiiavait siiccede au Journal 
hebdomadaire de Lausanne du professeur Lanteires, 
dans lequel on trouve de loin en loin des melanges cu- 
rieux sur les moeurs, les arts et les lettres dans la Suisse 
romane. II faudrait encore eiter, parmi les dames qui 
faisaient ou traduisaient des romans, M"°** d'Arlay 
et de Montrond, Les libraires Lacombe, Heubach et 
Mourereditaienttout cela, aux frais des auteurs laplu- 
part du temps; mais enfin ces livres se plaoaient et 
avaient meme quelquefois la vogue ou un sucees merite. 
C'est ce qui arriva entre autres a la traduction de Leo- 
nard et Gertrude du celebre Pestalozzi, qui parut a 
Lausanne chez Decombaz, en i785. Ge tableau des 
moeurs villageoises charma et toucha tous les lecteurs. 
Les bommes ne restaient pas en arriere des dames 
dans cette carriere des romans. Nous avons deja parle 
de ceux de M. Samuel Constant. Deyverdun fut Tun 
des premiers a traduire Werther. On avait vu de graves 
magistrals, des baillis bernois (car on les retrouvedans 
tous nos sentiers litteraires), composer des romans 
suisses-fran^ais, ou galh-suisses, comme on disait 
alors. C'est ainsi que Victor de Gingins deMoiry, bailK 
d*Yverdon, celui qui essaya de prot^ger Jean-Jacques 
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Rousseau, avait compost le Bacha de Biide (Yverdon, 
1765; in-8"). C'est Thistoire, tres-ingenieusement bro- 
dde sur un fond vrai, d'un Vaudois, Cugny de La Sarra, 
qui, dans le dix-septifeme siecle, aprfes diverses aventu- 
res, devint pacha a Bude, sous le nom d'Apti-Paeha. II 
mourut a la prise de cette place en 1686. Sa rencontre 
avecsoh ami Olivier, aussi de La Sarra, oiHcier supe- 
rieur au -service de I'Autriche, la manifere dont ils se 
reconnaissent et trompent la surveillance de leurs infe- 
rieurs en parlant le patois du Pays de Vaud, sont racon- 
tees avec esprit et sentiment. 

Un autre roman a fond historique du meme genre, 
c'est 17Z/w6^re Paysan, ou « lesMemoires et Aventures 

> de Daniel Moginie, natifdu village deChesal, au can- 

> ton de Berne, bailliage de Moudon, mort a Agra, le 
» 22 mai 1749, omrahde seconde classe, commandant 
» de la seconde garde mogole, etc. etc. > (Lausanne, 
1754; in-S""). C'est encore Thistoire d'un jeune Vau- 
<lois qui fait une grande fortune dans Tlnde, et qui 
raconteses aventures a son ivhre Francois, son iega- 
taire. Le tour est fort ing^nieux , quoique les faits aient 
tous ^te contredits et argues de faux dans la Biblio- 
iheque Suisse de Haller. L'auteur de cette supercherie 
historique , tracee avec un air de bonhomie fait pour 
seduire les plus habiles, serait le bailli Engel d'Echal- 
lens, suivant Haller. D'autres Tout attribu^ k Maubert 
4e Gouvest. 

Un autre roman d'un genre particulier et tres-eu- 
rieux, un roman allegorique, fut ecrit dans le Pays de 
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Vaud par le matbematicien Leguai de Premontval, qui 
vint chercher fortune en Suisse, donna des leQons a 
Fribourg» etr^sida a £ehicbens pres de Morges. Ce ro- 
man, intitule Histoire de Protagoras et de Peristeris^ 
fut imprime sous la rubrique de I^a Haye , en 1749, a 
la suite des M^moires de Pr^montval, qui passa de Suisse 
a Berlin, oil il fut membre de I'Academie des Sciences. 

Protagoras, c'est Tauteur, et Peristeris est M"** Pi- 
geon d'Osangis, sa femme et la compagne de ses aven« 
tures. Le Pays de Vaud est appele la Carte ; Ephese^ 
c'est Bale; Halicamasse, Lausanne; Milety Berne; 
ilfyttefe, Morges; Theodore,M. d'Escbicbens,qui s'etait 
constitue le protecteur de Premontval; Phihcrates, 
M. dePampigny; Polystrata, la veuve du general de 
Saint-Saphorin ; le Mont TaurtiSy le Jura, et ainsi de 
suite. 

Pourquoi ne rangerions-nous pas dans la classe des 

romans, faute de pouvoir lui trouv^r une categoric a 

part, le Journal d'un voyage de Geneve a Londres, en 

passant par la Suisse, entremele d'avehtures tragi- 

ques. (Lausanne, 1783; in-S""). L'auteur, Gaudardde 

Cbavannes, ecrit en vers eten prose. II est spirituel, 

mais extremement satirique. Le r^cit de ses aventures 

tragi-comiques a Lausanne, a Berne, a Bale, lui fit dans 

ces villes beaucoup d'ennemis. A Payerne,. il decrit 

ainsi la selle de la reine Berthe : 

Un squelette de selle antique, 
Pendu sous un sombre portique ; 
Ce respectable monument 
Couvrit jadis ^legamment 
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Le inulet d'une dame Berthe, 
Reine illustre, fileuse experte, 
Qui dan$ cette ville regnait 
Et sur cet animal fiialt... *. 

Louis Bridel avaitchoisi le cadre des In fortunes du 
chevalier de Lalande, pour tracer une suite de tableaux 
des moeurs et de la uature helvetiques, a Toccasion des 
aventures d'un jeune militaire frangais, que des fautes 
de jeunesse ont contraint a se cacher en Suisse, oil il 
finit ses jours miserablement. 

Philippe et Louis Bridel furent Tun et Tautre pas- 
teurs fran<;ais a Bale, d'apres un usage que suivaient 
volontiers les jeunes theologiens vaudois qui se sen- 
taient du gout pour les lettres et I'eloquence. Philippe 
contracta dans cette savante cite le gout des etudes 
historiques qui avaient la Suisse pour objet. C'est a 
Bale qu'avait ete fondee, une quinzaine d'annees aupa- 
ravant, une Societe qui joue un grand role dans les 
annales litteraires et nieme politiques de la Suisse au 
dix-huitieme sifecle, la Societe d'Olten et de Schinz- 
nach, plus connue sous le nom de Societe helvetique. 
Elle devait son origine au jubile de TUniversite de Bale, 
qui avait amene dans cette ville des hommes de lettres 
d'autres cantons, entre autres Gessner et Hirzel de Zu- 
rich. Avant de se quitter, Balois et Zuricois convinrent 
de se retrouver Tannee suivatite dans un lieu place a 
peu prfes a egale distance entre les deux villes. Le pro- 

1 . Sur le Voyage de Geneve a Londres et les enqadtes s^yeres aux- 
qaelles il donna lien a Geneve et k Berne, Toyez nos Etudes sur la 
typographie genevaiset pages 239, 240 et241. 
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chain reudez-vous fut assigne a Schinznach, le 5 mai 
1761. Dfes la seconde ann^e Ja Societe helvetique reu- 
nit viugt-cinq membres, et elle en comptait plus de 
cent quand Philippe Bridel y fut agr^ge. Le trait le 
plus remarquable de cette fondation, c'est qu'elle 
compta, presque dfes son origine, des citoyens suisses 
des deux confessions. G'etait un fait nouveau, inoui 
dans rhistoire de la patrie, puisque catholiques et re- 
formes n'avaient cesse de se considerer d'un oeil defiant 
et presque ennemi depuis les guerres de religion. Parmi 
les premiers agreges, on reniarquait HirzeU Bodmer, 
Gessner» Lavater, Keller, Schinz de Zurich , deux Be- 
roldingen d'Uri, Zimmermann de Bruck en Argovie, 
Frey, Ochs, Bernouilli de Bale, Planta des Grisons, 
Balthasarde Lucerne, Bonsletten de Berne, Zellweger 
d'Appenzell, Im Thurn de Schaflfhouse, Glutz de So- 
leure ; noms a la fois chefs a la palrie el a la science. 
Le prince Louis-Eugene de Wurtemberg, qui habitait 
Lausanne, se fit recevoir membre honoraire en 1768. 
Au.bout de quelques annees, la Societe helvetique pos- 
sedait non-seulement Telite des citoyens des Ireize can- 
tons, mais encore de Saint-Gall, de Mulhouse, de 
Bienne, de Genfeve, de Neuchatel. L*impulsion que la 
nouvelle association donna a Tesprit public ne tarda 
pas a se faire sentir. Youlant montrer ouvertement 
qu'elle ne visait a aucun but qui ne put etre avoue, elle 
entreprit de pnblier un petit ouvrage p^riodique pour 
encourager Tamour de la patrie et de la vertu. Tel fut 
le but de FAImanach helvetique {Helvetischer Kalen- 
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der), qui parut pour la pren^iere fbis a Zurich dans le 
petit format in-32 des Etrennes mignofines. Cette char- 
mante publication^ ornee de vignettes dessinees et gra- 
vees par Gessner, obtint d'abord un grand succes. Le 
conteuu de I'Almanach helvetique etait aussi interes- 
sant que varie. 

Stimule par I'exemple de la Suisse allemande , Phi- 
lippe Bridel voulut doter ses concitoyens de la Suisse 
frauQaise d'une publication analogue. En 1782, il pu- 
blia a Lausanne, chcz rimprimeur Vincent, des Etren- 
nes helvetiennes el patriotiques]^our Tannee 1 783, qu'il 
continua dfes-lors sans interruption, ou a pen pres, pen- 
dant un demi-sifecle. Le format s'eleva successivement 
(lu minime in-32 au grand in-12. Les materiaux aug- 
mentaient dans la memo proportion, et Thistoire finit 
par absorber la poesie dans ce melange de vers et de 
prose. Mais bientot les Etrennes helvetiennes, tirees a 
petit nombre, furent epuisees, et i'auteur se vit dans 
Tagreable obligation de les reimprimer par trois ou 
quatre ann^es a la fois, sous le titre de Melanges heU 
vetiques, dont il parut trois volumes a Lausanne et un 
a Bale. Ce sont ees Etrennes et ces Melanges qui, au 
moyen de quelques suppressions et de divers arrange- 
ments de coordination, ont servi de base au Conserva- 
teur Suisse s qui appartient au dix-neuvifeme siecle, 
puisque le premier tome parut en 1813 \ Louis Bridel, 

1. Une nouTeUe edition du Conservaieur Suisse serait accueillie 
avec int^rdt par les amis de Fhistoire nationale ; mais 11 faudrait 
qa*elle fAt revue (nous ne dlsons pas corrigee), et amplement 
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qui remplagason frferea Bale, a fourni de nombreux 
articles aux Melanges helvetiques. 

Le chemin que Philippe fut souvent appele a faire 
de Bale i Lausanne lui inspira sans doute Tidee den 
publier, en 1789, Titineraire partieU sous le litre de 
Course de Bdle a Bienne, par le vallon de Moutier- 
Grandval. Ce volume a conserve toute sa valeur, et il 
a servi de module a la plupart des Itin^raires pittores- 
ques qui ont paru depuis ^ Le style descriptif de Tau- 
teur etait dfes-lors si bien apprecie, que, en 1797, trois 
paysagistes suisses. Lory, Lafond et Zehnder, voulu- 
rent qu'il redigeat le texte de leur recueil de vues de 
la vallee d'Oberhasli et des cantons d'Uri et de Schwytz. 

Philippe Bridel fut rappele dans sa patrie en 1795, 
et place a la cure de Chateau-d'OEx, au milieu des Alpes 
vaudoises. II ne se montra pas enthousiaste de Teman- 
cipation du Pays de Yaud. Au fond, il etait Bernois a 
la maniere de Ruchat, avec lequel il eut plusieurs points 
de ressemblance. Cependant, a la longue, quand il vit 
que les choses marchaient et se raffermissaient petit a 
petit, il s'accoutuma au nouveau regime, et tinit parte 
servir aussi fidelement queTancien. Toutefois, il n'alla 
pas jusqu'a le recommander dans ses predications, 
comme son frere Louis, devenu professeur d'hebreu, 
qui publia, en 1199, cinq discours patriotiqties pro- 

annotee. Le ConservcUeur Suisse actuel ii*est plus aa niveaa de la 
science historique. Les fautes grossieres y fourmiUent. Dans le 
premier volume, on les compte par centaines. 

1 . En 1802 et en 1805, une edition de luxe de cet Itineraire parut 
a BAle, avec 36 Yues et une carte dessinees au bistre par Birmaon. 
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nonces par un pasteur du canton du Lemany depuis 
le commencement de la revolution. Le m^me donna 
encore cette annee-la un Cat^chisme politique, sous 
le titre d" Instructions qui peuvent servir a tons les 
hommesj particulierement redigees a Vusage de lajeu- 
nesse helvetique. Gomme, dans la plupart des biogra- 
phies et des bibliographies, on a entremel^ constam- 
ment ce qui appartenait en propre a chacun des frferes 
BrideU nous restituons ici a qui de droit ce qui lui 
revient. 

Notre sujet nous a conduit jusqu^au seuil de la p^- 
riode revolutionnaire dans cette histoire litteraire. Elle 
ne nous occupera pas longtemps , parce qu'elle est po- 
litique avant tout. Avant d'en dire quelque chose, et de 
prendre conge dela poesie et du roman, uous voulons 
consacrer quelques mots aux vers et aux compositions 
en patois qui ont vu le jour dans la Suisse frangaise 
pendant la periode qui nous occupe. Ces dialectes po- 
pulaires se lient trop intimement a notre ancienne 
histoire pour qu'on les neglige, ainsi qu'il fut de mode 
un nnioment. II y a soixante ans a peine, le patois roman 
£tait encore en honneur et parl^ sur les bords des lacs 
de Geneve et de Neuchatel par les gens les plus instruits 
et les plus comme il faut. C'^tait la langue, sinon de 
nos peres, tout au moins de nos grands-pferes; a ce 
titre, elle merite bien quelques ^gards. 

A Geneve, on continua de composer, assez en avant 
dans le dix-huitifeme sifecle, des chansons de I'Escalade 
en patois ou langage Savoyard. Elles ne valent pas la 

19 
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fameuse chanson Ce que Vaind le mattre dei bataUle; 
mais elles ne sont pas d^nuees de m^rite. Nous cite- 
rons celle qui commence ainsi : 

Vaissi^ ch zeur d'Escalada, 
II DO fo ben divert!.... 

On a aussi \es Representations d'un Savoyard pm^ 
tdcher de faire aholir V Escalade, faiie en son patoy : 

Genevois y pre santa 

La samon de TEscalada.... 

Et celle-ci : 

Ah ! qui vo fara bo vi 

Diverti 
A voutra belle Escalada.... 

Les Cris de Geneve mis en chanson patoise sont 
aussi un monument de cette litt^rature populaire, qui 
fut imprim^, sinon compose, a la meme ^poque que les 
pifeces de FEscalade, c'est-a-dire dans la seconde moitie 
du dernier sifecle. 

En prose, on a les Dialogties entre Jaquet et Jean* 
Marc, et les Lettres du Manchot de la Campagne a 
son ami J. Du Courtil du Mandement (1779), qui trai- 
tent en patois des affaires politiques de Geneve d^une 
maniere moins ennuyeuse que ces brochures ecrites en 
frauQais, dans la bibliographic desquelles on se perd. 

A Lausanne, on imprima, en 1785, lo Conte dau 
Crawii, qui est le fondement de la litt^rature patoise 
du Pays de Vaud. Bridel, dans ses EtrenneSf ne crai- 
gnit pas de ramener a ce genre, un moment fort peu 
gout^. 
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A Fribourg, Tavocat Python donna les Bucolicos de 
Virjile in vers heroicos et dialecte gruverefiy per an 
poete helveto-nuithonien^. Ces eglogues, rendues en 
patois de la Gruyfere avec fidelity et Elegance, sont (f^- 
diayes a tits les compatriotoSy amateurs de la poesie et 
protecteurs deis hienhes et deis arts. Elles sont impri- 
mis a Frubouarg in Suisse en 1788. Une preface ex- 
plique que Tauteur a voulu ressusdtar on lingageo in- 
seveli dins Vobscuritd dupus diora dous mille am, ind 
etahlir et assignar a tgaque partia de Voreson ses 
reigles particultres. II y a aussi des Remarques sur 
les lettres les plus difficiles a prononhir. Les pein- 
tures de Virgile sont rendues vers pour vers. Ainsi : 

TUyre (u patittce reciibans sub tegmine fagi, 
Sylvestrem tenui mvsom meditarh arena. 

« A rombro d'uh fohico sur plauma asseta, 
» Quen geouyo que le tic, quena felicili.... » 

II est question d'un conseiller Python^ sans doute 
parent de notre auteur, dans un poeme intitule le Tocsin 
frihourgeois, pour etre entendu de la ville etdela cam- 
pagne*. Ge conseiller, qui avait la detestable habitude 
de recevoir des presents de ceux qui devaient paraitre 
a son tribunal, presse par les remords, donna tout son 

1. Un autre Friboargeois, aussi de la Gruyere, qui se Toua a la 
carriere Htt^raire dans ce temps-la, mais a Tdtranger, fut Jean de 
laTynna (de la Tine), U donna a Paris les premiers Almanacks du 
Cammercey et composa un Dictionnaire des rues de Paris, ou il y a 
de curieux d<^tails hisCoriques. 

2. Attribute a ravocat Castella; mais les notes sont de plusieurs 
mains. 
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bien a I'hdpital de Fribourg/et voulut etre enterre au 
milieu des pauvres : 

C'est ainsi que Python, dans son emploi de juge, 
De ceax qui lui donnaient ^tait le grand refuge ; 
Mais qui, pour se sauver de I'^ternel tonrment, 
Aux pauvres son bien donne en un saint testament. 

Ces vers ne sont pas patois. lis ont la pretention 
d'etre fran^is ; mais Fribourg n'avait pas fait de bien 
grands progres dans la prosodie depuis le Carnaval de 
la Barbarie. Qu'on en juge encore par les suivants : 

cite de Fribourg! ma eh^re Uchtlandie, 
Ttt restes dans les fers par trop de modestie. 
Quoi ! ne pourrais-tu pas, par un effort puissant, 
Vaillamment secouer un joug aussi pressant, 
Que t'imposent ceux qui, d^ja d^s plusieurs lustres, 
Comme de grands voleurs se sont rendus iliustres?... 
Le bon Guillaume Tell, grand arbal6trier, 
Fiit-il, tuant Gessler, coupable meurtrier? 
Tell, par sa fl^che 6tant au fier Gessler la vie, 
Delivra d'un tyran lui-m^me et la patrie.... 

L'intrigue du Tocsin (imprime en 1783, a Fribourg 
en Suisse* dit le titre> c aux depens de la bourgeoisie 
g^n^rale »), est fort simple. Elle est dans le genre du 
Lutrin. Quelques Secrets ( c'est ainsi qu'on appelait les 
membres de Taristocratie restreinte ou de la bourgeoisie 
secrete) veulent enlever un coffre qui contient les titres 
et les franchises des Fribourgeois. 

Le coffre est enlev6 ; mais soudain la Discorde 
Court chez le chancelier Tavertir du larcin ; 
II court, crie, en son lieu le ram^ne i la fin.... 
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Cela est assez pauvre. Mais ce qui est interessant, ce 
sont les notes, qui forment plus des trois quarts du vo- 
lume. Elles sont historiques et critiques, et donnent 
sur les origines des families patrieiennes de Fribourg, 
sur rhistoire in time du gouvernement fribourgeois» 
sur la conspiration qui entraina la mort violente de 
Gbenaux en 1782, des details qu'on cbercberait vai- 
nement ailleurs. 

Pour en revenir a la litterature patoise, dont nous 
Dous sommes un peu ^cartes, on la cultiva aussi a Neu- 
chatel. Pendant la fameuse dispute du ministre Petit- 
pierre sur Teternite des peines, on fit paraitre plusieurs 
pieces satiriques en patois de Neucbatel, entre autres 
un dialogue entre Panurge et le major Chaillet, qui 
avait pris parti contre la classe des pasteurs. 

PANURGE. 

Ah! do boDJor monsieu Tehaillet, 
On derey que vo ey le maki^, 
Vos eite to regroncena 
Kemei en curson kon a piqua ; 
Vos a-t*on brel^ voutre r6tt, 
bein manqua koque ragoil? 

n. CHAILLET ( lotts U nom de Gargantua ). 

Ah! m^n ami, c^ encore pi^; 

Ne dite pas desai de pie 

Kena rota de pr6lre insolan 

Qui boute quemei des paysao.... etc. 

L'iSvech^ de Bale eut aussi son poete patois, Ferdi- 
nand Raspieler, cur6 de Courroux prfes de Porrentruy. 



II est connu surtout par le poeme des Paniers. La don- 
n^ en est assez plaisante. II s*agit des larges paniers 
que portaient les dames dans le sifecle dernier, et qui 
avaient atteint des dimensions extravagantes. Saint 
Pierre, plac4 a la porte du Paradis, qui se trouve trop 
^troite pour donner acefes a ces dames, leur adresse 
de vives et spirituelles reprimandes sur leur luxe 
d^sordonn^ ^ 

En general, les pieces satiriques, les chansons, les 
parodies, abondent dans les quarante derniferes annees 
du sifecle. Plus les ^venements politiques se compli- 
quaient, plus les partis s'animaient, et plus ces sortes 
de pieces se multipliaient. C'est ainsi qu'a Geneve, sous 
le titre de Dialogues de village, parurent, en 1764, 
des satires sous forme de petites comedies en langage 
rustique. L'une de ces pieces, dirigee contre le pasteur 
de Celigny, M. Vernes, et dont les inlerlocuteurs sent 
un bourgeois de Geneve, un bourgeois de Nyon, des 
agriculteurs et des ouvriferes, est ecrite avec beaucoup 
de finesse. 

Les autoritfe etaient fort severes contre ces pro- 
ductions, et prenaient des mesures trcs-actives et tr^s- 
energiques pour en arreter la circulation et punir les 
auteurs. A propos d'une simple chanson, le gouverne- 
ment de Geneve engageait avec les Magnifiques Bourg- 

1. M. Xav. Kohler, professeur aa coUeg^e de Porrentroy, a pablie 
en 1849 dne ^diUon da po^me des Paniers, II est prec^d^ d'one 
bonne dissertaUon sur les patois da Jurabernois. — H y a une<$di- 
tion d'un poSme sur la mdme donn^e en patois de Besanpon. 
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maitres et Conseils de Lausanne^ ses bans voisins et 
singuliersamis, UDe longue correspondance \ 

Ainsi, la legislation ordiDairesur la presse^la censure 
preventive, ne suffisaient plus. II fallait avoir recours a 
des moyens extraordinaires^ a des mesures Internatio- 
nales pour une simple chanson. Get etat de choses indi- 
quait un malaise certain ; c'etait comme I'avant-cou- 

1. Voici^ comme ^chantillon, la premiere lettre ecrite a ce sujet 
par le goaTeroement g^enevois : 

« Dans la nait du 20 aa 21 de ce mois» oo a rdpandu dans notre 
ville un libelle intitule Chanson nouvelle, dont nous joig^nons ici un 
exemplaire. ^information que nous avons fait faire pour en de - 
conyrir Vauteur, Timprimeur et le distributeur, nous a fait nattre 
quelque soup^on qu'il pourrait avoir ^te imprim^ k Lausanne. 

» Nous avons le plus g^rand int^rdt de parvenir a notre but pour 
le majntien de notre Gouvernement et de la tranquillite publique. 
Nous espi^rons que Vos Seigneuries, par une snite de leurs dispo- 
sitions a Tentretien d*un bon vbisinag^e, voudront bien seconder 
DOS vues et ordonner, comme nous les en prions, les recberches 
les plus exactes pour decouvrir si effectivement ce libelle a ete 
imprim^ dans leur ville. Nous leur aurons une veritable obligation 
si elles veulent bien nous communiquer quelle en aura <§te la suite, 
et particulierement quels sont les indices qui pourront en ri^snlter 
pour en conna^tre Tanteur. 

» Nous avons promis, par la publication ci-jointe, cinq cents Scus 
de recompense et le secret, au revelateur qui fournira des indices 
suffisants pour la conviction. Nous reit<§rons avec plaisir k Vos 
Seigneuries Tassurance de notre empressement k user du r^ci- 
proque en toute occasion. Nous sommes tres-parfaitement, Magni- 
fiqnes et trds-bonores Seigneurs, bons voisins et singuliers amis, 
» Vos tres-affectionnes voisins et amis k vous faire service : 
» Lbs Syndics bt Consbil db Gbn&vb. 
» Geneve, le 24 novembre 1769. » 

Pour de plus amples details sur cette affaire, voir nos Etudes stir 
la typographie genevoise, pages 239, 240, 241. 
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reiir d'une explosion oil la presse, longtemps et dure* 
ment comprimee, allait jouer un grand r6Ie. Les temps 
simplement litt^raires de la Suisse franQaise sont a leur 
fin. G'est la politique qui va dominer. Elle nuira sans 
doute un moment a la litterature proprement dite. 
Mais celle-ciy une fois la crise et les grandes preoccu- 
pations passees, saura recouvrer ses droits. La littera- 
ture de la Suisse fran^aise, au commencement du dix- 
neuvi^me si^cle, se ressentira d'avoir pass^ par la filifere 
d'une epoque r^volutionnaire. Elle aura gagne a cette 
^preuve quelque chose de s^rieux, d'independant et de 
male. Ces quality lui avaient un peu fait defaut dans 
les periodes que nous venous de parcourir ^ 

I. L'inflaence de la reyolution francaise sur la liU^ratare de la 
Suisse fran^aise n*appartient pas k notre sujet. Cest an fait da dix- 
neavieme siecle, qai m^rite d'etre consid^re et traite k part. 
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CHAPITRE XIV. 

LA LITTl^RATURE DANS LA SUISSE FRANgAISfi DURANT 
L'fiPOQUE Rl^VOLUTIONNAIRE. 



La Suisse fran^jaise , beaucoup plus que la Suisse 
allemande, cessa de s'appartenir a elle-meme dhs que 
la revolution fraD<;aise eut commence. D'un eot^, I'etat 
d'inferiorite politique et de sujetion oil se trouvait le 
Pays de Vaud vis-a-vis de Berne, et, jusqu'a un certain 
point, vis-a-vis des autres cantons; les droits de souve- 
rainete du roi de Prusse sur Neuchatel ; la domination 
du Haut-Yallais, allemand, sur le Bas-Yallais, pays de 
langue fran<;aise; le mecontentement du peuple de Fri- 
bourg, ses griefs contre son patriciat ; les troubles in- 
cessants de Genfeve, et la dernifere intervention des 
puissances dans cette ville en 1782 : toufes ces cir- 
constances etaient autant de causes prochaines et infail- 
libles de soulfevements et meme de revolutions. 

D'un autre cote, Taffluence des Emigres frangais, qui 
fuyaient le spectacle de la propagation des principes 
r^volutionnaires dans leur patrie, fut plus grande dans 
la Suisse occidentale, limitrophe de la France et oil Ton 
parlait frangais, que dans les autres parties de la Confe- 
deration. Les emigres entrferent en effet a Genfeve, dans 
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le Pays de Yaud^ k Neuchatel, comme chez eux. lis dis« 
posaient des presses suisses comme des leurs, et la liu 
terature devint un auxiliaire de remigratioii. Les gens 
de lettres de Gen^ve^ de Lausanne, de NeucliateU com* 
mencaient k se prtoccuper bien plus des affaires de 
Paris, de Versailles, des debats des Etats-Generaux et 
de la coalition des puissances contre la France^ que des 
pieces nouvelles, du MercurCy des rivalit^s et des cote- 
ries des petites villes helvetiques. 

Les facilites que trouvaient les auteurs pour faire 
imprimerleursouvrages, lesmoyensd'avoirun editeur^ 
manquferent bientot totalement. « Manget est le seul 
libraire deOenfeve^ ecrivait M. de Saigas, qui fasse en- 
core quelque chose, et il ne veut rien entreprendre pour 
sou compte. » A Neuchatel, Fauche-Borel, Timprimeur 
du roi, au lieu de vendre comme jadis les oeuvres de 
Bonnet, de De Saussure, ks Delices de la Suisse, de 
Ruchat, rajeunis et augmentes, se mit a imprimer pour 
le compte des emigres toutes sortes de pamphlets et de 
manifestos, V Almanack des sujets fideles, et tout ce qui 
pouvait servir la cause royaliste. II fit plus : il se mit au 
service de cette cause, abandonna son commerce, et, 
souspretexte d'aller offrir a Pichegru, commandant de 
I'armee du Rhin, de lui d^dier les ouvrages manuscrits 
et in^dits de Jean-Jacques Rousseau, deposes dans la 
Bibliotheque de Neuchatel \ il se mit en relation intime 

1. Au nombre des priDcipaux manuscrits inddits de J.-J. Rous- 
seau, qui fureut deposes dans la Bibliotheque de NeuchAtel, apres 
la mort de M. Du Peyron, nous citerons un Diseours $ur les RichesseSt 
qui a et^ imprime recemment par les soins de M. F^lix Boyet, bi< 
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avec le general republicaiiv, le gagna a la cause des 
priuees> et le lani^a dans la carriere de m^saventures et 
d'intriguesoii il se perdit. Fauche-Borel, dans ses M6- 
moireSy rediges sur ses dictees et ses notes par Alphonse 
de Beaucfaamp, insiste longuement sur tous les sacri- 
fices qu'il fit a la cause de la legitimite. II se plaint de 
ringratitude de Louis XVIII et de tous les souverains 
pour lesquels il agit et couspira toute sa vie. A en croire 
des gens bien informes, les sacrifices n'auraient pas 
ete bien considerables. En faisant de sa librairie un 
bureau d'adresse pour les eniigres et les contre-r^volu- 
tionnaires, le libraire neuchatelois aurait fait plutdt 
une bonne affaire, car sa maison de commerce com- 
meni^ait a lui devenir onereuse, a cause du manque de 
debouches pour les livres dont il etait editeur. 

A Lausanne, le libraire Lacombe avait du transformer 
son magasin en un cafe Klteraire, rendez-vous general 
de tous les politiques etrangers et indigenes. Quand 
ie general Bonaparte passa a Lausanne en revenant 
d'ltalie, Tt^diteur Mourer lui presenta une edition du 
Contrat social, ornee de son portrait grave, et avec une 
d^dicace magnifique, dans laquelle on portait aux nues 
celui qui ailait realiser les plans politiques du citoyen 
de Genfeve. 

Gibbon, dans ses letires a lord Sheffield, raconte 
les inquietudes par oil il passa, ses craintes sans 

blioth^caire ; des Lettres philosophiques a une dame; des ConteUs d 
un cure; un Tpaite des lots; le Petit Savoyard; Claire et Marcellin, 
noovelles ; Arlequin amoureuxj comedie ; des Varianles appartenant 
aux premiers livres des Confessions, etc. 
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cesse reDOuvel^es au sujet d'une invasion des Fran- 
^is en Suisse : c Si Geneve tombe, si le Pays de Yaud 
est menace, sans songer precis^ment a faire retraite, 
j'ai a tout ^venement deux bons chevaux dont je me 
suis pourvu, et cent louis en or. Zurich deviendra pro- 
bablement mon quartier d'hiver, et avec la societe 
des Necker tout s^jour m'est agr^able. » En 1793, 
quoique le danger ne fut pas encore imminent. Gibbon 
quitta en effet Lausanne, qui avait perdu pour lui tons 
ses charmes, et alia mourir en Angleterre au commen- 
cement de 1794. Avec lui la meilleure partie de Tan- 
cienne societe de Lausanne sembla disparaitre et s'eva- 
nouir. 

Necker ^tait alors revenu en Suisse, mais chagrin, 
inquiet et malade. c L'on dit que lui, sa femme et sa 
fiUe (mandait a M"""" de Gharriere M. de Saigas), eteient 
consumes de vapeurs et d'ennuis a Montpellier. Les 
stoiciens avaient bien raison de recommander de se 
rendre independant des choses hors de soi. Mais si le 
precepte est bon, il faut avouer qu'il n'est pas aise a 
mettre en pratique. » M°*® Necker, de retour en Suisse, 
venait d*y publier ses Reflexions sur le divorce, qui 
contrastaient d'une maniere si frappante avec les ideas 
qui prevalaient en France, quand elle succomba a une 
atteinte d'une maladie de nerfs, qui lui rendait de- 
puis longtemps Texistence tres-p^nible\ Moins connue 
comme ^crivain que son mari et sa fille, M"** Necker 

1. N4e en 1740, M«« xXecker mourot au chateau de Goppet en 
1796. 
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appartient au moins autant qu'eux a la Suisse. En y 
revenanty vers la fin de sa vie, elle la trouvait bien 
changee, mais elle Taimait tou jours. Elle ecrivait a 
Saint-Lambert : < J'ai cru voir un pays tout nouveau 
en traversant ma patrie; ces lieux m'ont paru plus 
beaux, et la soci^t^ moins aimable. J'^tais a vingt ans 
de distance ; et dans cette perspective la nature gagne 
a nos yeux tout ce que les hommes semblent perdre 
d'ailleurs. J'ai trop fait de comparaisons pour me con- 
lenter du mediocre. L'abbe Raynal est plus heureux 
que nous a eet egard. II a connu Saint-Lambert, lu les 
Saisons, et il a la bonte de corriger les poesies vraiment 
helvetiques d'un bon Lausannois!.... J'ai vu les pay- 
sages en Suisse; j'irai revoir le peintre a Paris. » 

De Paris, la fille du ministre Curchod, arrivee par son 
mariage a une position dans la soci^te, a laquelle elie 
^tait loin de pretendre dans sa jeunessc, ecrivait a un 
de ses amis du Pays de Vaud : « J*ai repris depuis quel- 
ques jours les forces quej'avais entierement perdues; 
et cependant les causes de mon afTaissement subsistent 
encore. Je ne puis I'attribuer qu'aux agitations conti- 
nuelles de mon ame. L'on donne ici a la pens^e une 
activite fatiguante; heureux qui peut suivre le cours 
paisible de ses idees; il enchaine ainsi son existence; 
il en jouit dans tons les points du temps. Mais pour les 
habitants des grandes villes, ils ne vivent jamais que 
dans Tavenir. Votre lettre, si douce, si aimable et si rai- 
sonnable, m'a jet^ necessairement dans ces reflexions. 
Yous cultivez en paix pour le bonheur de Thumauite et 



ao2 

pour le votre les talents que vous avez re^us de la na- 
ture ; r^tude n'est pour vous qu*un moyen de remplir 
les intervalles de vos devoirs, et les devoirs deviennent 
les plus doux de vos plaisirs. Ici le tourbillon qui nous 
entraine fait oublier aux hommes les plus sensibles 
qu'ils sont epoux et peres, et rhomme de lettres ne 
cherche a acqu^rir des eonnaissancesqu'autant qu'elles 
ont quelques rapports a la brochure passag^re dont il 
veut occuper la soci^t^. Je sens qu'il me serait doux de 
continuer a vous peindre des moeurs si differentes de 
celles de la Suisse, et de chercher aupres de vous un 
asile contre toutes les contradictions auxquelles ma 
raison est en proie. Mais il faut que je m'arrete, afin de 
ne pas me reproeher des instauts que j'aimerais tant k 
vous donner. 

» C. Negker *. » 

G'est dans les cinq volumes de Melanges ^ publics en 
1798 et en 1801 par son mari, qu*il faut cheircher 
Tesprit de M"* Necker. Ces Melanges sont comme un 
entretien avec elle-meme ou avec ses amis^. 

Necker continua de resider a Coppet et a Geneve 
depuis la mortde sa femme jusqu'4 la sienne, arrivee 
en 1804. II ne cessa d'ecrire jusqu'a son dernier mo- 
ment. En 1796 parut son ouvrage intitule De laRev(h 
lution frariQaise, dans lequel il predisait la chute du 

1. Lettre in^dite, de 1789. 

2. On a fait an extraii de ces M^ang^s sons le Utre d'Egprit de 
i»f«"« Necker. Paris, 1808. 
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Directoire. M. de Saigas ^crivait encore h M°** de Char- 
riere au sujet de ce livre : 

c L'auteur est tellement charm^du succ^s qu'il a eu, 
qu'il pense a rentrer dans le monde, et qu'il cherche 
UD appartement a RoUe, oil il en avait envoy^ six ou sept 
exemplaireSy qui lui ont valu beaucoup d'eloges et de 
remerciements. ^t 

Apr^s la reunion de Geneve a la France, le meme 
M. de Saigas mandait sur M'"'' deStael, qui etait venue 
rejoindre son pfere : 

<i Comme le departement de Geneve sera bientot 
dans le cas de nommer des deputes a Tassemblee legis- 
lative de France, M""^ de Stael se donne beaucoup de 
mouvement pour procurer une nomination a son ami 
Constant. Mais on pretend qu'elle ne r^ussira pas, parce 
que le directeur Barras, qu'elle a tache d'int^resser en 
sa faveur, s'est declare formellement contre lui. On dit 
au reste qu'elle s'ennuie fort a Geneve, oil elle trouve 
sa cour en hommes trop petite et les femmes tres-'msi- 
pides. » 

Benjamin Constant venait pourtant de publier son 
livre De la force du gouvemement actuel de la France, 
et de la necessite de sy rallier *. Ce gouvernement 
n'etait autre que le Directoire, sous lequel il donna en- 
core un Traite des reactions politiques % et un autre sur 
les effets de la Terreur ^. A cette epoque, il se montrait 

1.1796,1797. 
a. 1797. 
3. 1797. 
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tr^s-peu prtoccup^ de la Suisse , et il cherchait en 
quelque sorle a faire oublier qu'il en fut originaire, de 
peur que cela ne lui nuisit en France..Il n'avait aucune 
sympathie pour les aristocraties menacees k Berne et 
ailleurs ; il avait m^me eu personnellement a s'en plain- 
dre a Toccasion des affaires de son p^re, auquel les pa- 
triciensbernois avaient fait un proems scandaleux pour 
des griefs provenant du service militaire en Hollande. 
D'un autre c6t^, il n'etait pas assez fonciereinent demo- 
crate pour donner dans les idees revolutionnaires vau- 
doises. II avait pen de foi dans Temancipation pro- 
chaine de sa patrie ; mais ses doutes n'allaient pas jus- 
qu'^ le porter a ecrire coutre la cause de la liberte dans 
le Pays de Yaud, ainsi qu'on I'a dit quelquefojs. Au 
fond, c'^tait la haine de Berne qui I'emportait chez lui. 
Benjamin Constant ^crivait de Coppet a M""* de Char- 
riere, lei 2 mars 1796, en lui envoyant son domestique, 
qu'elle voulait prendre a son service : 

€ J'envie le sort de Christian ; mais je suis le mien. 
La sentence prononc^e contre mon pere en Hollande 
vient d'etre annulee. II vient d'etre replace au service 
batave comme g^n^ral. J'en suis trfes-aise pour lui et 
pour moi. Je n'ose vous parler d'aucun sujet, parce 
que vous me les avez tons interdits. Mais vous ne pouvez 
pas m'eoipficher de vous dire que je vous aime. » 

Dans une autre lettre, Benjamin Constant se montre 
pen satisfait des ecrits que Mallet-Dupan, le publiciste 
genevois, faisait imprimer contre la revolution fraD- 
^aise. < Je ne sais quel est le plan de Mallet. Peut-etre 
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est-ce ma faute. Enfin, je desire que Mallet et Ferrand, 
Ferrand et Mallet, soient oublies, et la r^publique pai- 
sible. Si alors de nouveaux Marat, Robespierre, etc., 
viennent la troubler, et qu'ils ne soient pas aussitot 
ecras^s qu'apergus, j'abandonDe Thumanite et j'abjure 
le nom d'homme. » 

De tous les ^crivains de la Suisse frangaise qui out 
mis leur talent et leur activite au service de la cause 
contre-revolutionnaire, Mallet-Dupan est sans contredit 
le plus fecond et le plus remarquable. Ne a Geneve en 
1750, il etait deja professeur et auteur a vingt-cinq ans, 
puisqu'il publiait a Cassel, en 1776, un discours sur 
VInfluence des lettres sur la phUosophie. II correspon- 
dait avec Voltaire, qui Tavait plac^ en Allemagne, et, 
quelques mois apres, il s'associait avec Linguet pour 
la publication des Annales politiques^ qu'il continua 
apres lui a Geneve sous le titre de Memoires historiques 
mr I'etat present de I' Europe \ En 1782, il ecrivait 
sur la revolution de Geneve, et mecontentait egalement 
Jes deux partis ^ C'est ce qui I'engagea a retourner a 
Paris, oil il continua ses Memoires historiques, sous le 
titre de Journal historique et politique de Geneve. C'est 
ce recueil qui devint la partie politique du Mercure de 
France, et qui fut assez facile a rediger jusqu'a 1789. 
Alors deux partis se pr&entferent : celui du mouve- 
ment, que prirent presque tous les ecrivains politiques, 
et celui de la resistance, qu'embrassa Mallet-Dupan 

1. 1T79— 1782; 5 yol. in-8«. 

2. Sar la derniere reTOlation de GeneTe ; 17S2. 

20 
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avec une ^nergie qu'on peut appeler paradoxale. En 
eflTet, il ne sut pas rester dans la limite de la verite et 
de r^quit^, et c'est ce qui a fait perdre aux ^rits qti'il 
composa de 1791 k 1800 une partie de leur valeur« On 
sait la singuli^re et p^rilleuse mission que T^rivain 
eut k remplir aupr^s de Tempereur, du roi de Prusse 
et des princes ^migr^s, et comment elle aboutit au fa- 
meux manifeste du due de Brunswick, qui excita en 
France, plus que nulle autre chose, ['effervescence re- 
volutionnaire. Mallet n*avait pas cberche^ sans doute 
ce r^ultat ; mais il est 4 croire que la mission etait trop 
delicate pour lui, vu Tapret^ de son langage^ La France 
lui ^tant desormais fermee, il se rendit a Geneve, oil les 
Suisses avaient mis garnison. Oblige d'en sortir avec 
eux, par les injonctions de la France, Mallet passa a 
Bruxelles et publia ses cel^bres Considerations sur la 
nature de la revolution de France ^ c Ne sous Tempire 
de la liberte, disait Tauteuren terminant, et nourri de 
ses lei;ons, elle ra'en a donne une dont j'^tais profon- 
dement pen^tr6 longtemps avant 1789,: c'est que la 
France serait incapable de supporter la verite politique, 
avant trente ans d'^ducation preliminaire. » 
Cette Education, la France la faisait precisement 

1. On sait que Mallet-Dupan avait et^ charge par Louis XVI 
d'aller aupres des souverains coalis^s pour les engager a n'agir 
qu*a la derni^re extremite, et a faire prdc^der leur entree en France 
d'un manifeste attestant qn^ils n'avaient Fintention qne de s'op- 
poser aux d^sordres, de r^tablir la paix dans le royaome, sans 
s'immiscer dans le gouvernement. 

2. Londres et Bruxelles, 1793. 
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alors, d'une maniere tres-perilleuse et trfes-chere, a la 
verite. Mais, enfin, on n'elfeve pas les peuples tout-a- 
&it aussi facilement que les individus. 

C'est ce que Mallet-Dupan n'a pas toujours compris. 
Le ton pedagogue, regent, une gravite sententieuse, 
un peu genevoise, dominent dans sa polemique. II se 
pose trop en oracle, et en oracle dont les evenements 
viennent dementir les predictions. Nous ne le suivrons 
dans le reste de sa carriere que pour rappeler son Essai 
sur la destruction de la ligue et de la liherte helvett- 
queSy qu'il fit d'abord parailre dans le Mercure britan- 
nique, et qui fut ensuite imprime a part. L'indignation 
d^borde dans tout ce qui a trait a I'invasion de la Suisse, 
et c'est avec raison. Mais Tauteur ue fait pas du tout la 
part des griefs que les populations helvetiques avaient 
contre les aristocraties patrieiennes et bourgeoises. 
Etait-ce un regime politique si parfait, celui ou un mi- 
nistre de rEvangile, le pasteur Martin de Mezi^res, etait 
accuse de sedition, saisi dans sa cure, traine a Berne 
et jeteen prison, uniquement pour avoir dit ^ sespa- 
roissiens vaudois, que les pommes de terre, n'etant pas 
du grain, ne devaient pas la dkne, et qu'on pouvait 
consulter la-dessus un avocat? Geci se passait en 1790, 
a la veille des evenements racontes par Mallet. La fin 
de ce publiciste, eminent malgre ses inconsequences, 
fut des plus tristes. II venait de publier son Etat poli- 
tique et militaire de V Europe en Janvier 1800^ dans 
lequel il s'eleve avec vehemence contre une proclama- 
tion de Bonaparte aux habitants de I'Ouest, procla- 
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mation qui accusait c les princes franoais de n'avoir pas 
su honorer leur rang par des vertus et leurs malheurs 
par des exploits, » assertion certes bien justifiee par 
rhistoire : c C'est le trait d'un Idche, s'eerie Mallet, 
que d'injurier les malheureuXy et lorsquon considere 
que c*est contre ses anciens mattres que Bonaparte se 
permet ces atrodtes, les expressions manquent pour 
les caracteriser.* » 

Ge langage d^celait une extreme aprete, quand deja 
le gouvernement consulaire ^tait completement orga- 
nise, quand son influence reparatrice se faisait sentir 
partout. Mallet-Dupan avait au fond du caractfere trop 
d'equite pour ne pai^ se raviser. Aussi , quelques jours 
avant de mourir, trai;ait-il dans le dernier numero du 
Mercure britannique^ en disant au public un dernier 
adieu, ces lignes remarquables : 

« Dn pouvoir protecteur a paru. Nousavons une mo- 
narchic sans dynastic; I'autorite est plus forte, plus 
concentree qu'elle ne Ta jamais ete, et son action est 
assez habilement combinee pour qu'aucun genre de 
tyrannic ne lui soit necessaire. Le grand probleme de 
la souverainete du peuple est eufin resolu. Elle existe 
dans le choix des hommes qui doivent composer la puis> 
sance publique, pas au-dela. II me semble que Bona- 
parte remplit toutes les conditions desirables en ce mo- 
ment y aussi bien que le permettent les circonstances 
difficiles oil il se trouve. » 

L'ecriyain politique qui, a quelques mois de distance, 
se d^jugeait ainsi, n'^tait certes pas infaillible, et il de- 
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vait se reprocher d'avoir ete souvent trop tranchant. Si 
nous avons insiste sur le caractere et les ecrits du ce]^- 
bre publiciste genevois, c'est qu'on s'en est beaucoup 
occupe ces derniers temps*. 

Un autre livre, qui porte a peu prfes le meme titre 
que celui de Mallet, les Considerations sur la France, 
par le comte Joseph de Maistre, parut en Suisse, oil 
Tauteur avait emigre. Ce pamphlet celebre se lie ainsi 
a notre histoire. L'auteur Savoyard n'est pas plus infail- 
lible que le Genevois en fait de jugement sur les desti- 
nees des nations. Ainsi, par exemple, il ne pent prendre 
au s^rieux Tavenir des Etats-Unis et les pretentions des 
republiques d'Am^rique a fonder de grandes villes. 

Dans les evenements qui amenerent les Frangais en 
Suisse, les griefs du Pays de Vaud occupent la place 
principale. Ces griefs furent le grand pretexte d'inter- 
vention. On sait que Frederic-Cesar La Harpe et Jean- 
Jacques Cart revendiquerent avec energie les anciennes 
liberies de leur patrie, confisquees depuis des siecles 
par les Bernois. Cart, danasapolemique^, sentaitson 
avocat, comme dit Saint-Evremond en parlant d'un 
orateur romain. La Harpe etait plus litteraire et plus 
historien. L'un et Tautre battaient en breche le gou- 
vernement de Berne, et prouvaient qu'il avait aneanti, 

1. M. Sayous, ancieo professeur a FAcad^mie de Geneve, a pu- 
blic les Memoires de Mallet-Dupan, Ce livre a ea un succ^s qu'il 
m^ritait a tons ^gards. 

2. Lettre de J,- J, Cart a Bernard de Muralt, trisorier du Pays de 
Vaud, sur le droit public de ce pays et sur les evenements actuels, 
Paris, 1793; in-8». 
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au profit d'un patrieiat ^goiste, toutes les anciennes 
franchises et les liberty du Pays de Vaud. On n'y trou- 
yait plus la moindre trace des anciens Etats et de Tan* 
cienne Constitution. Tout se faisait par Berne et pour 
Berne ^L'avoyer de Mulinen repondit, en decembre 
1797, aux livres de La Harpe et de Cart. II s'attacbait 
a prouver, par Texamen de milliers de titres et de char- 
les, que Tancienne Constitution vaudoise qu'on reven- 
diquait comme ayant ete octroyt^^ par le comte Pierre 
de Savoie, le Petit-Charlemagne, n'avait jamais existe, 
et que les anciens Etats de Yaud ^taient un mythe 
invent^ par la philosophic liberale du dix-huiti^^me 
siecle'. Toutes ces questions, quele baron d'Estavayer 
et le baron de Grenus ont reprises et examinees a nou- 
veau dans des temps plus calmes, ^taient considerees, 
en 1798, au point de vue de I'actualite bien plus qu'au 
point de vue historique. 

Tout Bernois qui savait quelque pen ecrire en fran- 
i;ais, croyait devoir, par patriotisme, dire son mot dans 
un moment aussi solennel. Charles-Victor de Bonstet- 
ten, qui ^tait alors bailli de Nyon, fit entendre dans 
plusieurs courts Merits, aujourd'hui oublife, des paroles 
genereuses, conciliantes et cependant fermes. Le colo- 
nel de Weiss, bailli de Lucens, qui avait obtenu r^ 

1. Essai iur Vandenne ConstUuiion du Pays de Vaud. Paris, 1766; 
2 Tol. in-8<».-F.-C. La Harpe publia a cette epoque one tres-grande 
quantite de pamphlets, de brochures et d'articles de jottrnaux. 
Leur dnameration nous entrafnerait trop loin. 

2. Recherches historiques sur lei anciens EtaU du Pays de Vaud, 
Berne, 1797; in-8*>. 
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cenriment un des plus grands succ^s litt^raires du temps 
par la publication de ses Pensees philosophiques \ 
melange de sentimentalisme et d'epicureisme, se lauQa 
alors dans la politique et fit paraitre son Coup-d'ml 
sur les relations politiques entre la republique franr 
^aise et le corps helvetiqite. II ne s'en tint pas la, et fit 
suivre cet ecrit de plusieurs autres. Le colonel de Weiss, 
pr^cis^ment k cause de ses gouts litt^raires et de sa fa- 
cility a parler et a ecrire le fran<;ais, avait ^te, dans les 
premieres annees de la revolution, Thomme de con- 
fiance du gouvernement bernois, et son agent de predi- 
lection quand il fallait remplir une mission difficile 
auprfes du gouvernement r^volutionnaire de Paris. Cor- 
respondant du Genevois Clavifere, du Yaudois Pache, 
Tun et Tautre ministres de la republique fran^aise, de 
Robespierre mSme, de Weiss avait contribue efficace- 
ment a retarder Tintervention frangaise en Suisse. Du- 
rant toute la periode de la Convention, il sut maintenir 
dans des termes convenables, et parfois meme affec- 
tueux, les rapports diplomatiques entre la France et le 
puissant canton de Berne. 

Charge de la defense du Pays de Yaud, quand Tin- 
vasion frangaise fut devenue imminente, inevitable, de 
Weiss fut jaloux de soutenir son role politique jusqu'au 
bout. II declama plus quMl n'agit. Ses proclamations 
etaient empreintes d'une certaine empbase philoso- 
phique ou philanthropique, qui n'^tait pas precisement 

1. En 1806, les Pensees phUosophiques du major de Weiss ayaieot 
dijk atteint leur onzieme edition. Leur socces fut immense, en 
Anssie surtont, et dans d'antres pays do Nord. 
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k sa place dans ud pareil moment. Quand il eut, par son 
inaction, perdu coroplfetement la situation, le colonel 
de Weiss ^crivit sa justification, son apologie, etilne 
fit, pour ainsi dire, plus que cela jusqu'a sa fin, qui fut 
malheureuse. 

Le colonel de Roverea, qui commandait la legion dite 
fidele, composeedes Vaudois restes attaches au gouver- 
nement de Berne, a racont^ dans un M^moire ecrit 
avec verve et indignation les derniers efforts de Berne 
pour la defense de Tind^pendance helvetique S et les 
r^sultats desastreux de Tisolement dans lequel ce can- 
ton fut laisse par ses confSderes. Plus tard, on a eu les 
Memoires complets de Roverea. Nous esperons les com- 
parer un jour avec d'autres ecrits inedits emanant 
aussi de lui. 

Au commencement de la revolution frangaise, et 
lorsque la fievren'avait pas encore gagne completeraent 
la Suisse occidentale, il n'avait pas manque de citoyens, 
dans le Pays de Vaud et ailleurs, qui s'etaient flattes 
d^empecher une catastrophe, et de diriger le mouve- 
ment dans un sens liberal, mais non revolutionnaire. 
Un jeune avocat de Grandson, Antoine Mi^ville, deja 
connu par quelques essais litteraires*, dans un livre 
intitule la Lanteme magique aristo-democratique, fe- 
licitait la Suisse d'etre rest^e jusqu'alors en dehors 
des agitations : 

1 . Precis de la revoluUion de la Smsse, de Berne en particulier, par le 
colooel Fernand-Isaac de Royerea, colonel de la legion romande. 
dite ligion fiddle, Berne, 1798; in-S^. 

2. Ainsi va le monde, ou les lunettes de mon oncle Simon. Laosaniie; 
in-12. 



515 

* « Suisse, 6 mon berceau ! le sentiment de la plus 

douce joie presse noon ame a Taspect de ton bonheur, 
^ et mes voeux constamment t'y rappellent. Tous les maux 
de la guerre ne ravagent pas ma patrie. Nous cultivons 
en paix le cbamp de nos aieux ; nous dormons tran- 
quilles a Tabri de la loi qui veille, et nous savons que 
I'autorite souveraine n'est que Tegide* que Tappui de 
la loi. » 

CerteSy un pareil langage n'avait rien de d^sobligeant 
pour Berne. II ^tait aussi conciliant, aussi apologe-. 
tique qu'on pouvait Texiger d'un Yaudois. 11 n'empe- 
cha pas Tauteur d'etre condamne, pen aprfes, a cinq ans 
de prison, pour avoir pris part a un banquet devenu 
fameux dans les annales vaudoises, et porte un toast 
d la grande nation. Des mesures non moins acerbes 
f urent decrettes contre d'autres citoyens qui jusqu'a- 
lors avaient et^ connus par la moderation de leurs opi- 
nions. U y eut des poursuites terribles, et tout-a-fait 
inouies, dirigees contre la presse et contre d'obscurs 
distributeurs de brochures politiques ^ Ces rigueurs 
etaient complfetement impuissantes et ne faisaient 
qu'augmenter le mal. Ceux-12i meme qui avaieift d'a- 
bord paru vouloir se tenir a Tecart^ furent obliges de 
prendre parti et de suivre les nouvelles destinees de la 
patrie. Les Monod, les Muret, les Pidou, les Secretan, 
ces hommes remarquables qui contribuferent si puis- 
samment k la creation du canton de Vaud, n'etaient 

1. Lisez VHistoire du patriate Reymondin pendant sa detention dans 
les di/firentes bastilles du canton de Berne. 1793 ; in-12. 
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pas des r^volutionnaires ; c'itaient plutot des hommes 
de lettres ou des l^istes instraits et lettr^s. Les m^* 
moires qu'ilsont laiss^s, leurs correspondances et leurs 
travaux l^slatifs, leurs discours acad^miques S attes- 
tent une culture intellectuelle et une education tout-a-> 
fait superieures. La nouvelle Suisse, celle qui sortit du 
cataclysme de 1798, dut son maintien, sa pr^rvation 
et ses meilleures institutions a des magistrats profon- 
dement imbus des id^ litt^raires du dix-huitieme 
sitele. On peut dire que, jusqu'a un certain point, la 
litt^rature sauva la revolution. 

A Geneve, il en fut de merae. Les Simonde de Sis- 
mondi, les Etienne Dumont, les Bellot, et tant d'autres, 
dont les titreslitteraires appartiennent au dix-neuvifeme 
sitele, mais dont Teducation s'^tait faite dans le dix« 
huiti^me, sont la pour attester la verite et Texactitude 
de notre thfese. 

Et la science, quel role n'a-t-elle pas joue dans la 
p^riode si critique et si difficile que Geneve eut a tra- 
verser depuis son annexion a la France jusqu'au mo- 
ment oil cette r^publique fut rendue a elle-mSme et a 
la Suisse ! 

La creation de la Bibliotheque britanniquef en 1 796 % 
fit plus pour le maintien de Tind^pendance de Geneve 

1. Voyez entre autres les discoars prononc^s a diverges dates 
par le laadammann Pidoa, lors de riastallation des professears a 
VAcad^mie de Laasanne. Us sont.tous imprimes k part. 

2. La Bibliothique hritanniqtM fat fondle, en 1796, par Aog^ste et 
Charles Pictet et par F.-G. Maurice. Elle compte 120 yolumes jas- 
qu a 1S15. 
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que maintes n^gocialions diplomatiques. Que d'autres 
fails aussi concluants n'aurions-nous pas a citer!... 

Si nous voulions examiner de pres, et Tun aprfes 
rautre, la composition des gouvernements des can- 
tons de la Suisse fran^aise, au commencement du dix- 
neuvifeme siecle, nous verrions que les magistrals qui 
out exerce la plus heureuse influence sur les destinies 
de leur patrie, furent essentiellement des magistrats 
lettres. 

Ainsi, les lettres, les sciences et la culture intelleo- 
tuelle ne font pas seulement la joie des individus : elles 
pr^parent encore d'une manifere infaillible et certaine 
rheureux avenir de la patrie, et le bonheur des gene- 
rations futures. 

Arrive k la fin de notre programme et de la tache 
que nous avons remplie d'une mani^re sans doute bien 
imparfaite, mais avec patriotisme et conscience, nous 
voulons r^sumer ce travail en quelques mots : 

Ouiy la Suisse frangaise possfede une litterature, en 
ce sens qu'& toutes les ^poques de son histoire, depuis 
sa constitution en fraction de nation, elle a eu des au<^ 
teurs dout les ouvrages furent plus ou moins le reflet 
de son individuality religieuse et politique. Depuis les 
temps de Bonnivard et de Calvin, en passant par ceux 
deTurettin, d'Osterwald, de Jean-Jacques Rousseau, de 
Bonnet, de Benjamin Constant, jusqu'a ceux de Sis- 
moudi, du p^re Girard, de Yinet, deMonnard, de Yul- 
liemin et d'Olivier, la Suisse frangaise a constamment 
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compt^ un certain nombre d'hommes dont les ouvrages 
ont et^ plus ou moins le reflet de la vie religieuse, poli- 
tique, iutellectuelle du pays ou de la patrie romane. 

Cette litt^rature de la Suisse frangaise est a celle de 
la France a peu prfes ce que nous sommes vis-a-vis 
de cette nation. Comme Tinstrument est le meme, 
c'est-a-dire la langue francaise, il doit y avoir neces- 
sairement une trfes-grande analogic dans les produc- 
tions 4crites ou dans la litt^rature des deux contrees ; 
mais en y regardant de pr^s» on reconnait des diffe- 
rences et des nuances, des mani^res d'etre et de dire 
qui sont particulieres a la Suisse de langue francaise. 
Quand arrivent dans le grand pays, en France, quel- 
que grand evenement, comme la Reforme, la Saint- 
Barthelemy, la revocation de TEdit de Nantes ou la re- 
volution de 1789, le contre-coup se fait immediate- 
ment sentir dans nos cantons romans, et notre lan- 
gue, notre litt^rature en sont modifiees d'autant. Ge- 
pendant, a travers toutes ees commotions, Tindividua- 
lite nationale, etjusqu'a un certain point Foriginalite, 
se maintiennent heureusement. Conserver ce caractere 
sui generis de notre litterature, quand bien meme il 
serait a certains ^gards bien plus un d^faut qu'une 
qualite, constitue une chose bonne et utile. Le jour oil 
ces traits, ces lineaments particuliers n'existeront plus 
chez nous, la Suisse frangaise sera bien pres de iinir. 
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in-80. Prix, 12 fir. 

Histoire de Cren^Te^ depuis la constitution de cette ville en 
Republique (1532) jusqu*a nos jours, par E.-H. Gaullibur. 1 vo- 
lume in-8<> (sous presse), — Get ouvrage est la continuation de 
celui de M. Pictet db Sbrgt. 

Hlstoire de la Restauratlon de la Republique 
de Gen^ire) par A. Rillirt. 1 vol. in>8<>. Prix, 5 fir. 50 c. 

Histoire des Residents de France a Genevef 
par L. Sordbt. 1 vol. in-8°. Geneve, 1854. Prix, 2 fir. 

Histoire eompl^tes des t^i^sraplieM, depuis lear 
origine jusqu'^ nos jours, par L. Michaud. Un volume in -16, avec 
3 planches. Prix, 2 fir. 50 c. 
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